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A ESTaTISTICA 


Bi’eve iiotieia. l»istoi*iea (') 

estatistica e de origem muito antiga, embora se 
nao tenha ainda fixado a epoca precisa em que 
teve comeco ; deve ter certamente coexistido com 
uma organisacao regular dos Estados. O primeiro 
acto administrativo do primeiro governo que se 
estabeleceu — e natural — teria sido, por sem duvi- 
da, o enumerarnento da sua populacao, seguindo- 
se immediatamente o inventario da sua fortuna. 

Os mais antigos trabalhos d’este genero, de que ha me- 
moria, sao ; a estatistica das vastissimas regioes da Chi- 
na, elaborada no anno e.aSq antes de Christo, por ordem 



(h Prelecciio I'eita aos alumnos da io.“ cadeira do I.yceu Nacional 
d'esta cidade, no anno le.'tivo de lyoi’-og. 
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do imperador Yao, e conservada pelo proprio Confucio 
no capitulo i.” da 2.^ parte do Choii-Kinc. que o padre 
Gaubil traduziu e publicou em 1770, — os que se mencio- 
nam no 4.“ livro do Pentateuco. os Numeros \Arithmi\. 
capitulo i.° ([ .490 annos antes de Christo i — no livro 2.“ de 
Samuel, capitulo 24.” (i.oiS annos antes de Christo'), e, de- 
pois, cm Esdras e Nehemias. Tambem se faziara entre os 
gregos e os romanos ; em autores gregos lem-se numero- 
sas passagens que o attestam ; Servio Tullio, 6.“ e o mais 
sabio rei de Roma, (sem fallar de pequenos trabalhos fei- 
tos no reinado de Romulo), instituiu ali o censo, que devia 
repetir-se por cada cinco annos, periodo mais tarde desi- 
gnado pelo nome de Iiistro, ordenando que cada cidadao 
desse uma relacao exacta dos seus bens, filhos, escravos 
e libertos, sob pena de contisco dos bens, acoutes e venda 
em leilao (*); e, conforme o testemunho de Tacito, Tibe- 
rio, logo depois da morte de Augusto, mandou ler no Se- 
nado uma memoria ana qual se achavam descriptas todas 
as forces e riquezas do imperio. quantos cidadaos e allia- 
dos estavam cm armas, o numero das es quadras, dos rei- 
nos e das provincias, as ditferentes especies de tributes, as 
despezas ordinarias c as gratiticacoes, o que tudo Augusto 
por sua propria mao tinha escripto». (-j 

Em tempos menos all’astados, ve-se que os arabes, 
depois de conquistarem a Hespanha, incumbiram os seus 
sabios de organisarem a cstatistica de tiio bello paiz. Em 
721 da era christa, El Samach, wali ou vice rei da penin- 


( 1 ) Diz Eutropio ret'erindo se a Servio Tullio : fiiunis omnium cen- 
sinn ordinarit, qui adhuc per orbem terreinmi incopudus crat (liv. i, vi). 
Hem se ve que niio conheci.i os trabalhos esiatisticos realisaJos em 
outros paizes e em epocas remotas. Da paLivra census, vieram os cen- 
sores, magistratura creada, no anno Jio da fundacao de Roma, espe- 
cialmente para fazer o cadastro das familias e rciidimcntos dos 
cidadaos. 

{-) Annacs de Tacito, liv. 1, capitulo 2.4 trad de J. L. Freire de 
Carvalho. 
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sola, envioii ao caiita um quadro bastante detalhado da 
populacjo, cidades, rios, costas e rend.is d'Hespanha. 
SegLindo rcl’orem historiadores arabes, os mouros esta- 
vam ao facto de todo'^ os dados estatisticos das suas pos- 
sessues. (d maior monarcha da t’uropa christa, Carlos 
Magno, curioso de informacdes numericas, einbora nao 
soubesse escrever, mand.a'a fazer arrolamentos e inventa- 
rios [Missi dom!>nLi] ; por ordera de Guilhermc o Conquis- 
tador se elaborou o doomsdafboo}:, ou o cadastre territorial 
da Inglaterra [do.Jiiisd.ij-buo!: signilica litteralmente «livro 
do juizo finali) i; e os teiiezianos tinham desde o seculo xii 
os seus .itti della Repiibliea. e depots os relatorios dos 
seus proreditori fgovernadores provinciaes), as rela-{ioni 
dos seus embaixadores. 

Emquanto succedia isto na Asia e na Europa, nao dei- 
xavam de estar em uso tambem no novo mundo as opera- 
coes estatisticas. No Mexico encontrou Fernao Cortez, 
tracadas por mandado de Montezuma, ultimo imperador, 
em caracteres distinctos c intelligiveis, gravados em regis- 
tos pintados, alem de outros factos importantes, as finan- 
cas do imperio; e cs peruvianos. quando s\ tjugados por 
Francisco Pizarro, n'uma epoca em que eram completa- 
mente estranhos as tradiedes e civilisacao do'' povos co- 
nhecidos, tinham uma estatistica completa, org. ia. por 
ignorarem o uso da esedpta, em corddes (qui} - na sua 
lingua) de varias cores, atados e combinados de Jbferen- 
tes manciras, por meio dos quaes faziam as mais diffi- 
cultosas contas. conheciam a populacao por localidades, 
sexo, edade e estado civil, constatavam os nascimentos e 
obitos. e registavam todos os elementos de administracao. 

E’ natural que os pdmeiros trabalhos se tivessem feito 
instinctivamente. — por mandado de Deus, dizem os livros 
dos Numeros e de Samuel nos logares citados; ou para 
se satisfazer em cada Estado a necessidade da sua con- 
servacao e det'eza. quica mesmo a vaidade dos imperan- 
tes. A continuidade d'esses trabalhos veio demonstrar cada 
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vez mais quatn proveitosos eram para um bom governo. 
D’ahi a origem da estatistica que recebeu a consagracao 
de scicncia — scicitcia fiilnra — com a publicacao, cm 
1 383, da primeira obra destinada por seu autor, Fran- 
cisco Sansovino, a vulgarisar os conhecimentos que 
parcciam ate entao reservados unicamente aos gover- 
nos. Sob o titulo Del governo ct amministrcitioue di dt- 
versi I'cgiii et repvbliche, continha esse livro interessan- 
tes informacoes da organisacao administrativa de ee Esta- 
dos, antigos e modernos. A seguir vicram outros tiaba- 
Ihos congeneres, ate que appareceu o livro d'um sabio 
allemao, professor de medicina e politica, Conring, intitu- 
tulado Exercitatio historico-polilica de nolitia singular^ 
alieujits reipiibhceie, no qual foi tracada bem claramente 
a linha divisoria entre a estatistica e a geographia, histo- 
ria e politica. 

Conring ensinou que a estatistica devia descrever o 
Estado «segundo o methodo de quatro caiisast ; a) causa 
materialis. comprehendendo o territorio e a populacao, 
— b) causa /inalis, fazendo conhecer o fim do Estado e os 
meios de o alcancar, — c) causa fornialis, isto e. a forma 
de governo, — e d) causa el/icieiis. tratando accrca do poder 
publico, do soberano, que e a causa ctficiente principal, 
dos seus ministros, da administracao, que sao os seus 
instrumentos animados, nao se omittindo os instrumenlos 
inanimados, inter qiias primaria est pccuuia, mencionando 
era seguida o exercito e a marinha. Quanto a escolha 
dos differentes dados, formulou o preceito : — quantum in 
iis felicitatem seu infelicitatem reipublicae si pnsitum et 
nuni haec dtscinmuia ad ritarii cwilem momenti suit. 

As tradicoes scientillcas de Conring foram continuadas 
pelos seus discipulos. Dois d elles, Poepping e Oldenbur- 
ger. publicaram ainda as licdes do mestre, sem a sua auto. 
risacao, em ib68 e lOyo, respectivamente. Desde entao, 
vem-se ja empregadas as palavras derivadas da raiz que 
devia fornecer mais tarde o termo estatistica Mas. quem 
primeiro o usou ? 
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Escrtvcm Gucry e Bertilion iJacqucM que o mais antigo 
texto, que sc conhece com a mencao d'essa paiavra, li uma 
obra do allemao Heleno P(alitano, intiiulada Mio'oscufi 
cum statisl icur?i . . . impoui romaim-pirmuuici. c publicada 
em ibye. Tres annos depois, cm iiGi* o citado Oldenbur- 
ger n'um scu livro falla de t\itii)iic:< stalit^/icuc. Thurmann 
de Halle d'uina llihUolltcca sLilislica ( ipcai i. e Schmcitzel, 
institiiind(a em lyea na universidadc de lena, onde era pro- 
fessor, urn curso de cstatistica. o denominou Collegium 
po 1 it ICO ■ st a t ist icum. 

Diz, porem, .Maiiricio Block que em bedde procurara 
noticias d esse Heleno Politarn'), — cita o facto de Olden- 
burger ter dado a Seckendorfo titulo de cprcpiii'i •^Ijti'^la. 
o que, na opiniiio de Heiischlin^'. nao quer di/.er eminente 
cstaticista i'), mas eminente pul'lici'^ta, na accepcao em 
que sao hole usadas ambas essas palavras, — e julga 
que Schmcitzel teria sido quern primeiro houvesse empre- 
gado a paiavra e<:/a/;'s7/c'a, em latim verdade seja 'cnllc- 
giiim politic'hsl.iti-iticum). appirecendo muito depois o 
termo allemao st^ili^til: Em Eranc.i parcce ter sido lirion 
de la I oui' quern piimeu'o ■-e seiMii d e''-.’ j'alatra 
ja, alias, em uso anterioi meute entre os economist, is. se 
gundo Bachaumont ; na Inglaterr.i. sir- .bdtn Sinclair. 

Pertenca a quern de direito a priorid.tdc do termo csta- 
tistica, nao cabc, porem. a .Xchenuall. a quem alguns 
deram o titulo de pac on creador da cstatistica. 

Godefried .\chcn\vvall (ipio-iypen discipulo de Sch- 
meitzcl e mais tarde professor na universidadc dc Goct- 
tingue, tomou apenas a paiavra a scu mestre c a nppli 
cou ao corpo de doutrinas que ensinava. isto c. deu-ihe 


• Permit! i-'!d G-is v.'-l. iK'iin^isnio vj T 'm in? 
ti 1 pilr.'-) e'tJti'fiC''. ‘pie entr.' ip - . ao su- 

jci to c- TO f'bie :t- < )- -r I tij. / _ - t ‘ -»v f . t ' 7,'r • ' . : c o ' w > 

o srjhsiii : G ' _ E.r e -.m.* ..c vG Gi-siic.'. N.v. 

'Cr.G por i-"-'-, iiv'ii I vG/erm''" rsfjfit.i-ij ' 
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um nome, ja alias antigo, n'uni livro que publicou em 
1749 sobre a constituicao dos principaes Kstados europeus 
do seu tempo. Eisse livro abre com uma introduccao theo- 
rica sobre a estatistica em g'cvat/. intn^duccao cm que se 
define a estatistica e se Ihe assignam os limites, — circums- 
tancia esta que valeu ao autor o titulo a que nos referi- 
mos, mas conferir-lh'o — pondera Block — e fazer d’elle um 
segundo Americo ^’espucio, que prestou o seu nome a um 
continente por elle nunca descoberto. Elle proprio confes- 
sou que se servira da palavra ju u-ada. Comtudo, e justo 
reconhecer que foi quem deu grande impulso a estatistica, 
— a discriminou nitidamente das sciencias collateraes, — e 
formulou uma definicao que por longo tempo foi ainda 
adoptada. 

Achenwall, fazendo derivar a es/atistica de staiista, 
palavra que os italianos tiram de stato. Estado, definiu-a : 
o conjuncto do que e rcalmcnte notavel n'um Estado, 
constituindo-o n um sentido mais geral, e do quadro da 
constituicao d'um ou de muitos Estado.s, — definicao que 
pode resumir-se n'est'outra: ei Jesertfcdo da sititacan actual 
d'um Estado, palavras que por muito tempo foram a divi- 
sa da sua escola. O fim da estatistica, diz ainda, e conhccer 
o Estado, para sc poder nao somente )ulgar com rcctidao 
os negocios publicos, mas ainda ser apto a contribuir 
para a sua dircccao. Conseguintemente, acrcscenta, 
todas as cousas verdadciras que sc podem dizer d'um 
Estado, nao perteneem neccssariamcntc ao dominio da 
estatistica, apenas o que e rcalmcnte notavel c pode con- 
tribuir para a sua prosperidade. 

As ideas dc Achenwal foram descnvolvidas pclo seu 
successor no magisterio, Schloezcr, que foi quem popula- 
risoLi a estatistica e o sen ensino. nao tendo sido alheio a 
creacao dc rcpartic')e.-> do estatistica na Allemanha. Publi- 
cou a Theoria da estatistica. 

Schloezer participava. n.i qcncralidadc. do modo de \(r 
de Achenwall. Relcrindo-se a^ cousa.-, notaveis que este 



A r^rATI'THA 


coQiprehendia no quadro da estatistica, fazia o seguinte 
commentario — «muitas cousas sao notaveis, tmbora a 
massa do povo as nao reconheca como taes; por exemplo, 
o numco dc suinos n'uma terra, o comeco do uso do cafe 
nas aldcas,— ao contrario, objectos ha que as massas se 
atiguram notaveis, mas que de facto o nao sao, nem o 
tem sido mais que na infancia da estatistica. Exprimia a 
essencia do Estado n'esta phrase : rircs iniitau jgv/;;/, que 
desenvohia da seguinte forma: 

Tdres, as forcas. O conjuncto das forcas d'um Estado. 
a fonte de todos os bens naiuracs ou produzidos pela 
industria, forraam o poder. Essas forcas podem dividir se 
em quatro classes: - a) os individuos, — b) as terras, — c) 
as produccoes, — d) a moeda cm circuiacao. 

Unitae, unidas, ou seja, a reuniao d'essas forcas. a for- 
ma de governo, a constituicao e composicao do Estado. 

Agiiiit, actuam, isto e, o emprego actual da massa d'es- 
sas forcas reunidas, a organisacao do governo e dos nego- 
cios publicos e a administracao geral do paiz. 

Simultaneamente com Achentvall c Schloezer, appare- 
cem outros cultores da estatistica ; iniciam se os quadros 
estatisticos. Anchersen, Caspaii e Zimmermann tornam-se 
Homes notaveis. 

Esses cultores da estatistica, de que fallamos, sao clas- 
sificados como pertencentes a esco/a liistorica ou dcscripfi- 
j’j j apre.sentavam as cousas taes como appareciam, sem 
se preoccupar das suas relacoes reciprocas, nem das suas 
causas e ctfeitos : nao desenvohiam cousa alguma. nem 
tiravam as consequencias. ou, como sc tem dito na Alle- 
manha, nao eram pragmaticos. Outros cultores, porem, 
que se costuma dcsignar como formando a cscola nuitlie- 
a qual ganhou consideravel importancia, contri- 
buiram a inrroduzir na estatistica a tcndencia de investigar 
as leis. de penetrar o fundo das cousas, de procurar as 
relates entre as ditferentes quantidades economicas, e, por 
ultimo, de adoptar como verdades absolutas e universaes 
os dados precisos. estatistica foi para elles a arithmeti- 

Vol VI -2 
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ca politica, que principiou por simples conjecturas, as 
quaes hoje se chama algumas vezes obscrracOcs iiidii'ectas. 

Parece que o inventor da expressao arithmetica politi- 
ca foi sir William Petty. Sao muitos e muito notaveis os 
que seguiram este methodo, mas quern o alargou, e se 
pode verdadeiramente denominar estaticista^ e o pastor 
alleraao Sussmilch. N’um livro que publieou cm 1740, tra- 
tou detalhadamente da estatistica e movimento da popula- 
cao, e bem assim da estatistica agraria e industrial. 

Cada um dos methodos d’estas duas escolas foi vivamen- 
te discutido no transcurso dos tempos, e ainda continua a 
discussao ate ao presente, entre a escola descriptiva que 
reduz as cifras a um simples accessorio, e a escola mathe- 
matica que, pelo contrario, Ihes attribue um papel primacial. 

E', finalmente, no seculo passado que a estatistica, como 
sciencia, entrou cm plena actividade e progressive desen- 
volvimcnto nas principaes Estados da Europa. A par de 
numerosas e importantes pubJicacoes technicas, organisou- 
se paripasso o service da estatistica official, feita com regu- 
laridade, methodo e uniformidade. Ainda mais : reconhe- 
cendo se a necessidade das estatisticas comparadas das 
differentes na^es, fundaram se os congressos d'estatistica, 
tendo em mira por em relacCles os homens de sciencia, ins- 
truil-os reciprocamente, dar a conhecer as fontes c os me- 
thodos de informacao em cada paiz, introduzir a uniformi- 
dade nas informacoes e documentos officiaes, fazer progre- 
dir os processes de investigacao e observaciio, provocar 
finalmente estudos e trabalhos uteis tanto a sciencia como 
a civilisacao. Tern esses congressos prestado valiosos scr- 
vicos e introduzido notaveis melhoramentos em semelhan- 
tes trabalhos. O primeiro realisou-se em Bruxellas no mez 
de setembro de i833, sob a presidencia dc Quelelet, illus- 
tre estaticista belga, a quern se deve essa instituicao, se- 
guindo-se os de Paris (i855), Vienna (1807), Londres 
(i8Gd), Berlim (t863j, Florenca (18G7), Hava (iSGq), S. 
Petersburgo (1872) e Budapest (187G). 
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No penultimo d’esses congresses foi creada uma com- 
missao permanente, que teve quatro reunioes : em Vienna 
(1870), em Stockolmo n87q.), em Budapest (1876) e em 
Paris (1878). N'este ultimo anno fundou-se tambem em 
Paris, o congresso internacional de demographia. Com o 
intuito de uniformar as estatisticas europeas, creou se em 
i885 o Institute internacional de estatistica que veio subs- 
tituir os congresses, cuja obra prosegue com muito bom 
exito. 


or 0 
roor 


Pondo de parte a evolucao da estatistica em outros pai- 
zes da Europa, so nos limitaremos, por obvios motives, ao 
nosso Portugal. 

D’entre os Estados europeus e onde mais tarde princi 
piou a cultura estatistica. ^'eidade seja que houve em i337 
um recenseamento da populacao do reino ; mas so em i883 
se realisou 0 immediate censo; d’este assumpto trataremos 
adiante mais cspacadamente. A publicacao das estatisticas 
do commercio c da navegacao comecou em iSqe ; de ins- 
truccao publica, de cstabelecimentos de beneficencia, de im- 
postos e da fazenda districtal e municipal, em iS5o; do 
movimento da populacao, cm i8no. Em iSbp fez se uma 
estatistica agraria, conformc as culturas. e em 1S70 a csta- 
tistica pccLiaria. Em 1877 publicou se o 1." Auniiarin 
FAtatistico dc Portugal, relative ao anno de 1874. 

Na Eniversidade de Coimbra foi incluido o ensino d’es- 

« 

tatistica no e." anno da faculdade de direito. O lente, dr. 
Adriao Pereira Forjaz de Sampayo, publicou na revista O 
hisliliito de Coimbra (vol. as suas prcleccocs, feitas 
no anno lectivo dc i85o-3i. 

Por decreto de 8 de agosto de i857 foi creada uma 
commissao central de estatistica do reino. commissao que. 
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por outro decreto de 28 de dezembro de 18' '4, foi substi- 
tuida por uin conselho geral de estatistica, prcsidido pe!o 
rainistro das obras publicas. No reiatorio qiie precede esse 
diploma, lem-se consideracoes quc bem mercccm scr aqui 
registadas. Diz o conselho de ministros que o refcrendou: 

uNenhum governo que deseja a telicidade publica pode 
prescindir da indagacao das condicoes phisicas e moraes, 
industria. necessidades e recursos da nacao, porque do 
conheciinento d'essas condicoes depende muito o acerto 
das leis que devem promover o desenvolvimento da riqueza 
e remover os obstaculos que se oppoem ao progresso e 
bem-estar dos povos. Sem o auxilio da estatistica, que, 
reunindo e classificando methodicamente os documentos 
que sao objecto de um importante ramo da sciencia gover- 
namental, concorre para que os poderes publicos descu- 
brara ate onde devem caminhar ou que limite se devem 
impor, difficil, se nao impossivel, sera legislar com funda- 
da csperanca de attingir o hm justo c decoroso quc as 
leis procuram. Sem o auxilio da estatistica, como regu- 
lar o que toca a subsistencia publica, ao imposto, ao 
estado civil das pessoas, as transaccoes sociaes. a forca 
publica, a todos os ramos emfim que o corpo politico 
abraca nas suas variadas relacoes'ro. 

Por decreto de 4 de julho de iSS'l foi creada uma com- 
missao para a organisacao das estatisticas otiiciaes ; pelos 
de 3 de fevereiro de iS8y instituidas as commissoes distri- 
ctaes e o conselho superior d’estatistica ; e pcio de 25 de 
agosto do mesmo anno, determinados os censos dcccnnaes 
da populacao do continente do reino e ilhas adjacentcs. 
adoptando-se assim os principios estabelecidos pelo con- 
grcsso intcrnacional de estatistica, a que ja nos referimos, 
uctcrminacao quc sc tornou cxtensiva as provincias ultra- 
marinas por carta de lei de 17 de agosto de iNqq, cuja 
iniciativa se deve ao illustre estadista, quc geria entao a 
pasta da m'lrinha c Ultramar, o sr. conselheiro Antonio 
Eduaido Villaca. 
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Por decreto de 4 de junho de i!^p-2 foi creada uma 
coramissao para elaborar um piano geral de services es- 
tatisticos, a qual apresentou era 2 de noverabro do mes- 
mo anno os sens trabalhos com ura projccto de lei, que 
nao teve andaraento. Finalmentc, p'or decreto de 3 o de 
junho de i8(,8 foi creada no ministerio da tazenda a Di- 
reccao Geral da estatistica e dos proprios nacionaes, e 
reguladas as attribuicoes do conselho superior e das com- 
missoes districtaes de estatistica. Para o cargo de direc- 
tor foi noracado o sr. conselheiro Villaca, a quera muito 
devera os servicos estatisticos era Portugal. 


Passando da mctropole para csta provincia, e forca con- 
fessar que e ainda mais breve a historia da estatistica na 
India Portugueza. 

Foi o secrctario geral Chiudio Lagrange — uma das 
maiores capacidades que de Portugal tem vinJo a India — 
quern primeiro fez conhecidas era Goa as nocoes elemcn- 
tares de estatistica, publicando no jornal litterario — 0 
Encvdopi’dico — da sua redaccao, uma scrie de artigos 
resumidos, mas substr.nciosos, mostrandc a applicacao 
pratica das doutrinas, que expunha, as circumstancias lo- 
caes. Foi isto entre julho de 1841 a abril de 1842. Mas 
envolveu se. ou envolveram n’o. por esse tempo, n’uma 
revolta militar. e teve de regressar a Lisboa, onde, a bre- 
ve trecho, falleceu. Eslaraos que. a nao ser isso, o mallo- 
grado Lagrange, que bastante se interessou pelo progresso 
litterario de Goa, proseguiria na tarefa de vulgarisar esses 
conheciraentos novissimos n’este corao elle proprio 

dizia com razao. Nao ticou. porera, infecunda a seraente 
que lancou. 
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Em portaria de 9 de novembro de 1854. fundando um 
lyceu em Nova Goa, o governador geral, Visconde d’Ou- 
rem determinou que a estatistica fosse, com a geogra- 
phia e historia, disciplina integrante da 3 .* cadeira. Para 
uma phase incipiente do ensino secundario, regularmente 
organisado. estava muito bem esse conjuncto, pelas rela- 
coes que ha entre a geographia, a historia e a estatistica. 
Os escriptos de Lagrange sao os que se adoptaram para 
texto, tendo sido, em 1864, habilmente coordenados em 
forma didactica e reduzidos a compendio pelo fallecido 
escriptor Julio Goncalves, que mais tarde foi applaudido 
professor da mesma cadeira. Mas, esse ensino, alias bas- 
tante limitado, terminou com a reforma decretada em 3 i 
de outubro de 1S92, a qual, em 1897, succedeu outra, 
actualmente em vigor^ nao havendo, portanto, escola algu- 
raa onde se ministrar. 

O decreto^ de 3 de dezembro de 1869, organisando o 
service das obras publicas no Ultramar, incluiu n'esse ser- 
vice a estatistica, ja mencionado no codigo administrative, 
de 1842, artigo 224.®, n." vii. O de 26 de fevereiro de 
1870 declarou em execucao n’este Estado aquelle diploma. 
Mas o preceito relative ao service d’estatistica ficou em 
olvido; so se via o erudite dr. Fonseca Torrie, chefe do 
service de saude, evidenciar, rara art's, o seu culto a esta- 
tistica, de longe em longe requisitando varias inforraacocs 
as autoridades administrativas, com o que conseguiu com- 
pilar um grande numero de apreciaveis dados em um 
volume que publicou em iSSi. 

Um facto notavel na historia d’esta provincia veio, po- 
rem, lembrar ao governo o esquecido cumprimento da 
disposicao a que nos referimos. 

Em 1 3 de Janeiro de 1880 entrou em execucao o tratado 
luso-britannico, de eG de dezembro de 1878. Conforme o 
estipulado n'esse convenio, o sal constituia monopolio do 
governo indo-britannico que era, porem, obrigado a for 
necer o sal neccssario para o consumo e uso dos habitan- 
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tes da India Portugueza, a razao de 14 lbs. por cabeca 
da populacao real (art. xii, clausula n.^ i." do tratadoj. 
Para fazcr o seu computo, pediu aquelle governo o nosso 
recenseamento. Niio o tinhamos, e era urgente fazel o. 
Eis a origem proxima da portaria de 26 de fevereiro de 
1880, pela qual o governador, sr. conselheiro Gaetano 
d’Albuquerque, cuja admiuistrocao foi das mais assignala- 
das nos ultlmos tempos, creou urna seccao d’estatistica 
junto a direccao das obras publicas d'este Estado, com 
pessoal permanente e attnbuicoes definidas. Para chefe 
d’essa seccao foi nameado o entao official da secretaria 
geral, sr. Christovam Pinto, que foi quem dirigiu, com 
bem provada corapetencia, os censos da populacao d’este 
Estado, realisados em 17 de fevereiro de 1S81 e 3 i de 
agosto de 1887. 

Em outubro de 1882 foi a seccao d’estatistica transfe- 
rida para a secretaria geral do governo, fazendo d’ella 
parte integrante, como ja em 1877, n'um projecto de refor- 
ma d’essa reparticao, propuzera o esclarecido secretario 
geral Eduardo de Balsemao, que, nos modernos tempos, 
deu aqui o prim:iro impulso a trabalhos estatisticos, 
devendo-se-lhe o unico censo pecuano que temos. Ali esta 
ainda hoje, de forma ja estavel, em virtude da rcgit por- 
taria de i 5 de novembro de i8gb, a qual, cm janeiro de 
1898, deu cumprimento o governador, sr. conselheiro 
Joaquim Machado. 

A este illustre magistrado expuzemos a falta. acima 
notada, da instruccao estatistica, e a necessidade de a res- 
tabelecer, com o desenvolvimcnto compativel com o pro- 
gresso scientitico, encorporando-a, por obvios fundamentos, 
na lO.* cadeira do lyceu. Com o inexcedivel disvelo que 
Ihe mereciam todos os ramos da publica administracao, 
sua ex.® attendcu-nos promptamentc no regulamento do 
ensino secundario que, em 10 de abril de 1900, approvou 
e publicou. Mas, por circumstancias que nao vem a ponto 
lembrar aqui, esse regulamento nem chegou a entrar em 
execucao. e ficou tudo statu quo ante. 
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Nao dcsanimdmos. As causas )ustas ganham-se sempre, 
embora muitas vezcs tarde ; indispensavel e apenas a cons- 
tancia e tenacidade de propositos Renovamos, pois, a 
indicacao na primeira opportunidade que se nos offereceu 
propicia: cm 1902, no relatorio do ultimo censo da popu- 
lacao. D’ahi, ouvidas as estacoes competentes, a portaria 
de 24 de marco ultimo, pela qual o actual muito digno 
governador geral determinou que, cntre as disciplines d’csta 
cadeira. se incluam as nocoes geraes d'estatistica, conforn.e 
o programma no inesmo diploma cstatuido, piincipiando o 
ensino ainda no corrente anno lectivo. Assim. os alumnos 
presentes e futures ficarao devendo ao sr. conselheiro Hor- 
ta e Costa a muito apreciavel vantagem que evidentemen- 
te Ihes advira do estudo, embora elemental, de tao impor- 
tante sciencia. 

Resumimos assim, a largos tracos, 0 assumpto pautado 
para a primeira licao pelo citado programma : brei'e noti- 
cia historic^ da esfatisiica. E vamos por diante n'este novo 
e utilissimo estudo, repetindo o salutar aviso do afamado 
venusino : 

Dimidiiim J'ac/i, qui incifil. Ital\’l : i'aq\'i\‘ aiidi.‘: iiicifi' 

Hurat.. 1 p. 2 . •, lib 1.. 


J. A. Ismael Gracias. 




ALFANDEaAS PORTUGUSEAS 10 ORIENTS 


uito iiUeressaiite e a hisloria das alfandegas por- 
tugiiezas estabdecidas no Oriente, nos seculos 
xvt a xvin, algnmas das quaes constitiiiam va- 
liosas fontes da receita puldica do Estado da 
India Portugiieza. E seria boin para eslimar que 
se escrevesse tal hisloria, que qiiando completa 
e docunientada, formaria urn importante livro 
de informai;ao sobre o commercio do remotas 
eras. 

Ein quanto, porein, nao apparega seinelhante 
publicacao. que cerlamentc sera de grande uti- 
lidadc para um estudo coinparalivo, vamos aqui 
delinear, ein ligeiro esboQO, nm capitulo espe- 
cial e surainario acerca da siluacao de cada uma 
das antigas alfandegas existenles no Oriente, — das epochas 
ein (jue passaram ellas a coroa portugueza, — e da receita 
que algumas dellas produziam ao Estado, nos primeiros 
seculos do dominio luso- oriental, que entao abrangia exten- 
sas possessoes desde Moganibique ate aos couliiis de Cam- 
baia e de Ormuz a China, na Azia e na Africa. 

Goa era o einporio de todo o rico trato oriental e o ver- 
dadeiro centro da conquista, navegacao e commercio de 
Ethiopia, Arabia, Persia e da India. Foi em 1469 que passou 
do dominio dos rajahs de Bisnagar ao dos reis de Dekan, 
tendo tido logar no ultimo quartel desse seculo a mudanca 
da sua anliga cidade das margens do Juary para as do Man- 
Vol VI 
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tlovy (rio d:i alfandega) quasi duas miliias ao norte daquella 
importante cidade do Indosffio. A nova cidade, onde residiain 
cornmerciantes da Arabia, Armenia, Persia. Cainbaia, Beiiga- 
la, Pegu, Siao, Malaca, Java, Cliiiia e outrus paizes orientaes, 
eonstruida em grande parte pelus raahometanos, foi progre- 
dindo pela excelleiicia do sen porto, em iiue inumeras embarra- 
eijes allluiam ao commercio ; e ja eiitao existia ali aU'andega 
fundada tambem pelos mussulmanos. 

Era a mais antiga alfandega na cidade do Goa, ca[)ital da 
India; e a sua posse tomaranvn’a os portuguezes logo que 
acabaram de conqnistar a mesma cidade, em iSlO. 

.Neste mesmo seculo \vi e alguns annos depois daquella 
conquista, vieram ao dominio portuguez as terras adjacontes 
de Salsete e Bardez, que entao eram tanndarias, aonde os 
mouros, seas antigos proprietarios, tinliam duas alfandegas 
funccionando nas caiutaes daquellas tanadarias ou provincias, 
e que passaram tambem a posse da coroa portugueza. 

.\ndados annos do mesmo seculo ficaram perteucendo a 
Portugal 03 extensos territories de Damao, na costa de Gu- 
zerate, e os de Diu, na enseada de Cambaia, territories quo 
egualmente tinham suas alfandegas, as quaes passaram 
tambem a estar desde logo sob o dominio de Portugal. 

Pouoo mais tarde, senao ao mesmo tem[»o, as armadas 
portuguezas foram a pouco c pouco avassalando o vasto 
imperio da India, em cujas pracas e fortalezas, se fundaram 
feitorias e alfandegas, vencendo innumeras dilliculdades u 
superando obstaculos mil, em ordem a obter vantajosos 
resultados do opulento commercio que se entretialia na(]uel- 
les portos e cidades longiquas. 

Ainda depois, nos seculos immediatos, passaram ao domi- 
nio portuguez, por direito de conquista e de cessao, as terras 
chamadas das Novas Gonquistas, ao norte e sul de Goa e 
com ellas as suas antigas alfandegas ipie mantiidiam largas 
relacoes commerciaes por terra e por mar com os visinlios 
districlos dos regulos indigenas. 
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E assim soguiulo a or Jem chronologira, Jeve esla succinta 
relacao das alCaiidegas [lurUigiiezas no Oriente, nos seculos 
passados, ruuierar i>elas alfanJegas do Gua, continuar pelas 
do Dill e Dainao, segiiir pelas qtie eram situadas fura da 
India portugiieza e, lenninar [lelas das Novas Conquistas den- 
tro do territorio de Goa. 


•f 


Alfandega do Goa — Eram trcs as alfandegas qne no seoulo 
\vi existiam em Goa, devidamenfc montadas, sendo situadas 
uma na cidado velha de Goa o outras duas nas r3[»itaes das 
suas provincias de Salsete e Bardez. 

A primeira destas rasas de arrcoadarao de direitos adna- 
noiros, ora regida, ainda alguns annos depois qne passon a 
pertencor ao gi vorno portiigucz, polo regimen estalielerido 
l)elos sens iirimeiros dominantes, Bern como por determina- 
(ples [iruvisorias dictadas pelo romiuistador e fnndador do 
iniperio |iortiiguez na India, sendo quo o primeiro regiinento 
quo teve, ein forma, foi o ijue Hie deu o governador Martini 
AlTonso de Gastro, o qnal vigoroii ate o anno em ipie Ihe 
foi dado novo regiinento pelo vire-rei D. Anlao de Noronlia. 
Esta alfandega tinha [lor sens annexos alguns passes on pus- 
tos fiscaes, rollorados em Pangim, Benastarim, Agacaim, 
Naroa e Sanletini de Ghorao. A arrecadacao dos direitos era 
feita a 6 por cento de enlrada e outros tantos de saliida, 
sendo 'D/- j)or cento na alfandega e 1 ' i pur cento nos poS' 
.s'us. Pelos tins d.o primeiro secnio da compiista, remlia a 
alfandega, qne quasi sempre esteve arreudada, perto de ISO 
md pardaus por anno, e os passus niais de ipiatro mil par- 
dans taiubem iior anno. 
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A segunda casa adiiancira era a de Salsete, sondo o sen 
estabeleeimento de data anterior a posse da respetdiva pro- 
viioda, passando cm virtude desta posse a ser propriedade 
do Estado, eni loii. Fiineeioriava ein Margao, nldea central 
de Salsete, e a arrecadacao dos sens direitos era regulada 
cont'orme as tarifas de sens antigos dominantes. Tinha por 
annexos alguns postos^ sendo principal o pa-<so de Murgurim. 
Rendia a alfandega pelos tins do secnlo xvi, epocha em ijiie 
andava arrendada, proximamente tres a quatro mil pardaus 
por anno. 

A terceira alfandega — a de Bardez — tambem e de estabe- 
lecimento anterior a posse daquella provincia, sendo que por 
virtude desta posse ficou pertencendo ao Estado. Fiuicciona- 
va desde o comeco em Mapuca, aldea que mesmo eiitao, como 
hoje, e considerada como cabeca da provincia e centro do 
commercio. A cobranca de sens direitos aduaneiros, era feita 
do mesmo mode como na alfandega de Margao, sendo regu- 
lada pelo regimen derivado de antigos usos e tarifas dando- 
se ambas estas alfandegas, em 1619, um novo regimenlo. 
Produzia na mesma epoclia do primeiro secnlo da conquista 
portugueza, tempo em que andava em arrendamento, a renda 
de pouco raais de mil pardaus por anno. 


.\lfandegas de Diu e Damao — Tratando agora das alfande- 
gas situadas nos territorios chamados pracas do Aorte, des- 
de longn data era ali conliecida de todos os mercadores 
nacionaes e extrangeiros a existencia de duas alfandegas, 
uma em Diu e outra em Damao, sendo (jne a fundacao desta 
e de data muito posterior a da(juella. 

A alfandega de Diu foi estabelecida pelo rei de Cambaia e 
veio ao dominio da coroa portugueza, [lela primeira vez, ao 
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tempo que Niino da Cunha governava a India ; mas esse 
dominio teiulo entao sido de e[ihemera duracao. passou a ser 
effectivo e segiiro depois da delfinitiva conquista de Diu, 
durante o viee-reinado de D. Joao de Castro ; e assim pela 
segunda vez e para sempre ticou aquella alfandega pertencen- 
do ao governo portugnez. A arrecadarao dos direitos adua- 
neiros nesta alfandega, ainda depois de ser propriedade por- 
tugueza continuou a ser regulada pelo regimenlo ijue Ihe fora 
dado pelo sen antigo dominante, nao obstante uma provisao 
expedida, em Io88, pelo vice rei D. Constantino de Bragan- 
Ca, regimento que apos algiius annos foi substituido por outro 
formulado, em 1502, epocha em que produzia valiosos ren- 
dimentos. 

A alfandega de Damao foi creada na segunda metade do 
seculo XVI, a instancias dos moradores dc Damao, que solici- 
taram aquella creacTio com o fundamento e allegando que = 
seria a nova alfandega uma iinportante casa aduaneira. con- 
correndo ahi todo o oommercio do Malabar e mais paries do 
Sul, e que renderia perto de 150 mil pardaus por anno = Mas 
antes desta epocha nao era desconliecida em Damao seme- 
Ihante casa aduaneira, ([ue como alfandega subordinada, ou 
antes posto fiscal, era considerada como um dos ramos da 
alfandega de Diu, servindo llie de guia na arrecadafao de 
direitos e taxas o regimento desta alfandega, onde entravam 
os rendimentos d'aquella, os quaes mesmo entao nao eram 
pouco quantiosos. 


Alfandegas situadas fOra da India portugueza — De antigos 
documentos otficiaes consta qiie dez annos antes de comecar 
o seculo x\u, isto e, entro os annos de 1580 a 1500, (juasi 
em todas as pracas e forlalezas, assim do norte como do sul 
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da India, bem como om as cidades conquistadas e avassala- 
das durante ns priineiros dois sernlos dn dominio portngnez, 
a rorna Insitana tinlia alfandegas devidamcnte inonladas e 
prodnzindo Ijastantes kirros an guverno deste Estailo. Assini 
tambam consta (gie posleriormente foram estabelecidas novas 
alfandegas em territorios qiie entao eram portugiiezes e hoje 
sao do dominio estrangeiro. For isso havia alfandegas por- 
fugnezas : — 

Em Cochim — onde foi eslabelecida alfandega por ordem 
do vice-rei da India conde do Vidigueira, D. Francisco da 
Gama, com os direitos de importacao a 6 por e de exporta- 
Cao a 4 por cento. 

Em Bacairn — mandada estabelecer alfandega pelo vice rei 
D. Lniz de Athayde, qiiando governador da India pela segun- 
da vez, com os direitos de I por cento de importacao e 
oiitro tanto de oxportacao. 

Em Chaul — onde foi eslabelecida alfandega pelos anrios 
de l.“)8o a 1 .j 8G, quo [iroduzia vantajosos rendimcntos. 

Em Ceilao e Colombo — ciijas alfandegas sob a denominagao 
do portos do mar, rendiam perto de 00 mil cruzados. 

Em Ormuz — ciija alfandega era nma das mais rendosas do 
que as outras suas coetaneas, principiando, porem, a sua 
decadencia desdo o comeco do scculo xvii. 

Em Barcellor — sua alfandega foi offerecida ao governo 
portuguez por Yencatapa Naiquc, com consentimento do sen 
povo^ offerecimento aceite por contracto em 5 de dezembro 
de 1607. 

Em Mocambique — mandou-se crear alfandega, i)or E'iSl, 
com os direitos de entrada e saliida a 0 por cento, e a sua 
arrecadacao se fazia nos proprios navies, ate qin- per assentn 
do antigo cunsellio tla fazenda de Goa, d(! Id tie jancnro de 
I7“20, se auctorisou a coiistruccao de uma casa destinada a 
este fim. 
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Alfaudogas das Novas Conqiiislas — Em Goa, alem das fres 
alfandegas, situadas nas Vellias Confiuistas, que fleam atraz 
mencioiiadas, liavia mais algumas alfaodogas, eiija sifuaeao 
era nas antigas Novas Conquistas, e e destas que cabe aqui 
tratar. 

Com 0 dominio da eoroa porlugueza em terras denomina- 
das Novas Conquistas, liearam pertencendo ao Estado todas 
as alfandegas, que nas res|ieetivas provincias on suas capi- 
taes, haviam sjdo estabelecidas pelos sens antigos possuido- 
res, eomeeando desde logo a entrada do producto de sens 
rendimentos no tbesouro publico de Goa. 

As localidades onde essas alfandegas estavam situadas, 
eram em Pernem. Bieholim, Cansarpale, Sanquelim, Ponda, 
Zambaulim e Canaoona ou Cabo de Rama. 

.\lem destas sete alfandegas, e.xistiam a ellas subordinados 
os sens passos ou postos de vigia e de registo. A princi[)io 
guiavam-se todas, na arreoadaeao do sens direitos, pelas tari- 
fas de sens antigos dominantes, sendodlies posteriormente 
dados os e()miietontes ivgimeiilos conforme os usos o prati- 
cas de cada iiroviucia. And.nam (juasi sempre arrendadas, 
seiido algutnas de.stas alfandegas conjunotamente com outras 
ditferentes reiidas do Estado, entao vigentes nas provincias 
das Novas Conquistas. Pelos tins do seculo em que foram 
tidas como fazemlu [)arte do palrimonio [lorlnguez, chegaram 
a render, todas as sete alfandegas, jierto de aO mil pardaus 
por anno. 


Yamos rematar este peqiieno esboro da situacao das alfan- 
degas do Goa, com a mencao de nova collocacao que ihes foi 
dada depois de comeijar o seculo xix. 
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A alfandega principal de Goa, que esteve sempre na vellia 
cidade sobre o angulo que formava o rio de que Ihe veio o 
nome de = Casa de Mandovi=foi transferida, em 1811, para 
Pangira de Nova Goa, capital do Estado. E 
Poucos annos depois, as tres alfandegas das capitaes dos 
concellios das Yelhas Conquistas, isto e, dos concelhos das 
Illias, Bardez e Salsele, beni como as sete alfandegas das 
Novas Conquistas, foram reduzidas tao somente a cinco, sen- 
do tres destas collocadas em os portos molliados — da capi- 
tal em Pangim, de Assolna em Salsete e de Cbapora em Bar- 
dez— e duas em os portos seccos — de Sanqnelim e de San- 
guem nas Novas Conquistas. 

A alfandega de Nova Goa no anno immediate ao de sua 
transferencia da cidade velha, rendeu mais de 210 mil pardaus. 


J. iM. DO Carmo Nazareth. 





A ARTE GRAPHICA 


NA SEA INFAACIA 


^ possivel qiie o assumpto designado pela epi- 
graphe desperte aiguma attencao dos leitores 
da Revista, sobreludo d'aqiielles que tenliam por 
companheiro constante o livro ; o depositario 
del do pensamento, o gravador e divulgador de 
todos os conliecimentos humanos, o conductor 
da idea atravez dos povos. 

Aiiula mesmo que a materia nao seja bem de 
molde ao caracter da Revista Archeologica, que 
se destina, conlbrme o seu programma, a trazer 
a luz da publicidade as gloriosas facaiihas 
dos portuguezes na Asia, ba, todavia, alguraa 
ligagao entre os factos oocorridos no Oecidente, 
e os que se derara, quasi na mesma epoca, no 

Ojiente. 

0 reinado de D. Manuel marca uma era feliz para Portu- 
gal ; 0 ceil parece ter querido auxiliar com os mais raros 
favores este principe. 

Foi n’esse reiuado que mais se dilataram a /e e o imperio 
no Oriente, im[)lantando os valorosos soldados portuguezes 
a bandeira das quinas eiu Goa, Moluca. Ormuz, e outros 
pontos da Asia, conquistados para a coroa do ^enturoso Rei 
de Portugal, pelos nossos bardes assignalados, entre os quaes 
avulta 0 terribil Albuquerque. 

Vol. VI 
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Foi tambem n'este reinado que, na cidade de Leiria, se 
montcui a primeira Imprensa, — data qne deve ser gravada 
com leltras de ouro, pois a conseqiiencia d’esta invencao fora 
uma serie rapida de melhoranieiitos nas artes e sciencias, 
espalliaiido lazes por todas as classes sociaes, que ate entat) 
viviam em trevas, quando o conhecimento d'ellas era quasi 
0 monopolio do clero. 

Antes porem da invencao da Imprensa, o unico meio de 
perpetuar e transmittir o pensamento fora o manuscripto. 

Os frades, no retiro do claiistro^ dedicaram-se ao estudo 
das lettras e das artes e com o sen constante e intelligente 
trabalho compuzeram formosissimos livros manuscriptos, for- 
mando durante os seculos x, xi e xii abundantes e valiosas 
bibliothecas. 

Para alcangar maiores e niais perfeitos resultados organi- 
zaram e dividiram o trabalho, apontando a missao que cada 
artifice tinha de desempenhar, sogundo os seus meritos e 
aptidbes. 

0 trabalho effectuava-se n'uma dependencia destinada para 
esse elTeito nos rnosteiros, a que chamavam Scriptorium, on 
casa para copiar e adornar livros. 

Os frades operarios dividiam-se nas seguintes classes: 

Preparadores, amanuenses, chrysographos e illuminadores 
de pergaminlio. 

Os preparadores tinham a sen cargo dar os tamanhos das 
folhas de pergaminho, e preparara-las para (jue ficassem 
macias e nao repellissem a penria. 

Os amanuenses copiavam o texto on linhas corridas, dei- 
xando os brancos couvenientes nos sitios que haviam de ser 
ornamentados. 

Os chrijsographos tinham a seu cargo desenhar as lettras 
iniciaes, os frisos e outros adoriios. 

Os illuminadores e que coinpletavam a obra pintando, em 
uma oil mais cores, as leltras, frisos, e tudo quanto fosse 
necessario para a decoracao do livro. 

Ha innuineros trabalhos feitus por estes obscures e inodes- 
tos operarios, guardados lioje nas bibliothecas piiblicas e 



A. ASTE GRAPHICA XA SCA IXFANCIA 


•25 


particiilares, como a maior preciosidade. Oiiando eoaiecou a 
desonvolver-se a impressao xylograpluL'a, e qae o scripto- 
rium foi desappareceiulo, ate tkar tutalmente extiiiclo 
ao appareeer o typo movel de Gutteraberg. Adoptaram-se 
novos processo3, mas a lurma, a factura do livro nas suas 
variadas modilleacues, a imoijem typograpiiiea tlcou de pe 
e vivera seculos dos seoulos. 

Sem querer demorar-me mats na epoca anterior a inven- 
■cao da Imprensa, procurarei, a largos traces, descrever a 
forma como esta foi otTicialmente reconlieeida em Portugal, 
registando alguns factos mais importantes qiie se relacionam 
com 0 sem funccionamento. 

Nascea a Imprensa no socnlo xv, isto e, inventou-se a ma- 
neira de imprimir com ty|io movel, porqne nao se ignora. 
que antes d’isso, na China, ja era conliecido o methi)do de 
imprimir. fazendo-se a gravura das lettras em blocos de ma- 
deira, do tamanho da foilia do livro. i‘) 

Ainda que os escriptoros e pidjlicistas. que lenham tratado 
da Inqirensa e das artos congeiieres. nao estejam em pleno 
accordo acerca d'aqnelle a quern coiibe a gloria de primeiro 
imprimir com typo movel. e certo que a maioria susteiita que 
foi Guttemberg, e julgonao deve haver a menor duvida sobre 
este ponto. Mais tarde ap[)areceram os typographos Just e 


(G Na C.tim.a loi inveiilaiie e -V'-U'ina (k iiiipriiiur pur iii'Me liloces 
de madeira dU aiuius ante;, da era e|iriit.i, e a iIllpre^^.^|) iazia-se da se- 
guiiite furiiia ; 

Escrevia-bO a Jiiateri.i ile>lin:ida a impnaiir n'uina I'olha de papel nuuto 
fina. O gravadijr eollava-a n'liiii liluco de madeira de fare ll^a, enineeaudij 
a eortar a paite oiide nan e\l^tr^^em traeo> di’ tuUa. e eoii,er\ audo o que 
era destiuado a iinprmur. X.io ?e faz.ia a impre..s;i,i n'um prelo : o uupre?,ur 
dava tiiita cdid imi piiieel no Idoco ik madeira. e coUueava ii'etle nma 
folha de papel, sobre que passava iiiiia eseova, e estava feita a iinpressao. 
Uni processu niuilo siniples. roin o que. diz ^e^ uma jiessoa imjiriiuia. sem 
grande iadisia. 10 000 exemplare> ao dia! I'liia ebiiiesiee do certo. ponjue 
10.000 exeiiiplares nao se impriiiieiii coii iVilulade ii'uma iiiiiten a. 

Uca de quareideiia este detaltie. ainda que elb* tentia vindo de Du Hal- 
de, que tao cunosos apontaineiitos fi. niece da China, paiz cheio de luyste- 
rios e cousas t^panlosas. 
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Schoeffer (*) que, formanilo sociedarle com o primeiro, ror- 
reram diversos paizes da Europa executando os trabalhos de 
impressao, estipulando previanierite um contracto tabellioso. 
com todas as formalidades, qiie Ihes garantisse trabalho por 
um certo e determinado prazo. 

Nao trabalbaram, porem, juntos por muito tempo. Ja a Eu- 
ropa ia reconhecendo a grande utilidade e sobretudo a van- 
tagem do novo invento sobre a escripta, e diversos paizes 
reclamavam a presenga de Guttemberg e sens associados, o 
que os obrigou a separarem-se. Just, a quern coube a vez 
de ir para Pariz, soffreu, a principio, grandes perseguicoes 
da classe menos illustrada, chegando a ser preso, e accusado 
de sortilegio e feiticeria, ate que, reconhecendo o erro em 
que tinliam caliido, deram-lhe a liberdade para exercer livre- 
mente a sua industria. 


So em meiados do seculo xv e que a Imprensa appareceu 
na peninsula Iberica (*), e coube a Portugal a gloria de ver 


(') Ern 1837 foi levantada uma estatua em Francfort em honra dos tres 
primeiros Impresiores : Guttemberg, Schoeffer e Just. 

E^prime a estatua hem claramente a idea do cominettimento, que eiles 
em sociedade levaraiu a cabo e da qua), pode dizer-se, nasceu a Imprensa. 

Esta n'ella representado Guttemberg com um livro aberto, em que se 
mostra o mundo : e o impressor; Pedro SchofTer aponta paia uma matnz 
em que se destaca uma letra gravada ; e o fundidor ; Just apresenta uma 
bolsa de dinbeiio na mao : e o capitalista. 

(^) ITota dos annos em que, depots da sua invengao em Koguncia, 
em 1^57, foi introduzida em varias cidades e paizes da Europa ; 

Roma e Colonia, em 1467 — Augsburgo, 1468 — Messina, Ulm, Buda- 
pest. Utreeh, Lyon e Valencia, 1473 — Turin, Genova e Basileu 1474 — 
Modena e Placencia, 1473 — .Antuerpia. Bruges, Bruxellas e Trento, 1476 
— Palermo e Luca. 1477 — -Genebra. Oxford e Praga — 1478 — Tolouse e 
Lerida, 1479 — Caen. 1480, — Vienad’ Austria. 1482 — Gante. Magdeburgo, 
Pisa e Genova. 1483 — Rennes e Veneza, 1469 — Paris, 1470 — Bolonha, 
Ferrara, >'apoles e Florenca. 1471 — Mantua e Parma, 1471 — Ratisbona 
e Burges 1483 — Toledo 1486 — Ruao e Gaeta. 1487 — Orleans 1490 — 
Hamburgo, 1491 — Nantes e Copenhague, 1493 — Pamplona. 1496 — e 
Cracovia. Munich, .Amsterdam, Olmutz e Jaen, 1300. 
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primeiro funccionar o prelo de Guttemberg. Em Leiria, no 
anno de 146i, foi impresso o primeiro livro, (jue se intitula- 
va Coplas do Infante D. Pedro. A Lisboa, coube-lhe a 
vez em 1481, e a Braga, em 1493. (*) 


Tal foi 0 clespnvolvimento tla Iinprensa na Europa, durante a sua pri- 
meira rpoeha de 44 annos. 

A;/ora darei uina nota da sua iutroduccao iios estabelecimeutos da 
America e Africa. 

Os liespanboes levarara ao Mexico iiina imprensa em loCO. posto ijue o 
primeiro livro conhecido como iiiipresso ua No\a-IIespaiilia tein a data de 
1371. Esta cuiitradiccuo desapparece se consideranno; que os iiii'-siuna- 
rios a pniicipio sumente usaraiii de liiipreiisa para impridiir cartillias, 
ou f'dhas soltas, que iiio careciaiii a iiidicaeao do iioiiie do luqiressur. eoii- 
fonae a praxe de eiitao. 

Eni 1600 0 goveriio hespanfiol estabeleceu uiiia Imprensa na cidade de 
S. Dumiiiiros. poucos aiinos depuis em S. l'liiaj:o. da llha de Cuba. Era 
1390 foi levada ao Fern ; aiiida que o primeiro livro impresso no Peru 
pelo Pe Fr. Paulo de Arnada, tem data de 1621. E’ de siqipur qiie esta 
differeiiea iiasctu da mesiiia causa queacmiase uieiieiona. 

(*i Ein 1471. doze amios depois de t.?-lo sido em Portugal, e que love 
entr.ida em Inglaterra. Heve-se a Wdliam Caxtoii este servieo, e o pri- 
meiro livro iiiqiresso iiititul,iv,i-se uTlic Keciicil of the Historyes of 
Troye», do que elle diz o segumte ; 

pnd I this b«'ok, etc . an-l fiT a' mach a^ in ownt n.’ '''f tho 'amo my ponne is 
•vioin. iii\nt* ham iser}, aiiil iiivne i\cn «iimiiK‘«l with ONHiiiii->ch h'kyinc the pa- 
per — .411*1 alsOjiecause I hasu pion.i-o 1 I*"' ^icniilnie'H an-} to iii> ircii-iN (o ajiF^s 

to them a- hi-t’s a-« I Hus 'sni (Miok. llit>rel''‘re I have praUseii And loained at my 

grote «.h.ir;:e ati l’th'p«‘n>e to oidayne tins -•ayd Lm.uk m prynt after* the m.mn.'r .and lorme 
as ) iiiaN snt* here, ami n.>l \\rot*n p.ynue and \nke, as o»he>er hoAki-'s b.n, to 

thcml that e>f‘rv man rna> ha\e thi*m ati .jik> fur all bo-ikN nf thu 'Otene namciL 
the Recule ot the lii'Ui\'f> ..i Tn>y.% thu^ in [Tsnted as \e Here see v.eie bc.;i'Wie 
in on.‘ day. and alsn linished m one day.. 

Pelos iii-idos Caxtoii foi author do livro, como tambem seu impressor 
Amuiucia elle ao publico que o livro se apiomptou em dois dias, loi iiii- 
pres'O com tvpo, e iiiio escripto coei pe.-imi e tiiitii Como era do uso lazer- 
se ate la. 

Depois da morte do Caxton, em 1401. appareceu 4Vyukyu de AYord, de 
origeui fraiiceza, ijiie melhorou nniito o sy'.tema de imprmiir. 

Em Inglaterra a iiiipreii.'a foi oflicialiiieiite reconhecida em 1326, e os 
iijipresso’ es gozar.mi de crjuule', reLali.is, sendo-lhes ate permitido o us-o 
da espada, que ii’.aqueile tempo --6 os lidalgo.v o podi.uu fazer. 

A primeira carta jiatt-nte passada foi a Richard Pyiiison, di.scipulo de 
Caxton. licaiido por este f.iclo coiisiderado para todos effeitos impressor 
da Casa Real. 
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Mas S'j [lassados H aiinos e qiie na capital do reino — 
oride foi iuiiiresso o primeiro livro que se intitulava Stpher 
Orach Chaim, de Jacub 0>car. — a imprensa toi officialiiiento 
reconhecida polo sepfiiinte documento que se transcreve, 
coQservandu-se a orthogra(iliia obsoleta : 

'dSos el Rev por e>ie nojo alvara nos praz, pello trabalho que Val- 
eiiivn] Feuiaiides telil livado ua eiiqnvsaiii Jus livni^ dos Re-ymentos 
qiie ora iiMiidainns fazer [:era toji. n Revini diH Juizes e nlliei.ies, que 
nenhiia pe<na ein nosos Reyiios os nom [los^a iinpreinir iu?m t'azer salluo 
ele ditn Valleiitvrn Fernandes, so pena que quern o contrano fezer eneo- 
ua etn pena de cein ciuzados doani ametade pera quern o acusar e a 
outra pera as onras de uoso ^prilal. E inais iios praz qiie, se pella veera- 
tura foi'eni yn;preinvdos e feitos fora do Reyno e a estes reyiios e senho- 
rios delle.' trazido^ a veinder. que iiani [l•'sam ties ser veudido; post 
oque a'V de fora veuliani sob a dita [leiia a quern os veudern ini com- 
prar. Poivin luandaruos dis'O pasar e.ste iioso alvara o qiial rnaiidamos 
que se cuinpra e guarde eoiuio nele e cnruiyudn. 

E maudaiiii'is que sej.i aprovado e notilieado por que iiam se posa 
allegar y gioo-aucia. E praz-uus que valba este eonio se lose carta por 
uo.s asvyuada e aselada do uoso sello e pasada por iiossa cliauceilaria 
sern eiuba.'guo do lu.sa ordeuacain eiu coulrario. 

Feito eru Lixboa a xxii dias de Fevereiro, 15U3 /; 


Ve-se d’este Alcarci que a Valentini Fernandes foram con- 
cedidos grandes privilegios, o que talvez conseguiii pela 
influeucia que giizava na Forte, porqite e sabiilo quo alem 
d'isso Ihe foraiii tariibeiu outliorgados oiitros, i]ue se relacio- 
iiavain eorn as tratisacrnes commerciacs quo niantitiba entre 
n Alleunnlia, iFon lt era natural, e Portugal. Venanciu Des- 
landes na sua ultra, [uiblicada ein 18R1, e ipie foriiece elemen- 
tos iin[)ortantes para a historia da Iinprensd em Portugal, da 
interessaiites iletallies sobre as ideas mercantis do typographo 
Fernandes, que teve por socio um Mioolau, de Saxonia. 

Estava portanto ofliciaimenie reconhecido o estabeleciinento 
da arte tie imprimir em Portugal, que pouco tardou em pro- 
duzir os sens beneficos resultados. A transferencia defini- 
tiva da Universidade de Lisboa para Coimbra, em 1537, e o 
facto de ser dotada magiiificamente. alem de mandados vir 
de varies [raizes, com grande despendio, os melliores mestres 
[)ara n'ella professarem as disciplinas, parece devido a in- 
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lluencia exercida pelo nuvo descobrimento. Afliniia-se tara- 
bem i]ue D. Manuel estendeu ate us sens domiuios da India 
a sua solicitude pela instrin'cao da luucidade, e e de [u'esu- 
rnir que ddsso se ineiunbirani os trades, que tomavam (larte 
activa iia gitvernarao das terras coiKiuistadas. ao niesmo 
tempo que eatlieeliisavam os idolatras e llies ministravani a 
necessaria instruecao. sendo attribuidu a elles a intrtuiueeao 
de typos moveis tallKulos eiu luadeira lu’oiiria. 

Mnguem desconhece que n'este mesmo reinado o lainoso 
medico e botaiiico Garcia da Orta, autor de urn lirra ^obre 
drogas mediciuaes e fructos da India i G iuipriiuiu eiu Goa a 
sua obra. pur tanto a Impreusa ja entao fuuccii uava aqui p-), 
e, e de presumir, que foram os padres e frades que a 
iiuportaram, instruidos iias artes grajibicas, que elle? e\er- 
ciam sem peias no retiro dos sens claustros eiu Portugal. 

Nao parou aqui a interveiicau ollicial n'este raino de indiis- 
tria, pois ii’esta epoca ja a Impreusa runcciunava eni diver- 
sas cidades de Purtagal, e a fim de exercer uma certa lisca- 
lizacao uos livros que fossem puldicados. crenu-se eui l-'i-di, 
junto a Univei'jidadc de Coimbra, o iogar de Ceii'^nr. a quem 
se incumbia de verilicar. se os livros impresso.s cunfinliam 
materia contraria as leis e religiao do Esiado. Fernan d'tlli- 
veira, o primeiro Cfn^or, loi em [louco tein[io destitiiidu do 
cargo, por causa de desiutelligeiicias com a Itiquisii’au, quc 
entao. como em to;!" o tempo que ella existiu em Portugal e 
nos sens dominios, exerda grande intlnencia ims negm-ios 
do Estado, mesnio nos qne eram ostranlios ;i sua juri'dic- 


P) Fui trailuziila osta intere^'aiite oiir.i em francez, italiano e 1i. s]miiIio 1. 
Quantas vezes nao sera ella coii'ultaiia por aipielle^ quv 'O entre-.iin ao 
trabalho de eserever sobre coiiquul.is >L‘ienUticas no Oneiite ^ 

P) Os portiiguezes lev.araui uiiia impreusa a Alessinia. a r.ieo do 
Preste Joao. em ; e lb‘pol^ m.indaram oulra para (lo i, eMsOndo ja 
livros impressos ii'esta eidade em I'i27 ! 

Os missioiiarios dinaiiiarqiieze' iiitroduzirani-n a ern Tranqie'bar, 
costa de Coromandel, qiiaiido coiiipraram aquelle territuno :ius portu- 
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O OBIENTE POaTCQCEZ 


oao. 0 segiindo nomeado foi Christovam Nunes, substituido 
depois de muitos annos por Sebastiao Stochamer, que veii- 
cia 12;j000 reis mensaes, tendo os dois anteriores servido 
sem remuneragao. 


guezf‘5 em 1G21, impriminilo a principio so livros de devorao e de pnii- 
cipios da lingoa portiigueza Mas depois iniprimiram o Novo Testamenti) 
em algu iias linguas orienta'^s para a propagarao do evangelho. 

A piiblicaeao comeeou pelo Velho Testameuto, cujo frontispicio aqui 
reproduzirno; : 

OS 

LIVROS 

KCISTOK-ICOS 

DO 

VELHO TESTAMENTO 
eoniem a saber 


0 livro de Josue, o livro dos Juizes, o livro 
de Ruth, 0 primeiro livro de Samuel, 

0 segundo livro de Samuel, o primeiro 
livro dos Keys, o seguado livro dos Eeys, 

0 primeiro livro das Chronioas, o segun- 
do livro das Chronioas, o livro de 
Esdras, o livro de Nehemias, o li- 
vro de Esther, 

Traduzidos em llnsua prrtueueza 
pelo lier. padre 

Joam Ferreira A. d’ Almeida 

Kevisto e conferidos eom o Texto orieinal 
pelos Kev. JlissioBario-* de Tranque?>ar 


As edieoes de Tranquebar sao todas de grande raridade : encontraia-se. 
porein. ja descriptas por alguns bibliographos portuguezes. Li algures que 
a Bibliotheca Nacioiial de Lisboa possue eiitre outros preciosos livros 
antigos, urn exemplar do Velho Testamnito. 
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D. Sebastiao tambem, como sen antecessor, se dedicou a 
cultura das lellras, e querendo mostrar ao sen povo que nao 
dominava n’elle so o amor pelas annas, de que deu exube- 
rantes provas em Alcacer-Kibir, no lamentavel desastre 
soffrido pelos portuguezes, adoptou varias medidas tendentes 
a garanfir seguros proventos aos que se dedicassem a indus- 
tria das artes graphicas, conio se ve do seguinte Alvard : 


f-Eu el Rey faco saber aos que este alvara virein ijue eu eu per bern e 
me praz por justos respeitos que me a iso mnveni que empresor algum 
uem outra algua pessoa posa em mens Reynos e senhorios impremlr 
nem vender u Hvro que se intilula Catacysmo. someute Lu.-i Martel ineu 
livreiro a quem tenlio mandado impremir o dito livro. nem niesmo se 
pdde trazer a vender de fora de mens Reynos sem eonseutiinento do Juo 
Luiz Martel, sob pena etc. E se me praz asy por espaco do cuiquo aims 
someute etc. E se notilicara aos hvreiros Jesta cidade de Li.vboa. o qual 
se trasladara no priucipio on no fim de ca Imm dns diios livros. — Lix- 
boa. niaio 2:2. 

Mats tarde foi fixailo o preco por que cada exemplar do 
livro deveria ser vetidido, a fun de evilarabtisos da parte dos 
Hvreiros. 

Nao acaimram aqtii as medidas adoptadas no reinado de 
D. Sobastiao; eni 1.j7(3 decretou-se a norma a seguir na 
publicitcao tie livros : 

oEu El Rev faco jaher aos quo este , alvara vircin, que hawudo res- 
peitii ao prejiiizo e uiconveuieutes. quo se segut-m e podem seguir, de 
Se unpremirem em mens Reviios e Seuliorios u:i inandarem impreiuir 
fora d elles alaiiiis livros e (Ibra^. leitas par mou> \a>.';dli s e naturaes. 
sem serom pnmeirn vistas e exammados ua Mesa do Oespaclio dos mens 
Desembargadores do Paco, Ey por bem e mando. que daqui em deante 
pessoa aiguma. morador e natural dos ditos nieus Heinos, de quali|uer 
estado, ipialidade e condicao que seja, nan imprima, nem mande impri- 
mir uos ditos meub Revnns. nem fora d’eiles Livro, nem obra aiguma, 
de iptalquer liistoria, nu materia, que seja. sem primeiro o diti- Livro, 
on Obra, aleni de ser vistas pelos liiquisidores, e Ulliciaees do Santo 
Oflicio da Inqiiisieao, str vista e bem examinada pelos Desembargado- 
ros do Paco na meza do sen despaclm ; os quaes achaiido, quo o Livro 
oil blbra lie util e proveitosa, e de catidade para se dever de imprimir, 
daras para sen assignado lieenea. que se imprima, nao darao a tal 
licenea. e ipialqiier impremidor. I,ivreiro, on pessoa, que sem a dita 
lieenea inq'rimir on mandar impriimr algum livro, ou obra nos ditos 
mens Revnos, ou fora delle?, [lerca todos os volumes, que se Ihe acbas- 
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seni impreisns o jiap'ara ciiicoenta cruzados, ainetadc para ns captivos, 
p a oiur.t ametadn para i[aeiii acii^ar. E niaiido a tojns ns meu; De^eiu- 
bariradnres, corre,,vdnrt:>, iiUvidort'>, Jiiizes, e jti^ticas ((ue asiiu o cuni- 
prao e sriiardeiu, a fae.iui iiileirameute cumprir e ^'uarJar. e ao Cliau- 
celler iiior. que [iiiblnjae c^te alvara iia Cliaiicellaria. e o lana publicar 
por todo' n? Iriirares [uibiico^ d'e^ta cidade de Lisboa, para i|Ul' a todos 
seja iiptonn. o qiial se aclia iv^usEada no Livro da mesa da Despacho 
Jos ditos Uesoiiibaruadores do Paco e iios das Relacnes das rasas da 
sLipjilicacao e do civel. esn que se deposiiam seinelbaiites Prosisnes. Ev 
por belli, i[Ue valba, e ieiilia I'urca e vijTor. coiiio se fora cat la feila em 
ineu noiiie, por uiiin assisniada, e passada por iiiiuba chancellana, sem 
embai'e'O da ordeiiacan do so^'iiiido livro, titulo viiite, ipie diz M]ae as 
cousas ciijo efi'eii', fjouver durar inais de iiiii aimn. pas'cni por car- 
tas, e passaiido por alvariis uao vjlhaii)'-. — Caspar de Seixas o fez em 
LixLoa a quatro de dezeinbro de mil qimilieiitos e seteuta e seis-, 

Emifuaiito Portiiz.il nsinvi' sob o dominio d'Hespanha 
fl.j 80 a JClOi, 0 {jUjvenio nxerrea a sua fisealiiarao sobre os 
prodiictos (la Impforisa aiiida coin inais rigor e severidade, 
exigindo doj iinpressoros e c-ditores a nmior responsabilidade 
i.juniido infi'igissern a inais peiiueiia furinalidade a qiie esta- 
vam siijeitos, arilcs ,le. eiicetarein a publicacao de ijuabjuer 
livro. Basta so dizer qne o individuo qiie impriinisso lira 
livro sera a neoessaria aiitorizacrio, era inultado, pi'eso e por 
lira excoinniungadu. Nao [uiroii aqui o rigor exercido n'essa 
epui'lia, derain-se urdens teriniiiantes para obstar qiie livroe 
iiiRii'essos ein oiilros paizes entrassein em Portugal, tlcando a 
alfandega iiicuiiibida de ap|ireliender ludo o quo foSse iinitor- 
tado n'esfe genero. a lira de ser snbinetfido as fornialidades, 
Como se os iivros tbsseni iinpressos no proprio [uiiz. 

One rigor exctnplarissiino em re[ininir a accao dos Iivros 
mans sobre o costinne dus povos 

Era lt»2i tambeni se piiblicon inn h/ile.r dos Iivros ciija 
leitnra era prohibi la pelo Concilio de Trento, [^) convucado 
em IbCi pelo Pfipa Paulo iv. 


p) Um dos Iivros ciij.a leitura foi expressaiiieute prohibida erii Portugal, 
sem razio plausivel, e o iiEnsau) de Jacques lu. de liiglaterra, em que o 
soberano bretao defendia a pratica em usu durante o sen reinailo, de se 
exigir de todos us sens subditos um solemne jurameiitu de tidelidade a 
coroa. 
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Foi delerminado, sob pena ile desobediencia e excommu- 
nbao, quo todo aijLielle qiie possaisse um ou mais Uvrus inen- 
cionados no Index, os entregasse a lini de serem desfrnidos. 


Para dar uma ligeira idiea do tenqio e trabalbo quo so exi- 
gia para obter as lirenras, a fim de se piiblicar uiii livru. por 
mais iiinocente qae elle fosse, vou transcrever, jior aehar 
muito interessantes, fodos os doeiiinentos ilo que feve de 
mimir-se o pueta seiscontista Manoel de Galhegus, [aira ira- 
priuiir o seu livro de versos intitulado « Tempio da Mmioria, 
Poeina Epithalainicos. 

Em primeiro logar o MS. foi submettiilo aos >•, quo 

eutao eram numeados d'outi’o us monges duminiraiios fran- 
ciscanos ; informaram os [iriiiieiros : 

T enho vifto efte liuro que fe iutitula 
Templo da Memoria, compofto por 
Manoel de Galhegos. Nao tern couia 
que oflenda a Fe ou bons coltumes. 
Em Sam Domingos de Lisboa, aos i3 
de Mayo de 633. 

Frey Thomas de S Domingos 
Magifter. 
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Os monges franciscanos nao se satisl’azendo com o exame 
do livro procedido pelos dominicanos, disseram o seguinte; 

V i efte liuro intitulado Templo de 
Memoria Autor Manoel de Galhe- 
gos, nelle nao achei coufa que encon- 
tre noffa fanta Fe Catholica, & bons 
coftumes, antes muita erudicao, & ha- 
bilidade, & ainda que vsa de termos 
encarecidos, sao hiperboles, de que co- 
mo mente fe valem os poetas para en- 
grandecer as peffoas de que tratao, & 
andao ja tao introduzidos na poefia que 
nao ha occafiao de perezo, & afsi me 
parece o liuro digno de fe impremer. 
Em Sam Francisco da cidade oje lo 
de lunho de i63.3 

Frey Diogo do Saluador 


Miinido d’estes dois documentos, que informavam sohre o 
caracter algo iustriictivo e sobretudo inofensivo do sea 
poeiiia, 0 poeta Galliegos roijiiereit' a Okzn do Dcspacho auto- 
rizacao para se imprimir, (jiio I’oi coiicedida nos seguiutes 
termos : 

V iftas as informacoes pode fe im- 
primir efte liuro intitulado Tem- 
plo da Memoria, & depois de 
impreffo tornara a efte Confelho con- 
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ferido com feu Original para se Ihe 
dar licenca, & fen iffo nao correra. 
Lisboa 14 de lunho de i633 

Caspar ‘Pereira Dorn loao da Sylva 
Francisco Barreto t\Canoel da CiinJia 


Como esta licenoa nao podia ser ccncedida sem se obter 
as precedentes infor[oat;ues, nao teria tambem ella elTeito 
executivo sem a competenle licenca do Cbantre de Lisboa, 
assim concebida ; 

D ou licenca para se poder imprimir 
efte livro, compofto por Manoel 
de Galhegos, intitulado Templo da Me- 
moria. Lisboa, 4 de lulho de i633 

Jodo Becerra laconie 
Cbantre de Lisboa 


Por ultimo, para tranquilisar a consciencia do tiraorato 
impresssor, Galbegos teve de obter inais a seguinte lirenoa ; 

Q ve fe pofla imprimir efte liuro, 
vifto as licencas do Santo Offi- 
cio, (& Ordinario, que offerece, & depois 
de impreffo tome para fe taxar & sem 
isso nao correra, a 24 de setembro de 
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633. Vifta a informacao de Antonio 
Correa Barem. 

Cabral Sala::^ar T^arreto 

Luis Meades Barreto 


Depois de quasi ciuco mezes (■) absorvidos n’estas forma- 
lidades, o impressor L. (iraosbeck, se I'onsiderou autorizado 
a dar comepo a impressau do livro, que aiiida teve de 
sujeitar-se a varias e demoradas formalidades, antes de poder 
ser posto a venda, comerando pela segninfe declaracao: 


Vi efte liuro & efta conforme com o 
original. Lisboa em S. Francisco da 
cidade. i6. de Feuereiro de i635 


Frey Diogo de Saliiador 


A seguir foi fixado o sen prero : 

Taxale eltc liuro em cento & quaren- 
ta reis em papel. Em Lisboa, a 22 de 
Feuereiro de 635. 


(b Trjn tie nofar que em Portug.J para se coiisopiiir ii'essa epocha 
uma liceiiea earecia Je niuito niai^ tempo do que iia Hespauha. >o easo 
present" expluM-^e a deinora pelo facto d(j livro de Galliepos iiao toear 
nem d" leve na relieiao. iiao despertamlo jiori^so a ciiriosiiiade e iiiterevse 
dos Inquisidores e uuiros. a queui cuuipetia cuiicedsr ou deiiegar liceiicas. 
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E, fmalmente, autorizada a venda, cnmo coiista da se- 
guinte licenca : 


Vista a conferencia pode correr este 
liuro. 

Lisboa, a 23 de Feureiro de i635. 

Caspar Pereira. Francisco Barreto PCa- 
iitiel da Cunha. Fr. Joao de VasconccJIos. 
Pero da Siliia. 


Exigia-se tambeni que na pagina do fi'Miitispicio se inipri- 
misse o seguiate : 

Com as licenpas necessarias, — o qae. n'aqaelles tein[iOi, 
signifioava as diftiouldades ipia sa tinha dt- vcni'er. 

Eis por (Im Galliegos ein ('imdicui's i!o podor oolher o I’ru- 
■cto dos seas labores pootioos. o praza a Deus que elle o 
tivesse colhido. 


E’ iiii-iintestavel que a iiiveiieao da luiprensa seguiu a cul- 
tura das aides e das sidemdas, ipie. por sna vez, as seieiudas 
piiysico-idiiiaieas, a niei'liaiiira e induslrias reiaedonadas trou- 
xerain a laesiaa Iinprensa latlli'jrias e reConnas valiosas, que 
fizeram nuular os autigos [mteessos. 

Ao ruiae^ar a [iriuieira parte do sernlo xix inioiou-se ntiia 
mudanea radical no iiiodo ile sor tia laipreiisa. A fabrieaeao 
do papel, as fiuulicoes typugraidiieas. as tintas, todos os fa- 
ctores da Imprensa, toiuaraiu am deseiivuhimento assondjro- 
so. 0 periodo de transieao aniiga ['ara a nioderaa foi enr- 
to e raiiido. Ficon a base raiidainental, — u typo ; a forma 
de iiupressao. — a tecliaica ; mas do resto iiada existe. 
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A Lithographia, a Photographia, a Photogravura, a Zinoo- 
graphia, a Stereotypia, a Galvanoplastia, a Phototypia, a Gra- 
vura, a Pintura, o Desenho, a Autotypia, a Chalcograpliia, — 
todas sao artes que tiverem origem no raodesto prelo de 
Guttemberg. 

Dezembro de 1908. 


J. F. Ferreira Martins. 


CIDADE DE DIU 


Z'lo sr. 24ntotiio Je Ca}iifo^ jr. 


pouC() conhecidos, comquanto muito 
valiosos para a historia do nosso domi- 
nio colonial, daraos cm iniecra os dois 
documentor que abaixo se iranscrevem. 
e que de ha muilo andavam desencontra- 
dos. Sabiamo-los em puder d'um littera- 
) to que a morte levou prematuramente. 
Nao permittiu o destine cruel, que esra 
esperancosa portaria ministerial de 1 7 
outubro de 1904, — que se nos atigu- 
i rou, a muitos, como o annuncio da resur- 

reicao d'um corpo complete de historia 
da mats aiamada possessao portuqueza 
no Oriente. desde a conquista ate a 
actuaiidade, vasado cm moldes de que tivemos hellos 
exemplns nas papinar d'esta merma revista (*) — ■ 
se convertesse em realidade. Herculano de Moura, 
esse brilhante e indefesso trabalhador, baixou a paz 
do tumulo, e com elle a promessa da sua obra que- 
rida. afanosa, inconfundivel. Deem-se, pels, a O 
Oriente Porliigue\ os dois preciosos documentos que 
sao uma amostra da atilada polilica experimentada 



^ 5 : 


(n Voi. I — 44. e H — Sj, 277, 341, 40: e 'Ji. 
Vol V 
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pelos nossos avos no seculo xvii; e que agora valem, 
quando menos, por urn throno a senhora das gentes 
— sola civitas — , princeza das provincias, feita quasi 
viuva, salvo seja, e isolada n'este remoto e esquecido 
Kattiavar. 

O primeiro documento e a carta regia de 1 5 de 
fevereiro de 1 6o3, que confirmou a creacao da Cama- 
ra de Diu e Ihe concedeu os foros de cidade com os 
privilegios da de Evora. Inedita. Encontra-se na 
secretaria do governo geral d’este Estado a fl. i3o 
do livro n.° 7, chamado das moncoes. 

O segundo e a provisao de 7 de mar^o de 16 1 5, 
que retirou a Diu a merce feita havia doze annos, 
ordenando que n’ella nao houvesse camara nem offi- 
ciaes. nem se usasse ou gosasse de rendas, insignias, 
gracas e preeminencia alguma. Foi primeiro publi- 
cada pelo desembargador Abranches Garcia no seu 
<i,irchivo da Relacdo de Goa, parte i, pag, 181-182, 
doc. n.” 217, extrahida do Liv. ?;torj/o, fl. 3oo v. 
Esta tambem na colleccao dos Documentos remetti- 
dos da India, tomo 111, pag. 804. A versao que hoje 
damos e, porem, mais completa, e esta conforme com 
o registo respectivo que pode ler-se no oitavo Liv. 
das Moncoes existente na Torre do Tombo (em Lis- 
boa) a fl. 3 1 o. 

Eil-os : 

I 


Lisboa — 1603 — Fevereiro — 15 

Carta regia, conBrinaiido a creagSo da camara de Diu 
e concedendo-llie 0 titulo de cidade 

«Viso Rei (*) amigo eu El-Rei vos envio muito 


(-) Ayres de Saldanha, que em 1600 succedeu ao Conde da Vidi- 
gueira. Governava Diu Duarte de .Mello. o 1.“ que usou o titulo de 
governador. 
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saudar. Em uma de vossas cartas que vierao nas naos 
do anno passado me dais conta como o Senhor Rei 
dom Sebastiao men primo que Deus haja, concedera 
aos moradores e pouvo da fortaleza do Dio que pu- 
desse haver nella vereadores e juizes como ha nas 
mais cidades desse estado de que nos apresentaram 
algumas cartas e que em virtude dellas Ihe mandareis 
passar provisoens pera naquella fortaleza haver ca- 
mera, reservando para mim fazer-lhe merce do nome 
de cidade com os privilegios de Evora, que Ihe devia 
mandar responder com favor a este particular, visto 
como aquella fortaleza era das principaes desse esta- 
do. e vendo o que sobre isso me escreveis hev por 
bem de confirmar a fortaleza de Dio que tenha go- 
verno da camara e vereassao e que se chame cidade 
e que goze dos privilegios que tiverem as outras 
cidades da India, excepto os que sao concedidos a 
cidade de Goa de que Ihe mandareis passar as pro- 
visoens necessarias em que sera emcorporado este 
capitolo. f‘) 


Lisboa — 16lli — Margo — 7 


ProYisao sobre nao ser cidade a poYoagao de Dlu 

Eu El-Rey faco saber a v6s meu viso-rey da 
India, que sou informado de que resultam muito 
grandes inconvenientes a meu servico e ao bem corn- 
mum, da ereccao que esta feita da povoacao de Dio 
em cidade ; pelo que hey por bem e me praz que o 


(') No L.“ das monfoes, citado pelo nosso estimaJo collaborador, 
inclue-se esta disposicao como § i." Ja carta regia de i5 de fevereiro 
de i6o3. (iV. do D.). ’ 
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nao seja e que da chegada desta minlia provisao a 
essas partes senao chame mais cidade, nem como 
essa tenha camara e officiaes, nem uze, nem goze de 
rendas, insignias, gracas e preeminencias algumas. 
porque por esta Ihe tiro e hey por tiradas, dero- 
gadas e annulladas (*) todas as que tiver e de que. 
como cidade, por qualquer via usava e podia usar, 
e revogo a carta ou provisao por que Ihe toy conce- 
dida a dita instituicao, nome e titolo, e que assi e da 
maneira que se governava antes della, se governe e 
se administre a dita povoacao daqui em diante ; 
e VOS mando que assi o cumpraes e facais inteira- 
raente cumprir e guardar sem duvida nem embargo 
algum ; e de como assi se executar se facam os autos 
necessarios, que com huma das quatro vias por que 
esta se passou, se lancarao na Torre do Tombo pera 
a todo o tempo constar de como assi o houve por 
bem; e ao chanceller e dezembargadores da Relacao 
e mais justicas, officiaes e pessoas a que pertencer. 
mando que cumprao esta inteiramente como nella se 
contem a qual valera como carta comecada em meu 
nome e nao passara pela chancellaria, sem embargo 
das ordenacoes do segundo livro, titolos trinta e nove 
e corenta em contrario ; e se passou por quatro vias. 
Pedralvares d’Almeida a fez em Lisboa a sete de 
raarco de mil seiscentos e quinze. Manuel PMgundes 
a fez escrever. Arcebispo Primaz. Dom Diogo de 
Castro. Ha Vossa Alagestade por bem que a povoa- 
cao de Dio das partes da India nao seja cidade, da 
chegada desta provisao as ditas partes em diante, 
e que como essa nao tenha camara e officiaes, nem 
goze de preeminencias e liberdades algumas, pela 
maneira acima declarada. Para Vossa Magestade ver. 
E vai por 4 vias. 


(') CanceLidas. Jiz a ^crsao Jo Jr. Garcia. 
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Governava entao Diu o capi'ao D Pedro d’Almei- 
da, e a India o vice-rei D. Jeronvmo de Azevedo. 
Reinava em Portugal D. Filippe II (III de Hespanha). 
Antonio Carneiro — aquelle cerebro phenomenalmente 
poderoso, e grande e infatigavel homem de estado, 
quasi desconhecido — havia muito que deixura os 
conselhos da coroa. 

Diu, agosto de 908. 


Jeronvmo Quadros. 




ARECA E BETLE 


(I^enda. annamita) 



^!S como mr. Paulo Regnier, descrevendo 
n’uma revista de Paris a forma por que 
se fazem os esponsaes no imperio de 
Annam, refere a curiosa lenda que ali 
corre sobre a areca e o betle: 


Quando as primeiras negociacoes tiverem termi- 
nado ; quando os paes estao de accordo em todas 
as condicoes do casamento, o noivo veste o seu 
melhor fato e dirige-se a casa da noiva, depois de 
depor no altar dos seus antepassados umas tabo- 
inhas, informando-os do importante acto que se pre- 
para a cumprir. 

E’ acompanhado por criados, um dos quaes leva 
uma grande boceta circular de charao vermelho, 
cheia nas suas diversas divisoes^ de cal de mascar, 
folhas de betle e nozes de areca ; levando outros 
vinho, arroz e differentes mimos. 

Chegado a casa dos futuros sogros, colloca a bo- 
ceta no altar dos antepassados, accende velas odori- 
feras em honra dos penates e. prostrando-se depois 
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diante dos paes da noiva, offerece-lhes a mesma 
boceta. Tira cada um uma folha de betle, extende- 
Ihe por cima cal cor de rosa, e, mettendo ahi um 
quarto de noz de areca, do tamanho d'uma avela, faz 
um rolo e comeca a mascar este tabaco de nova 
especie, emquanlo o future genro faz diante d’elles 
tres grandes genuflexoes. 

Levanta-se em seguida, approxima-se da noiva 
(con-gai) e ajoelhado perante o altar dos antepassa- 
dos, olferece-lhe o tabaco svmbolico que mascam 
ambos, renovando as suas homenagens aos manes 
dos ascendentes. 

Depois d'esta cerimonia, a feliz noiva dirige-se 
com a boceta de charao as casas de todas as suas 
relacoes a offerecer-lhes o betle. 

Na lingua annamita, este rito dos esponsaes tern o 
nome de Le-Xap-Te, isto e; amor, fidslidade. Tern 
origem n’uma encantandora lenda, que vae a seguir, 
traduzida litteralmente, a rim de se Ihe conservar todo 
o seu sabor antigo ; 


Outr'ora — nao se sabe quando — vivia um man- 
darin! a quem o rei dera o appellido de Cau, appelli- 
do que o mandarin! juntou ao seu nome e passou 
para a familia. 

Era illustrado e de grandes virtudes esse manda- 
rin!. Teve dois filhos, Tan e Lang, bellos como a luz. 
e parecendo-se um com o outro de tal modo que era 
quasi impossivel distinguil-os. 

Quando chegaram a edade viril, perderam sens 
paes. Orphaos, sem fortuna, entraram, como cria- 
dos, ao service d’um individuo chamado Dao-Ly. 
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Dao-Ly tinha uma filha, linda como as perolas do 
mar ; chamava-se Ma-Lien. 

Tinha 17 annos d’edade. 

Em breve os dois jovens se apaixonaram e resol- 
veram um e outro casar com ella. Nao sabendo a 
qual d'elles escolher, resolveu a m.enina desposar o 
mais velho, e, para o distinguir, mandou servir uma 
refeicao aos dois irmaos. Immediatamente 0 mais 
novo, por natural deferencia. offereceu as varinhas 
ao irmao que, assim, ficou sendo conhecido de Ma- 
Lien. 

E casaram. 

O mais novo dos filhos de Cau, triste por ver que 
seu irmao, feliz em possuir .Ma-Lien, o desamparava. 
desgostoso de nao poder obter a bella ioven, defi- 
nhava e pedia todos os dias ao Buddha que Ihe desse 
a morte. 

Xao podendo permanecer mais na casa do irmao, 
partiu e seguiu direito sem destino. 

Tanto caminhou que, completamente extenuado. 
cahiu a beira d'um regato. O Buddha entao ouviu- 
Ihe a prece. .Morreu e o seu corpo se transformou 
n’uma arvore de caule delgado, terminando no topo 
por um pennacho de folhas e cachos de fructos : era 
a arequeira. 

O mais velho dos filhos, nao vendo mais seu irmao, 
seguiu a ptocural-o, indo pelo mesmo caminho ; che- 
gou ao regato, viu a magnifica arvore, quiz descan- 
sar ao pe d’ella e foi transformado em pedra de cal. 

Quando Ma-Lien viu que o marido tardava em 
voltar, tomou o caminho da floresta, e apenas che- 
gou, revelou-lhe o Buddha tudo quanto se passara. 

Louca de dor, lancou-se junto da arvore, abracan- 
do as pedras e o tronco da arequeira e pedindo para 
acabar com a vida. Morreu, com effeito, e o seu cor- 
po se transformou n'uma trepadeira flexivel, de folhas 
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aromaticas, que, a breve irecho, enlacou as pedras e 
o tronco da arequeira : era a planta de betle. 

Os paes da menina reunindo toda a familia dos Ly, 
erigiram ahi um pagode, aonde foi uma grande 
multidao de pessoas, ainda de paizes distantes, a 
prestar homenagem as victimas do amor conjugal e 
fraternal. 


O pagode existe ainda nas montanhas de Hue : 
chama-se o pagode de Ma-Lien. Vao fazer ahi as 
suas preces as donzellas que pretendem casar. 

desde entao que no imperio de Annam o pri- 
meiro brinde dos esponsaes consiste em — areca, 
betle e cal. 


Pangim 


7 


a_o 
c “ o 



APOTHEGMAS DOS LUSIADAS « 


Canto I 

Estancia 68, verso 8 
Que e fraqueza entre ovelhas ser leao. 

Est. 8o, V, 4 

Que da tencao damnada nasce o medo. 
Est. 84, V. 8 

Que o coracao presago nunca mente. 

Est. 85 , V. 5 e 6 

For isto, e porque sabe quanto erra, 
Quern se ere de seu perfido adversario. 

Est. io 5 , V. 6 a 8 

O’ caminho da vida nunca certo ! 

Que aonde a gente poe sua esperanca, 
Tenha a vida tao pouca seguranca. 


(') 0 erudito VisconJe de Juromeaha deisou colligidas em um corpo 
os apothegmas ou senteneas espalliadas por todo o immortal poema de 
Camoes (vide Ohras de Liiiz de tamiies, vol. VI, pg iOl a 4G4» para 
fazer conhecer — diz — a elevada e sa philosophia do poeta, eheo-an- 
do alguns a converterem-se em proverbios, e porque assim estao 
mais a mao de consultar. Por esta raesma razao deiiamos archivada no 
Oriente Partuguez tao preciosa collecyao. (V. do D.). 
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Canto II 

Est. 3 o, V. 5 a 8 

Quern podera do mal aparelhado 
Livrar-se sem perigo sabiamente, 

Se la de cima a Guarda soberana 
Nao acudir a fraca forca Humana ? 

Est. 58 , V. 3 e 4 

Que o nome illustre a um certo amor obriga, 
E faz a quern o tern, amado e caro. 


Canto III 


Est. 1 38, V. 8 

Que um fraco Rei faz fraca a forte gente. 

Canto IV 


Est. 12, V. 8 

Que sempre houve entre muitos ditferencas. 
Est. 17. V. 8 

Se e certo, que co’o Rei se muda o povo. 


Est. 29, V. 3 e 4 

Que nos perigos grandes o temor 
E’ maior muitas vezes que o perigo. 

Est. 78, V. 5 e 6 

F’az as pessoas altas, e famosas 
A vida, que se perde, e que periga. 
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Esl. 8 1 , V. 3 6 4 

Que a virtude louvada vive, e cresce, 

E louvor altos casos persuade. 

Canto V 

Est. 58 , V. 5 

E como contra o ceu nao valem maos. 

Est. 8o, V. 5 a 8 

Assi no ceu sereno se dispensa : 

Com esta condicao pesada e dura 
Nascemos: o pezar tera firmeza, 

Mas o bem logo muda a natureza. 

Est. 83 , V. 5 

Quao facil e ao corpo a sepultura ! 

Est. 92 

Quao doce e o louvor e a justa gloria 
Dos proprios feilos, quando sao soados ! 
Qualquer nobre trabalha, que em memoria 
Venca, ou eguale os grandes ja passados : 
As invejas da illustre e alheia historia 
Fazem mil vezes feitos sublimados : 

Quern valerosas obras exercita, 

Louvor alheio muito o esperta e incita. 

Est. 97, V. 8 

Porque quem nao sabe a arte, nao a estima. 

Canto VI 

Est. I 5 , V 3 e 4 

Porque tambem co'os grandes e possantes 
Mostra a fortuna injusta sens poderes. 
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Est. 89, V. 3 e 4 

Que brandura e de Aaior mais certo arreio, 

E nao convem furor a firme amante. 

Canto VII 

Est. 3 , V. 8 

Que tanto, 6 Christo, cxaltas a humildade ! 

Est. S, V. 5 e 6 

Xascem da tvrannia inirnicicias, 

Que o povo forte tern, de si inimigo. 

Est. 41, V. 3 e 4 

Ditosa condicao, ditosa gente, 

(^ue nao sao de ciumcs otfendidos ! 

Est. 5 d, V. 4 

Que contra o ceu nao val da genie manha. 

Canto VII! 

Est. 7, V. 3 e 4 

Que 0 grande aperto cm gente, inda que honrosa, 
.As vezes leis magnanimas quebranta. 

Est. 35 . V. 5 e 6 

E quando urn bom em tudo e justo e santo. 

Em negocios do mundo pouco acerta. 

Est. 63 , V. 4 

Que toda a. terra e patria para o forte. 

Est. 63 . V. 7 e 8 

Que, por se sustentar em toda edade, 

I'udo faz a vital necessidade. 
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Est. 66, V. 13 4 

Mas porque nenhum grande bem se alcanca 
Sem grandes oppressoes, e em todo o feito 
Segue o temor os passes da esperanca, 

Que em suor vive sempre de seu peito. 

Est. 69, V. 3 e 4 

O coracao sublime, o regio peito 
Nenhum case possibil tern por grande. 

Est. 7?. V. 8 

Que facil e a verdade de entender-se ! 

Est. 85 , V. 7 e 8 

Lhe diz : porque do certo e fido amigo 
E’ nao temer do seu nenhum perigo. 

Est. 89, V. 7 e 8 

Crer tudo em fim ; que nunca louvarei 
O capitao, que diga: Xao cuidei. 

Est. 94, V. 5 e 6 

Se mais que obrigacao, que mando e rogo 
No peito vil o premio pode e val. 

Canto IX 

Est. 93, V. 5 a 8 

Porque essas honras vas, esse ouro puro 
Verdadeiro valor nao dao a gente : 

Melhor e merecel-os, sem os ter, 

Que possuil-os, sem os merecer. 
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Canto X 

Est. 40, V. 5 a 8 

Alii verao as settas estridentes 
Reciprocar-se, a ponta no ar virando 
Contra quern as tirou ; que Deus peleja 
For quern estende a fe da madre Egreja. 

Est. 42. V. 7 e 8 

esforco e arte 

Vencerao a fortuna e o proprio Marte. 

Est. 58 . V. 5 a 8 

Quem faz injuria vil, e sem razao 
Com forcas e poder, em que esta posto, 
Xao vence ; que a victoria verdadeira 
E' saber ter justica nua e inteira. 

Est. 91, V. 2 a 4 

Que nao somente ousados se contentam 
De solfrerem da terra firme os damnos, 
Mas ainda o mar instahil exprimentam. 

Est. I 1 3 , V. 7 e 8 

Que inimiga nao ha tao dura, e fera, 
Como a virtude talsa da sincera. 

Est. I 5 o, V. 7 e 8 

Que o bom religio.so verdadeiro 
Gloria va nao pretende, nem dinheiro. 

Est. I 52 , V. 7 e 8 

Que, postoque em scientes muito cabe, 
Mais em particular o esperto sabe. 
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Est. 1 53, V. 5 a 8 

A disciplina militar prestanie 
Nao se aprende, Senhor, na phantasia, 
Sonhando, imaginando ou estudando, 
Senao vendo, tratando e pelejando. 

Est. 1 54 , V. 3 a 8 

Da boca dos pequenos sei comtudo, 
Que o louvor sahe as vezes acabado : 
Nem me faita na vida honesto estudo 
Com longa experiencia misturado, 

Nem engenho, que aqui vereis presente, 
Cousas. que juntas se acham raramente. 
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O Vewovavol Piitli-e JToso '\’as 


Portaria 



endo-^o? parficipado o n'v. \i”ai'io de San- 
coale <pie os habitaiiles d’osta iVe^aiczia don- 
de e oi'iuudo o vfnL'i'avcl po. Jose \as. e os 
luibitaules das tVeguezias ciri‘uiv)\isiniias. 
dosejam coniinemorar de um nuido peidura- 
vel e apO'adavel a Dens a nienioria d'este 
inclyto Apostolo de Ceylao. levantanJo nma 
capolla (ein lionra de S. Filipjie Xery. I’mi- 
dador da ordcin dos oratoiiaiios. a i|ual per- 
teiioeii 0 pe. Jose Vas'/ no liiifar oude ainda 
hoje existe a habitar-ao do veneravel [ladre. e 
fuadando uiaa esiada inovel para onsinar ea- 
— Ilavoaios ['or beia louvar e aliearnar de 
todo 0 corayao tao saiilos eiaprelieadinsealos. 

Miiito recoiamendainos ao rlero e a todos os tieis d'os- 
ta arehidiocese unia j)arliciilar devoyao [lara coin esse 
santissimo varao. gloria da India Poi’tngneza e honra da 
Egreja CatiioliL-a, e Item assim ipie auxiliem generosa- 
mente tanto a constriicyao d'aijnella capella. tpie de\e ser 
uni sanetnario ([ue attrahira as benyaos Je Dens sobre a 

Vol VI f, 


thccismo ; 
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nossa India, como a installaoao e desenvoivimento d'essa 
utilissima escoia movel dc cathecismo. 

Dado no Paco Patriarchal cm Pangim. a 5 d'agosto 
de 1908. — Theotonio. Bispo dc .Meliapor. Governa- 
dor da Archidiocese de Goa. 

— — 

0 [ago de Averno 

Dizia 0 TiAiiea of Imlia. de :24 de dezemliro ultimo, 
(|ue ia ser transforniado n'urn estaleiro e dooa o famo.-^o 
lago de Averno. qiie Virgilio lao brillianternento descrevcu 
como a entrada do mundo inferior. 0 lago de A\erno 
com 0 meno.-^ classico lago Lucrino. sitiiado eiitre a(juelle 
e a bahia de Pozzouli, pertencem a urn particular que os 
esta veadeudo a urn syndicato de capitalistas belgas. eja 
se estudoLi o plaiio de ligar audios ao mar, Eis um 
magnitico exemplo da historia em repeticao, pois uma 
das maiores obi'as d'engenlicria de Augusto e Agrippa foi 
introduzii' as vagas do Tyrrheno cm o canal de Averno, 
formaudo assim o [lorto Juliano. (jiie excitou a admiracao 
poetica de Virgilio. Iloracio e Propercio. Os poucos ves- 
tigios d'essa maravillia da e[)Oca augustina foram. porem. 
totalmente destruidos em 1.338 pela formacao do \olca- 
nico .Monte Aovo. maravillia <[ue agora, dcpois de 10 
seculos. se riqietira. Assim, na caverna ainda existcnte. 
pela qual a Sybilla de Cuir.as conduziu Eneas as regioes 
infernaes. em breve soarao os martellos dos o[)crarios 
Tem-se feito algumas descobertas interessantes nas pro- 
ximidades da morada de Sybilla. D'mn antigo tumulo de 
tufa na necropole de Cumas extrahiu-se um esplendido 
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sarcophago de niarmore. 0 sarcophago. que e pequeno, 
esta em parte coLerto de signaes. mas nao tern inscripcao 
alguma a decifrar. Sobrc o tumulo existiam muitos vasos 
antigos. la-se proseguindo nas excavaeoes. 

-3>©B©€- 

Epitaphio do Patriarcha D. Antonio Sebastiao Valente 

Sobre a scpultura do Patriarcha das ludias. Dom Anto- 
nio Sebastiao Valente. na capella-niur da nossa se cathe- 
dral, I'oi collocada nltimamcnto nma kqiide com a seguinte 
inscripcao ; 


(Arwas de Patriarcha) 


A n 


Heic. apcd. decessores suos.. quiescit 
Anton'[us. Sebastian'cs. Doctor. Theol. 

Natioxe. Lcsitanus. 

ARCHIEPISCOI'US. GoANCS. XVII 

Idemq. Primas. Oriextis. et IxDiAR. Or. Patriarcha. I 
Cuirs. Religioxts. Studicm. Sixgvi.are. 

IuRA. EcCLESIAE. CoXSTATFR. ^'IXDICTA. 
PlETATIS. DoCTRIXAEQUE. IxCREMENTUM 
Ix. Alumxts. Sacri. Seufxarii 
Lucllexter. Comprobaruxt 
Improviso. EXETL'. at. xox imparatus. occubuit 
XX\b DIE Jaxuarii. At. (-) -MC.MMI (^t aetatis LXlt 
.Xve. Poxtifex. Saxctissimi. Exempli 
Et. \bVE. IN PACE. 

P. X. 


I->ciilpi(jr .inJ C.‘ licnib..' . 


(') Si,cniliea — Alpha Pt Omnia. 

I'l Erru. fill Vfz ile . 1 )/ mi .Iiihi'. 

1^) Erro, fin vez ilf Ml’MVlII lou lOi!.''.. 
(I) SigiiificA — Fax Eliriiti. 
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Uma casa historica 

Do Herahlo. n.° 17 i Je iC de dezembro ultimo ; 

0 0 sr. tenoral Jose Frederico d'Assa Castel-Branco esta 

G 

construindo um predio com l.« andar. para substituir a 
sua velha casa terrea. Cousa mais corrente d'este mundo, 
levantar-se um predio novo em substituicao de outro. 
antigo. Registamos, porbm, o facto, porque vae desap- 
parecer uma casa historica de Pangim. essa casa velha 
do sr. Assa. scenario triste do traicoeiro assassinate do 
major d'artilharia e secretario geral do governo. Antonio 
Marianno de Azevedo, na noite de i de novembro de 
1838. 

N'essa noite o official da armada Jose Joaquim de 
Azevedo Cdrte-Real. quo ahi ro>idia, dera uma soiree. 0 
infeliz Azevedo, um dos convivas, cstamlo a.conversar 
com uma senhora a janella da sala principal quo tica do 
lado do I'io. entao muito proximi) da rasa, foi mortalmente 
ferido no coracao [)or dois tiros de bala. ipie partiram do 
mesmo rio. A oligarchia domiiianti! tiuba alugado um 
sicario da rale para acabar com u aetivo e energico 
secretario. que ostava prestos a regressar ao reiiin. Vi\ia 
aqui com sua mae. D. Rosa Joaipilna de Azevedo, ipie 
mandou embalsamar o cadaver e o levou comsigo para 
Lisboa. A casa do sr. Assa perlimcla n'esse tempo a 
seu bisave pida linha materna, Antonio Pereira, liomem 
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de grandes cabedacs. r[ae morren tencnte-coronel refor- 
mado do antigo exercito da India.- (M 


D.l oas.u a <jue vr? ^'>ta h'L'.-il. ja t‘*iu OL-'iliechuoiitM < 0 ^ l-atur-j- 

do OrtP 'ff' Pn/ hi >'/> z. ii-i ][. !>;: dr»G e 3(>7, Du i{-» d>' Ant'-iiiii 

Mariano de Az^-'^VHilri fazr^ni jn-^nnlo t'ailos »js livroi^ da iust >ria d*'* o 

artieo Brosilei I'o^ not':n>''S >^in Go'i lAiilonio Mariano d»^ Azeve bo era l^ra- 
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AOS DIALECTOLOGISTAS 


P ara o conhecimento dos que se dedicam aos estu- 
dos dos dialectos indo-portuguezes, publica-se em 
seguida o appello da Societe Internationale de diale- 
ctologie rofnaine, o qual foi enviado ao director d'esla 
revista pelo sr. dr. Oscar Xobiling, professor em S. 
Paulo (Brazil), e redactor da seccuo dos dialectos 
portuguezes ffjra da Europa. ao qua! podem dirigir- 
se quaesquer communicacoes sobre o assumpto : 
— Una Tagun, 2 — S. ‘T^aiilo. 

i^ocietc interiiationaie tie l>inlerlolog;ie Homaiie 

Lf! parler pofuilaire des pays romans, cette t'ontaine de 
jouvence de la pliilologie anssi bicn ipie de I’art et de la 
civilisation regionales, est snr ie point de suri.-ornber dans 
trop de contrees a rinlluence [irejiondtd'ante de la langiie 
otlicielle. Avec les necessites grandissantes de la vie moder- 
ne on arrive a rnodilier ou a oublier les patois. 

II est grand tenqis de rassembler et d'etudier sur une base 
phonetiqiie et d’apres les [)rincipes de la lingiiistiqiie inoder- 
ne tons ces idioraes dans lenr pnrete [)rimilive, tels qu’ils 
nous apparaissent dans les manitestations spontanees de la 
vie quotidienne. 
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Cette eonstatiun a dejii comliiit, dans uii certain nombre 
de regions romanes, d'enthousiastes savants a I'enquete inten- 
sive des idiomes locaux. Ascoli et ses eleves en Italie se 
sont trouves parmi les premiers et out fait avancer ia dialec- 
tologie d'un grand [las. Le vaste domaine des patois fran- 
cais est de nos jours Tobjet d un travail consciencieux et 
fecond. La Suisse nous donne un bel exemple avec ses glos- 
saires remand, rheto-roman, italien, secomles par ile pre- 
cieuses recherces grammaticales. En Roumanie. la dialecto- 
logie compte de zeles representants ; en Belgique et en Cata- 
logue, on travaille a de vastes dictionnaires du parler popu- 
laire ; en Espagne et en Portugal, I’etude lingnistique des 
patois gagne d'annee en annee de nouveanx amis. CVst un 
fait, la dialectologie romane est aujonrd lmi une science flo- 
rissantt; et compte des collaborations fecondes. 

Et pourtant, il y a encore tant de contrees inten’e-'isantes 
dans le domaine roman cpie le jiied dii linguisle n'a pas 
encore fonlees : dans la presqu'ile iberiqne ce sont des pro- 
vinces entieres. Le nombre des terriloires qui atteiideut en 
vain une etude systematiqne de la grammaire et du lexiqiie 
reste encore trop grand Le puissant essor des etudes pho- 
netiipies exige, a I'egard de nombrenses contrees que Ton 
croyait deja connaitre parfaitement an [loiiit de viie dialecto- 
logiqne, une enquete nouvelle tl'aiires des [irincipes modernos. 

On a deja beaucoup travaille a cette entreprise; mais si 
Ton veut imeserver a temps de ronbli menacant une grande 
partie des parlers regioiianx, si I on vent conserver iu)ur les 
generations futures la merveilleuse ricliesse de Imirs sons et 
de leurs formes, lenr tresor (te lourmires, de mots et d'ex- 
pressions. si Ton vent connaitre scientifiqiieinent le langage 
de cliaque district, alors il reste encore beancoiqi :i faire. 

C'est id que commence le role de la nouvelle Societe Inter- 
nationale de dialectologie roinane. (Vest siir la base d'une 
large organisation, dans bujiielle ehaque pays et clia(]ue 
region trouve ses representants, qiie se sont reiinis, pour un 
travail commun et iiadtiipie, des specialistes et des amis des 
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patois- IIs out ilej.i fjrmo iiii Comite d’Orgaiiisation et un 
Cumite de Kedactiuu et jiiseite des eludes et des publieations 
coiiformes a leiir plan dans les dilt'ereiites nations. 

^[ais raccomidissemeiit d'une telle oeuvre depasse les 
forces du [letit grou{ie des ptiilologues et dialectologues ro- 
iiianistes. II s'agit de gaguer I'interet et Tappiii de tons les 
amis de I'art. tie la langue et de la civilisation iHj[iulaires, des 
goiiverneinents et des autorites locales interesses, des bien- 
faiteui'S de science : et cola dans tuns les pays, oil resonne 
uue langue romane, de rAmerique espagnole it la Roumanie, 
des rivage? de la Mediterranee au Canada. Et la dialectolo- 
gie es[iere trouver tout particulieremeut ile [irecieuv auxiliai- 
res parrni ceux qui ne sou! [uis des s[iecia!iites. niais qui 
oC'-upeut line place d'lioimeur 'par leur amour de I'idiome 
maternel et riutelligence de ses beautes. 

Puisse notre a[q'.el ne pas rester sans echo! 


Le Coiuite d'Organisatioii 

de la Soeiete iiiteriiationale de dialectoloyie i-ouiaue ; 

A !M.’ Alcover, y>bre . Di.-ector J*' i'CabiM del I)i jcinriiU'i du lii Lleugua 
C'.itx'aua, Paliiia de Maltui'ca. IVd'i'-fou' i^nnr I (l,nicinr- 
A. Osuason, Profa^ieiir .1 I L'iiivei site de G-atiJ. 

0 rs:::v:sianu, 0 rL’uivei-site de Buf.ire=t, io'dia’/e/;;- j^iour 

/a ,rtu ’t" . 

A. r:utrepor.t, Pn.fessec.r iTuivei-site de Liege, Puidactr-ur du Glos- 
i-iure ireaeral de 3 pa.''ler= ir.inaiis de la Belgique, R’l'iictn'r pour 

J. Faller, Piut'esseur a I'Aflienee rcyal de Vei'viers. Redacteur du Glos- 
saire gt'iieial des pa.deis roinaiis de la Belgique. 

L GSuChat. Pre-fessenr a rUni'.’ersite de Zurich, Redaetciir eii chef du 
Glossairc des patois de l.i Suis-e romande, Itedovt^^ur poor la 

roiwntiho 

J. Geddes, Professor in Bos'on LAiiversity, Boston (Mr.ss), Ri'ohiptpjir 
poor los Etat-i-ldais d'AuiPriqup. 

J. Gillieron, Dirccteiir-adjoint .'i I'F.cde Pratique des Plautes Etudes 
a la Sorbonne, Palis, Ilpdacfeor pmr la i’raiicp. 
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E. Gorra, Prcfessore neila P. Uaiversit.'i di Pavia. 

P. B. G-iarnsris, Pi-utVs^ore uella R. Uuiveisita di Pavia. 

J. Haust, Prnte^sfur .'i 1 Athende roval de Lidge, Red.ictiur dii GIos- 
saire general des p.irlers romans de la Belgique. 

J. Jsaa^Sil'aSL, Professeur a 1 Academie de Xeuchatel, Iledacteiir du 
Glossaire des patois de la Suisse romaude. 

J. Jud, P’rivatdczeut au dcr L’uiversitat Zurieti. Hidac'mr vour le Do- 

rif'to-) oi.'i.i/i. 

J- Lsits da Vasccnoellas, Director do Mnsen Etlmoloe-ieo Portuguez, 
Lisboa. iici/.u.'ri.T po’n- h Portns. -iL 

E. Uanandaz Pidal C.itedratieo de la Uuiversidad Central de Espana, 
MadiiJ, li diic‘i:'^r j^.j T 1' E-'P I'Jiii. 

0- Keri:. Prifes-cre ueil.a R. L'niversita di Pisa. 

H. Mtrf, Fie.fesscr an der .Ckademie nir Sozial-und Handelswissens- 
chatten. Frankfurt a. M. 

C, Ncbiling, Professor a SXo I’aiilo , Brasil i. ifedue'.- ■/ r potty }e Domain^- 

P'trtu I lit huf^ d'E iyopf. 

P J. ITtnsll 7 Mas, S. J., Manresa 

K, Myrsp. Piofesseur a I'Cnivorsite de Copenhagr.e, 

M. C'oradcr y Esr.aassar, arelnver mallorqui, I’alma de Mallorca, 

E. G. Parodi, Protesseur nel R Istinit'.i di Studi ifuperior. Firenze. 

A Eivard, Pp fesseur .i FL'nivorsite Laval, Quebec. F. ■' / .'c'» //r pour L 

Cod'l'i L. 

M. P.sqties, Directeur-.adjcint ,'i rEeole Pratique des Hautes Etudes a 
la tiorbonne. Paris. 

C. Salvisr.i, P'roifessore nelia R. Accadenua scier.titi.io lettcraria, Mila- 
no. Beilncfftt t r pinty I'Pidi’e, 

J. Sarsihandy, Professeur au Lycee H icin'. Versailles. 

B Sshadel, Priv.atdozent an der L'uiversitat Hrlle a S. lu'.'lycfnur pour 

iAUniiijgiit. 

E. Sslinsegans, Piofessoi an dcr L'uiver.-itat Vurzbuiir 
'W' Saderhielm, Professeur a P Uuiversite de Ilelsingfns. 

E S Staa5, Docent a I'L'niversite d'L’psal, Ei loy^my pi-itii- let, Pu’jt 
afyydiit'ives tt la Finl 'mle. 

J. Storm, I’lofesseur a I'l niversite de Christiania. 

H. Suollier, PrnfesS"r au ilor Cniver.-itat Ilellea. S. 

E Tappolet, P rof.-sseur :i ITniveisite d«' R.ile, Kedactmir du Glos- 
s.aire des patois de l.a Suisse roinande 
E. Vollmoller, Universitatsprofessor a. D.. Dresden. 

K. L Wagner, Obcrlehrer au der Deutschen Roalsohuli', Constant! 

nopel, 

G Weigand, r’rofessor an iler Universit.it Leipzig'. 
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1 . " La Societe se jtropose d’assurer aux patois des pays 
romans la place importaiite nudls doivent occiiper dans les 
recherches de linguistique. 

2. ° Elle a pour organes la Bevtte de dialectologie romane et 
le Bulletin de dialectologie romane. 

La Rivue public 

ai lies etudes scieiitificjues concernaiit le doinaine de 
tous les ilialeetes roinans, etudes auvquelles elle assu- 
re la plus grande place. En outre, elle continent 

b) des notices dialectologiques. 

c) un annuaire critique sur les progres et les resultats 
de la phildlogie dans les ditferenls doinaines diale- 
ctaui. Cet annuaire est rddige par des specialistes et 
divise d'apres les regions dialectales 

d) une revus des per.odiques et uiie bibliographie svste- 
niatique des ouvrages iiouveanx. 

La Revue parait une I'ois par triiiie>tre. a partir 
de la Constitution de la Socie'e Son volume annuel 
s’etendra, d.ins la mesure des n.oseus disponibles. de 
300 a i00(> pages gr. B.". 

Le Bulletin renseigne sur la niarclie de la Societe et public 

a) des etudes surdes questiona generates de dialectologie* 

b) de sornniaires com[)tes-reiuliis siir les publications 
import, antes deriiierement pariies, 

c) la chroiiique de la Societe ei I'etat du bilan annuel, 

d) line petite eorrespondance dialectologique, 

e) des iiouvelles dii moiide diaiectologique, 

11 parait aiitant de fuis qiie la Revue et conqirend 
en tout de 160 a 2(M) pages, 

II est a croire qiie les gouvernements et les academies des 
pays romans ne meiingerorit [las a la Societe leiir apimi. Elle 
pourrait alors fonder une Bibltothegae pour la publication de 
travaux etendus, d'atlas et de cartes linguisliques, et de [dus 
eneourager, par des subventions, I'exjdoratioii dialectologique 
des pays romans. 

3. “ La Societe a un caractere absulument international. Ses 
publications se font en francais, en italien, eii espagnol, en 
Catalan, en ruumain, en allemand et en anglais. La Societe 
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admet non seuleinent des membres personnels, niais anssi 
des bibliotlieques. des iustitnts, des associations et adminis- 
trations. 

4.“ La Societe coin[)rend des membres u vie, des mcmbres 
actifs et des membres wibereitts. 

a) Les membres it vie payent a leiir entree la sunime 
d'au moins .odO francs et recoivent franc de port 
toutes les publications de la Societe leur vie 
durant ; ils ont voix deliberative. 
h) Les membres acttfs payent i.j francs i= ^0 mar- 
cs) par an. recoivent franc de port toutes les 
publications et unt voix deliberative, 
c) Les membres aiherents payent line cotisation 
annuelle de 10 francs, recoivent le Bulletin et 
n'ont pas droit de sutlVage. 

En outre, siir la proposition d'au moins deux membres 
ayant voix deliberative, des incmbres li'h'Vineur peuvent etre 
noinmes a In simple majorite par le Comite de Redaction. 

0 ." La Soeiete a sou siege social a Bruxelles. Elle entre 
en vigueur des ipi'eUe aura recii radliesion de )2dO membres 
actifs oil d'liti nombre de membres a vie ou adbereiits appor- 
tant 1111 ensemble de cotisations eiiiiivalentes. La piamiiere 
cotisation annuelle sera percu lors de ^adlle^iou. Le [iremier 
exercice s’ouvre le I"' jauvier ou le 1''‘ piillet suivant I'epo- 
qiie, oil la Societe aura recu le nombre sufllisant ite cutisa- 
tions iilterieiires seront [layees an commencement de chaque 
exercice. On ne pourra ipiitler la Societe qu'a la tin de 
Lexercice commence, et a[>res avoir communique sa decision 
avant la fin dii (j- mois. 

0.'^ En ce qiii coiicerne t'organisatioii des travaux scienti- 
qiies de la Societe. et confurment a son caractere internatio- 
nal. I’ensemble du domaine roman est rqiarti em 1:1 divi- 
sions, dont chacnne forme un tout indcqiendant et est dirigee 



ORIEXTE PORTL'GUEZ 


Cyiy 


par uii njilocleiir periiiniient, indejieiidaiU dans ses derisions. 
Ces divisions sont 


I take 

Si(i<>e roiiicuiilr- 
FrcuiCt- 

Doindiue i hi^to-roiinui 
D'lfhLUHi? Catalan 
Eipigne 


Behjifjne 

C'tuaaa 

Rownanie 

Aiiicriijnc c.'-pajiiole. 

P'ji'tiijal 

Donuiuie Portagats hors d'Earope 


Dans l■hal■llne de res ilivisions de la Romania, le reilarteiir 
adniet, nisiin'ii ronriirremv des fenilies d'impression a sa 
dis[uKition. les travaiix envoyes [lOur la Revue, le Rulletin et 
la Bibliutliepae. II divise le doinaine qiii lui est confie en im 
noinbre de iila^ en plus rroissant de regions natnrelles. a la 
tele desquelles il place iiii dialectologue de profession romme 
coUaborn! or ?peci P. Ces rollaboraleurs speoiaux fournissent 
les duriunents bibliograjildiiues. redigent rannuaire critique, 
orgaiiisent de maiiiere luetbudique I'etiule linguisiiqiie de leur 
region, favoi'isptit — surtout dans les rontrees eloignees — 
les relations de la Soriete aver les amateurs de dinlertes lo- 
raiix et iiroteiit tout leur ronrours aux redarteiirs. 

Roiir les [ia\s non romans q!ii j'adunnent a I’etude des 
dialei'tes romans, on a etaldi les divisions snivantes. 

Altf'init'inr. Aatrk'hi', Pags scniiihnaci s ct Finlamlc, Ftuts- 
F/iE iVAtioThiHc ef Anijb'ten'r. 

Chariine de ces regions non romanes est dirigee, I'omme 
les regions romanes, par iin rednrteur independant. Celui-ci 
deride de la publication des travaux [iresentes a la Soriete 
par des roiiaboixiteurs de son pay.- .• il represente, a tons 
points de vue, la So.-iete dans son rerrle d'artion 

L'onseinl.de des redarleurs formo li^ Com'tr intrrnatioiial 
iIp Ri'ilartfin, qni romprend en outre un nombre de secretai- 
res encore .i determiner. 

En cas de bejoin, le reiladeur de ciiaque region a le droit 
d'inviter d'autres membres ai-til's de la Soriete a [mendre part 
aux alT.iires de redaction, c'est a-dire de former aver eux un 
conseil ile redaction regional. 
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L'organisaliou de la Societe an [loint de vue administralif 
aussi hien que la determiiiatioo de details ulterieurs coucer- 
nant le fonelionnemeiit de la Soeiele sera basee sur I’expe- 
rience des iiremiers exercices et cotillee a mie coinini'sion 
special^. Cliaque division sera represeiite dans cette eommis- 
sion par un delegue ayaiit \oix deliberative. L“S secretaires 
de la Societe seront en iiieme temps meudires de cette com- 
mission. 

7.“ Toutes les decisions et elections out lieu par ecri et a 
la simple majorite. 

8 ® Les funds generanx de la Suciete son! gei’cs |iar ie r/d- 
sorier qiii en rend compte cliaqne annee d,;tns le Bulletin. 

9.” Toutes les [lublications ne Sold iivrdes au commerce 
qu'a deS [irix fortement augmentes. 


Priere (fadres.ser le< adliesioiis a M 11. Scliadel, Privntdo- 
cent a ITnivefsite de Halle (Sjale), lliehard 
Wayuer >tras?('. i ,\lleiiui;:nei. 



JOAO DE MELLO DE SAMPAYO 


'iTo dia 6 de tevereiro falleceu n’esta cidade o gene- 
\ ral reformado Joao de Mello de Sampavo. um 
dos homens mais notaveis de Goa e collabora- 
dor d'esta revista, com pouco menos de 77 annos 
d'edade, pois nascera a 10 de abril de i 832 , 

Descendente d’uma antiga e distincta familia por- 
tugueza, Joao de Mello de Sampayo foi lente da es- 
cola mathematica e militar, lente e director do Insti- 
tuto Profissional, reitor do Lyceu Xacional. chefe da 
reparticao militar, vogal da junta geral de provincia 
e dos conselhos do governo. de provincia, de instruc- 
cao publica e de agricultura. Por duas vezes fez 
parte, em 1897 e 1900, do conselho governativo. 
Desempenhou tambem numerosas outras commissoes 
civis e militares, sempre com zelo e proficiencia. 

Pertencera no antigo exercito da India a arma de 
engenharia. Tinha as commendas d'Aviz e da Con- 
ceicao, e as medalhas militares de ouro — de compor- 
tamento exemplar e da expedicao a India, de 1895. 

Espirito claro e perspicaz, dotado de palavra facil 
e amena, muito estudioso ainda na ultima quadra da 
sua vida, possuia um.a vasta cultura intellectual. 
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Alem dos trabalhos litterarios e scientificos, disperses 
pelos jornaes, revistas e almanachs, que podem bem 
dar urn apreciavel volume, deixa algumas publicacoes 
valiosas. Sao bastante instructivas e merecem ler-se as 
suas oravoes. que se encontram no ‘^oletim Official, 
preferidas nas aberturas annuaes das aulas do Insti- 
tute e do Lyceu, durante o tempo por que regeu esses 
dois estabelecimentos. 

Descanse em paz o illustre anciao, de quem fomos, 
em annos de juventude, discipulo na cadeira de agri 
cultura do Institute Profissional, e com quem, mais 
tarde, collaboramos no Lyceu e em varias incumben- 
cias do service publico. 


J. A. IsM.JiEL GraCI.A.S. 
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EXPEDIEISTE 


i.Permuta de jcrnaes e revistas i 

Lista das publicacoes periodicas que. com agradeci- 
mentos, lorani recebidas e com as quaes c pemiutada a 
nossa revista. 

Jornaes 


— O Ultramar, de Margiio — Salsete. 

— Uoticias, de Margiio — Salsete. 

— O Xaciuiialtsta, de S. Thome — -Salsete. 

— -1 Fu- do Poj'o. de Calan< 5 utc — Bardez. 

— A India Portugiie^a, de Orlim — Salsete. 

— M Cunvicedo, de Sahgao — Bardez. 

— O -I’Tu/io. de Chlnchinim — Salsete. 

— 0 Anglo- Lusitano — Bombaim. 

Revistas 

— Boletim da Sociedade de GeograpJiia de Lisboa — 
Lisboa. 

— Boletim da Beal ^Issoeiagio dos .Irelideetos ciris e 
Archeoluaos Portugue-es — Colleccdo illustrada dc mate- 
riaes e nuticias pubheada peio Museu Kthiiologico Portu- 
guez — Lisboa. 

— O Areheologo Portiigiiei — Lhboa. 

— Aunaes do Club Mditar Xaral — Lisboa. 

— O Iiistituto — Revista scientifica e lirteraria de Coim- 
bra — Coimbra. 

— Per IS t a Mill tar — Coimbra. 

— Estudus Sociaes — Rev.sta mensal catholica — Coim- 
bra. 

— Arehu’o Historieo Portiigiie; — Lisboa. 

— Portrgalia — Materiacs para o cstudo do povo por- 
tuguez — Porto. 

^ — The Mangalore Magazine — Mangaior. 

— Lii- do Orient c — Ponda. 
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REViSTA DA COMMISSAO ARCHEOLOGICA 

DA 

INDIA PORTUGUKZA 


VOLUME VI — IJKW 


Sameros d® marfio e abril 

■ At 


Nao me mr.iidn^^ contar estranha hi«ilon3» 
Ma«i rmndas-me louvar Jo'* mciH a gloria. 
Camoes, Lus., c. Hij e>t. in. 
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RESTABELECIMENTO DA RELACAO DE GOA 

Eiva: iT’T's 


se dito rocoutemente (G i]ue a Relarfio de 
Goa, havendo sido extiiicta em 1774 pelo .Mar- 
quez de Pombal, per elle proprio foi rostaura- 
da em 1778, no oomero do reinado de D. Ma- 
rouvera quo isto assim tivesse sido, para maior 
gloril do grande ministro de el rei D. Jose, o qiial desfarte 
realisaria o sapientis est miitare consilium. Tal nao siiccedeu 
infelizmente, como se vae inostrar. 

D. Maria I, como e sabido, subiu ao fhrono em :2G de feve- 
reiro de 1777, e por decreto de 14 de luarco do mesmo (*) 



(*) Rejiresentarao dos habitantes da India Portugueza a Sua Magestade, 
contra a rcduccao do iiumero dos juizes da ReiarJo de Goa, publicada 
no Herahlo, n." 203 de 26 de Janeiro de 1909. 
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anno foi o Marquez de Pombal demittido, pelo pedir, dos 
cargos que exercia prindpiando-lhe desde logo dias bem 
araargos ; nao podia, portanto, ter iiuervindo minimamente. 
uni anno depois, no restabelecimento da Relacao de Goa, 
eni diploma que foi referendado pelo niinistro do ivino, Vis- 
conde de Villa Nova da Cerveira, que substituiu o Marquez 
n’essa pasta (G. 

Em (jutro logar. ja rectificamos o que algures se tinha 
escripto sobre a origem da Relacao de Goa (-) ; a seguir 
damos hoje a luz publiea os ducumentos relatives a sua res- 
tauracao, determinada ern 1TT8 e aqui executada em 1779, 
pelo governador D. Frederico Guillierme de Sousa, o qual 
trouxe comsigo as respeetivas ordens regias, na nan em que 
veio a India, denominada Vossa Smltora (Ja ConceiciJ') c Santo 


(P F. L. Goni'^s no sen livro Le Marqidi dc Pombal da a e,te T.mistro 
•j tUulo de Conde da Villa Nova, engano que Innooeiieio F. da Silv.a notou 
iiu s'"U Dii'cio’iiino hihlioijmj)hico, t. IX. 2 “ do .Suppleiiienlo. pg. Ejse 
rnini<trn Vocorid? de Villa Nova da Cerveira inii.'trou-'e iinpla''a\el para 
com 0 Marquez, aitida depois da n.orte d'este ; veja se mn ofTi.-io conli- 
dencial sen. de 1 de juidio de 1782. puljlicado pelo dr Tlieophdo Itr.aivi iia 
lliitoria da Unit ersidade de Coiaibra. t. m. 

(-j Em 23 de dezembro ultimo, dirigimos ao illimtre director do IL raldo 
uma e\t>'ii'a carta ■'obre a urigem da R’dacao de Goa. carta que ,a!iia no n." 
178 de 21 do refendo niez. e da qu.al recortanios aqui a jiarte jiriacipal : 

«U iiiai> recente e.'Crqdo rpie eu couh-'cn >otire a Relacao de Goa. e o 
liem elaborado opusculo Aponlameiilos para c eMudo dahistoria da Bdardo 
dc Goa. collimdos por C'.arlos Zeferino Pinto Coeilio, ctinlante do 1" anno 
de Direito, e flublicado^ em Coindira no anim de 1900 . E,creve ,, illustre 
autor . 

<i\ origem da Relacao de Goa nan e ponto averiguado 0,. ,r'. ilr. Dia^ 
Ferreira (O e Barbosa Mag.alliaes (-) attrihuem a sua i'undacao a mn regi- 
mento de 8 de ahril de loll, datado de Alnieirim. 


1 yovi 5 ''m I fni iioi J-cl" • li p;: 3 
-J C r - /, \i>l I. p^'. i? 



RKPTABEL r.riMrXTO DA REI.A<,AU I»E f^-.A 


Antonio, a qiuil sahiii de Lisboa ern ai)ril do 1778 e clitgou do 
arribada a Mormuyao oin de maio de 1770, com 13 rntzes 
de viagem ! 


I 

Carta de lei 

Dona Maria, [lor graca lie Deus Kainha de Portugal, e dus 
Algarves, daquem e dalem mar em Africa. Senhora de Duiue. 
Arabia e Persia, e i!a India etc. 

A todos os fieis vassalos do meu reino, e senhorius sauue. 
Que havendo side reiircsentado a 171 Hei men seulior e fai 
que esta em gloria, qiie a decadencia. e:u que de lungos 
annos se aebava o F.stado tla India [leia diminuicao de mni- 
tos seuliorios [lerteuceutes a corda iHirtiigueza, e lioje uccn- 
pados pelos iiiimigos do mesmo Lstado. fazia ser desnei'essa- 
ria a Relacao que i-ara os negocios tia jnstica se a :tiava 


Por oiuro l.ailri IVreir.i ■ -0, Nazarotli i-q >■ o ^r. di. AtiviiMj Co-- 

ta dizsin-U'js que e>te tril.iun i! lei lui\d.ii!i.> tui l.ill.S , ndo iir'iieii iii.u;.. 
porem. .a razau pnrijue i; e't.i d.xt.i fuud.iei'i do tnljuii.al 

Na preci'ij.i enlleeeao d'‘ .-Xi.a't.icio de Figueiredo n.To eiieniitrai;,'.- 
0 regiiiiPiito lie per lUtro lado o jirimeiro regmieuto de ijue tpino- 

noticiiC i*ert.a. o de Id d-* levereir*' do i’*). 'tiz nteitdo j.i eo ^eiiiietrp' 
Reis iiiti-pasi-adus cre.ade ii.i ev.lid.e d.e (joa utii.i Rpl.ieio que coidr'Ce?'.' ■■ 
dptenuina"e Ihialiiieiit'' .i' e.m'.o n ijn,’ linhnin d"ih cm diver^r,^ tciiqiv 
ilivenos reeuneiilus.M F,' p.u^ »vi.!eiite qu ‘ ell,'>. existia aides de D. Fdip- 
pe I. que llie deu e-te regi:ri- 'do, e qn-' teve i,utni> regiiaentos aut-riore.. 
ao de l.‘i87. 

Duvidaiuos da e\i>te'.ic;,i -1 (PqiPuiia ere.iiuto ,i Relaeaij d.- I.ii.t eiu 
loii . a d.ita de I'lii p ire -e-uus !imdi> '‘eiFi par.i e. e>t\ti>'ieeiiii--!it , 


il fl, .JKI IhL<‘l<'n’‘' J ■. . . V •!. li. ;.iK.\r.l It''' '■ 

,2' EU„"h:.T. 'I, ( ■ ,' ] ■■ j'urt-* p-' f'.’-. 

I, 1" ;•"! ■ ■■ ■' .iiin.i -le I'-eO a ISiH' pi,. Il2 

■ i Jo^c \ni 5 lricKi 1e Fizuciri-J.. v .r, ..i.s .1. ^oI Il-pe 21.; E-i.- ri'inmcnt,. 

fncouUa-ie no urLlr'o .i,-! Torre t • P. 'npo lui-'l -o C'l' 'I-' i-'.'. -Uo f... Ill t., 

jte lo'. 
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O OaiESTE POSTCGUEZ 


estal.ieleoida na capital de Goa, e serem iouteis os otllciaes 
que llie erao correspondeiites, e que as leis municipaes. 
regimentos. alvaras, cartas, e outras ordens regias que ha- 
viao servido de regras ao governo do Estadu, a ordein du 
juizo, e a praxe do foro, fossem subrogadas por outras novas 
leis e outros regimentos, urdenou pela sua carta de lei de 


(i'lima Reiaodo fura de Lisboa. 0 que pareee, poiem, avenguado e que a 
Relaeao de Goa foi a prirueira casa de justiea fuiuiada fora de Li;boa. 
pe!o tijeiios com caracter de perriiaueueia, poisque. se antes de 1382. em 
que a Casa do Civel foi trausferida para o Porto, alguma Relafao houve 
fora de L’sboa, foi de duracao ephemera. For isso o estabelecitiiento d'uina 
Relaeao em Goa linha a veneer grandes resistencias. Que ella fosse fun- 
dada antes da transferencia da Casa do Civel para o Porto, e muito faci! 

irnprehender, poisque. se era possivel, einliora com grande prejuizo dos 
povos. que as causas do continente fossem julgadas definitivameiite pur 
iinia so casa de justiea, isto nao podia dar-se com a India. Desde que o 
ihiperio portuguez do Orieiite surgiu com todo o seu explendor. a nocessi- 
dade d’un.a easa de justija impuiilia-s>' com tal forea que nao tornava pos- 
“ivel qualquer resistencia por parte do pcder central ; era evidenteinent" 
impossivel deixar a resolurao detinitiva das causas, sujeiia as grandes 
liemoras das viagens a nietropole 

Pelo contrario parece-nos muito provavel a fundacao ila Relrqao de Goa 
em 1.3(58; o estabelecimeuto d'este tribunal em 1308 harmonisa-se cmn o 
estado a que tinham chegado as iiistituicOes judiciarias na sua evolueuo- 
Assim, foi em 1368 que pela primeira vez a admiiii.'traeai) siijirema da 
lustiea deixou de estar em Portugal sob a accio direeta do nionarcha, coni 
a noiiie.ieao do arcebispo d Evora para a presideucia du Desembargo do 
Paco, ate entao presididu pelo Rei em pessoa. 

.A evolucao chegara, pois. ao poiito em que o Rei delegara o ultimo car- 
go de justiea que the restava, ein que o organismo judiciario lancara o; 
[irimeiro' fuiidameutos da independencia. As di-tani’kis apressavam a evo- 
iiicao n'este seiitido, tornando assiiii natural a creai;ao da Relaeao de Goa 
n'este anno, fundando-se d’este niodo a primeira casa de justiea, loiige da 
aecao real, ainda que sob as vistas do Vice-Rei que e.xerceu sobre ell.i 
lima influencia consideraveL. 

•Ate aqui o sr. Pinto Coelho. 

E certo, porem, que a Relaeao de Goa foi ereada em loii A fixaiMo 
segura d'este anno deve-se a Cunha Rivara, que encontrou no archive da 
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i') do janeiro de 1774, que fosse extincta, e abidiila a 
sobredita Relarao corn tndos os magistrad.os, e ofliciaes a 
ella pertenceiites. e seal iieiibum vigor todas as referidas 
leis : dando unia nova forma, e metliodu para a admiuistra- 
§ao da jiistica : e creando novos niagistrados para a admi- 
nistrarem : tendu, [»orein, mustrado a experiencia serem 


Relai’ao 0 rngisto do diploiri.a qiif e^tabeleceu e que e tarnbem o >eu pri- 
nieiro regimento. 0 rf'gisto tem o seguinte cal)eealho ; Priiunm Rfiimcn- 
to quf tfoiuceruo u estas partes da India os Doitlores Francisco Tuscnni. 
chanceler e Provedor- mor dcs depinlos. e Sinido ilartins. Oiii idor •jcroi . 
Ji'iz dos jiltos del-Rei. pclo qval se ordena a Relanio qne ora nellas ha. Fi;i 
publieado no Archivo Portvqnez-Oriental, fasciculo o." doe. ii “ 70 

Em vi?ta d'uina carta escnpta era 1616 pelo viee-rei D. J tojiv.'.io 
d'Azevedo a Sua Mago^tade {eit. fisciculo, pag. 11.71, notap na (jual di/, 
que D. Joao inandara a Relaca.j a estas partes com D. Jndo de Castro, e 
P'lrque este liavia sahido de Li?boa para a India eiii 17 de iiiareo d-‘ l.'ii' . 
tem se diividado se este re^iiueuto'e de^enibargadures (jue o trouxoi-ai;'. 
teriani vindo na nuiieau aiiteced>’nte, de 1-341, on acenipanliado o mein.o 
governador. E' uma questaei incidental. Indiibitavel e que o prini'dro r-en- 
mento da Relacao — tivesse ella vindo antes on coni D, Joiio de Castf'' — fn 
d‘‘ loll, e egualiaente ipie e'^e tribunal eoiiiecou l<'^o liti]L‘E*ujii-ir, ptjis 
ha duas netaveis cartas de 1.M7, que ao exercicio dldla se reErt-ia, dir;- 
gidas a El-Rei. uma per D. Jtuo de Castro e outr.i jihIo \edor Simd j E 
Hho. puldicada' amhas pur Liiii i Felner no> Monnoientos Inidito<. toioo 
•3 ’, pag. XXIIl iiota pag. dl. 

Foi ainda D. Joao 3.“ ijue d-^u outro reginiento a Relai.ao de Goa ern 2- 
d'e marco de 1.348, por ser in!orni.ido — declar.i no preaiubulo — oqu-,- mi 
(I ni', deseinbargadores iiao podiao dar tdo breve despaclio as partio. como 
era necessario. as'im por serein poiicos e as c.ausas muitas, con.o pePi 
regimento anterior iiao prover coiiveniente ; tendo, por isso, ordena lo 
niandar niais deseinbargadores etc.» 0 regimento foi enviado a D. Joao 
de Castro, ja vice-rei, mas chegou a Goa ein 26 de Seteiiibro de 1548, 
depois do seu fallecimento. governando G.arcia de Sa : pode b'r-se no men- 
cionado Airhtvo e i'asciculo. doc. n." 'd.j. 

0 regimento de 16 de fevereiro de 1.387. a que .-e refere o sr. Pinto 
Co‘»lho, toi pcirtanto. o terceiro. ja qumdo o tribunal eontava mais de 40 
annos d'existencia legal e imnterrupta. Tarnbem se encontra no supraci- 
tado AiT/iiro e fascicule, doc. n “ d 15. com uma exteiisa nota de (lunb.i 
Rivara ■■ 
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gr, miles os incotiveiiientes aos ijiiaes fii TiO sugeilos os povos 
daquelie Estarlo, pela introdaeeao d,- uma nova forma de gu- 
verno a qae nan erao arosturnadus, e iMm a qual he ijuasi 
impossivel a expedieao ties negorios, e boa administracao 
da mesma justira ; nao podendo por aquella nova forma 
haver reeurso algum, qiie nao seja embararado, difficultoso, 
e dilatadissimo, em [irejiiizo grave naquelles vassalos, que 
tanto mererem a minha real proterrSo, e que eu llie mani- 
feste lias providencias luais proprias, para os manter em paz 
e justiea ; i^ara remover effeLtivamente os referidos inconve- 
uientes : sou servida ordenar aos ditos respeitos o seguinte ; 

Ordeno que do dia da publicacuo desta lei na cidade de 
Goa em diante llque reslabeleeida, e resiituida a Relaeao da 
mesma cidade, que hei [lOr bern instaurar e restabelecer com 
(! numero de quatro desembargadores e um chaucelier, com 
a mesui'i authoridade. e jurisdiccao, ordeiiados, e emolumeu- 
tos. que exercilavao, e veiiciao ao tempo em que foi extin- 
jcta a iobredita Relaeao: e excito, e liei por iiovamente cria- 
dos todos os otliclaes, e empregos que erao inliereutes, e 
necessarios [lara o exercicio da mesma Relacau : abulindo, 
e extinguindo todos os logares de magistratura iiovamente 
creailos. para nuuca mais serem [irovid.is. e como se houvesse 
existido. 

()rihino que, em toJo o Est.ido da India, seja resiituida a 
antiga formalidade com os imn-mos magistrados, como bavia 
sido [U’aticnrla antes da referida extinccau. cassaiido e abo- 
lindn tiida a nova ordem. e methodo ‘iue ao tempo della se 
estabeleceu, contraria as lets, regiiuenlos, estilos, antei'eden- 
tes das quaes, e dos quaes em icarte, ou em todo eu nao 
heuver feito expressa, especial, e esfieeifien derogncao; revo- 
gamio I’omo revogo a referida carta de lei de lo de janeiro 
de 177i, pela qual a sobredita Relaclo. e as antigas leis, e 
observancias haviao sido exiinctas, e abolidas. 

Pel ) que mando a meza do desembargo do Paco, presidente 
do men real erario, regedor da casa da supplicacao, conse- 
Ihos da minlia real fazenda, e do Ultramar, e meza da cons- 
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oiencia e urJens, governaJor e capitao general do Estado da 
India, desembargadores, e mais jiiizes, e jiistiras, e pessoas 
destes mens reinos e doniinios aos quaes o eoniieciinento 
desta miulia carta de lei pertencer, que a ciimiirao, guardem, 
facao caiiiprir e guardar com inleira, e inviolavel observan- 
cia, iiao obstante a sobredita carta acima inein-ionada e revo- 
gada e uiitras quaesqiier leis, alvaras, regimentos e disposi- 
ebes contrarias, porque todos, e todas derogo, como se de 
cada uma deltas, e delies fizesse especial, e especifica men- 
cao. E qnero que esta rainha carta vallia como se passasse 
pela chancellaria, postoqiie por ella nau passe e ([ue o sen 
eft'eito haja de durar mais de urn e miiitos annos, sem em- 
bargo das ordenacbes que o contrario detm-minao : regis- 
tando-se esta em todos os logares, onde se costumao regis- 
tar semeliiantes leis, remetfendo-se os exemplares della aos 
tribunaes e pessoas as quaes se remetter, e maiidando-se o 
original a Torre do Tombo para nelle ser periietuamente 
guardado e couservado. Dada no Palacio de Nossa Senhora 
da Ajuda em o I.” de abri! de 1778.— .1 Rai)ilia com guar- 
da .— de Villa Sova da Cerveira. 

Carta de lei [lela qua! Vussa Magestade. occnrreiKlo aos 
graves iucoiivenieiites nella deidarmliis ordena se restabeleca 
a extiucla Relagao de Goa, com todos os olVicios a ella [ler- 
tenceutes. excitando as autigas leis, e observancias. porque 
se goveruava a mesma RelacTio, e abulimio os novos magis- 
trados, ordem e meUiodo estabelecidos depois da extinccao 
della. Tudo na forma acima declarada. Para Y. Magestade 
ver. Joau Chrisostomo di; Faria o Souza de Yascoucellos de 
Sa a fez. 

Yo livro V das cartas, alvaras e pateiites a 11. 192 delle 
lica registada esta carta de lei. Nossa Seidiora da Ajuda em 
8 de abril de 1778. Joao Clirisustomo de Faria e Souza de 
Yascoucellos de Sa. — Viscoiide de Vtlhi Nora da Ccn-eira. 


L." d.is mongdes, n.° lo9, fl. t35. 
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Decreto 

• 

Attenclendo a qiie a experiencia tern moitrado nao haver 
a lUilidade qne se propoz, e se considerou, resultaria da 
extinccao da Relarfio de Goa_, antes, que sem ella, he quasi 
impossivel a expedicao dos negocios, e boa adniinistrarao da 
*justira, tauto no civil, como no criminal; nao podendo 
haver recurso. que nao seja embaracado, difficiiltoso, e dila- 
tadissimo cum grave prejuizo daquelles vassallos, que tanto 
raerecem a minha real proteccao, e querendo dar-lho a 
conheoer com providencias niais proprias para os eonservar 
em paz e justica : Sou servida mandar, que de novo se res- 
titua a Relacao de Goa com o numero de quatro desein- 
bargadores. e hum chanceller, e a mesma authoridade e 
jurisdicciiu que antes tinha, e exercitava ao tempo em que 
foi extincta, praticando-se em todo o Estado da India a mes- 
ma formalidade antiga, com os magistrados que havia antes 
da dita extinccao, abolidos inteiramente os higares nova- 
mente creaiios e toda a nova ordem e melhodo que ao tempo 
delle se estabeleceu contrarias as observancias, leis, e deter- 
minacues antecedentes, que hei por bem renovar sem embar- 
go de quaesquer ordens, leis. on resolucbes em contrario, 
que todas para este elTeito hei por derogadas. 0 Conselho 
L’ltramarino o tenha assim entendido e faca executar pela 
parte que Hie toca. Palacio de Nossa Senlmra da Ajuda, em 
2 de abril de 1778. Com a rubrica de Sua Magestade ( '). 


(h Puhlieailo na iiota 3.* das InstrucrCfs com ijuc El-Rei D Jose idc., 
pditadas na Imprt'nsa Xacional d'esta cidade por C. Lagrange rm 1841, e 
de que se fez unia nova edjrao erii 1903. >’ao se enoontr<a no arehivo da 
?ecretaria gera! do !rovenio. 
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III 

Provisao do Conselho Ultramarino 

Dona Maria por graca de Deus, Rainha de Portugal e dos 
Algarves, daqueni e dalem mar, em Africa Senhora de 
Guine etc. — Faco saber a vds Governador e Capitao Gene- 
ral do Esta'io da India, que attendendo a que a experiencia 
tern mostrado nao haver a utilidade, que se propoz. e se 
consideroii que resultaria da extinccao da Relacao de Goa : 
antes que, sem ella, e quasi irapossivel a expedicao lios nego- 
cios e a boa administracao da justica, tanto no civil cuino 
no crirninab nao podendo haver taobem recurso. que nao 
seja embara»:ado, diticultoso. e dilatadissiino coin grave pre- 
juizo desses vassallos, que tanto niereceiu a minlia real [iro- 
teccao, e dar-lb'a a conliecer nas providencias mais proprias 
para as conservar ein paz, e em justica : liei servida por 
men real decreto de dons do corrente mez e anno Ai, diri- 
gido ao nieu Conselho Ultramarino. mandar (pie de novo se 
restituisse a Relacar) dessa cidade com o munero de quatro 
desembargailores e urn clianceller. e a mesma autoridade e 
jurisdiccao que tinlia e exercitava ao tempo em que foi 
extincta, praticando-se em todo o Estado da India a mesma 
t’ormalidade antiga ('om os mesmos magistrados, que havia 
antes da dita extinccao, atiolidos inteiramentc os logares 
novamente creados e toda a nova ordem em estado, que ao 
tempo della se estabeleceu, contraria as observancias, leis e 
deterrninacoes anfecedentes que hei jior hem renovar sem 
embargo de quaesquer lei e ordens on resulucdei em con- 
trario que todas para este elTeito liei por derogadas, o que 
VOS participo, para que, pela parte quo vos toca, o facaes 
assim executar, dando de tudo conta jielu men Conselho 
Ultramarino, aonde pelu sen regimento pertence o cunheci- 


(1) E' o (locirrif'nto aiitectfiiont''. 


so 
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menio de todos negodos de jiistitja, guerra e fazenda que 
respeifaG a essa e as mais oonquistas dos dominios iiltrama- 
ritiGS. A Rainha Nossa Senliora a mandou polos conselheiros 
do sou Conselho Ultramarine abaixo assignailos. o se passou 
por duas vias. Joao Carlos Finalli a fez em Lisboa a 6 de 
abril do 1778. 0 secretario Joaquiiii Miguel Lo[ies de Lavre 
a fez escrever — Lvis Dingo Loho da Silroira — Joan Alberto 
de Caddto-Branco. 


L.” cit. das fi. 5. 


IV 

Carta regia 

D. Frederit'O Giiilherme de Souza. Governador e Capitiio 
General do Estado da India, do men conselho. Eu a Rainha 
VOS envie uuiito saudar. Devendo ser publicada na cidade de 
Goa a carta de lei i‘), pela qual fui servida rostabelecer a 
Relacao de Goa, e devendo o original della ficar no meu real 
archivo da Torre do Tombo: pela copia autheutica da mesnia 
carta de lei que sera cum esla assignada pelo Viscoiule de 
Yillanova da Cerveira, do meu conselho de Eitadu, ministro e 
secretario de Estado dos negocius do reiiio, a qual ordeno se 
de taiita fe e creditu, conio ao propriu origitial, a fareis pu- 
blicar na forma do costume em semelhautes casos, e manda- 
rei, ijne seja registada em todos os logares a que tocar. 
Escri()ta no Falacio de Nossa Senhora da Ajuda em 1) de 
abril de 1778.— 


L.“ cit , fl. 61. 


(■} E' (3 ilocumento i. 
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V 

Outra carta regia 

Doin FreiieriL'o Guilliernio de Souza, ('lovio’tiaiior o Capitrio 
General do Estadu da hidia. du men eonselln). Eu a Rainha 
VOS envio muito saadar. Por me ser presente i]ue o regi- 
mento dado em Id de jaueiro de .1774 para se aiiministrar 
justica no Estado da India, nao [lOde ter overeicio depuis de 
se restabelecer a Relacao de Goa, que fui >ervida instaurar : 
ordenei ao mesmo tempo que se oliservas>em as antigas leis, 
regimentos, ordens, e estilos pratirailos ua mesma Relarao 
ate 0 tempo em que foi exlinota e purque que tin informa- 
da de nos referidos regimentus e ordens ha algumas, que 
podem necessitar de alguma reforma, aereseentamento. ou 
alteracao para que hajao de ter o sen devulo enniprimento : 
hei por hem ordenar-vos, que em uiua junta 'de que sereis 
presidente) coinposta dos desemhargadores Jose Joaqnim de 
Siijueira .Magalhues e Lanrues. do men oonselho, e (.•lianeel- 
ler da dita Relacao. do desembargadur d.os aggravos da 
casa da .'supplicacao Feliciano Ramos Nohre Mourao, secre- 
tario do E3tad(), e de mais hum desendiargador da Relacao, 
que VOS nomeareis, se vejai). e evaminem com mailura 
retlevao as sobrcititas leis. regimentos e ordens : e assen- 
tandu no que. e a respeito do qne nellas se trata, se achar 
que e mais justo, me [u- 0 [ioidiaes tudo o ([ue a jmda julgar 
conveiiienle a heneficio dos neais vassallos e gioerno do 
men Estado, para sohre tudu ordenar n ipie t-ii tiver por 
melhor : fazendo contiuuar no cumi'rimento das mi'smas 
ordens que niio tivenmi incompatiliilid.ade para a sua inteira 
ohservancia. suspendendu naquellas. que vns e os ditos 
ministros achareis que nao podem [ir.iticar sem [trejuizo 
grave e [)ondo logo [irovisionalmente em execucao aquellas 
reformas, e alteracdes que a mesma junta tiver aciiado con- 
veniente. Escripfa no Palacio de Nossa Seidiora da Ajuda 
em 0 de abril de 1778. — Rainha. 


L “ cit.. tt. 70. 
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Carta do Governador a Sua Magestade 

Seiihora — Foi reunida a Relacao nesta cidade de Goa, e 
se pratica em todo este Estado da India a mesma formalidade 
antiga, com os mesmos magistrados, que havia antes da sua 
extinccao, abolidos os logares novamente creados, e toda a 
nova ordem e methodo, rjne ao tempo da dita extinccao se 
estabeleceu, tudo na forma que Yossa Magestade manda, o 
que fiz execntar. — A muito alta e mnito poderosa real pessoa 
de Yossa Magestade Fidelissima gnarde Dens felicissimos 
annos. Goa 1 ile Janeiro de 1780. — lUibrica do Governador. 

L.” cit , fl. 6. 


Carta do Governador ao Secretario d’Estado, 
Visconde de Villa Nova da Cerveira 

111."'’ e Ex.”''’ .Sr.— Em execu(;ao da carta regia de Sua Ma- 
gestade tiz publicar na forma do costume e registar nos 
livros competentes a carta de lei, pela qnal foi Sua Magestade 
servida restabeleoer a Relacao desla cidade de Goa, ijne se 
acba em actual exercicio como tambem as mais jnsticas, e 
formalidades restabelecidas. A copia authentica da mesma 
carta de lei, assiguada por V. Ex.”, lira no archivo da secre- 
taria do Estado. tlando-se tanta fe e credito, I'omo a propria 
original, na fi»rma que a mesma Senhora ordena. — Deus 
gnarde a Y. Ex.‘. Goa 1.’ de Janeiro de 1780. — Rubrica do 
Governador. 

L.“ cit., fl. 67. 

VIII 

Carta do Governador ao Secretario d’Estado, 
Martinho de Meilo e Castro 

111."’’ Ex.”""' Sr. — Pela carta regia de 9 de abril de 1778 
determina Sua .Alagestade, que, tendo raandado restabelecer a 
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Relacao de Goa, ordenando ao mesmo tempo, que se obser- 
vassem as antigas leis, regimentos ordens, e estilos pratica- 
dos na mesma Relaeao ate o tempo, em que foi extincta, e 
porque nos referidos regimentos, e ordens haviao aignns, 
que podifio necessitar de alguma reforma, acrescentamento, 
ou alferagao : que a mesma Sr.* havia por bem de ordenar 
que uma junta, de que eu seria presidente, composta do 
desembargador Jose Joaquim de Sequeira Magalhiies e Lan- 
coes, do seu conselho e chanceller da Relacao, do desembar- 
gador dos aggravos da casa da supplicagao Feliciano Ramos 
>'obre Mourao, secretario do Estado, ede mais hum desembar- 
gador da Relacao, que eu nomeasse; que se vissem, exami- 
nassem com madura reflexao as sobreditas leis, regimentos 
e ordens: e assentando no que, e a respeito do que nellas 
se trata, se achar que e mais justo, que proponha a S. Ma- 
gestade tudo que a junta julgar conveniente em beneficio 
oommum e do Estado: fazendo continuar no cumprimento 
das mesmas ordens, que nao tiverem incompatibilidade para 
a sua iuteira observancia : suspendendo naqnellas que a 
dita junta achar, que se nao podem praticar sem prejuizo 
grave : e [londo logo provisionalmente em execugao aquellas 
reformas, e alteragoes ([ue a mesma junta tiver acliado con- 
veniente. 

Foz-se a junta dos ministros perante mim, e se flzerao as 
reformas e alteracbes que constao dos assentos juntos t '). 
quo ponho iia presenca de V. Ex.* para Sua Magestade orde- 
nar 0 que for servida. Deus guarde a V. Ex.* — Goa 1 de 
janeiro de 1780. — Rubrica do Governador. 


L " cit., tt . 71. 


(0 Xao estio junto' os assentos, a que se refere. mas lieve ser uni so. 
u niesnio i[ue acompanha a outra carta do governador, da mesma data. I 
de Janeiro de 1780, que logo segue. 
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IX 

Outra carta do governador a Sua Magestade 

Seiiliora — Teiido esn outra carta dado conta a Vossa -Ma- 
gestade, que se execiilasse a sua real urdem sobre u resta- 
beleciineiitij da Relacao de Goa, e foruialidade atitiga dos 
niagistrados, e justicas, uao devo deixar de ret)rezentar a 
Vossa -Magestade que ua coulonnidade da permissaa coucedi- 
da pela carta regia, quo c.iusta da cojda ii.'’ 1." (R. se fez 
junta, eui que se suppriiuirao alguns nfli.’iiis de justica, e sc 
derao outras providencias, que i.'onsta ilos assentos da copia 
11 . 0 que poidio ua prezenipi de Vossa Magestade, que 

mandara o que for servida. iniiito alta e rnuito [loderosa 
real pessoa de Vos.-ra .Alagestade fidelissima guarde Deus 
felicis'irnos aiinos. — Goa I.** de jaiieiro de 1780. — Rubrica 
do Governador. 

L.° cif.. tl 101. 


X 

Assento a que se refere a carta antecedente 

.\us triuta dias do luez de agostu de 177!), no [lalacio de 
Pangim. eui actu de junta creada de novo pela real ordem 
de 1) de abi'il de 1778, sendo prezente o 111.'^" e Sr. 

Dom Freiierico tjiiilbernie de Souza, Gnveruador e Ca[dtao 
(icueral da Iiulia, aos iiiiiiistros abaixo assinados foi [iro- 
posto : Que seiido o uuuiero dos niagistrados e ofllciaes de 
justii;a, ipie ha via ii.a cidaile. riiuito excessivu aos que siio 
necessarios a ex[iodi(;rin dos uegocios |)ertenceutes aquella 
reiairticao, segiindo o eslado [irezentc do (Rja, eiu que ha 


(ij E' 0 dooumento V .v [ig. .SI. 
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tao poucos imliviiluos, e tanto abatimento ilo commerLio : sen- 
do das reaes intenrues de Sua Magesbde, e do bem [lublico, 
que 0 numero dos ministros, e officiaes seja rednzido a 
quantidade neeessaria, para o expediente das partes ; nao se 
consentindo officios desnecessarios, que em vez de servir de 
beneficio ao povo. Hie causao inaior gravamen e vexarao ; em 
consideracao de tu lo isto. e de ipie nos tempos i' assados 
havia um onvidor da ddade, e tres escrivaens da ouvido- 
ria ; dots juizes ordinarios, ipiatro escrivaens dos sens res- 
pectivos juizes ; dons juizes dos orlaos, hum dos brancos, 
outro dos iiaturaes, iiuatro escrivaens destes jiiizc' : seis 
tabebaeus e dons distribuidores : partidores. e avaliado- 
res : meirinlios. e refreiidarios : nao seudo coiiqiativel com 
as pouderacoens Sobreditas a eonservacao deste grande 
grande numero de magi>trados e officiaes, para cnmprirem 
as obrigacbes de justica, que bum s 6 jniz de fora, e dons 
escrivaens faziao nestes uUimos ipiatro annos. 

.\ssentou-se (pie haja hum ouvidor da cidade, Imm sij 
escrivao da onvidoria, com sen refrendario, hum rneirinho 
e dons naiques. hum juiz ordinario. e Imm escrivao des- 
te juizo. com 0 sen refrendario; e imlle podera vervir o 
rneirinho do senado, hum juiz dos orlaos brancos V natu- 
raes, lium escrivao deste juizo com o sen refrendario. hum 
meiriniio, e hum naiipie, hum tabaliao geral : tres taba- 
liaens da uomeacao do senado, lium distribuidor ijiie tam- 
bem servira de impiiridor, e contador, hum meirinho das 
llhas, dons avaliadores, e jiartidores. 

Fiualmente que. tiavendo [irojirietarios de alguns dos so- 
breiJitos officios, licarao com exercicio os mais autigos. que 
couberem nos mencioiiados numeros; nao seudo I'omtudo 
inhabeis. porijue neste cazo entrnrao os 'jiie se seguirem na 
mesma ordem de antiguidade. — bubrica do III."'” e Fx."" Sr. 
Goveruador e Capitao General — Mmjftlliai'iH — Dr. Xobre — 
Montriro. 

L." elt , fl. lOd 

Ao mesmo temjio foi provideiiciado sobre o numero de 
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juizes para seiitenciarem a pena capital, como se vc da se- 
guinte 


XI 

Carta regia 

Dom Frederico (iiiillierine de Souza, do men eonselho, e 
Governador e Capilao General do Estado da India. Eu a Rai- 
nha VOS envio nuiito saudar. Tendo consideracao a que o 
immero dos ministros dessa Relacao de Goa nao he bas- 
tante para senteaccareni os reos, que pelos sens graves cri- 
mes se acharem na forma das minhas leis inciirsos na pena 
ultima ; hei por hem ordenar, que em todos os casos de 
serem sentenciados a dita pena ultima algiins reos sejam 
convocados a sobredita Relacao os inquizidores desse Estado, 
para votarem com os ditos ministros, e se vencerem as sen- 
tencas [lela [diiridade dos votos: e a res[ieito dos assentos 
que devem ter os ditos inquizidores na Relacao, se observara 
0 niesmo que seiuftre se practicou. 0 que tudo fareis execu- 
tar na sobredita forma, nao obstantes quaesquer leis, regi- 
raentos on dispozicbes que sejao em contrario. Escripta no 
Palacio de Nossa Senhora da Ajuda em 8 de abril de 1778. 
Rainhn. 


L". cit., H. 82 . 
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Carta do Governador ao Secretario d’Estado, 
Martinho de Mello e Castro 

III.”’ e Ex.”" Sr. — Por carta regia de 8 d'abril de 1778 
ordena Sua Magestade que no cazo de serem sentenciados 
na Relacao os reos incursos na pena ultima; que niio sendo 
bastantes para os sentenciarem o numero dos ministros da 
mesma Relacao ;. sejao convocados os inquizidores a sobre- 
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di[n Hel;ii;rio p.ira votai'em rum us ministius, u se venruiiaii 
as sciitenras [)cia [iluralitladu dus vutus; e a respL'ilu Jus 
assentus dos ditos iruiuizidurus su observe o ijiie stni[ire se 
prat icon. 

0 ipie tmlo tiz, e farei execafar iia Curma, ipie Sua Mayes 
tade nianda. 

Dens giiarde a Y. Ex.Y — Gua 1." de Janeiro de 178(». — 
Riibrica do Goveriiador. 


I. fit, n 


J. A. Ismael Gracias. 
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arios cram os oonsoliios o friljiinaL'S ofliciaes quo. 
na [mlia, fiincoionavam legalinonto. nos priniei- 
ros sooulos (la ciiii(iuis(a [loi-lu^iioza. teiulo 
(.'ada urn (iollo^ (linioininaraii. (’oiniiosiijrK.i c 
attribuioi'iL-s diir(.T(.'iit(.‘S. 

Xo [»lon(j (.'Xerciaio (.!o suas \ariaJas liii'ii'ci'as. 
ei'aiii essus foiisollius o triliiiiiaes. ijiie jiiiya- 
vaiii e Llfcidiaiii. assentavani e MjUuaiii, debn'- 
iiiiiiavam (.■ [ir(,‘(:oiliiavain, iii'ii[ainliain e alvitiM- 
\ain, (|iiaiid(j (;(jiisiillad(.i3 Sijhro ncpiji.iiis piilili- 
(’(js de alia iiiqiorlain'ia. 

Maidi' iiar[(‘ dcllcs fiiin'c-idiiava qiia^i 
S(jl» a [irosidfiii-ia do [irimcii'o iiia^i>trado da 
proviiicia — vicc-nd ou utivornadoi- do I’.siado — 


(jiio Olivia e doliborava c-m coiiiorinidadi' laiiii \otos i 

pai'ooercs : u t'inbura aliiiimas vezos sc all'astassc dcslL'>. 
luo prcsciudia dij auxilio di,“ suas Inzc^ c si-jciicia t-m 
assuiiiiibjs de transcedeiicia e iirgiaiicia- 

Kssas curias ou collectividades tiiiham dcnoininai-ocs I'si.t - 
ciacs, seudo alguiuas d(dlas coulua'idas por coiisfllios c tn- 
buiiaes e oulras (xjr mesas e juntas, licvc^tidas dc Miperior 
auctui'idade e de amplos iioderes, tinbain attribiiii-rics de 
diversa iiatureza e enlravam iia dircccao poiitica o na cnjirc 
iiayciii da admiiiistrai'ao publica hnto no ianini i\il f nPij 
tar, i-oiiio iio ramo l■l■l■ll■‘da■■tico, 
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Spriiln nssim, e [lara so nao iiordor a sua memoria. ooiivo 
nionta I- ijiio lii|i!tMn a^iiii riainidas e archivadas as noticias 
Idsturii-as eoiiiora siimmarianieiito n'seidiadas, do sua ouns- 
titiiii-ln (■ Ir^a.l uxi^ionoia, durante os longos annos do vida 
qui' tivoram mo ^ooiilois [lassados, porquanto nidiialnioide 
[todoi'.'i talvoz siu' dosoonheoida a nonionclatura dossi’s ooir- 
j>os l•ld!ol•^^Vll' liirigonfos. quo pi ressaraiu de fuuooiouar pur 
toroni aigiins sido ('xtimlos o aliolidos e outros sulistituidos 
pnr I’orporaonos do natiireza diver^a e ooiu aUriluiim-ios dil’fo- 
roiitos. 

Atd aipii us preliminaros I’a ivsouiia quo vamos fazor do 
faos I'liiqios l•llllo^tivos, sem so^uir a ordoiu do sua aiifigiii- 
dado, nom dostinguil ns pur snn uiaior ou nionor auotoridade 
de (|uo estavaiu iiivesfidus, deixaudo, poi’eiu do lueiioinnar 
nella tan Mimento os triluiiiaos e I’onselhns quo ninda hoje 
ruui'cii'iiiam. iiloi otistanto soreiu uns do veiusta creaoao o 
oidi'us di' uiodonia iiisfiliiieao, 

A si'niiintr. [ii.ijs. I' a resonlia, quo i‘(i)nooa desdo o 
pi'itii'iido do doiiiiiiio poi'tiiuiiez iia India. 

Conselho lios capitaes — Sogundn e.in^ia dos no'^o^ ,inii- 
uos elii'onislas, AUmisu do Alluiquerque. [iniiioiro goveniador 
li.i India, foz. reuuir, oui rasos gravi.'s. ii iln^ cnjiihli-i 

das unus quo i‘uiriiuaiidavn, [lara dolilierar sobre a eoiivo- 
iiioiii’ia do jii'osoguii' ou dosistir das graiides oiiiprozas qiie 
(inlia om uioiite. II a oxoiiiplos do rouiiiao doss':‘s rmi^' llms 
o'Ui niais do unia luu'asiao. taiito a liordo da nan oa^dlania, 
coiuo oin terra apoiias roiiquistada. Toi om Angedi\a ipio 
AlToiiso do All>uqueri|uo tVz rounir somellianlo aiii.-illni para 
dolilierar solu’i' a roi’niiquista do (',oa, doi'nis do invermi do 
l.'ilO Os govornadon'S 'eus sm-eiONoros lamhom pralioavam 
o mosiiio om cinjum'luras aiialog.is. lA o primoii’o ce/rvO/m 
quo eomooandii a I'mierionar logo dosdo a eouqui^ta, oonti- 
nuou [lor loimos amios, eomo attostam autigos liistoriailoros. 

Conselho do Estado — Somlo ooovo dias [irimoiros annos 
i!e[iois da ronqiii'la portngiieza, (•omeiaiu a fmioeionar someii- 
\r ,|, ,(p. ; -reiiii 1 1 11'' tad.' .I'l -.'.•lib. x'l, . ..m-' ' .'lid.i d.i 
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carta regia de 1 de inarco de I'iGl, mas sem pessoal deter 
minado, o qual foi fivado por carta regia de 31 de marco de 
IfiOi, compondo-se d;> vice-rei on governador do Estado, 
como presidento, do prelado que estivesse a governar a dio- 
cese, do chaiiceller do Estado, do vedor da fazenda, ilo capi- 
tao da cidade e do secretario do Estado. Posteriormente teve 
mats membros, qne eram o general da armada, o inquisidor 
da primeira cadeira e os consellieiros e fidalgos de i)rovisao 
regia, sendo que o capitao da cidade continiioii a fazer par- 
te deste coiiselho ate a extinccao do cargo por carta de lei de 
de abril de 1771. Occiipava-se de alias qnestoes do Estado. 

Conseiho dos tres estados — Comecoii a fnnccionar desde 
os fins do seculo xvi, sob a presidencia do vice-rei on gover- 
nador, tendo por vogaes o arcebispo e os depulados dos tres 
estados civil militar e ecclesiaslico (inclusive os membros do 
Comelho ih Estado), bem como o inquisidor da primeira 
cadeira, os prelados ou superiores das religioes e ordens 
monasticas, os representantcs das camaras geraes, e os fidal- 
gos e capitaes que fossem couvidados pelo governante. Tra- 
tava de assumptos de transcedoncia referenles ao bom gover- 
110 do paiz, mas era convocado licm poucas vezes, ticando 
linalmente extiucto na segunda metade do seculo xvm. 

Tribunal da mesa da consciencia— Foi creado por ordem 
regia de l.'i70, e na sua com|)osirao eniravam o arcelii';|»o, 
como pri'sideiite, e mais dois ecrlesiaslicos gradnados, como 
vogaes. Nao sabomos de que se occupava, nem quaes eram os 
negocios que eram submetlidos a sua conscienciosa deiiisao. 
Teve [louca duracao, seiido extiucto logo no seculo iminedia- 
to. Acerca deste tribunal diz o auctor do Orionte Conrjiiistado 
— conq. I, div. i — o seguiute: «Este anno i I.■j70) se levan- 
tou em Goa o Tribunal da Mesa da Gunsciencia. 0 Arcebispo 
foi 0 Prcsidente, c os primeiros Deputados por ordem I'Xpn's- 
sa (lel-llei foram os Padres Antonio de niiadros e nelcliior 
Nunes llarreto. .la nao existe este Tribunal e como era de 

lai:' i.'-io'ia, na" podia d" muih diiia na Indii, (loiio i- 
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coiisrienci.'H se estragam <’oin niais facilidade. qiie ns esto- 
inagoso. 

Tribunal da Bulla da Cruzada — Per rarta rngia do :2'i do 
maroo do InOd, fni iiistitiiido o tribunal da bulla da santa 
oruzada, quo dosile o anno iminediato conieoou a funccionar 
e continuou [lor mais ilo dons secnlos ale sor extincto pur 
deoreto de ^0 do agosto do ISd'i. Era sou director e siipe- 
riiitendeiite o ari'ebispo on o prelado qne esfivesse a gover- 
iiar a iliocese. 

Tribunal dos Contos — Kstabelecidu por carta regia le li 
de Janeiro de |■ibb. Sob a presidencia tin vice-rei on gover- 
nador do Estado faiiceiuiion por inn peri' do de tempo iiao 
superior a lb aiinos, trataudo dos negocius da fazenda pnbli- 
ca, sendo de[iois substilnido por 

Conselho da Fazenda— qne fora creailo pelo regio alvara 
de 17 de untubm de lillo. Era presidido pelo vice-rei on 
governador do Eslado, e compnniia-se do vedor gcral da fa- 
zenda, do cliaiiceller, ilo jirocnrador da coma e do escrivao 
da fazenda. Eontimioii a fnnctdonar. Iratando ile adminislra- 
cao da fazeiela [nibiii'a. per mais de nin secnio, ate qne foi 
extinefo e substilnido por 

Junta da Real Fazenda e ainda depois por Junta da Fazenda 
Publica, com cerlidfto do edado em a carla regia de 10 ile 
abril de 17(19. Tiiiha o tratainenlo ib' qiii' em 

virtnde do di'creto de ! de di'Zi-mbm de ISd!) — nm seenlo 
m.iis larde -- fd mndado [t.ira o de ee."'‘ .hnila il<i /bre/e/o. 
Presidia a esie tribunal o primoiro m.agislrado d.a pnoimda, 
tendo por vogaes o vi’dor da f.izend.aisnbslitnidei desde 1779 
pelo tbesonreiro ger.ii), o idi.am'eller (snbslitnido desde 1S97 
pelo Presiib'iite da nelacao'i, o procnr;i'lor da coma e fazend.a 
e o es.'rivfio da lazemla. Di-sde |S7((. (•ompnnba-se do govei’- 
nador gerai. corno [iresidente. do (iroenrador da coro.a e fa- 
zenda, do seeretario da jniil.a, e do tbesonreiro gerai. Sna 
existemd.i sendo de nosso tempo, s.ao de todos sabidas as 
fniici'd'^s qne e\orcia I’ld extinrla poi’ de( |■el■■r do go 
de/.i mill o a. t '-..ss. 
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Tribunal de ministros lettrados -E' iastiluii Ho que ildla 
lie segiiiiila iiietaile do <eeiilo xvii. [mis foi ereii'ln [mjIu n'^rio 
alvan'i do 1:2 ilo foveroirn de 1083. Eunquinlia-se de Ires jiii- 
zes togados, ei>:ii[Mdi!i lo-lhes soiiteiieiar, eiii srgiinda iiutau- 
eia, os aggrav(_ts e aiqiellaenus das deeijML'S eiii I'niisas de' 
descaniiiilm do lahae'n, qiie eiitao era ninnujiijliij do Estado. 
Eoiitimioii a liineeimiar ale ser siibstiliiido [mr uiii jinz cmi- 
sprrrdor mi priratiro, que diiroii ate ao anno de i83i. 

Mesa do desembargo do paco — Corn qiianfo seja eerta a 
siia existeneia e o exereicio das finieedes i]ue llie eom[ieliain 
desde u laosmn seeulo x\ii, iiao sahemos [ireidsaiaeiite quaii- 
do e'oineeou a I'luiecionar iiein qnaiido deixou de exislir. E' 
sahidij porein quo deo'joudiava iioraiile o viee rei on guverua- 
dor. e na aiiseneda deste peraide o ehaneeller. assistido ile 
dois deseinliargadoros de aggravos qne fo>sein niais aiitigos. 

Mesas de segunda e de terceira instancias — CunI’iisas 
iioiieias nos il■lini^tralll os doe'imieiitos qne jiassamos pela \ista 
[lara njiilieeer a tiata do eslalii'leedinento doslas diias 
a qnein ei.inqietia a resolneau de eansas I’riines dos eavallei- 
ros das Ires ordens inilitares do Cliri^lo. Aviz e S. Tliiago. 
Em [irimeira iiistaneia erain aqnelles eavalleirus jnigados [mr 
nm jniz jirivaiivo, qne [inrece I’ura creado por earta regia de 
3 de man.'o de 138!, c em segunda instarida [lor nm trihii 
nal, ipie fdra ereado polo regiu alvara de 21 ile marro do 
1012 e de qne faziam [larle n primeiro e o si'gnndo inqnisi- 
dor, liem eomo o [inrmolor do santo oiririo. alem do dois 
eavalleirns de qnalqner das Ires ordens inilitares. Nao sahe- 
mos ate qnando I’mireionaram estas .l/n'O'-'. 

Junta das Missoes — Institnida pur I'arta regia dr' 7 de 
mari'o ' le 1081, eonieeon a fnnceionar desde o anno immediato 
e (mntinnon ate ao anno de 1771, ein qne I'ui aliolida [lela lei 
de 1-3 de Janeiro de^^e anno. Era snlmrdinada .a .Iiinta daa 
missoes do reino : e se rtrmpmiiia do vire-rei on governador 
do Estado, coino presidente, e do arreld>po priniaz (eem sna 
I’alta do Hi^po Eoadpitor e eni t'.dta de andm-; do Vigario iro- 
ral q.i -ii'. I'lii'p idio. •!.. ( rinedro InqnneP r ri.i Ai.iiirrli- r 



il;i Uolariio. ijo veilnr da tazuiida e do scLTolario do estadu. 
Jiinuutjia a e^ta Juj^hi a rosuliiaao de iieuorios attiiieiitfS a 
luissdes do I'c'al [ladi'oado e a [iro[iagai ao da iV’ catholira. 

Tribunal ou Mesa do Santo Officio — 0 tiiliimal da fiii)iu- 
.'icao (111 Mi'Si do Saido Olfiido do ojialiclioddo iia India cin 
I'itiO. \iniio do I'orlutiial |.ara (iua (■oniu [iririiL'iiiK 

lininisidores os oanoni'tas iiadrts Aioixo bias Fal.Tio e Fraii- 
tisco Mai'iiues liutelho. Fra sou lu’iindiial objoctixo o iiniiii- 
rir. iiikoii' o piiiiii' a lion-si i tratar do rousas da I'e. Foiiio- 
caiido a tiinrrionar lo^o i|uo lid rreado, (■ontimioii o oxoi'ci- 
cio de iaes t'liiicrdes imr rnais do tun seriilo ale ser abolido 
jior carta regia de lu de I'evcreiro de 1771. Cinco annos 
depois tdi restabeleridij, por 177;», cessando porem, os a[ipa- 
ratosus mtloi dr f<\ de c'xecraiula mcuioria. e regiilando os 
in'ocossos dos reus segundo as leis geraes do ladno. besde 
os priineiros teiU[ios de sua iiislalacao, era esle tidbnnal pre- 
sidido [lor mu clerigo, ipie tiuha a deuoiuiiiai'ao de lrii|uisi- 
dur de [u'imeira cadeii'a, Si.mdo outia.is iiiembi'os o segmido 
Imiuisidor e o rejpeidiso Proiiiolor. bi,‘sd(.“ ISiJU passuu a ser 
presidido por uui secular olesembargador da lielai'ao) e assiiii 
loiiliiHioii alii t '1 uo\ iim'ide .diolido por carla regia de 
1() de imdio d(' isid. 


,1. M. ma Cakmu Nazaukih 



EI3F0 LOU SEBLSTIaO LA COSTA 
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erudito autor das Mitras Lusitanas no 
Oriente, a falta de esclarecimentos dcerca 
d’este ‘T>edo Bispo. limita-se a mencional-o 
unicamcntc como in^tituidor de uma ca- 
pella de missas na Se de Goa. Xas aitura.-. 
do governo do arcebispo fr. Manuel de 
S. Catharina (p. 322 ), escreve : 

ftCabe aqui mencionar que do tombo 
das capellas e legados pios da Se de Goa 
de 1783, consta ter instltuido urna capella 
o doutor Deao Bispo Sebastiao da Costa. 
Baldadas teni sido as minhas diligencias, 
por ter noticias cabae^ d’este Dedo Bispo, 
sem poder nie.smo saber se estas duas 
palavras indicam titulo^ on nomes proprio>. N’cste 
reino «bispo dcao» e a primeira dignidade da insiene 
collegiada e real capella da Villa Vicosa». 

Nao admira que o illu^tre e iulatigavel inve.-^tigador 
indiano dei.xe pairar um ponto de interrogacao subi c 
aquelle personagem. dado o estadi) deploravel cm que 
se encontram os nossos archivos referentes :i historia 
das institui^oes ecclesiasticas na India. .Se existis.-e 
nos archivos da Se Patriarchal de Goa a serie do.-, 
sens capitulares, on ao nieno-^ elementos de imde ella 




Pi-Au R[*>F«. II. ,M DA DO" I V V*» 

podesse deduzir-se nitidamente. por certo os esforcos 
do inc(>mpara\’el autor das ^litras Lusitanas lopra- 
vam e>>_larecer sobre a personalidade de Dom Seba^- 
tiao da Co^ta. 

Xo.s pouqui^bimos livros que existem nos archivos 
da Se. e que tivemos de compulsar na tentativa da 
recon '-truccao da serie dos capitulares, encontramos 
Dom Sebastiao da Co^ta conegi) e depois deao da Se 
e bispo eleito de Cochim. 

Alg'Limas escripturas >obre varios assumptos refe- 
rente^ as capellas assim o mencionam. Xa escriptura 
de I ! de Janeiro de 1670 (Tombo das capellas. fl. 
272) intervem como coneg-o. Annos depois — escri- 
pturas de 17 de dezembro de ih7S db., fl. 3o2) e 
escriptura de 5 de junho de 1(379 A- 3 m S i — 
apparece como Jeao. Xa escriptura de iS de outubro 
de 1679 ('t*- fl- como Bisp-’o Dean — n'outra 

como doiitor 'Bispo Dea('>. A escriptura de 28 de no- 
vembro de 1679 (ib., fl. dqo) refere-.se-lhe as^im ; O 
Rdo. Bispo B>om Se Bd’'‘ dacosta«. Xa escrip- 
tura de 4 de dezembro de 1686 ifl. 3 ( 3 - 2 1 flgura : 
■<0 Rdo. Deeim 0 D. ”' Dom Sebastiao da Costa Bispo 
eleito de Cochim yu 

Dom Sebastiao devia ter fallecido antes de 26 de 
agosto (le 1681, como sc intere d'uma certidao d'essa 
data, em virtude da qual e registada uma verba do 
sen testamento, — verba referente a tres capellas in;-- 
tituidas pelo testador, e nao uma sb, como diz o 
illustre autor das Mitras Lusitanas. 

Es^as tres capella.-^ sao as seguintes ; — 

I d — missa quotidiana por sua alma, do estipendio 
de I ' ,1 tanga antiga (2 tgs. actuaesi. f) cotre do 
Priostadn da Se recebeu 3 mil .xeratins, dos quaes, 

I 5oo toram empregados a juros, e outros i. 5 oo em 
um predio de palmar e casas sitos em Pilerne. As 
casas lornm concedidas em aforamento a .loaquim 
\o. f 1 
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Victoria Mendes da Cunha, mediante o fdro de lOo 
xerafins annuaes. E o predio ao padre Sebastiao Ro- 
drigues da Silva (escriptura de lO d'abril de i6qo.) 

2d — missa quotidiana, da dita esportula, por alma 
de seu pae. no altar de S. Jose. O cofre do Priostado 
recebeu 3 mil xerafins, que. consta dos tombos, foram 
entregues nas maos dos herdeiros de Dom Henrique 
de Xoronha. com especial hypotheca do palmar Jc- 
lechem baita, sito Vm Verem. 

3 .^ — missa quotidiana por alma de sua mae, do 
mesmo estipendio, no altar de S. Jose. Recebeu o 
cofre do Priostado mais 3 mil xerafins, dos quaes 
5 oo xerafins passaram as maos dos herdeiros de 
Dom Henrique de Xoronha, sob a especial hypotheca 
do mesmo predio Velechem batta, e outros 2.5oo 
xerafins ent poder de Joao Xavier Machado, de Xa- 
goa (Salsetei — escripturas dos annos lySJ e 1765 
(nao constam as datas). 

Todas essas missas das tres capellas foram redu- 
zidas a 900 por anno, mediante 0 estipendio de 2 
tangas antigas \2 tgs. 8 reis actuaes), pelo arcebi'ipo 
fr. Agostinho da Annunciacao ('port, de 27 de marco 
de 1711'). — e o arcebispo Xeiva Hrum elevnu o 
estipendio a meio xeratim, reduzindo as missas ao 
niimern que piider chepar 0 rendiniento das capellas 
(provisao de 3 o de junho dc 173 5 ). 

E' isso que podemos csclarecer sobre o Deao Dom 
Sebastiao da ('osta, bispo eleitn de Cnchim. 


(’.ONF.UO Fr.VNCISCO XAVIEIt V.AZ 
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EL-REY DE M AS SLY G A 

injuitica e a ingratidCm sao companlieiras do 
hom(?m ein todas as pliases da siia vida : umas 
vezes d'ollas se tonia viclima, ontras Ihe ser- 
veni do iiistriimeiito, lerrivel e niiiiinoso. 

lUiro d aqiiolle 'iiie Hies possa resistir aos 
effoitos, muito peiores iiue os d’lini piiidial vibra- 
do [lor mao sangiiinaria. [torque se este mala, 
aqueltas caiisam uma inorle moral, — leiita e 
dolorosa. 

Desde temiios remolos reis e imiteradores teem 
sido instrumeiitos irresponsaveis d'essas [taixues. 

A iiossa historia da India regista miiilos aidos 
de injustiea e iiigratidao. em I'rente de relevaiites 
serviros [irestados [telos iiossos valorosos solda- 
dos, qtie ex[)unli3m, iioite e dia, mezes e annos, o sen peilo 
as balas, pelo Patria, [lelo Uei. 

AlTonso d'Albaiiiier(|Lie, esse porliigiiez de lei, valoioso 
enlre os valorosos, eiijo nome e aiiida linje proferido eoin res- 
peito e admiracao, e ijiie deixoii, iia siia passagem [lelo 
Oriente, urn rastro kiminoso, pelos feitos que marcam iima 
era de glorias, eaiitadas [telo immortal Camnes, — ate AlTonso 
d'Albmjuerqae, I'oi vietima da injudica e iiigraliddo. 
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Arohitectou elle uni [ilano giyantesco : via atrav^z ilo futu- 
ro, como talvez iiiiigiiem via ainda, quao ililficil seria inanter 
as Oaiiias por muito tempo a siipremafia nos mares da India, 
se se iiao firraassem bem eiii terra os interesses de Portugal, i b 
Compiistou Goa e tel-a sede do sen futuro imperio. Desde o 
Cabo Guardafui ao Gabo Ganioriin, iia Gesta do Goroinan- 
del, bengala, Birmania, Siam, Sumatra, Giiiiia, e ainda ate 
0 Japao, sentiram o pulso rijo d'este liomem de t'erro. r. 

.\lguns dos sens capitaes se revollaram contra o sen gran- 
dioso piano- A alma dos argonautas ia-^e transt'ormando na 
de reles merradores, pela arpao da politii-a que sd volava 


(b Como a descoberta da India linlia por objectivo riao sO tornar Li.'- 
boa 0 emporio das inorcaiicias do Oriento, s-^nao df'striiir o I'onmiercio e 
navegagao do> miuinis. e ao nmsmo tfinpir propagar a r^'iigiao catliolica . 
era necejsario comim'tar tudo. c tiido eoiiservar. Para >e podnr melhor 
conseguir isto, e mai? se consotidar o doininio dos jmjvus conquistados, 
lembrou <e Albuquerrpie de promover ca'amenlos eiitre us purluguezes e 
indiaiius. e la e.'labetecimoiilo d'aquf'lles em toda a parte das possessue.' 
onentaes. E>ti‘ projeoto foi d'.qioi' invariavelineiite seeuido pelos guver- 
nadores .-utrsequentes. 

0 -.ystema da Inglaterra I'oi diver'o, iJo oljslaiile ' t muitas vezt. ^ 
maior que Portugal. Peiisava ella. o liem. evitar a ile'|)ovoai;aii, que r 
utn do' maiores males, (pie a urn E^tado pode solirt'vir. 

Prohiliiu-se aos eidadaos iii^rlezes da Eiiropa a ai.'ijui'ieio dt‘ lien> im- 
moveij na India. Co n e>la politiea o galnnel' inglez puud*' ver circular 
nas llha^ britannica' a nqueza do Oramte, .'em miiigua ib- liracos e das 
iiuliistrias de sens liabitanles. 

{-) D. Francisco dWlmeida, o I." vice-rei da India, mu a' coii'a' jiur 
forma diversa. Era sua o|uniao (pie, (|uanta' m,d' forlalezas o P,ei tives'C 
na India, meno' firnie e solido sena o shu pod-r, e i|ue o dominio porln- 
guez 'o com gros'as armadas dovia ser 'U'teritailo. Almeida e'tava per- 
suadnlo que quern doiiuiia'se ■, mar. dominava a terra ; s\~tema que |,i 
fOra eni outro tempo discutnlj e seguido pe!.,,, atlieuiense,', 

0 designio da cbrte de Lislioa nao era engrandecer-se (lor conquistas, 
nem defeiider-.-e com castellos e furtalezas , mas upuderar-se do coimiier- 
cio mantmiu. e delendel-o e coii'.>rv,d-o com e'qiiadias. A mr, luUenc.iij do 
comniercio nao e\ige pecas, neiu Iialn.irte', mas somente alcuma leitoeia 
para negociar a conipra de especial las, e os mares livre' de luiinitei'. 
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pel;; maiiuteiirao do poder dus mares. Os grandes lucros do 
regimen maritimu, ijue Hies raeiillava transaceues commer- 
ciaes, os obretava a [lonto de se ter ereado animadversao 
ipiasi geral euiilia o [n’ojeetn. 

Allmi]iiei'(|iie mandon algiiiis dVlIes para Portugal, (lor iiao 
liie l■L)llvirem [lara o servieo, e soItVeii bem ceilo as consequen- 
I'ias d'essa reMiliirao, rereljemlo de D. Manuel o premio bem 
eoubecido da u/jmtira e ttiijraiidrio. Calumniaram-n'o dizen- 
do que elle queria rivalizar eom o [iroprio Rei em graridezas 
e fausto, aeelamaudo-^e imperador dos dominios que preten- 
dia crear na India. 

0 grande berue nao pomle <iqi|iijrtar golpe tao diiro. e ao 
e.\[iirar na barra da Agoada i It!- 1:2- 1.")!. I) (') as suas ultimas 
palavras foram : mal rom o Wi jinr caiha do poro. tiial com 

0 iioioi jior caiho do l{ri. 

Avidtain I'aetes d'esta urdein, mas o que aeabo de narrar 
iiiqinrla urn desilouro naeieuial. iima uudoa na nossa Ilistoria. 
Outros ba. [lorein. que se derarn eom bomens que nao se 
e\idem'iaram tantii eumo Albuquerque, comtudo bem mere- 
eem ser registados pelo iuterejje que despertam. 

Ejta u'estes eases Salvador Itibeiro. objeelo d este nnidesto 
artigo. que reeebeu l.■omLP premio dos sens servieos so iiijiis- 
tieas e ingratidbes : quando o povo peguano o acdamava sen 
rei, eom o titulo de dr — e as manil'esta- 

ebes dos [lovos ^ao sineeras, porque sTio senqire es|)oidaneas, 
seiiqire tilbas do seulimeido legilimo ijiie us domiiia. 


(>) Os snlj^r.mos iIa A'l.i. .illi.Ail"' ilii> sentir.tm ein 

a tij ij*t‘!te, a. lirao t'Miijm ns n Uuima's, ijuein era Init.i aL'uina 

iiijiisnea. lam ijm'ixar snhrn .1 tiiiiui'u il'anui'lle granite lioiiieii;, e [ledir- 
Ihe jusliea. Kill Alliuquerijiii' iiiii iln' s-Tviiiures de mais desmteresse. 
nuiinr aiiinr da [latria. e grande .severidad- na diM-'qdiiia ludilar. Mnilus 
prineqiej o pnjfuravain pan arlntin de .iias dilTerenea', e 0 vener-avaiii 
I’omo um elite maif qii^ huniano. 
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Goveruando a India Diogo Lopes de Sequeira (*\ foi An- 
tonio Conva, pela primeira vez, encarregado com enibaixa- 
dor de ajnstar pazes eomo o rei de Pegu. Annos depois, este 
rei com uma grande forca e auxiliado pelos portugiiezes. 
conqiiistoii varies territorios do rei da Birraania^ perdendo 
afinal a vida, quando tentava trazer a siibmissao o rebelde rei 
de Tangii, sen visinbo e vassalo, qne favorecido da fortuna 
conquisfou varies reinos continantes com o de Pegu. 

Pelo decurso do tempo foi tambem pelos reis de Pegu con- 
quistado o reino de Siam, mas o rei siamez zeloso da sua 
liberdade tentou emancipar-se. 0 rei de Pegu, quando tevo 
d’isso conhecimento apromptou urn grosso exercito e dando 
0 commando em chefe a seu lilho mais velho, ordenou que, 
a todo 0 transe, tizesse prisoneiro aquelle rei, que com nume- 
rosas forcas, bem miinicionadas, aguardava o ataque. 0 comba- 
te decidiu-se a favor dos siamezes e os peguanos foram 
levar ao seu rei a triste nova. Becebeu-a com apparente 
calrna, mas com o firme proposito de se vingar de uma ma- 


p! Sahiii tG Lishoa ein l!S d-j iijari.’O tG J.jJS, ehegou a Goa eia 8 de 
Mdeiiibro. e tomou pos»o do govenio eni 20 d'' dezeriihro, em Coehim, per 
pstar au-enle o seu ante':e>sor. I'ln (t'nl.io. Governou ate 22 de Janeiro 
de 1.522. em qu./ deu po^-e ao sen 'iK-c..'S<or. D. Duarte de Menezes 
jTarouca), tandje n em Coclum. e ll^'^se me'iim dia emljarc.ui para Portu- 
gal, Glide rnurreu em li de oululiro de l.'JdO. iia idade de 6i annos, e jaz 
'ejmitado. diz-se. na eniiida de Sra. da Con^olaijao. junto da Villa de 
Alandroal. 

(-) SiqipOe-se ijiie entre a< clua' tdrr.is na.. Iiouve conibate. 

0 rei de Siriao entendeu nau devr exp.jr o sangue e vida dos seus 
va.salln-. p propoz a.> princi|ie nm eoinbate -mgular entre elles ainbos. 
para poupar os ^eus re>pe.-tivos !.uldadn>, ouni a- unieas coiidirdes de que, 
-e aquelle sahmse vietoriosu. so qiuTia a tior and.-ade de pae ; e se 
jielo contrario, se sujeitava an .(iie o niesmo .,,1 pae ilVlle quizess,? Jazer. 
0 prineipe af.;eit.m a jiropoUa. e travaiido-se a lueta I'ui e^te mortalraente 
I'erido. 

Era a forma inais liumaintaria de ]...upar a vida a milhares de iiidivi- 
duo>, que, abandunando o s.-ii lar. iam sae •liiear-^e taivez so para satisfa- 
i-r a \ontade d'um rei ambicioso. 
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neira a mais cruel ile seiH proprios suhditos, na certeza de 
que Ihe tinham siilo adversos, pelo facto de nao serem da 
mesma origem do rei, qiie era brahinti, e que porisso, Iiaviam 
contribuido para aquella derrola. 

Com uma enorme forca, excluDivameuto composta do brali- 
nuis, entrou na capital de seu reino e mandou que destruisse 
toda a arvore fructifera, fosse murto todo o gado, [lara iiin- 
guem d'elle so aproveitar, proliihindo fmalmente (pie semeas- 
sem os canipos. Diversas outras criieldades commetleu o des- 
potico rei. Nao tardou, i»orem, que solfresse o mais cruel 
goliie. a mais terrivel decepi^ao (|ue urn pae pode suflrer: 
sen fdlio 0 abaudoiia, desgostoso de ser espectador de taiitos 
despotismos e crueldades, para se refugiar para o rei de 
Tangii. 

Reinaiido esta desordem, aporfou a barra de Siriao, do rei- 
no de Pegu, .Salvador Hibeiro de Souza I't, ipie encoiitrou os 
reinos visitilios em pe de guerra- Os reis de Tangii e de 
Araciio estavam promptos para se defenderem contra as arre- 
mettidas do rei de Sifto, sendo o de Aracao au.xiliado por 
muitos portuguezes e. entre elles, um l-’ilippe de Brito Nico- 
te (-) que exercia ali o importante cargo de vedor da Fazenda. 


(') Sali.iilur Ribfir.i era ii.Uiir,.! lic Guiiiiarai'.'. e >crvui na India pur 
e.^paco lie >ett' i.iiiir,*. eiitrandu cm varius ('oinbatei lande deu evideiites 
provas da >na (’urairein c bmn -en'O, Pur iiuto aca'O eheguu a Peuu, oiide 
too ijons t? relevantOb serviruj presbiu. E>t.indo de viagciii para Portugal, 
dois Inezes depois do sen eiiibar.|iie palird de IbOt)), o bareo que o roiidu- 
zia aportou a Siriao. 

Ua taiidjeui oulra veoao sobre a -iia e.-laJa ua Iwlo-Chuia. Muse 
bzaiiieiior referencia aus 7 aiiuos que eUeve ua India, diz-se que 
vein de Portugal, coiuu uiiiitO' outrus dluUres purliigiieze.s. ubteve o 
eoniiiiaiido de I'orra' no reiiiu de Ar.iciu. unde eueonlruii bilqqie de Urdu 
Nioote. t.Io ainliieiusu ipiaidu elie er.i de'iuten'"adu. 

C) Nu vol. V d'esla Pu’cisl'i \eui piddic.ulu um iab re-s.iiite .irtigu do 
1 ‘onego Fraucisco Xavier Xas. luiitui.ido «Us Peirtuguezes no Pegno^ 
XVlie o dlustre autor da interessaiites pennenores acerca das aveiituras 
de Xicote. 
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Salvador Hibeiro travou relardes i:oin esle sen jialririo. o 
diSL'utiraiii largauieiite >obre o estado de de^assucego [leniia- 
iiaiite em qiie \i\iain us povos d'osses rtdiius, que eraia at'a- 
iiiadus [lelas ^ua^ valiosas llorestas e iiiadeiras, proprias para 
construrrao, taiitu quo Matliias do Albiiqiioi'qiio iiiandnii Juao 
Caiado de Gainbda ooia iiiua grande armada para queiniar 
todas as gale^ quo os turoos iam la ounstriiir. aprovoitaudo 
das varitagens d’aqiiella ri(]ueza florestal. 

Como Filiiqie de Niroto roiiliecesse ja u rei de Taugu, o 
de Aracao o maridoti aquelle oomo embaixador a fim de 
pedir a [larte da i)reza ipie Hie perleiieia, eoiiforme os ajus- 
tes. polo aiixilio que pre>tuu ouiitra a iiivasao dus siamezes. 

Aesta oommissao A'ieofe demorou-se seis mezes, e, einbora 
nao tivesse couseguido lodos os sens desejos, roiisegiiiu os 
sempre do maiieira a satisfazer o rei. Feito isto, reculbeu- 
•■•■0 para Arariio com lodo o sen exereito, fieaiiilo em Siriao 
Salvador Ribeiro com uns [loucos portuguezes. contra o que 
nao deixaram de haver protestos de sous palricios, que 
receiavam pela sua vida, nao seidindo, porem, elle reeeio 
de es[iecie alguma. porque naila temia d'aquelles mercadores. 

Salvador Ribeiro nao perdeu tempo em fortificar-se. aiixi- 
liado por 30 soblados portuguezes, e de tal forma o fez que 
(leu logo nas vistas. Avisado o Rtu do Aracao, mandou (jue o 
Rei de Prom, Banba Dela e Banba Lao viessem com suas 
tropas desbaratar a fortaleza (que era de madeira), e pren- 
dessem os ambiciosos portuguezes. 

0 rei de Prom mandou uma grande armada pelo rio abaixo 
para a tornar de assaltu, porem sabendo Ribeiro do grande 
poder que contra elle vinba, comu bom ea[»itao, resolveu ser 
0 [irimeiro a atacal-a. 

Arnmu tres vellios bateis, e bem [iru\idu de alcaii- 

ztai lie puleura e lannn ile Imjo, [lorque nao tmlia artilliaria. 
a peqiiena armada es[ierou em iiiii lugar estreitu pelo no 
acima. ATio contando o inimigo com tal encontro, siirpre- 
hendeii-o, matando Ibe muita gente, pondo cm fuga [irecipi- 
tada a restante, que abandonou 30 embarcaiji")e> e 0 pegas 
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d'artilharia, fieando dos nossos feridos s6 quatro e neiihum 
inorto. 

Depois d'esta grande victoria prociiroii melliorar as eon- 
dicoes da sua defeza. pois bem via qne o resiiltado era 
ser atacado por grande numero, conio de facto aconteceii. 
D'alli a viiite dias Banha Lao inarclioii contra Sii'iao com nm 
exercito de lO.UUU homens, avisando da sna niarcha o rei 
de Prom, que the mandou urn importante reforco. 

Riijeiro teve conliecimenlo d'este novo piano e a grande 
forca niimerica do inimigo, o ijne the causou algnm cnidado, 
servindo entao d'um estratagema ciijo resiiltado foi a morte de 
Banha Lao, em uma sortida [ireparada e levada a cabo pela 
alta bora da noite. 

Quando o rei de Prom soube da morte do Banha Lao e da 
terrivel derrota sotfrida pelas I'orcas alliadas, mandoii logo 
mn embaixador a Salvador Bibeiro, para persuadil o de ipie 
ello estava comiiletameide alheio as ambiroos do extinclo 
Liio, que de simples vassalo tinha qneriilo elevar-se a alta 
digni lade ile rei de Pegu, ao que Bibeiro fingindo acreditar 
respondeii cortezmonle. 0 mesmo fez aos reis visiiihos de 
Jamgom.i e Tango, que u feliidtaram pelas viidorias alcancadas. 

Ora como Pegu tinha licado sem rei, e abandnnado, os 
reis de .lamgoma, Prom, Tango. Aracao, Ava e Siam, ijiie- 
riam anuexal-o aos sens territorii>s, poivm, quando algnm 
d'elles se piinha em marcha para o vir occupar, outro iuvadia 
0 sen reino, de scute cjue Ihe era necessario voltar para o 
defender. 

Julgava se portanto Bibeiro segoro da sua comioista, nonca 
soppondo qne Banha Dela, urn dos mais podtu' >sos seiihores 
de Pegu, e sogro do morto I, .in. para vingar a morte d'es- 
te, e sobretiulo para vf-r se podia fazer se rei. coinn ambi- 
cionava, coiisegiiiu por->e a le^ta de om exei'cito ile S.dUO 
homens. hem fornecidos de mimii oos de Ijocca e de guei'ra, 
que cercaram o foi te iiortogoez. 

Os com[ianheiros d>‘ Bibeiro vemio tao mimerosas fui'cas e 
exteniiadas [lelas cun'>taides \igilia> o [U'ivaeoes, dovida- 
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ram poder por muito tempo defender a fortaleza, e revoltaram- 
se, dt'sertando oiize. Causoii este procedimeiito grande desani- 
mu no espirito do bravo capitfio, qiie com taiitos trabalhos pro- 
riirava alii estijbeleeer mais iim duminio de El-Hei de Portu- 
gal ; e t'orn baslante ditliruldaile i-onsegaiu a eoiiservarrio 
do; poueos ijue ainda ficaram. 

Mo Iim de oito mezes de sitio chegaram ao porto de Siriao 
lima mio e sete galeotas [torUiguezas com iiiuita genie. Tra- 
ziam boai iiotieias da India, e o Viso-Hei Ayres de Saldanha i ') 
eserevia a Micote agradecendo Ihe us trabalhos e perigos. ipie ' 
so Salvador Ribeiro tinlia sulfriilo, mandandu aijuelle cm renm- 
nerayao a patente de capilao e conquistador de Pegu. Diz-se, 
nao sei com qne fundamento, que o Bispo de Cocliim tinlia 
informado erradamente o dito Viso-Rei de que era o Nicote 
a quern se devia aqiiella gloria. 

Ribeiro leiido as cartas do Viso-Rei obedeceii as determi- 
nacoes n’ellas contidas e as enviou a Nicote, que estava em 
Bengala, em companhia do rei de Aracao. 

Preparou-se em seguida para romiier o cerco. Com a che- 
gada dos navies poude jimtar 800 homens, frescos e bem 
dispostos a sacriticar a ultima gotta de sangiie pela patria. 

A fory’a foi disposta em tres columnas, commandando a 
primeira .loiio Ribeiro, a segunda Jorge Barros de .Vzevedo, 
que levava em sua companhia Sebastiao Serrao de Anaya, e 
a terceira Simao Barboza Aranlia. com 100 peguanos. 

Mo dia fixado para o assallo, Ribeiro rornpeu a densa linha 
do inimigo e investiu a fortaleza, que ticava mesmo defronte 


(1) Cheguu a Goa pwi i-j Jo ile/'Oiil)ro ile- ICOO, e tomaiulo logo posse 
lez a 'Ua eiitraila 'Oleriii]i' na t'nl.iile e governou ate o iiieiado ile Janeiro Je 
160, V em que entregou a-, redeas ilo governo ao ‘^pu sui’ce^viir 1). Mar- 
tim AfTonso de Castro. 

Antes de vir para a India eoino V'lso-Rei liavia sido :> vezts eapitao-mur 
da Costa e Ilhas, e eleito do iii.ar da India. Fpi lariiljein capitao de Malaca 
e governador de Tanger. 
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da sua, e Jeiiois do inais reuliido combate, cuiise guiu tonia!-a 
di'sahijaiidu as forcas qiie a giiarneciam. 

Cau>ou adiiiiraaau eiitre os adversarios a ijua liI^[lLl^il■ao 
da? biraas i!e iUljairu. ijiii- liriiiou^tr-jii yraini*- [ ei'iaia ua jida 
da uu.L'i'ra : jcaq're a ireiito ous >tU'> mjM.hI'.j;, a diiiUil-ij> a 
aiiiiiial-Oj,. coiij'.-yuiu la.'in u:;i jauiliado da liuinriu ilanajtar o 
i!iii!ii,aia, quo dijquidia do huuiorusas foi'oa;. 

Mo/,es d;o[iiiis cbiayavaui oiitraj oiabaroafiioj ooiu Lailas i,.j 
Vi;u-iioi loira idiii.jio do Nio'do. cuai uusu' agrailo^ uiioiidj'. 
i'a^Lj quo Sa!\adui’ Ril.oiro soiilisjo do.'SO'O'tiisu do 'or ]Oii- 
d;^'disadjb olodos o favurrs a ijiiein iiada ub tiniia !hoi’oai(;ii, 
oiiuiliido iiiuioa iloiXuU do ouiii[ii'ir o bou do\ or, i,' omtonou ou 
V ibo-Roi |iodiiiidij-ilio as [irovidouidas [iroi'i-ab [■ari a o(,,i- 
^orvaoao d aquolla ooiiqui''ta. 

R obto coKuouus uui iioOi) ataqiii.' toi ['Miioadu pui’ nuti'o 
I'l'ol .'adento ao tlirunn do Po;:u. Haidia Uolla. 0 ru do Mas- 
biiiiaa [iroinottoii-Uio todu o aiixilio. e as I'oroas ailiaila^ rov.il- 
\i-r;'ni ataoar biiiiultaneauiento o torte iioidn-uoz : M.i"iiioa 
iiiilu I'olo rio abaixo I'lUii a sua annada. o- Baiiba i)i.dla uiar- 
oiiaudo per torra. 

Riboiro foi avibaiio a toiiipo, o saboudo quo !\l;ibbiii,oa bO 
bavin do demoi’ar ooin a annada proxiiun do paiomlo do >.'i- 
puioii'i a inargeiu do rio, ptra fazor as suas coi'iuiniiiab, doi- 
xiui 10() soUUulos no forte, e ouiu Ob ivstantob tiu oiu lb 
oaib.iia'aones ao oiiooiitro do iiiiiiiiioo, a qiioui surpi'oboudou o 
ataruii com tal viijlt'iicia. quo laatmi luj cumLiato i_i roi i- 
[loz L'la dobaudada toda a sua fun;a, toniaiido auuta.b ombar- 
caoioj e pocas do artilboria. 

Raiiba Dola. i]uaui!i) fovo coabociaioido ilu dob^racado lim 
d obta sua nova toutaliva. roculliou-bo luira stun torra' i! i iniji' 
tovo do so roliioiar pai'a Prom, por nd'' bO boiilir oiu o,im- 
I'lota sogiirauoa, [oda por'oquicau duib biro. is [iiu'iu;ouo/,i'. 

[ojqu i|ue Udioiru 'o \ia ii\ro ilo tiadub us boii' niiiui^os 
oomocou a atlrahir liaiutantob ['.ara a ciilado, [mr iiodn do' 
pruiiiobbas 0 i!o luiia lU'lica impaia i.d, do burlo quo. douiru 
oiii [loiiioo toiupiq tiiili,! luiira'iuro'. (i' I'oi' \i'iii!ioiS, 
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siippoiiiln-o invencivpl, como se provoii cni tnutc.s comhates, 
por meio de embni\adi'H-(*s e [ireii'iitps, [iroiairarain a liotira 
da siia amizade, qne l!ies foi concedida. 

No euitanto verifnam-se quo o unico lierdeiro ilo vor- 
dadpiro roi do Pegu, titilia sidu niorto as [taneadas pelo sen 
cuuliado rei de Tangu, e os pegiiaiios attendeiidu as grander 
acrues praticadas por Salvador Hiheiro, reunirain eni grande 
uuintu’o e tendu a sua I’rente os hanhos iiioljresq o acL'lama- 
rain liti de d)^ com o nome t\f El- IPy de Mas.>i?iija. 

eelebrandu a sua coroagao eoui graiiJes maidfestarues de 
regi)Sijo. 

(diegou a tiual filippe de Nirote, e tal foi a grandeza de 
animo de Salvador Hilteiro, que, podendo oppor-se a entregar 
a Nicole aquelie reifio, que elle s6 coiiquistara, nao teve 


Trataiiilo de I'egu veni a propo^ito refVrir a um easo 
que s>-‘ (ifu depui', ila toiiiada ile JalTanapatam, iia iltia de Ce}lau. I’ela 
ooriqui'ta dV>te reino foi apprehendido no grainle pagode uiii dent", que 
O' indiiii liuddhotas veiifravain eonio dente do Biuldha. 

A grande veneracao, que os iiativos lirdiain aquella falsa rehquia, empe- 
t!hij> que lizerain para a reslaurar. e as olfertas i]ue o rei de I’egii lez 
por ella. indiiziram o viso-rei I). Constantino de liragain;a a delil.erar 
^oll^e 0 ease em urna junta de ecclesiastieos, e ilas prineipaes pto-ojas 
gradas de Goa, e depois de iiuiitos debater foi resolvido que o ilente devia 
ser queiiuado, apezar dos graudes interesses que o Estado reeebia se o 
eiitrogasse aos geutios, que o reclatnavaru eni troca de lifMJ.lJfH) diicados. 

A sentenca executou-se pela forma seguiute . 0 dente foi entr""ii" ao 
arcebispo que ein presenra de todos laiifou ein um aliiiofariz, e com sua 
propna mao o jiizou e reduzio a p6, que foi deitaJo ii'um braz"iro. A' 
e.iiz i' foram laneados ao no em presem;a de muita gente. 

Miirmiiron-'i' iniiito rrintra o Vi'O-reu, diztuido. " niiu razao, qne os 
g -nt'o' fieilnieiite ftriain ‘.nlf'tduir o dente quennailii. I)e f.ieto. oniio? 
d"[to!' aliimiarain .'Or taKo o d-mle de>trnido pel'o p.n’tugueze'^. e qne o 
^ "i- 1 ideii’t I est iva na p 'i"e d'nm rie.j eei.tio O re, p.-j;. qn" er.i de 
t-idi ' queiu inai' aiiibn'iun iVa enriqirar a [oia, proiiqitilieuu-'e ate a de~po- 
zar a lilha do f.diz p .."iiidor, o qne ndo se r-ediz ni por 'e eonh. eer. a 
tmifio, 'er lima Irande. 
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davida em lli’o entregar, conforine a siia nomearao [lelu Visu- 
Uei. Mezes depuis, iia priminra nao ([lu- largou o porto de 
Siririo reg[’('Sja\a [lara Portugal, sera lnniras in'io idijiiezas, mas 
oerto e seguro do ijiie beni sorvira a Patria o n P.ui, na-elo'ii- 
do ronio preinio Si'i injustiras e in'jrati'.hy^ 

Dtgiois da ivtira.la dr? Salvador Uilieiro os portiipu.vzvs, ans 
pourus. foraiii perdendo o sen jire-tigiia a’aijiielias tro'ras. 
devido as vicitearias iJe MiLaite, e de tal Lird-?ia foraia e!las 
que t'xas[ierarain u rei d»? Ava, qiie inarriuni roidra Siriau 
L'uni luna t'orra dr? 40.0UU huaiens, apoiadus [tor luu eiabar- 
cacdes. 

Aicole nao estava [ire[iaradu [lara a deteza, nao ulistaiite 
}?uder dis[ii'.'r de u:na t'orpa i!e d.nOO lioiaeiis. 

0 itdaiigo sitioii a I’ortaleza, ijiie ilopois ile dO dias ilo rmis- 
tanti. s assaltos e renliidos roinbales se entregou, sciulo feito 
prisiciieira toda a tVnva ijiie a giiartiecia. 

Nit'oto leiitiiu evailir-sr?, poriiuebem sabia ([ue o I’eibavia ib? 
e.xei't.'er ii’elle iiaia terrive! viiigaiira, como realniente siirre- 
ileu. Iipi'lo a urn niastro. I'ollorado ii'iiin sitio onde todos 
[ludossem vel-o, niorren deprds de mu martyrio de tres dias, 
maliiizenib) talvez t!o Yiso-Hei iiiie o nonie.ira oapitao de Si. 
riao. Pi'eferivel era ser vedor da fazenda do rei de .4ra- 
cao, qae o tinha eni gramle estima e de quern rei‘el)ia 
grosses [irovent'iS. 


Ibije as [I'jssess'ies pijrtugiiezas na A^ia — [loiitos iiiii'ros- 
eo[iiLLis no erande niappa ila A'la — poiii'iu liern ro[nparar->e 
aiis troiiL'i?s .au’.’ond:!?^ il'iinia gigante-;ea arvore. iiie?. b.'ndi? 
sido a rainlia lia-r tloivda-;. rain-; e teiniieAades a liestrnirani, 
lieixan i') a[i'‘nas pitiiiM' lla<tl'^ <eni vieo. 

As I'iiMS tr'i'i’i' rl a iPrniini.i. Pr-eu e oidras ['iM'li'ni'i'iii aos 
ingl'?/i‘a. K' d'ellt'S tandi' ni o vri'to inqierio da India, qie? Aiini- 
qnerqnr ijuiz i-rear [■an Pi?rlngal de i[no ianeou a [iriiutdra 
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DOIS EPITAPHIOS NA CAPELA DE JUAR151 


Xa capela de Xossa Senhora Rainha dos Anjos, do 
bairro de Juarim, d’esta freguezia de Goa-\’clha, 
existem duas lapides com os seguintcs epitaphios; 

1 

(Brazao d’armaa com a legonda 
Fiiidit qiiascnm.]iii.'\ 

Jazigo para 

Bernardo Heitor da Silveira de Lorena, 

6.” Conde de Sarzedas, 

Do Conselho de Sua Magestade Fidclissima, 
Fidalgo da Sua Real Casa. 
Commendador da ordem de Xosso Senhor 
.lesus Christo 

Cavallciro da de Xossa Senhora da Conceicao 
De Villa \'icosa 

E Thesoureiro Ceral do Estado da India. 

E para sua mulher e lilhos 


iMarco de 186P1 


1 I'jH'.i:,. 



no 
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Jazi^o 

Para 

Francisco de Lorena 
sLia mulher e filhos 
1 86 1 


Bernardo Heitor da Silveira de Lorena, 6.“ Conde 
de Sarzedas, falleceu a 12 de dezembro de 1871 (‘), 
com mais de 60 annos d 'edade, pois nascera a 7 de 
abril de 1810. Foi proprietario do vasto predio lua- 
rim, e da capela onde, em tempos antigos, se cele- 
braram festas apparatosas, sendo a ultima, em vida do 
Conde, a que teve logar no domingo gordo, ig de 
fevereiro de 1871, e que mereceu a Thomaz Ribeiro 
uma elegante descripcao no ‘^olelim Official nd i 5 
de 24 do reterido mez e anno. Sua esposa, 6.'' Con- 
dessa de Sarzedas, falleceu a i 3 de abril de 1881, e 
os sens restos mortaes tambem foram, ao que con^ta, 
depositados no jazigo dc seu esposo. 

Francisco de Lorena, seu lilho primogenito e 7.“ 
Conde de Sarzedas, falleceu em 4 de novembro de 
1886, deixando viuva, a actual sr.^ Condessa de Sar- 
zedas, mas sem successao, pois a unica fillia que 


p) U.n pormenor curioso. Ao I'uner.ii do Conde, 4110 rcali'ou e'.ii 
1 3 de dezembro, a^sistiram o go\ernador yeral Joaquim Jo;e de .Ma- 
cedo e Couto, que tomdra pos^c no dia vinteecdente, i >. e o ex-''o\er- 
nador yeral v isconde de S. Januario, O me;mn ^ueeedeu no laiieral 
de D Jose Maria de Castro e Almeida e Sequeira e .-hreu (pae do sr 
Conde de No\aGoa). em 24 de marco de iS’ji : assistiramo '’coernadi r 
geral Visconde de Villa Nova d’Ourem e o ex-qos eriiador lose Fer- 
reira Festana. Sao dois taetos raros e, porisso mesp.io, enqnos dc re- 
qisto. (.V. du D.j. - p - 
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d’ella tevc, poucos dias antes o precedeu ao tumulo. 
Os restos mortaes de ambos jazem no cemiterio mu- 
nicipal de Pangim, n'uni nicho com epitaphio. No 
jazigo da capela de Jiiarin^ estao depositados os res- 
tos mortaes da primeira esposa de Francisco de Lore- 
na, D. -Maria Carolina Correa da Silva c Gama. 


Goa \'ellia, 26 marco 1909. 


Casimiro df. Sf.queira Nazareth. 
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Vol VI 






o archive da secretaria do governo geral 
d'este Estado existc um MS. em folio do 
504 paginas sem numeracao, com o titulo 
u Index aljabetico, chronologico e reniissi- 
vo das reaes ordens, expedidas para 0 go- 
verno do Estado da India, desde 0 anno dc 
1 568 ate 0 de 1 81 1 ... .n. elaborado pelo 
doutor Diogo Vieira dc Tovar e Albuquer- 
que, o qual cxerceu o cargo de secrctario 
do Estado desde i 5 de mar^o de 1S09 ate 
abril de i 8 i 5 . Conhecido na secretaria 
pelo nome de Indice de Tovar, e um excel- 
lente guia para investigacoes historicas nos primeiros 
192 livros das moncoes, a quo se refere. 

Uma copia d’este Indicc devc existir no ministerio 
da marinha e Ultramar, ao qual foi remettida em 
1842 pelo governo provincial em cumprimento das 
ordens constantes das regias portarias de 17 de no- 
vembro de 1841 e de 20 de abril do referido anno 
de i842,havendo tambem uma on outra copia cm 
maos particulares. 

Pelo sr. dr. Francisco .Maria Peixoto ^ leira, muito 
digno secrctario geral do governo. foi agora enviado 
esse Indice a commissao de archeolo^ia, nara scr 
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publicado n'e^ta revbla. A commi^sao apradcLC a sua 
excd cs-'ia valiosa otferta que vac enriqaccer as 
paginas do Oricnle PortiigiiC\. ao mcsmo tempo com 
rcconhecido proveito para os cstudiosos da historia 
luso-indiana. os quaes terao muito a lucrar com a 
consulta de tao precioso inedito, cuja publicacao hoje 
encetamos. 

Atiyura-se-nos, porem, opportune trasladar n'este 
logar Lima interessante observacao que, rclativamcn- 
te a esse MS., deixou cscripta, cm iSSo, o dr. .\u- 
gusto Carlos d’eixeira dc .Aragao. o qual tambem 
serviu na India o cargo de secrctario geral, a pg. 
S0-S2 do tomo in da sua apreciada obra i<Dcscripcao 
fjeral e historica das uioedas>': 

«No titul') e prologo ahi c.'-cripto da o auctor como 
completa a scric dos documentos da India desde 
I 568 . faltando os prinieiros sessenta livro'. ate estc 
anno, que haviam vindo para Lisboa cm. 1774. o que 
nao e exacto. 

O sr. Cunha ICivara, cimo conscicncioso inve^ti- 
gador, vcrificoLi que a ^cric dos documentos no archi- 
ve do governo cm Goa comeca cm laSg, havendo 
apenas dc data anterior dois avulsos, um de i 5 fit; c 
outro de taSa, c quo os scssenta livros remettidos 
para o rcinia cm 1777, e nao cm 1774. comprehen- 
dem Os annos de I'haja i 65 i. com exccpcaia dos 
dc 1647 c ibao. 

Isto CO que cousta cm Goa: pda no.ssa parte 
Icmos a acrc'-ccntar. 

O ministro e scerctario dc cstado dos ncg'.ci'o.s da 
marinlia c Ultramar, .Martinho dc .McIId c Ca-tro, 
ordenoLi cm 2 de marco dc 1778 ao guarda-m.ih' da 
d'orre do d'ombo. .Toao Perdra Hamos dc .-\zercdo 
CoLitinho. que rccebes c '-csNcnta livnis pcrtcnccntcs 
ao g'lvcrni) d.a India, nara \ cr o --cu v.' lutci’i.li 1 c inlur- 
mar a. Sua ,Ma..c-tadc ( N livm- li icim cntic.u.iL'- no 
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archivo cm 7 de abrii do mesmo anno, e ao contar 
acharam-se sessenta c doi>. e nao scs'cnta. comodizia 
o otficio. 

Xao foi so pelo lado numerico dos vokmics que 
encontramos differenca. A relacao especiticando ns 
annos a que correspondem os documentos- dos livros 
remettidos em 1777- tambem nao e verJadeira. ape- 
sar de assignada pelo secretario do estado, Feliciano 
Ramos Xobre Mourao. O sr. Cunha Rivara trans- 
creveu apenas o que encontrou a fol a 56 do liv. n.° 
57 das moncoes. 

Tendo examinado os >csseata e dois livros que 
vieram da India, archivados na d'orre do lombo, 
cumpre-nos restabclecer a vcrdade. expondo 0 resul- 
tado que oblivemos. 
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Como ve na reiaoao que aoabamos Je apresen- 
tar. nao ialta anno completo dosde i(3o5 a i65i. 
havendo ainda alyuns documentos avulsos ate 1 G 97 , 
e isto prova a de^ordem que presidiu a remessa. A 
somma total dos documentos e de la.'eiS, sem rigo- 
rosa disposicao chronoiogica Achando-se bastante 
deteriorados pelas roeduras do bicho, foram annos 
depots concertados e encadernados, seria ce certo 
essa a occasiao de os coordenar methodicamente, 
mas nao quizeram desmentir o rifao de quern torio 
nasce . . . 

A Academia real das sciencias deliberou que se 
publicassem estes livros. encarregando de dirigir o 
trabalho o erudite Rodrigo Jose de Lima Felner. que, 
pouco antes da sua morte, toi substituido pelo illustre 
academico o sr. Ravmunclo Antonio de Bulhao Pato, 
coadjuvado tambem pelo mui habil paleographo o 
sr. Jose Gomes Goes. Fstao ja impressos tres volu- 
mes contendo os primeiros nove dos u Documentus 
remet tides da Lidia ». 


L A. IiMAEi. Gracias. 
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allondo no Victoria Institute sobre os desco- 
brimentos babylonicos, disse o dr. Theo- 
philo Pinches que. infelizmente, as ruinas 
da Torre dc Babel tinham sido removidas 
por causa da construccao do dique do 
iIhbIWIk canal de Hindiych, e o quo agora existe, 
em vez d’um grande munumento. e ape- 
nas a depressao indicativa dos sens ali- 
cerces. A construccao primitiva media 
cerca dc 3og pes de cada lado, com 
qua^i outro tanto de altura. Clomquanto 
seja apenas urn terco da altura da torre 
Paris, era nao obstante um monumento 
majestoso. Xoticias minuciosas com respeito a cons- 
truccao estavam gravadas n'uma chapa que o finado 
G. Smith ("que dirigiu as excavacoes assvrias, ao ser- 
vico do Daily Telegraph) tinha em seu poder ha 
trinta c cinco anno.s, e que desde entao nao tern sido 
mais vista. Comparativamente ja o fai.to tern a pu- 
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blicidade necessaria, e espera-se que, se o actual 
possuidor da chapa tiver conhecimento das investiga- 
coes, a que se tem procedido. a apresente ao publico, 
para ser estudada e publicado o resultado. {Times of 
India, de 12 de marco'i. 

Sociedade Asiatica de Bengala 

D'um extenso artigo do Times of India, acerca dos 
presidentes d’esta respeitavel Sociedade, que ja con- 
ta 125 annos de existencia, recortamos o seauinie : 

Sir William Jones foi o fundador e creador d'esta 
Sociedade. Foi tao active, tao enthusiastico e tao 
douto que os sens numerosos trabalhos fazem d'elle o 
pioneiro das publicacoes litterarias e scientificas na 
Asia. Existem cinco grandes volumes das suas obras, 
e a traduccao ingleza do Shakuntala de Kalidasa nao 
sera esquecida nunca dos estudiosos das cousas 
indianas. * 

Essa joia da littcratura tornou-se conhecida do 
mundo litterario, devido ao trabalho indefesso de 
sir Wdlliam nos inexgotaveis thesouros do Oriente. 
Simplesmente admiravcis sao as suas dissertacbes 
sobre os costumes e crencas orientaes ; e. pois, ju,s- 
tamente consiiierado como o creador da Socieda- 
de Asiatica. Para perpetuar o seu nome. a linda 
arvore ashofa foi chamada Joncsia ashoka. Kali- 
dasa, o Shakespeare da India, descreveu essa arvo- 
re em versos ternos no -Meaha-Douta i Mensasfeiro 
das nuvens) e o Ramayana da um logar primacial a 
avenida Ashoka, onde Sita foi depositada depois 
do seu rapto. Estava a arvore cheia de flores de 
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ditferentes matizes. tendo o aspecto d'um bouquet 
de noivado em que estava sentado Hanuman, quando 
marcou na tronte de Sita o sello annular de Rama, 
piara assegurar a identiricacao. Parece-nos estar ouvin- 
do os canticos amorosos das mulheres hindus, descre- 
vendo a paixao, embora nao estejamos ainda iniciados 
nos mvsterios do mundo de Mahatma. Beniiala deve 

- O 

lembrar-se com gratidao e venerar o nome de sir 
\\ illiam Jones e vemos com satlsfacao que cada 
publicacao da Sociedade traz no frontispicio o seu 
retrato. Foi presidente entre 1784 a ippJ. 

Succedeu-lhe sir John Shore, depois Lord Teign- 
mouth, que trabalhou ate 1797. Fallam por elle os 
dois grosses volumes das suas publicacoes e corres- 
pondencia. O Hon. J. H. Harington. pae do actual 
juiz Harington, escreveu livros latinos sobre a Ara- 
bia em additamento aos commentarios as leis. Sir 
E. C, Grey publicou as viagens de Pietro della 
Valle na India. 

O Hon. H. T. Princep, explorador do Afghanistan, 
escreveu sobre os resultados historicos dos entao 
i iSqe-q'J'i recentes descobrimentos n'aquelle paiz. 
O seu livro sobre a origern da nacao Sikh e a vida 
puliti'.a do Maharaja Ranjit Sing, completado com 
Lima n uicia Mobre o estadu da religiao. leis e costu- 
mes d''' Sikhs, e um inestimavel subsidiu para a hi^- 
t'sria J.a India. Mai;i importantes ainda sao. porem. 
ij-, 'em trabalhos sobre o 'Lhibet, a d'artaria e a 
Mongi ilia. 

Arthur Grote, que escreveu sobre os Icpidopteros 
de Bengala, era um naturalista muito laborioso. 
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Sir Edward Bavlev. presidente em 1864, 1866 e 
1S77, escreveu a Historia da India, contada pelos 
sens proprios historiadores. a penealoyia dos nume- 
raes modernos. e as dissertacoes sobre as moedas 
dos reis hindus de Kabul, da era piiptiana. O pene- 
ral-medico sir Joseph Favrer, seu successor, foi 
quem primeiro inve^tigou e descreveu os repti> vene- 
nosos da peninsula indiana e os tigres reaes de Rcn- 
gala. O dr. Thomas Oldham uS6S, iSbg, 1872, 
1873 e 18761, geologo, explorou, pela priraeira vez, 
muitos dos occultos thesouros da crusta terrestre. 
escrevendo sobre as minas de carvao da India, a me- 
teorologia. a ethnologia e a geologia dc uma parte das 
montanhas de KhasI, e as notulas sobre a 2eoIo2ia dos 
bancos do Iravadi na Birmania e sobre os fosseis em 
geral. Sir John Phear e autor da Aldca aryana nci 
India e Ceyldo. W. T. Blanford (1878-70) escreveu 
sobre os mammiferos e vertebrados indianos, sobre 
os desertos da Persia central e os passaros da India. 

Um escriptor da historia natural, H. B. Medlicot 
(1880), escreveu sobre os Alpes e os Himalayas, ta- 
zendo uma comparacao geologica. sobre a educacao 
da intelligencia humana. a ceoloaia da India em geral 
e de Kumaou e I^unjab em particular. 

A sir Ashbv Eden . 4 evem-se dni-, iivr"S 

sobre o Bhutam e o relaturio da commissao do aral. 

Babu Ragendra Lai Mitra era um antigua- 

rio ; escreveu sobre a< amicuidade> de Ori^-'a. Bud- 
dha Gava e os manuscripto- san>kriticos de Nepal, 
Llengala, Bikaner, etc.. E. T. Atkinson escreveu sobre o 
canal do Ganges, os aspectos agriculturaes de Gorhval 
Vol. VI 
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e Kumaon, os productos economicos das provincias de 
noroeste, as tribus dos Himalayas, a fauna do^5 Hima- 
layas das referidas provincias. Devem-se-lhe tam- 
bem varies trabalhos estatisticos, historicos e des- 
criptivos sobre Bulansdhar e Xainital. 

(d coronel J. Waterhouse escreveu sobre a photo- 
graphia, sua historia e evolucao. H. Beveridge, uma 
chronica do districto de Bakarganja e sobre o pro- 
cesso criminal do Maharaja Xandkumar. Sir Charles 
Clliot ( i 8()2-93) a chronica do districto de Undo em 
Oudhe. Alexander Pedler (iSoS-ob) era chimico e e 
bem conhecido o sen trabalho acerca do laboratorio 
do collegio da Presidencia. 

S. A. T. R. Hoernle (1897) e autor d'uma gram- 
matica do idioma hindi, das antiguidades da Asia 
central e muito conhecedor do idioma pali. 

Sir Herbert Risley, douto secretario do governo 
da India, e autor do « Gazetteer », de Sikim, tribus e 
castas da Bengala, do manual ethnographico e do 
volumoso appendice especial do relatorio do censo 
imperial. Sao tambem d'elle as obras sobre o povo 
da India, as datas anthropometricas de Bengala, Bir- 
mania. Bombaim e Beluchistan e uma infinidade de 
publicacbes sobre a ethnographia da India. 

O actual presidente, o juiz .\shut05h .Mukerjee, e um 
douto homem de leis. Escreve sobre a lei das suc- 
cessbes e assumptos connexos. Sir Thomas Holland, 
presidente ultimamente eleito, e um grande geologo 
pratico. Estuda especialmente a sciencia applicada, 
e sao muito interessantes os sens ultimos trabalhos 
sobre excavacbes mineiras na India. 
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OFFER. EC 1X50 

Ao 111."” e Ez.'"- Sr. Cor.de das !ji'.%ea3, Grazi Craz da crdena da 
Torre e Espada, do Cor-seiho d'Hstad:. Ministro e Seoretari: de Estado 
dos Negocios da Harir.ha, s Eomizios 'Jltrasoarizos. 


For sen Author 

Diogo Jlcira dc Tovdr e Albuquerque 


A.11UU IHIl 


oRou rou, faca-se o que EI-REV manJou » 

Dialg. do Sold.ido Prjllco, 2." Parte, cap. 25 , pag. 102, 

Edicao da Academia Real das Sciencias de I-isboa, An. de 1790. 
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III.”'’ e Ex Sr. 


Consileranlo a inais3utiv8l utilidaae cjue resul- 
tara para C3 que se delicara a investigapces lais- 
toricas sctre o nosao dominio no orients, com a 
YnlgarisagS-O do precioso «Index alfatetioo, chro- 
nologioo e rsmissivo« dos primeiros 192 livros das 
monies, existsntss no arohivo d’esta seoretaria 
geral, crganisado em ISll pelo douto ssoretario 
do Eatado, o dssemPargador Diego Yieira Tovar 
e Alfcuqnsrqne, tenno a honra de o enviar a essa « 
commissao, para asr publicado successivamenta 
na rsvista 0 Oriente Portugue-, tendo egualmente 
dado as ordens neoesaarias para na Imprenaa 
Nacional se tirar nma edipao separata. 

Deus guards a Y. Ex.’ — Ssorstaria geral do 
governo, 9 de marpo de 1909. 

lil."” e Ex.'"’ Sr. Preaidente da Commissao de 
archeologia. 

0 Seoretario Geral, 

F. M. 'Pei.xoto I’icira. 



PROLOGO 


o^'O qiii‘ live a hmira il'ciitrar a sorvir a S. A. 
Rijal, Mil lii.aar ile Si-i’n-tario do Est.ido da India 
[iroaiiivi tor (-'oidiei/iinonto do tudas as ordons, , 
|ii r as qiiaos olio So dove govornar. como liiiin 
lies iiioiis |a'i'ii.‘ii’os dovoros. 0 deStirraiijo. em 
ijiio so aolia\a osta Sooretaria. a cunriisaoa de 
todirs os sous I'ai'ois, o o poiioo ouida.do, que 
tinha liaviilo na siia giiarda, oliogarido a tal pon- 
to, quo livros do ordons Reaos originaes isem 
ijiio 0(.)in tiid') oxistao copiasi so [>ordorao, on 
doix.irao fiirlar; e oiitras so arliao quasi iinpor- 
('I'ptiveis, piir quo o pouro ouidailo, quo iiollos 
liouvo, foz colli quo as cliiivas, o a uiiiidado do 
I’aiz os toidiao arruiiiado. Nao falando em oiilras 
provideiicias. quo do loiixo das sabias vistas do actual Vice- 
Roi 0 Eon to do Sarzddas so [idzorao em cxecucao, 

tondontos a giiarda, sogrodo, distribuicilo, o rogisto do todos 
us I’a[iois da socrotaria, mo rosolvoo a tor todos os Livros 
das orilons roaos, quo aqiii so chaniau das Moiicuons, o tudas 
as Roaos ordons. tanto emanadas immediatamente com assi- 
gnaturas dus Sonlioros Rons do Rurtngal, como com a dos 
.'St'us Ministros, o Socrutarius d'Estado, cuiiio dos sous Rogios 
Tribiinaos, tocanti’S ao Servico Rnliiico, o quo so conqirolien- 
dom om ll)d graiidos vulumos oiii folio, o liz o presonlo 
Indio: Altaliotii'u roinissivu au> dilus Livros, collioindo nolle, 
taniboin tuda-! aqnolLi' parlo';, (> cuntii; dada,> [mr o^te (io- 
vorno a Edrto sobro ulijoclus, quo me parocoi au llltores.^anles, 
tanto a born do scrvii'o, como [i.uxi vonliot imonto no iiotiidas 
anligas. 
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Este Iiiile.x I'omiirolioa.le as oplinis. c cruifas acima men- 
rionadas desde o aiiim I'iGS a!e ij do 1811; r.dtdo as quo so 
coinpreliondein nos tin prinioirus Liviaps qiit^ aliran;:iao ilesdo 
0 ])rininj>i'j ila ooii'inista, att'- a.|iiolli_‘ anno dia IdGS, [lorqiio 
estes Livros lurTiu ivni'didns a (’lirle oui ITTi, o a pezar quo 
da Curie so expi^dio ordeni para idles tornarem a onviar a 
esta secrLdaria, ininca xierau: lallau tambein aleumas. qiie 
existiao em algiins LivrO', quo so [lorderao, on fiirtaiTiu, e 
e bastantes quo deviao exi^lir nos Li\ros, ipie aqiii so aidiao, 
mas quo so nao encontrao, [lor qno os Vi';e Hoys, on Gover- 
nadores as nao entregarao na se.-rotaria. 

Com ludo com o soccorio drste Index, e^tao, [lara assim 
dizer, debaixo de bum so ponto do vi^la lodas as ordens 
conceruenles ao Servico PabllL-u, e por ello st3 acluio com 
toda a facilidadie os monumentos irrcd’regaveis (por serem 
otTiciaes'i das .-\.i;quizicoens, e Magistosos Ecdlos, qiie lanto 
enclierao de Gloria o Nome I’ortiignez na India, e quo podem 
servir de Memorias llistoricas da India I’orliigiiesa. .\ maior 
parte destas ordens, e Memorias so aiiia\rio ein esquocimeiito 
pela sua confiisau, o difliculdade de as encontrar. N'este Index, 
nao So se aidiao classilicadas [lela ordem alfabetica, mas 
lambem chronulogicameide. 

Eu don [lOr hem empregado u aidiino, e enf.idonbo traba- 
Ibo, quo live em exaniinar tanlos papeis, se d'elle resnllar 
almim belli ao Ileal Servico, e ao I’nlaiico. Goa em lb de 
Dezombro de 1811. Valele. 



Ezplioa;ao dos nutneros de que se uza n'este Indes 


A priineira coluinna coiitein o dia, e [urz ila ilafa da 
ordein, ou parto a 'pie se refere. 

A seguiida eonteiu u aiitio da mesma data. 

A teroeira contem o nuniero rpie designa o Livro, om 
qtie se aclia a dita ordein, ou parte. 

A ipinrta contem o iiiimero, qiie dcni.da as fullias do 
Livro, ein qiie a dita ordein, uii [oirte se enconlra. 
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1e>T 


Ac 


Academia de Artilliai-la sens Esta- 
tiitcs 

Academia d'ongenharia 

Academia de marlnha 

AccIamagSo d'ElRey D. Joito 1 V, 
carta regia da sua participagao . 


Dia Mez Anno X.*’ Folliaa 

0 main 177C 1.'>G 1C4 

4 ide Artilharia 

Vide liegimonto de Artilharia 
Vide aulas dVnsino militar 
1 ’) Fevereiro ti3 247 

\'ide Aulas d'ensiao militar 
t) maio 177ij !.'>(! lb''; 

Vide Aulas d'ensino militar 

17 ninfii Ill'll I..” Liipeatio '‘.i'i 


Ad 


Advogadr.s, solicitadores, meiriiihcs, 
escrivaens, e naiques regula se o 
sen uumero per aasento tornado a 


esse respeito 

lb feverelro 1732 

1G2 

1373 

Advogados. apiovagao do assento 
acima referido 

15 margo 1763 

104 

bo3 

Af 

Aforamentos foifos depois daotdem 
que os prohibe, sao uuUos ('> abril 1720 


47b 


2 margo 1723 


bS 

Afoiamentos foitos de terras que 
servem para a defoza da cidade, 
prohibidos, e reprehendido o V. 
Key, que os coneedeo 

3(1 Janeiro 1732 

101 

525 

Aforamentos das cousss das cainaras 
das aldeas sejjo feitos em praca 
aquem maj? der 

22 abril 173b 

10b 

i'G 

Aforameutos 

Africa Illreitos da Coroa de Portu- 
gal sobre a sua Costa (Oriental, e 
uax'egagao 

Vide ])r3Zos 
^ i<le iorua 

ii-.') 

SdT 


21 abril 17S4 

105 

101 b 


Aor 

Agasalhados 4'ide nacs Je guerra 

Agentes de Bombaim possao ter 
iirdenadii. mas que nao exceda de 
cem xeri.fius por mez. o qual deve 
sahir dos quatro mil xeratius que 

■ I V. Rev tom para ajuda dc custo. 14 margo 174'< 121 9 

Agentes de Inglaterra. e Franca em 

suas credeiiciaes 4 margo 17''2 It'rd 320 

11 tevereiro 17cJ 163 2ba 
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Ageutos Inglf^es, e Fr.mcosi 3 nln 
dt'veriuo ser adiiiittiuos -iem licen- 
ga da C''rte ; mas luima vez qiie 
existeiii. devein ser tratadus com 
civilidade em quanto a mereee- 
rem. e rcqueremlo com alguin fim- 
dainento de Tratados, se Ihes 
respondii, que os aprezentein 
Agentes Estraugeiros nao pddem 
ser adrnitidos uas possessocas da 

companliia Inglesa 

Agente3 

Aggravns d') Senado de Goa. 
Aggrcgados Militares nao sc ihes 
coutira accresciaio de Soldo, eni 

quanto foreia aggregados 

Aggregados. e Gradnado.s 

Agoada. discripgao da sua fortalesa. 
Agoada, soldos do sen capitito .... 
Agoada, inconvenieute sobre ser 
qiiartel para hum dos Regimc-ntos. 
Agoada, e Mormugao. Regimento 

das s'.uas feitorias 

Agoada 

Agoada, estado da niina da sua For- 

talesa 

Agricultura sobre as suas scmentcs, 
e plantagoens, fica isto ao arbitrio 
dos Poros, nao se Jevendo n'esti? 
particular intrometer o Governo. 
Agricultura. seu estado docaden- 
te. (ireagao do seti Intendente. e 
Ajudante; utilidadcs qiie da sua 
noineagao rosultao: couheciineu- 
tos da producgiio do Estado .... 
Agricultura, ordeiis a sen respeito. 
Agricultura. aprovados os J’livile- 
gios coiicedidos ua Junta da Fa- 
zenda Real ein gJ de margo de 
ITSl ; nilo se aprova porern o cs- 
tabelleciinento da Junta d'.Agri- 
cultura, mas que tii do corra pelo 
seu Intendente, e ijuatio .AjnJan- 
tes com recurso ao Govum-uo. . . . 

Agricultura, sens progresses 

Agricultura. remetrio-se toJos 03 
annos observagoens sehre as no- 
vas cultnras, que se podem intre- 
dusir no Estado em melhor.amen- 
to da Fazenda Real, edi com- 
mercio 


■ Dia Mez Anno N = Folhas 


it margo ITsd 

P'l 

12.9 

2o maio Is 10 I'Jil 

Vide Euviailos 

Vide .Senado de Goa 

111 

10 margo 17.S1 1C2 

Vide Piomogocns 

27 Janeiro 177.'' IJo 

Vide Panglm. e extinegao 

12C9 

21G 

19 abril 1777 

157 

599 

Vide Regimentns 

Vide Inglezes Xoticins 


Vide .MciimigSo 



Id obril 1777 

198 

901 

.30al)iil 1777 

Id margo 1770 

1.97 

1.9'J 

412 

709 


7) abril 

17 maigo 

1 7.s;] 

1 Iso 

1 0.9 
107 

1024 

170 

14 setembi'o 
10 margo 

1 lud 
179;! 

177 

177 

311 

308 
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0 ORIENTE PORTUGUEZ 


6 ° Anno, kicq 


N.”’ 5 e I) 


— Maio e janho — 


0 «ikSTITUTO VASCO DA OAVax 



lustituto I'lSi-'o da Gama foi uma aggreraiacao 
litteraria e scientifica, fundada em 1871 na 
capital da India portugueza pela benemerente 
iniciativa de Thomaz Ribeiro, entao secretario 
geral do governo, secundada pelo governador 
Visconde, depois Conde de S. Januario, c pelo 
dr. Manuel de Carvalho de ^’3sconce!los, pro- 
curador da corda e fazenda, depois juiz da 
Relacao de Goa, tao digno magistrado como 
applaudido litterato, associando-se-lhes alguns 
homens dos mais conspicuos e sabedores d’es- 
ta provincia, como o \’isconde de Buceilas, 
Filippe Nery Xavier e outros, que. por esse 
tempo, constituiam a pleiade aristocratica das 


lettras e sciencias. 

Vem a ponto register que a pcrmanencia, alias breve, 
de Thomaz Ribeiro em Goa, como a de seu antecessor e 
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successor (*) no cargo, Joaquira Heliodoro da Cunha 
Rivara, que foi dilatada, devem reputar-se as paginas mais 
importantes, inesqueciveis, da historia litteraria d’esta India. 

Cunha Rivara era, quando foi nomeado secretario geral, 
professor de philosophia no iyceu e bibliothecario da 
bibliotheca publica de Evora, sendo ja bastante conhecido 
e apreciado no reino pelas suas investigacoes historicas e 
archeologicas. Encontrando aqui, logo a chegada, creado 
pelo governador Visconde de Villa Nova d'Ourem i i.‘’i o 
Iyceu nacional, consagrou-lhe todos os seus aft’ectos e 
deu-lhe vida e prestigio, a principio no simples exercic’.o 
das suas funccoes de secretario geral, e depois como chefe 
d’esse institute, que dirigiu com distinccao por mais de 9 
annos. guiando sempre com firme e aftectuosa mao os espi- 
ritos juvenis que se desenvolveram a sua bencfica e paternal 
sombra. Ao mesmo tempo, fervorosamente se entregou aos 
estudos historicos sobre o dominio portuguez no Oriente, 
fazendo do precioso archivo da sccretaria geral o principal 
campo da sua fructuosa exploracao. Thomaz Ribeiro veio 
precedido da justa fama, que havia grangeado na metropo- 
le, comiO inspirado poeta e eloquente orador. Estrenuo 
propagandista do progresso social da India, foi Mecenas 
generoso dos escriptores goezes. Considerava-os, prote- 
gia-os. animava-os. Nao perdia lanco de dizer em toda 
a parte, alto e bom som : A terra da India d terra para 
as lettras. Assim esta luminosa dualidade, em que lustra- 
travam saber e virtude, e que muito proficuamente ajudou 
a civilisacao d’este torrao — Cunha Rivara, um sabio, 
incarnacao viva da cultura classica, exercendo efficacissi- 
ma e salutar influencia na instruccao publica, e Thomaz 
Ribeiro, priraacial das lettras, imprimindo com cariciosos 


(>) Salvo um breve intervallo em que serviu de secretario geral o 
dr. Augusto Carios Teixeira Je Aragao, o qual se achava ao tempo 
em Goa como cirurgiao da corveta Estephani^j. 
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inccntivos accao e rnovimento as aptidoes locaes c crc- 

dora de perenne reconhecimento dos dlhos da India, que 
muito bencticiaram com o tratamento carinhoso e attracti- 
vo por ambos liberalisado. 

Dito isto — e sempre sera grato, nunca sobejante repe- 
til-o — tornamos ao assumpto do presente artigo. 


A idea da fundacao do dlnstituto Vasco da Gamau teve 
principio no dccreto de 24 de fevereiro de 1871, pcio qual 
o governo de Sna Magestade mandou trasladar solemne- 
mente para os Jeronymos, de Lisboa, n’um monumento 
condigno, os restos mortaes do inclyto Vasco da Gama, 
que jaziam esquecidos na egreja da Vidigucira — «em reco- 
nhecimento da naciio portugueza pelos relevantes services 
por elle prestados d Patria e a Humanidade». Apoiado e 
applaudido peio alto funccionaiismo local o pensamento da 
fundacao, Thomaz Ribeiro calorosamente o divulgou pelo 
Boletim do Goi’eiiio, n'um brilhante artigo, em que se liam 
estes signiticativos trechos : 

«0 Instituto Ijsco da Gama corresponde a uma gran- 
de aspiracao e a uma grande necessidade do Estado da 
India. N’um paiz onde ha fome c sede de saber, onde se 
e principalmentc apto para os exercicios espirituaes e onde 
os meios estao lorgc de chegar para as necessidades, todo 
o esforco que tenda a proporcionar leitura util e barata, 
approximaciio d’aptidoes que as loucas distinccoes sociaes 
tendem a atlastar e desunir, palestras litterarias e scienti- 
licas em que se exercite a cloquencia escripta e fallada, 
convivio de doutos e aptos, sera um nobre esforco, e o 
paiz ha de secandal-o com a sua boa vontade. 


• A India tem recebido com amor a noticia da fundacao 
do Instituto; proteja-o com o mesmo amor e ha de ver em 
breve os fructos que produzt. 
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A horaenagem projectada na metropole mallogrou-se 
pela demissao do ministerio Avila, poucos mezes depois do 
citado decreto de 24 de fevereiro de 1871, succedendo-lhe 
outro gabinete que poz de parte a trasladacao determi- 
nada, a qual so pode eftectuar-se em 18S0 por occasiao do 
centenario camoneano, e isto mesmo — faz pena dizel-o — 
Riuito erradamente, porquanto foi depois apurado que nao 
eram de Vasco da Gama os restos exhumados e transferidos 
com toda a veneracao e pompa para o templo manuelino! 
— tendo-se, por isso, procedido a novas e cuidadosas pes- 
quizas, e, em resultado, descoberto na capela-mor da egre- 
ja do extincto convento de carmelitas calcados da villa da 
Vidigueira o jazigo, onde se encontraram os ossos do 
grande navegador, os quaes foram a 9 de maio de 1898 
trasladados para o mausoleu, que fora construido por dis- 
posicao testamentaria do conselheiro Simao Jose da Luz 
Soriano, na egreja de Santa Maria de Belem (b. Em Goa, 
porem, foi por diante mesmo no anno de 1871, nao obs- 
tante a administracao publica estar a bracos com uma 
revolta militar e os animos era geral tristemente dispostos. 
E' que eram homens de accao e energia, de inabalavel 
vontade, os illustres iniciadores do Institute. 




A 22 de novembro foi solemnemente inaugurado nos 
pacos municipaes em Pangim o oinstituto Vasco da Gamaa. 


( 1 ) No Diario do Govenio, n." 2o5 de i 5 de setembro de 
foram publicados, e no Boletim Official d'este EstaJo, n." 80 de iS'de 
outubro do mesmo anno, transcnptos todos os documentos relatives 
a estd trasladacao. Descrevem-se n'um desses documentos minucio- 
samente os ossos encontrados, que foram examinados por uma cont- 
missao composta de Luciano Cordeiro, dr. Auqusto Carlos Teixeira 
de Aragao e dr. Jose Antonio Serrano, professor de anatomia da 
e.scola medico-cirurgica de Lisboa. Em poder d'este ficou o appen- 
dice xyphoideo, ossificado e de feitio andmalo. o qual, depois do falle- 
cimento do referido professor e em virtude do seu testamento, pas- 
sou a referida escola medico-cirurgica {Diario de JS’olicias de 2- de 
dezembro de rgoq). ^ ' 
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Presidiu a solemnidade o governador Visconde de S. Ja- 
nuario, que fez o discurso inaugural. Para a occasiao 
pintou o Visconde de Bucellas — homem de sciencia e 
artista ao mesmo tempo — um retrato do orago da festa, 
o qual occupava o logar d’honra defronte da mesa da pre- 
sidencia; e Thomaz Ribeiro, que foi o primeiro d’entre os 
oradores, discorrendo na mesma ordem de ideas do seu 
artigo publicado no Boletim^ disse mais: 

nSegundo as mais acceitaveis relacoes, diz-nos uma tes- 
temunha de vista que, no dia 19 de novembro de 1497, o® 
navios da espedicao entrados ja nas aguas frias e escuras 
do sul, houveram vista do temeroso cabo, e apoz luctar 
«Mais do que permittia a forca Humana » 
conseguiram dobral-o n’uma quarta feira, dia 2% de 
novembro de 1497. 

«Faz hoje, que sao 22 de novembro de 1871 e e tambem 
a 3 .® quarta feira do mez como era em 1497, 374 annos. 
D’ali data o renascimento da India, um dos maiores feitos 
do mundo e a maior gloria de Portugal. 

(ilsto explica o motivo por que escolhemos este nome 
para o Instituto e esta data para a sua inauguracao {-). 
Escolhemos um grande homem d"uma grande epoca. cha- 


(9 .A.lias 4.'' quarta-teira ; lapso de Thomaz Ribeiro, veja-se a ncta 
seguinte. 

c-) A inauguracao estava a principio designaJa para o dia 20 de 
novembro por se persuadir, a le d’alguns chroniitas, que n esse dia 
Vasco da Gama havia dobrado o Cabo. N'uma erudita carta, dirigida 
a Thomaz Ribeiro, demonstrou .lulio Goncalves que tal facto se dera 
a 22 de novembro de 1407, que recahiia na quarta-teira d esse 
mez, — e que, por coincidencia. 22 de novembro de 1871 tambem era 
a a.* quarta do referido mez {Instituto T jsco da Gama. I. i 3 \ Deve- 
ra dizer, em ambos os annos, 6 nao d-' quarta-teira, como e obvio. 
Talvez fosse erro upographico, ou lapso de penna, no qual seguida- 
m.ente incorreu tambem Thomaz Ribeiro. como se viu. 



134 


O ORIEXTE POBTCGUEZ 


mando a historia em honra do Instituto, e honrando um 
nome illustre com a sua invocacao. 

((Podia ter o nome d’ Albuquerque e convinha tambem a 
sua indole. O grande capitao quiz constituir-nos em fami- 
lia aqui e no intuito de familia fundamos hoje o Instituto: 
para elle convidamos homcns nctaveis de todas as proce- 
dencias. procurando-os em todas castas e origens, classes 
e misteres. parecendo-nos que, para a unificacao da fami- 
lia Humana, nao bastam as cheorias e os discursos, cuja 
accao. embora proficua, (i sempre mais lenta, quando nao 
mais duvidosa que a dos tentamens praticos. 

dPossa Deus abencoar a nossa obra, possam no convivio 
litterario e instructivo, que esta sociedade vae proporcionar, 
quebrar-se os espinhos dos preconceitos sociaes em que a 
India tanto abunda, e accender-se a grande luz, que a 
fric(:ao de tantos espiritos illustrados deve produzir®. 

No mesmo dia ee de novembro, em que o Instituto fo 
inaugurado, approvou-lhe o governador os esiatutos. e, em 
aS, a assemblea geral dos primeircs socios, de que se ccm- 
punha a sociedade. sanccionou o regulamento, que e firmado 
por Thorriaz Ribeiro, Thomaz Mourao (depois Barao de 
Com.barjua), Josd Leite, Jose Frederico d'.\ssa, J. C. 
Barreto Miranda, Tolentino Ferrao, Manuel de Campos e 
Pedro Gastiio Mesnier. 

Segundo estes estatutos c regulamento, o Instituto devia 
comp6r-se de tres classes de socios : ellectivos, correspon- 
dentes e benemeritos, — ter um gabinete de leitura de livros 
e jornaes, — celebrar por anno tres sessoes solcmncs, uma 
em honra de Vasco de Gama, outra de .\ffonso d'Albu- 
querque, outra de D. Joao de Castro, e conferencias pu- 
blicas sobre sciencias e letras, — publicar mensalmente uma 
revista scientifica e litteraria. O governador geral do Esta- 
do era o presidente nato da sociedade que tinha um secre- 
tario e um vice-secretario. 

A seguir a inauguracao, foi concedida ao Instituto por 
despacho de 24 de novembro, da antiga Junta da Fazenda. 
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da qual era presidente o governador, uma parte da casa 
onde entao funccionava a Imprensa Nacional, hoje colle- 
gio das Trinas, da invocacao de Nossa Senhora da Pieda- 
de, para a assemblea e direccao fazcrem as suas scssoes 
e para o gabinete de leitura, — e mandada imprimir por 
conta do Estado a revista mensal. Em ao, o governador 
geral noraeiou Thomaz Ribeiro para secretario durante o 
mez de dezembro, Jose Frederico d Assa Castel-Branco 
para o mesmo cargo durante o anno de iS-a, Julio Gon- 
calves para vice-secretario desde dezembro de 1871 a 
dezembro de 187a, — e Christovara Pinto para nel-biblio- 
thecario. O gabinete de leitura abriu-se no 1.“ de janeiro 
de 187.:, servindo de nucleo da livraria 80S volumes que 
foram cedidos ao Institute, pelo tempo que este vivesse, 
pelo socio correspendente Joaquira Gustavo Adolpho Pe- 
res. volumes que. na sua maxima parte, haviam pertenci- 
do a importante bibliotheca de seu tio, o douto padre 
Gaetano Joao Peres, reunindo-se-lhes algumas outras 
obras offerecidas por varies socios. 

O Visconde de S. Januario acaicntava com tanto amor 
o incipiente cenaculo litterario que, ao abrir. cm i de 
dezembro, a sessiio da junta geral de provincia, fez d’elle 
particular raencao, nas seguintes memoraveis palavras : 

«Nao podia cahir cm mais abencoado terreno a semente 
d uma instituicao scientihea e iitteraria, c certo estou de 
que os seus cultores a nao deixarao esmorecer a mingua 
de cuidados. O Instituto lasco da Gama e pantheon e 
escola, compendio e monumeato. As associacoes nas 
letras nao sao menos proveitosas que as associacoes nas 
industrias, cstas sao grande machina, aquellas grande 
f6co» . 

Infelizmente porem, o Instituto. tuo auspiciosamente 
inaugurado, foi logo ferido de morte a nascenca. E' sorte 
de todas as instituicoes humanas o conterem em si mes- 
mas o germen da propria destruicao, cscrevia Treilhard 
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em 1789 no seu relatorio a assemblea nacional. Assim foi. 
Em 10 de dezembro recebia inesperadamente o Visconde 
de S. Januario o decreto da sua exoneracao; dias depois 
demittia-se Thomaz Ribeiro, e ambos deixavam a India, 
faltando a incipiente sociedade, por assim dizer, os pri- 
meiros cuidados da infancia- Nao obstante continuou a 
funccionar, decrescendo cada anno de brilho, de fervor 
e de alentos, ate que se fechou com o anno dc 1875. 




Do quadriennio da sua vida (icon apenas. por grata lem- 
branca para a historia, o jornal Institulo Ejsco da Gama, 
e na memoria dos contemporaneos. alem da brilhantissima 
festa da inauguracao. as sessoes solemnes realisadas cm 
10 de setembro de 187a, eS de novembro de 1873 e 3 o 
de Janeiro de 1873, para commemorar, respectivamente, a 
chegada de D. Joilo de Castio a India, — a segunda e defi- 
nitiva tomada de Goa por Affonso d’ Albuquerque, — e a 
partida de Vasco da Gama, de Lisboa, na sua segunda 
viagem, assim como as conferencias scientificas c liuera- 
rias, feitas por varios socios em. 20, 22, 26 c 3 o de novem- 
bro de 1872. .\s sessoes solemnes tiveram logar nos 

pacos municipaes, e as conferencias n'uma sala que e 
actualmente capela do referido collegio de Nossa Senhora 
da Piedade. 

Na sessao da inauguracao, Icram memorias historicas 
Thomaz Ribeiro, Cunha Rivara, Barreto Miranda e Julio 
Goncalves ; oraram Sales de . 4 ndrade, Thomaz Ribeiro c 
o dr. Manoel de Carvalho. Na sessao solemne de 20 de 
setembro de 1872, leram memorias Julio Goncalves, Tolen- 
tino Ferrao, Manuel de Campos, Christovam Pinto, Cunha 
Rivara, Barreto Miranda, Leopoldo da Gama e Suriagy 
Ananda Rau ; orou Jose Francisco de Sequeira. Na de 
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1873, leram memorias Julio Goncalves, Christovam Pinto, 
e Longuinhos da Silva.— ena de 1875, Cunha Rivara, Lon- 
guinhos da Silva, Tolentino Ferrao, Julio Goncalves e 
Christovam Pinto. As conferencias foram feitas pelos 
lentes da escola medico-cirurgica Ventura Pascoal 
Rodrigues, Achilles d’Almeida Navarro, Jose Antonio Nico- 
lau Ribeiro Fernandes, e Joao Stuart da Fonseca Torrie, 
pelo dr. Manuel de Carvalho e por Leopoldo da Gama. 
Demoramo-nos de indastria n’esies pormenores ; ja nao 
existe a maior parte d’esses homens, mas, ao dcclinar 
da vida, conservamos ainda gratas reminiscencias dos 
discursos e conferencias, que assiduamente iamos ouvir 
com os nossos condiscipulos, lividos de saber, — de 
alguns tao vivas recordacoes, como se foram proferidos 
ha poucas horas ; Forsaii et haec olim memimssc juj'abit ! 

A revista Imtituto Fusco da Gama principiou em 
janeiro de iS7e, dirigida por uma commissao de redaccao, 
composta de Cunha Rivara, dr. Manuel de Carvalho e 
Julio Goncalves, — e terminou em dczembro de 1875. 
Importantes e valicsos sao os estudos ali accumulados, 
em grande parte devidos a Cunha Rivara, que, nos ultimos 
tempos, era o unico que enchia o joriial. Em todos os 
ramos dos conhecimentos huraanos sao apreciaveis as 
actas das sessdcs e as rcvistas das academias; assim, a col- 
leccao do Instituto Fusco da Gama, rara hole, e muito 
interessante sob varies pontos de vista, borma quatro 
volumes : 

Vol. I.” — 1872 — de 3 10 pag.' e 1 de indice. Tern um 
appenso ao n.° 12. de 40 pg-'- contendo as memorias lidas 
e recitadas na sessao solemne de 10 de seiembro de 1872; 

Vol. 2.® — 1873 — de 3o2 pg.% sendo i de indicc : 

Vol. 3.0—1874— de 3 ob pg.' e i de indicc; 

Vol. 4.®— 1873— de 288 pg.' e 1 de indice. 

— 

Depois de estar no reino, Thomaz Ribeiro, elevado a 
altos cargos publicos, procurou comtudo. pcla sua querida 
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arvore da sciencia, plantada no Oriente, da qual devia 
ter ouvido, com o animo confrangido, haver acabado tao 
prematuramente. Tentou, pois, rcnoval-a, e apenas sobra- 
cou a pasta da marinha e Ultramar, dirigiu ao governo 
d'este Estado a seguinte recommendacao : 

tN." 4y — 111 .”'’ e Ex.™’ Sr. — Nao despendendo actual- 
tnente as communidades do Estado da India quantia algu- 
raa para subsidio a rapazes pobres, no intuito de virem 
ao reino adquirir habilitacoes scientificas, e tendo Sua 
Ex.* o Ministro e Secretario d’Estado dos Negocios da 
Marinha e L'ltraraar o maximo interesse em dar impulso e 
reanimar o sinstituto ^"asco da Gamas, deseja que V. Ex.*, 
pondo-se de accordo com Christovam Pinto, um dos seus 
instituidores, procure obter das ditas communidades que 
uraa pequena parte da quantia que ellas destinavam para 
o fim indicado, se applique para auxilio do mesmo Institute, 
que d'elle muito carece, o que de ordem do mesmo Ex.™* 
Ministro, tenho a honra de assim o participar a V. Ex.% 
ficando na intelligencia de que qualquer proposta sobre 
lal assumpto sera devidamente attendida. 

Deus guarde a Ex.*. Secretaria de Estado dos Nego- 
cios da Marinha e E'ltramar, 3 o de abril de 1878 — 111 .™'’ 
e Ex.™’ Sr. Governador Geral do Estado da India. O 
Director Geral, Francisco Joaquim da Costa e Silva. (*) 

Mas. em balde. A recommendacao coincidiu com uma 
epoca impropicia a obterem se das communidades subsi- 
dios d'esta natureza. Baldada foi tambem a tentativa, 
feita para o mesmo fim, em 1897. pela commissao celebra- 
tiva do centenario do descobrimento do caminho mantimo 
da India. {-) 


(9 Do archive da secretaria peral do governo. 

Dor proposta do vogal J. .\1. do Carmo Nazareth. Foi especial- 
mente incumbida d'este trabalho uma sub-commissao composta dos 
vogaes Joao de Mello de Sampayo, dito Nazareth, Luiz Goncalves e 
Ismael Gracias. .Antes d'essa proposta, fora o assumpto lembrado 
pelo jornal O Ultramar, de Margao. 
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Esbocada assim a historia do olnstituto Vasco da Gamas 
nao a terminaremos sem uma observacao. 

Ja se disse que celebrou elle em 3o de Janeiro de iSyS 
uma sessao solemne para commemorar a' data em que 
A^asco da Gama sahiu de Lisboa, na segunda viagem a 
India I icoa), guiando-se por alguns chronistas que mencio- 
navam precisamente aquella data. Mas, cada vez se 
reforma a historia pelos documentos, que as persistentes 
e laboriosas pesquizas dos erudites, todos os dias, exhu- 
manr do p6 dos archives, e, assim, hcou depois averiguado 
que n'essa viagem o Gama nao sahiu de Lisboa em co dc; 
Janeiro, mas sim em lo de feverciro de iSoa, como jd 
dizia tarabem Castanheda. 

O documento, quo veiu confirmar esta nova data, foi a 
narrativa d’um raarinheiro flamengo que serviu na expe- 
dicao. narrativa apenas de seis folhas, impressa pela pri- 
meira vez em Anvers entre i5o3a i3io, a qual se descobriu 
em iSi'o. quando urn li\reiro de Leipzig a vendeu por 124 
thalers (cerca de 25o rupias) ao celebre bibliophiio e pro- 
fessor Libri, e que, depois de traduzida em francez, 
inglez e aliemao, foi conhecida em Portugal no anno de 
iSpi) (vide Cartas biblioftrafliicas por A. Fernandes Tho- 
maz. serie, pg. 33;, tendo sido vertida em portuguez 
e publicada por Oliveira Martins no '’'Bnlctim da Sociedade 
de Geographia Commercial do Porto, n.° S.”, i.* serie, 
iNSi. 


T. A. Is.M.XEL Graci.xs, 
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CONBE BE SA^DOMIL 


om Pedro Mascarenhas, conde de SandomiL 
tendo sido. por carta regia de ea de marco de 
1732, notneado vice-rei e capitao general da 
India, veio para Goa a 5 de novembro do mes- 
mo anno, e dois dias depois tomou posse do 
governo na egreja dos Reis Magos, como en- 
tao era de pratica. 

Ficou governando a India desde 7 de novem- 
bro de 1732 ate 18 de maio de 1741, dia em 
que fez entrega do poder ao sen successor D. 
Luis de Menezes, conde da Ericeira. 

Historiadores dos successos mais notaveis 
do governo do conde de Sandomil, que durou 
por mais dc oito annos, dizem que esse gover- 
no foi calamitoso e de triste recordacao, fazendo recahir 
no conde nao pequena parte dos desastres entao occorri- 



dos : porque — 

Foi em 1739 que deixou de ser portugueza a rica cidade 
de Bacaim, que pela sua importancia era chamada a corte 
do norte; e pouco depois se perdeu Trapor, Thana e Ca- 
ranja, que tarabera eram portuguezas— 

Foi em 1740 que o Angria destrocou e destruiu uma 
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grande armada portugueza, apoderando-se de todo o sen 
material, que custara muito dinheiro ao governo de Goa — 

Foi durante esse tempo que os Marathas assolarara as 
terras de Salsete, roubando algumas de suas egrejas e 
casas particulares — 

t’oi tambem por esse mesmo tempo que os Bounsulos 
invadiram, mais uma vez, a provincia de Bardez, apossan- 
do-se de algumas de suas fortalezas. 

iMas estas adversidades ou antes insuccessos do governo 
do conde de Sandomil, nao foram senao contingencias da 
sua fortuna e nao bastam para ser apreciada a sua gover- 
nacao com tamanha durezo, como o tern sido, sem atten- 
dee a varias attenuantes que muito dirainuem o peso da 
qualificacao fiita, tendo alias o vice-rei merecido ao seu 
successor, conde da Ericeira e depois marquez de Louri- 
cal, lisongeiras referencias em oHicio que dirigiu para a 
cortc, em setembro de 1741, dizendo que = o conde de 
Sandomil teve no seu governo repetidas occasioes de mos- 
trar a sua constancia, desinteresse e outras virtudes = 

Seja porem como for; nao e o julgamento dos aconte- 
cimentos no governo do conde de Sandomil que aqui pre- 
tendemos fazer. E’ outro o nosso intuito, pois o que temos 
agora em vista, e relembrar e divulgar a maneira como 
elle julgou dos servicos prestados por alguns funccionarios 
que ao tempo exerciam altos cargos na India, formulando 
a sua opiniao sincera, desassombrada c nao muito usual 
sobre a conducta daquelles funccionarios e sobre o seu 
prestimo e servicos, como elle o entend:a em sua conscien- 
cia, opiniao que consta da informacao dada r.o governo de 
Sua iMagestade em officio de ea de janeiro de ipSo, que 
esta publicado entre os documentos comprobativos do 
«Bosquejo das Possessoes Portuguezas no Oriente# por 
Joaquim Pedro Celestino Soares. Tomo 111. i 853 . 

Ao numero de empregados superiores que do reino vie- 
ram despachados para a India, desde ipdo ate 1740, perio- 
do que abrange o tempo do governo do conde de Sando- 
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mil, pertenciam dois officiaes militares e dois magistrados: 
e e delies, alem de outros que o vice-rei falla na sua infor- 
macao, a qual comeca pelo seguinte preambulo; 

= Senhor: — Nao ha cousa mais difficil do que o conhe- 
cimento dos homens, nos quaes ha de ordinario artihcios e 
rezervas, e estc he o motive porque athe agora nao jnfor- 
mei a V. Magestade dos que neste Estado se empregao no 
Real Service de Vossa Magestade com distinccao, ou sem 
ella, e com a circumstancia da qualidade das suas pessoas, 
porque em pouco tempo nao he facil coraprehender huma 
materia tao difficultoza, que pode tocar nos dous extremes 
prejudiciaes, ou ao service de \'ossa Magestade, ou a re- 
putacao das mesmas pessoas, nem eu tenho tanta valida- 
de, que possa ter por indubitavel a informacao que dou a 
Vossa Ma gestade sinceraraente o que entendo na forma 
que o tenho coraprehendido =. 

A informacao visa entre outros os seguintes altos funccio- 
narios 


Almirante Antonio de Figueredo Ultra 

= A capacidade e entendimento deste official, tem pouca 
esfera e se limita ao exercicio da Marinha, em que he 
eminente por conhssao dos mesmos que podiao ser seus 
emulos, o genio he de soldado, sem attender a convenien- 
cias e por esta causa se acha com muito poucos meios para 
o seu sustento, ainda que vive com decencia j he muito 
vallorozo e bem afortunado, e nao ouvi delle mais defei- 
tos, que os da incontincncia com bailhadeiras e alguma 
demazia no vinho; mas consta-m,e, como ja tlz presente a 
Vossa Magestade, que elle esta emendado, e entendo que 
he indispensavel que Vossa Magestade o conserve em seu 
servico, fazendo-lhe merce do posto de General da Arma- 
da em que ja foi nomeado pelo V. Rei Joao de Saldanha. 
porque sem duvida nao tem Vossa Magestade neste Esta- 
do outro de egual prestimo para o dito posto, e tambem 
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me parece digno de que Vossa Magestade o confirme na 
merce do foro que Ihe foi feita por este governo=^ 

Antonio de Brito Freire 

= Este official ainda me parece mais capaz que os dous 
(Antonio de Brito da Silva e Antonio Marinho de Moura) 
de que fallo a Vossa Magestade na sciencia da Marinha ; 
he muito active e desembaracado e de sufficiente entendi- 
mento ; o procedimento he bom, e me parece que cm ten- 
do mais annos de edade, sera capaz de maior lugar neste 
exercicio == 

Desembargadores Verissimo Antonio e Sebastiao 
Pereira de Figueredo 

= Estes Ministros sao tao modernos no servico da Rela- 
cao, que ainda nao posso format delles juizo capaz de 
informar a Vossa Magestade, principalmente a respeito de 
Sebastiao Pereira, que tem padecido e padece actualmen- 
te na saude ; na viagem e na Proca de Mocambique me 
dizem que este Ministro mostrou alguma extranheza de 
genio dezunindo-se e tendo disputes com algumas pessoas, 
e o modo e semblante nao deixa de ser carregado. Veris- 
simo Antonio mais affavel he, e no exercicio de Procura- 
dor da Coroa que serve por impedimento do Dezembar- 
gador Luis Netto, mostra zelo e actividadc, e me parece 
que nao e ignorante= 

Alem dos supraditos magistrados, que eram modernos, 
por terem vindo do reino ha pouco tempo, havia outros 
que na India estavam servindo de ha mmitos annos, como 
eram o chanceller, o procurador da coroa e o secrctario 
do estado. Acerca destes magistrados, a informacao do 
vice-rei diz o seguinte ; 

Dezembargador Antonio Freire de Andrade Henriques 

= Este Ministro veio provide por V. Magestade no 
lugar de Chanceller desta Rellacao, e no exercicio delle 
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tem mostrado zelo do servico de V. Magestade e exaccao 
no cumprimento e observancia das suas Reaes ordens ; 
o seu genio pende para a lidalguia e para ampliar a sua 
jurisdiccao ; ha sufficiente Lettrado e nao de mao entendi- 
mento, no principio mostrou mais retiro do que hoje tem 
no commercio das gentes, e ainda nao sei com certeza 
cousa alguma contra o seu procedimento, nao deixei con- 
tudo de ouvir que por terceira pessoa se inclinava a fazer 
algum negocio, cuja noticia depende da confirmacao qua 
ainda nao tenho e he difficultosa== 

Dezembargador Luiz Netto da Silveira 

= Este Ministro serve de Procurador da coroa e neste 
exercicio tenho reconhecido n’elle grande zelo do servico 
de V. Magestade ; he de genio docil e suave, com bom 
entendimento e boa expressao, de bastantes letras e de 
bom procedimento. Na expedicao a que foi mandado li 
Praca de iMacao, obrou tao ajustadamente, como testemu- 
nhao todas as cartas que de Id se me escreverao, so me 
consta que disse mal delle o Ouvidor Antonio Moreira, 
sem embargo de o haver restituido ao exercicio da sua 
occupacao, de que o havia privado o Dezembargador 
Manoel de Macedo Neto — 

Dezembargador Luiz Affonso de Antas 

= He iMinistro de boa capacidade, bom juizo, explica- 
se felizmente, muito bom Lettrado e de muito bom modo; 
quando eu cheguei a este Estado, havia jd muito tempo 
que estava fora do servico da Relacao. vivia retirado em. 
huma Ilha sua de cuja cultura so cuidava sem se m.eter 
em nenhum dos enredos originados da controversia entre 
Regulares e o Arcebispo c daquelle retiro o tirarao os 
Governadores que succederao ao V. Rei Joao de Salda- 
nha para servir o lugar de Secretario em que eu o achei 
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e c]ue tem continuado com muito bom procedimento e 
expcdicao ; nao deixa de ter inimigos que tambera mur- 
murao de contractos, porem eu athe aqui nao tenho dito 
noticia alguma que confirrae esta opiniao, nem me parece 
que elle desmerecesse o Lugar que occupa = 

Para terminar, vejamos ainda o que diz a inlormacao 
do conde de Sandomil acerca de mais tres fidalgos, que 
serviam na India durante o tempo do seu governo. 

D. Christovao de Mello 

= Este fidalgo he dos mais graduados que ha neste 
Estado, porque tem ocupado os maiores lugares athe o de 
Governador deile por mais de huma vez; tem capacidade 
e entendimento e grandes experiencias e pratica dos nego- 
cios publicos; o cstilo de falar nao he limado e o genio 
prende bastantemente em came e sangue ; nao ouvi 
cousa alguma contra a sua lim.peza de mdos, antes pelo 
contrario se distinguio sempre em todos os lugares que 
occupou, principalmente no de Vedor da Fazenda em que 
embaracou muitos descaminhos por conta da sua activida* 
de e experiencia e pelo respeito da sua pcssoa, porem 
com todas estas circunstancias o considero quasi inutil ao 
servico de V. Magestade em quanto senao offerece occa- 
siao de entrar no governo do Estado, por cuja razao me 
parece que seria convenientc que Magestade Ihe encar- 
regasse o governo da Fazenda Real com alguma superio- 
ridade mais que a dos Vedores e hum provedor dos 
Armazens, que Ihe fosse subordinado, porqte esta he a 
materia que merece maior aftencao por dependerem della 
todas as operacoes necessarias para conservacao e deftensa 
deste Estado e do seu augmented 

Dom Lourenfo de Norouha 

= Este fidalgo prefere pelo seu nascimento a todos os 
mais que existem na India-, he summamente bem proce- 
Voi, VI 2 
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dido em verdade desinteresse e limpeza de maos, o genio 
he de Tavora, a capacidade limitada e algurna cousa solto 
na lingua, o que entendo qiie precede, ainda que injusta- 
mente, da destinccao do seu procedimento ; veio do Reino 
ha treze annos. tern occupado os postos de primeiro capi- 
tao tenente da coroa, Ajudante de campo no exercito de 
Culabo quando passou a elle o V. Rei Francisco Jose de 
Sampavo contra o Angria, conimissario geral da cavalla- 
ria da provincia do Norte, capitao-mor da Armada e costa 
do Norte e actualmente .Mestre de Campo do Terco Velho 
deste Estado. Com o seu dinheiro tern servido a Ma- 
gestade varias vezes sem lucro algum e presentemente Ihe 
he ainda devedora a Fazenda Real de trinta mil xerahns 
que o anno passado emprestou para se comecarem a regu- 
lar os pagamentos por quantias na forma em que hoje >e 
achao. Peta sua indocillidade me nao pnrece capaz de 
governar so distante desta corte = 


Ootn Luis Gaetano de Almeida 


=- Este fidalgo he filho de Dom Lopo de Almeida, Ge- 
neral que foi da Armada deste Estado; serve a V. Mages- 
tade nelle ha quinze annos; tern occupado os postos de 
Ajudante de cam.po do Vice-Rei Fracisco Jose de Sam- 
pavo na companhia do Culabo, capitao de Infantaria, ca- 
pitao Tenente, capitao de mar e guerra da coroa, capitao 
da Praca de Bacaim, que ha pouco acabou de servir; 
embarcou-se em varias Armadas e na do Estreito que 
peleijou com o Arabio, achou-se nas guerras do Norte, 
em que procedeu tao bem que mereceu o Real agradeci- 
mento de V. Magestade. devendo-se-lhe a promptidao do 
soccorro dos Inglezes que foi buscar a Bacaim para defensa 
da Ilha de Salsete: tern muito bom juizo e capacidade, 
muito bom procedimento, he abastado de bens e vive 
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com luzimento e por todas estas razoens o acho merecc- 
dor de todos os empregos de V. Magestade e ainda de 
poder entrar nas lias, se Ihe nao obstar a sua pouca eda- 
de, que ainda nao chega a trinta annos, que he so o 
defeito que Ihe considero = 


J. M. DO Carmo Nazareth. 



OS SINOS DA CATHEDRAL DE GOA 


3 cinco os sinos da nossa Patriarchal. 

O primeiro, isto e, o ultimo no volume 
e no som, e chamado — sino do 
euro — e e o primieiro que, durante meia 
hora, se toca a fim de convocar os beneficiados para 
o servico coral da tarde. Nao se sabe o anno da sua 
fundicao ; nos livros do cotVe do Priostado nao en- 
contramos documento algum, que nos possa escla- 
recer esse ponto. Tem apenas a seguinte inscripcao : 

f 

i 

I. H. S. 

(3 sino immediato tem o nome de 5. Thome. 
tambem o sino do coro e fa/, a chamada, durante 
meia hora, para o servico da tarde e da manha. 

Gontem as seguintes inscripcoes : 

Q'/At viiisti me T/iomj creJIJisti 
bc.Tti qui non viderunt ct crcdide- 
runt 
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O 3.“ sino, que tem o nome de J\^. Sr.‘^ da Espe~ 
ranca, e destinado para as funccoes que na cathedral 
sao celebradas pelas Dignidades, e, bem assim. para 
annunciar a cathecheze e os sermoes que nao sejam 
pregados pelo prelado. 

Tem as seguintes inscripcoes ; 


Ave Mjrtj gr.itia plena “Do- 
minus tecum. 


if'4S 

O 4.° sino e chamado sino do SaiUissimo e, tam- 
bem, da Dignidade. 

Lem-se n'elle as seguintes inscripcoes : 

Deus qui nobis sub sacrainento 
rnir.tbili p.tssionis tuae memoriam 
reliquisti tnbiie quaesumus ita 
nos Corporis et Sanffuints tui 
sacra misteria vcncr.zri ul rc- 
demptwnis. 

P.” (Pedro) Diif') Bocaro 0 fes ano 

i6o5 


0 5.° sino, chamado sino de A. Pedro, e destinado 
para as solem.nidades pontificaes. «E' um dos me- 
Ihores de todo o mundo — diz Henrique Bravo de 


(1) Sic. 
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-Moraes, deao que foi da se de Goa — porque os que 
mais poderao excedel-o na graadeza, nao sendo a 
d’este pequena, os fica vencendo nas vozes. tendo a 
melhor baixa que se pode imaginar)) [Mitras Liisi- 
tanas. edicao de Lisboa, pg. i5i). 

E' o sino de oiro cantado por Thomaz Ribeiro. 
Tem as seguintes inscripcoes; 


Tu es Chrislus Films Dei v/ri 
Tu es Petrus et super hanc pe- 
tram aedificabo EcclesLzm 
mc.vn. 


(Armas Pontificias) 
Innocsntio Z Summo Fontifice 


(Armas Archiepiscopass) 

Arc. Frim. Fr. Franc, d. Mart. 


Armas Reass 

Jeannes in Fez Lusitaniae 


Governando este EstaJo da India 
o Arcebispo Primas D. Fr. Fran- 
cisco dos Martircs mandou faijer 
este sino pera csta Se. Anno de 
1 65 - 2 . 
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Do que tica dito, e evidente que nenhum dos 5 
sinos actuaes da cathedral tern alguma relacao com 
os 4 . que a carta regia de 6 de marco de i 532 havia 
mandado dar a Se de Goa — a Se velha. 


CoNEGO Francisco Xavier Vaz. 



PLANTAS EXOTICAS 
Introdnzidas na India pelos portugnezes 


(Continuagao da pag. 311 do toI. Vi 


XV Cereus pentagonus. (Cacteas). 

Phirngui nirol-kantem (konk). 

Habitat. — Brazil; introduzida na India talvez pelos por- 
tuguezes, e hoje perfeitamente naturalisada em Pernem c 
varias outras partes de Goa — (G. Dalgadoj. 

Propricdades e usos. — E’ util para sebes. 

XVI Citrus aurantium. (Rutaceas). 

Laranj (konk.) : Naraiig, Cantra (mar.) ; Laranjas, 
Tangerinas (port.). 

Habitat. — China; cultivada em quasi toda a parte. 
Tal e o encontro de opinioes em autores a respeito da 
introduccao da laranja na India, que e impossivel fazer-se 
idea exacta sobre este ponto. Segundo Hehn e aos por- 
tuguezes que cabe a gloria da introduccao da laranja 
(citi'us aurantium duke) na Europa, levando-a da China 
ou Cochin-China ci?xa iSqS, e plantando-a em Cintra. 
donde resultou ser a fructa conhecida na Europa pelos 
nomes de portugallo (Italia) portugalloto, e protokal 
(Albania etc.). Segundo outros autores (Dymock e \’\'atti. 
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OS portuguezes importaram para a India nos fins do sectilo 
XVII as laranjas de Portugal, variedade Cintra. donde Ihe 
veiu o nome Sangtarah ou Cantra, pelo qual sao geral- 
mente conhecidas na India. Combinando estas duas opi- 
nioes, parece que se poderia deduzir que os portuguezes 
introduziram na India em fins do seculo xvii as laranjas 
que, no meiado do seculo xvi. haviam aclimado em Cintra, 
levadas da China. Mas nenhuma destas ideas e viavel a 
vista dos seguintes factos; Nas memorias de Abulfeda, 
escriptas ja no comeco do seculo xiv le-se o seguinte : 
«Au nombre des dependences de Lisbonne est la ville de 
Schintara ; a Schintara on recueille des pommes admira- 
bles pour la grosseur et le gout», — que estes juowos, notam 
Yule e Burnell eram as famosas laranjas de Cintra difficil- 
mente se podeni duvidar ; o que deixa ver que ainda 
antes de chegarem os portuguezes a India e a China, ja 
havia laranjas em Portugal. 

D’outro lado nem os portuguezes podem tel-as introdu- 
zido na India porque d’uma passagem de M.isudi {circa 
O^o), transcripta no Hobson-Jobson ve-se que as laranjas 
[iiaranj) foram levadas da India para Oman depois do 
anno 3oo A. H., donde foram iransportadas para Bassora. 
Irak e Siria, perdendo na iransplantacdo a belleza e o 
cheiro doce e penetrante que tinham na India, por causa 
da dillerenca do clima, solo e agua. Nas memorias de 
Vasco da Gama tambem se encontra referencia a estas 
fructas. 

Tambem nao e provavel que tenham os portuguezes 
introduzido na India a variedade Cintra nos fins do seculo 
Xril, porque, se esta variedade c analoga as cantras da 
India, estas com o respective nome ja existiam neste paiz 
antes do seculo 17.'’, porquanto Baber (c. ihab) diz sa 
Sangtereh e outra fructa . . . na cor e no aspecto e como 
a toranja, mas a casca e macia» ; e um outro autor escre- 
vendo em laqo diz; «Em Sircar Silhet. que c terra mon- 
tanhosa, produz-se uma deliciosa fructa chamada Suntara^ 
na cor como uma laranja, mas de forma oblonga*. 
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E' licito, portanto, concluir que. qiiando os portoguezes 
chegaram a India^ existiara laranjas tanto em Portugal 
como na India, e, na opiniao de Garcia da Orta, «as da 
India excediam em grande maneira a todas as nossas (de 
Portugal) e muito mais que todas as de Pegu e Martavan 
e Brinjan e Ceylaoo. 

E' possivel, pois, que as laranjas da India ou da China 
tenham sido primitivamente levadas para a Asia Menor 
(Masiidi) e d’ahi para o norte de Africa, d’onde na cpoca 
da dominacao sarracena foram introduzidas em Portugal 
I'Cintra) e d’aqui no resto da Europa. Assim se explica o 
nome de tj)igerinas (de Tanger) em Portugal, e os de 
portugals, portiigallolos etc. nos outros parzes da Europa. 

Propriedades e iisos. — A laranja dispensa a descripcao 
por demais conhecida. Das suas flores prepara-se agua 
distillada e um oleo essencial (essencia de neroli ) ; da cas- 
ca tambem se extrae oleo. A fructa muito apreciada pelo 
seu aspecto, cheiro e sabor, tern propriedades antiescor- 
buticas. 

Cucumis meio. 

Variedade de Portugal. 

Meldo (port.). 

Parece ter sido tentada a sua cultura em Goa pelos 
antigos portuguezes, pelo que se le no Trcitado de Fr. 
Clemente : 

«Sabendo muitos que as sementes do reino aqui produ- 
zem no primeiro anno meloes egualmente bons, e d’ahi 
por diante vao decrescendo era bondade a proporcao do 
raaior ou menor numero d’annos, nao sei como se nao 
poem cuidado de as mandar vir todos os annos de Portu- 
gal, o que seria facil. . .» 

O uso e conhecido. 

XVIII Curcuma Zedoaria. (Scttamiueas). 

Kdchura (mar.). 
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Habitat. — A planta c commum nos jsrdins de Bom- 
baim e foi provavelmente introduzida pelcs portuguezes. 
cuios descendentes e convertidos empregam actualinente 
suas tolhas como condimento, especialmente para peixe. 

XIX Durio Zibethinus. 

Diiriao (port.). 

Habitat. — Malaca; culci\ado na India. Segundo se 
deprehende dos Colloquios de G da Orta, os dunoes eram 
n'essa epoca trazidos de Malacca por naus portuguezas. 
como os que tinha recebido o seu amigo, o licenciado 
Dimas Bosque. 

‘Propriedades e tisos. — Da fructa diz G. da Orta : 

«Eu nao a provei e dos homens que a provaram e as 
outras fructas nossas, ouvi que sabem bem, e outros dizem 
o contrario, s. que nao sabem tambcm como cerejas. ou 
meloes pera o gosto ; antes me dizem que no principio vos 
cheiram as ceboias podres, e des que os vindes a gostar, 
vos sabem muito bem. em tanta maneira, que dizem que 
um mercador veiu a Malacca, e que trazia uma nao carre- 
gada de m.ercadorias ; e que vendeo a nao e ellas pera 
comer em dorioes somente ; isto contaram assi. nao sei 
se e verdade, se mentira ( mas era Malaca ha muito boas 
fructas, como uvas e mangas, e as nao estimam isto tan- 
to-como doriiJL’s 

E’ o dorido um pomo do tam.anho de um meliio. e tem 
uma casca per fora muito grossa. e cercada de bicos pe- 
quenos, a modo do que aqui em Goa chamamos jdca , . . . 
e verde per fora este pomo, e tem apartamentos de den- 
tro, a modo de camaras ; e em cada cam.ara tem tructos 
separados, na cor e no sabor como manjar branco : e po- 
rem nao languido, nem que se pegue muito as maos, como 
o mesmo manjar branco; mas o sabor e muito gabado de 
todos, tirando alguns que dizem o que acima dice ; e estes 
fructos siio do tamanho de um ovo de gallinha (os que 
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estao no repartimento) : alguns ha que nao sao brancos. 
mas como amarello claro. 

A flor d'elle e hranca, e tira pouco a amarello. a folha 
e de comprimento de meio palm.o, aguda e saida, e c verde 
claro per fora e verde escuro per dentro : e tern dentro 
um caroco como de pecego, e e redondo. E um Fidalgo 
d’esta terra me dice que Ihe lembrara ler cm Plinio. escri- 
pto em toscano, nobiles dorioncs ; depois Ihe roguei que 
me buscasse isto pera o ver no latim, ate ao presente me 
diz que o nao acha. Se eu disto souber alguma cousa, eu 
o escreverei*. 

XX Eugenia Malaccensis. — {Myrtaceas}. 

Jamto de Malacca fpor.). 

Habitat. — Malaca; G. da Orta diz que esta fructa 
oveiu de Malaca a esta terra ha pouco tempos. E mais 
adiante accrescenta : dD'esta varanda vereis n'esta horta 
minha as arvores : aquellas pequenas sao postas ha dois 
annoss . . . Donde parece que foi elle senao o primeiro, ao 
menos dos primeiros a fazer a plantacao d'esta arvore na 
India. 

•Tropriedades e usos. — .A. fructa e mais apreciada pelo 
seu lindo aspecto do que pelo gosto ; «e do tamanho de 
um ovo de pata, e algum tanto maior. ... a cor d’ella e 
feita de branco e vermelho e cheira a agua rosada ... a 
flor e muito cheirosa e e roxa ; e o sabor e das azedas : a 
folha c como um ferro de lanca, grande e largo, e de um 
verde muito aprazivel ; as raizes d’esta arvore entram 
muito dentro na terra, pera sustentar a arvore quando 
carrega ; porque da muitas vezes fructa no anno. Assi da 
fructa como da flor se faz conservass. (G. da O.). 

XXI Garcinia Mangostana, (Guttiferas). 

Majigiistdo (port.) Mangustiii fmar.). 

Habitat. — Malaca. 

Troj.vicdadcs e usos . — Escreve o autor dos Colloquios : 
«0 que tenho sabido das maiigostaes. e que e uma das 
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saborosas fructas que ha neslas terras (de Malaca) ; e urn 
porno tamanho como uma laranja pequena, a casca e se- 
parada do amago ; a cor da casca e leonada, e clara, tiran- 
do'lhe a casca fora ; e o de dentro sao amagos, assi como 
de laranjas pequenas ; a arvore e tamanha como uma ma- 
ceira, e nao e muito grande : a folha e como de louro ; 
da flores amarellas ; dizem que o sabor d’esta fructa nao 
e tao doce que faca fastio e mats nao sei a que vol-o com- 
pare, pois nao o provei*. E n’outro logar: «‘Po/s aqiii 
estdo platitadas, assi dardo fnito: e vercmos por experien- 
cia a como se sabem, se Deus )ws der dtas de vidas. 
Parece d'aqui que Garcia da Orta, a ser verdade o que diz, 
merece a gloria de ter sido o primeiro ou dos primeiros 
plantadores dos mangtistdes e dos jambos de Malaca na 
India. 

XXII Hortalipas. 

Incluimos sob este nome as errilh.is iPisiim sativum), as 
coiii’es {^rassica oleracea), a ceuoura e o iiaho {'Brassica 
eampestris). e a beierraba iBeta nilgaris), cuja plantacao 
estava sendo expenmentada em Goa no tempo de Fr. Cle- 
mente. 

Fallando das erviihas. »nao d'aquellas a que aqui dao 
tal nome, e que nao sao mais do que pequenas vages sem 
grao nenhum, ■ — mas sim as da Europa#, diz este autor 
que pov cxperiejicias se tern visto aqui bellamcntc p?-odu-ir. 

Sobre as couves escreve ; «sao muito boas, e dao com 
tanta lacilidade ape^ar de ndo serem do pai\^ que me 
admira. Isto me da fundamento para dizcr. poder ser enri- 
quecida esta espiecie tanto com a couve nabo (^de que alguns 
pes se acham ja entre curiososi, como com a couve-tidr, 
couve americana, couve lombarda, as quaes sao preferiveis 
por sua bondade, e gosto a reterida especie que se ve«. 

Com respeito as cenouras. ao nabo e a beterraba, le-se 
no mesmo autor que das cenouras se faz boa conserva no 
norte e na Europa e que se vern produ\ir na terra, con- 
vindo por isso »tentar a sorte a respeito do nabo porque 
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a beterraba, egual raiz e que pede o masmo terreno e gran- 
geio, .se via prodiizjr na horta dos padres de Rilhafolles 
Italianos em Rachol, e porque niio produziria da mesma 
sorte o nabo ? 

XXIil Indigofera anil, (Legiimiiiosjs). 

Nil iinar.)- 

Habitat. — America. <iNao existe em nenhuma parte da 
India em estado silvestre e foi provavelmente introduzida 
durante o periodo da induencia portugueza na India Occi- 
dental e meridional®. (Watti. 

Propriedadcs e usos. — Como a Indigofera tiiictoria 
pode servir para o fabrico do anil. 

XXiV Ipomoea Batatas, {Conrolvitlaceasj. 

Kongui (konk.i; .Sakar kanda (mar.): Batata doce 
(port.). 


(*l Encarc-cenJo a cialfjra uo nabo e d'outras hortalicas, e.'Jcreve 
o padre : <‘E que util nao seria para o novo, para a pobre gente o seu 
augmento pel.i uniao que sc Ihe des^e ao arroz Je que tao pequena e 
insufficientementc e a coiheit.i rehtiva a gente: certamente por este 
nieio se conseguiria um sensivel augmento no seu sustento dentro do 
interior do paiz, e nao poJeriam elles fructificar tao prodigiosamente 
como no reino plantados pelos cemiterios ? nao serin util esta ou 
qualquer .seineaJura de vegetal n’elles nao sena precisa para em si 
embeber os putridos humores, que exhalados principaiinente nas 
grandes Ireguezias neeess.iriamente devem corremper os ares circuni- 
visinhos. e causar a peste. as mortes ? nao se pouparia terreno nao 
seniriam entao os mesmos corpos mortos de beneiicio aos vivos, sem 
dispendio da religiao. a nual manda conservar nao so a vida propria, 
mas ainda a do proprio inimigo nao poderiam occupar em seu am- 
bito alguns pes que nao so Os alormoseasse, mas tbsse utii a paro- 
chin ^ nao poderiamos ver tructos, predueeoes ou veuetaes de tao 
dcsmarcada grandeza, como sao cs que se ve e colhem no hospital de 
S. Jose de Lisboa ? A reflexao sobre isto parece necessaria e julao 
que o eurioso. que me ler, deveria concorrer, podendo, tao efficaz- 
mente. como eu tana, para o por em praxe, otrerecendo-se occasiao®. 
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H-xbitat. — Africa e Brazil. Segundo G. Watt as bata- 
tas doces appareceram na India depois dos portuguezes, 
porquanto as batatas de qua falla Linschotten devcm ser 
os Yiihamos ['Dtoscorcas). 

'Trcpriedades e usos. — O tubarculo e doce e largamcn- 
te comido, preparado de diversas maneiras. 

XXV Jateorrhiza Calumba. 

Colomb (konk.i, Calumba (port.). 

Habitat. — iMocambique. '^Esta droga parece ter sido 
pela primeira vez importada na India pelos portuguezes, 
que tambem a introduziram na Europa em if'iyn). 
mock). 

Propriedades e usos. — L'sada na medicina como tonico 
amargo. 

XXVI Jatropha Curcas, e XXVII Jatropha multiUda. 

( Etiphorbiaccas). 

A I. Galam.vk, (Goa); dcnipal ('mar.). A a.* Chiiii 
erand (konk-'i ; a-irrorc dos coracs (port.i. 

Habitat. — .America. Diz-se ter sido introduzida do Bra- 
zil pelos portuguezesi). (^Pharm. Ind.). 

Propriedades c usos. — E’ planta muito vulgar no Kon- 
kan, onde e muito aproveitada para sebes. O visco c usa- 
do para cicatrisar feridas e cortaduras e para parar he- 
morrhagias ; a amendoa e purgativa e o seu oleo, conhe- 
cido no Brazil por olco dc piiihocs., e usado na herpes e 
para illuminacao. 

XXVllI Jatropha Manihot on Manihot Utiiissima 

I Euphorbiaccas). 

Pan de farm (konk ). 

yiandioca, 'Pan de farinha (port). 

Habitat. — Africa. Introduzida pelos portuguezes em 
Goa. e vastamente cultivada no sul da India. 

■Propriedades e usos. — .A mandioca, cujo sumo tem 
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propriedades venenosas, come-se cosida on assada. 0 tu- 
berculo ralado cede por pressao o sumo que, deixado em 
repouso, deposita a farinha chamada tapioca^ usada em 
aieta para doentes. 

XXIX Mimosa pudica. — (Leguminosas). 

Lojechem :{had (konk) ; (mar.) ; Sensiliva import. V 

Habitat. — Brazil; naturalisada na India (pelos portu ■ 
guezes 

Hropriedades e iisos. — As folhas encolhera se ao mais 
leve concacto de qaalquer corpo extranho. 

XXX Mimusops kanki. (Sapotaceas). 

Addochew pJiol t^konk.i ; friicta de Addo (port.). 

Habi'at. — Oceania. Em Goa a sua introducciio seia 
talvez devida aos jesuitas, porque fr. Clemente da Resur- 
reicao diz no seu Tratado de agricultura. escripto em 
1773. que e uma arvore rara fern Goa't e que se ve com 
cspecialidade )ias fazendas dos antigos Jestiitas. 

Propriedades e iisos. — E’ uma arvore sempre verde, 
cuja fructa, contendo 2 ou mais semientes, e comivel. A cas- 
ca da por meio de incisoes uin visco de que talvez se podes- 
se fabricar gutta-percha de qualidade interior (Dr. Lisboa). 

XXXI Mirabilis Jalapa. — (Xj-ctagiueas). 

Gulbds (mar.'. 

Habitat. — America. Cinco variedades d’esta planta, — 
branca, vermelha, branco-amarellada, branco-avermelhada 
e vermelho-amareliada — , foram introduzidas das Indias 
Occidcntaes em laqG e devem ter sido espalhadas pelos 
portuguezes no Oricnte logo depois, porque diz-se que a 
planta foi introduzida na Persia no rcinado de Shah Abbas 
1.“, e ja existia na costa do .Malabar no tempo de Van 
Rheede# (Pharmacog. Ind.). 
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'Pr(ip''icdjdL‘i^ e usos. — Suppoe se ser origem da jalapa 
do C(3i'nmcrciG. As tolhas sao craprcgadas como matnran- 
tes, c as raizes como astringcntes nas hemorrhoiJas. 

XXXIl Nephei ium litchi \Sapiitdjce.is). 

Lichi (mar.) : Tdxias (port.i. 

Babitat. — China. Em Goa e\iste um pc d'csta arvore, 
provavclmente trazido pelos antigos portuguezes, na horta 
da extincta Casa da polvora em S. Pedro. 

'Vvopricdcides c usos. — A fructa, muito apreciada e do 
tamanho d'uma ameixa ; e coberia por uma casca dura 
e rugosa, e contcm uma polpa branca, carnuda e saborosa, 
tendo no centre uma unica pcvide. 

XXXIII Nicotiana Tabacum. 

Pan (konk I : Tainbacu (mar.); Tabaco tpon.). 

Habitat. — America. Consignam os autores da Phar- 
tnacographia bidtca que dos livros mahometanos Madsi>'- 
i-raliimi e Darashikolii se deprehende, que o tabaco foi 
introduzido na India (Deccan i pelos portuguezes circa 
A. H. 914 (.A.. D. i 3 o 8 ), c quo comecou a ser I'umado 
pelos natives proximamentc cm uio?, no ultimo periodo 
do reinado do Sultilo Jalauddir. Akbar. 

Tern affirmado alguns autores que o habito de fumar 
devia ter existido na Asia muito antes da descoberta do 
Novo Mundo; mas nenhuma prova sc poJe adduzir em 
favor d'esta theoria ; com elVeito a completa ausencia de 
qualquer referenda a planta nas obras dos antigos viajan- 
tes e dos ultimos autores sanscritos, e a adopcao universal 
do nome estrangeiro para a planta sao fortes argumentos 
em favor da conclusao, de que o uso do tabaco era des 
conhecido entre as nacoes orientaes antes do comcco do 
seculo xvu. A esse tempo, a inriuencia dos portuguezes no 
Oriente cstava no seu auge, c foi com certeza por via 
d’elies que o uso do tabaco foi primeiro conhecido na 
Persia, Arabia, India e China. A planta era largamentc 

Vo! \I o 
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cultivada nas suas feitorias de Ormuz c cutras terras do 
Golfo Persico (Watt.;. 

l^ropriedades e usos. — O uso do tabaco c gcralmente 
conhecido (*). Medicinalmente as folhas sao ainda applica 
das cxternamente nas orchitcs. 


( Couclue). 


Mariano J. de Saldanha. 


('■) Demos algures os seguintes versos saiiscruos, compostos talvez 
por algum admirador do tabaco ; 

1 

qrnr^: CiniftT qrir^ 11 

'O'- 

«Uma vez perguntou Indra a Brahma qual era a melhor cousa do 
mundo ? E este respondeu pelas suas quatro bocas : tabaco, ta- 
baco, tabaco, tabacou em hindustani, telegu, kanari e tamil, respe- 
ctivamente. A graca esui na ultima linha em que se poude reunir 
quatro palavras de linguas differentes sem projudicar o lUctro 



ETIINOI.OGIA DILENSE 

(Ladainha a S. Gongalo de Amarante) 

'ti itteti tio Ottolini da T^cha 


ao padece duvida, que a populacao christa de 
Diu, apos a conquista da ilha, se compunha, 
na sua maior parte, de familias poriuguezas 
que aqui vieram cstabelecer se (*), chegando a 
constituir, diz-se, cinco freguezias somente na 
Praca. As vicissitudes da sorte, porem, fizeram 
desapparecer estas, havendo actualmente uma 
unica, cuja populacao christa, pelo ultimo cen- 
so. de 1900, e de SqS almas, e, pelo rol paro- 
chial, de 3 ii, com inclusao dos residentes 
temporarios. 

D'estas tamilias, muito poucos sao aborige- 
nes. Algumas vieram de Bacaim, a auttga 
corlc do XorlL\ depois da sua decadencia, e 
outras sao oriundas de Goa, com interesses nas pristinas 
associacocs agricolas d’ahi. 



■M "Depois conquista dos portuguezes, em i5j5, a consideracao 
de Diu augmentou ; muitas tamilias europeias se estabelecerani 
n'esta ilha ; a populacao so do recinto murado chegava a io mil 
almas ! A opulencia e o lu\o eram sem medida : fmalmente, depois 
de Goa. era Diu o mais rico emporio do Orii-nte» ! — Desembarpador 
Magalhaes, lllustracao Goana. maio de i8c6) — J. Quadros, «Diu», 
pag. ij 2 in fine. — 
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Quanto a sua ethologia, pouco ou nada dift'erc da goeza. 
Ha, porem, uma circumstancia que mcrecc notar sc. 

Se a ethologia goeza ainda nos offerece, a despeito dos 
esforcos empregados pela classe dirigcntc do paiz ('). 
alguns tracos de ethologia gentilica. quc da a nota carac- 
tcristica das successivas transformacoes cthnicas por que 
o paiz foi passando, a diuense, ao lado d'cssa feicao, irma 
d'uma populacao que, em parte, Ihe foi ascendente, nos 
offerece uns resaibos de ethologia reinol, como pallido 
retiexo da antiga vida portugueza, indirecto testemunho da 
tradicional m^/issafre, que resultou para a vida indiana, do 
cstabelecimento das primeiras famihas europeas n’cste 
Estado 

Philologicamente, a geracao moderna fala o portuguez 
regularmente ; porem, a velha, c a classe ordinaria, esta 
quasi toda oriunda de raca ethiopica, fala urn patois, nao 
muito differente d’aquelle que se fala em Damao, c entre 
as familias chamadas norlciras, cm Bombaim, cujos espe- 
cimens se acham, com muita proficiencia e cuidado, reco- 
Ihidos em uma excellente monographia, ha pouco publica- 
da, pelo nosso eminente patricio, mcnsenhor Rodolfo 
Dalgado, crudito professor de Sanscrito no Curso Superior 
de Letras em Lisboa. 

Posto isto, vamos entrar com o motive que nos leva 
a esta importante revista, o qual, de certo, ficard aqu 
melhormente archivado, para conhecimento dos quc quei- 
rami algum dia estudar a ctlinologia indo portugueza cm 
todas as suas modalidadcs. 


O Santo dorninicano portuguez, conhccido no calendario 
romano por S. Goncalo d’Amarantc, quc tlorcsccu no 


iq V'lJc no n." rcNi^t.i, ilc junho Ou 1007, mj!. IV ,1 p.ig ijr, 

um excellente artigo do sr. dr Luis da Cunha Goncalves 
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seculo XIII, e cu]a i'esta a Egreja celebra a lo de janeiro, 
teve aqui. era Diu, uma particularissima devocao. e, se nos 
nao cnganamos, ainda a tern era Portugal (M, d'onde cer- 
tamente, foi para aqui importada. S. Goncalo e Santo 
Antonio rcpresentaram cm Diu o supremo refugio das 
raparigas casadeiras, dos casacs scm successao, dos que 
procuram rchaver cousas perdidas c dos que desejam a 
CLira de enfermo querido. Por isso, qualquer moca diuense 
a cspera de um noivo ou casal esteril, que anhelasse por 
conseguir o seu desejo. promettia-lhe, a S. Goncalo, uma 
/uiiccjo. Se o m.ilagre se fizcsse. isto e, se a rapariga 
sjhissc um noivo ou o casal impetrante se tornasse fecundo, 
a promessa cumpria-sc logo, religiosamente, com singular 
apparato. 

Collocava-se, para isso, a imagem do santo bcrafeitor 
cm algum bofete ou nicho bem ornamentado, illuminado 
com muitas velas, e os convidados formavam hemicyclo a 
poucos passes, tendo a frentc os promittentes da fc':ta. 

Comecava entao a fiiuccdo. 

Os amphitrioes avancavam para a imagem do Santo a 
passo cadenciado, ao rythmo da musica dos versos que 
cantavam, acompanhada do moderado tanger a mao d'uma 
especie de bombo ou batuque, conhecido aqui por dolly, 
a que punham compasso com as palmas das maos. Che- 
gados perto do Santo genutlcctiam profundamente. Os 
circumstantes faziam coro, cantando a quadra adiante desig- 
nada, e limitando-se a rythmar o canto e toque com o 
bater das palmas. E assim continuava a festa ate acabarde 
se cantarem as ultimas quadras, umas hllias da poesia po- 
pular, outras provavelmcnte intercaladas por algum pcetas 
tro espurio. I'aes quadras e musica cram as seguintes : (-,i 


(') Consta-no' que no outro districlo Jo Norte, Damao. tam- 
bem existiu es-ta devocao. A testa ao ^-anto era feita com o mesmo 
apparato que \ae descripto. Nao vimrs referencia alguma a essa de\o- 
cao no alias excellentc luro ■d\in'.ao». do sr A. F Moniz. 

(-1 Devemo-las a fell/ memoria e obsequiosidade d'um velho chris- 
tao de Diu, o s\nipathico furriel Cesar Falcao. 
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Coro 

Sit Goncal d’Arnarant 
Casamentcr dc velhas 
Porque na casa as mocas 
Que mal vos fizeram ellas r 

Ai Jesus 1 Ai Jesus ! I Ai Jesu 

Versos 

I 

Sa Goncal d’Amarant 
Sant de grand primo 
Que faze muit milagre 
Por vertude do Senho 

II 

Aqui VOS venho pagar 
A promessa que vos fiz 
* Prostrando por terr 

Adoro com barb, boc c nariz 

III 

Deus Ihe fez um grand sant 
De grand valor e santidad 
P’ra ampara e soccorre 
A toda csta christandad 

IV 

Dcus vos fez um grand Sant 
Dc vertLid bem amad 
Dc milagre faze sem cont 
Assira sois sempre buscad 
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B(usica da ladainha a S. Gon^alo 
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V 

Se v6s fordes para Rein 
Traze um Sa Goncalinh 
Se nao puder com grand 
Tiaze um piquinin 

VI 

Sii Goncal d’Amarant 
Entao foi marinheir 
Embarcaram com elle 
Para o Ri de Janer 

VII 

Sa Goncal d’Amarant 
Querei as velhas casar ? 
^’cm aqui a voss funccao 
Nem prestam para bailarl 

VIII 

Deixai as velhas hear 
Casai toda donzell 
Porque em hour do vos di 
Mostra perfeicao mui bcl 

IX 

Sa Goncal d Amarant 
Sc VOS de mim alembrar 
Na desejosa espcranc 
Mais centente licide bailar 
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X 

A porta VOS nasce roz 
Na sala cravos bi:acs, 

A’ cabeccr da cam 
Cravos com sens signaes 


XI 

Sa Goncal d’Amarant 
Da minha devocao tambem 
Es tii bell e ta gentil 
Que um defet nd tern 

XII 

Sit Goncal d'Am.arant 
Faze um maravilh 
Compoe o gosto que tenh 
Dae-me filho ou filh 

XIII 

Sa Goncal d’Amarant 
De Vos milagre tenh 
Festejarei tod ann 
Se satisfizer meu empenh 

XIV 

Oh! Rainha de Castell (') 
Alandai lanca um pergdo 
Para casa todas velhas 
Para faze geracao 


(*) Allusao a esposa de D. Filippe III de Hespanha 1^2 " de Portu 
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XV 

Sa Goncal d’Amarant 
Manda suspende pergao 
Beijando mao a Su Altez 
Terra velh na da pao ! 

XM 

Se for para Amarant 
Escreve-me de caminh 
Se VOS faltar papel 
Nas azas d'um passarinh 

XVII 

^Milagros Sa Goncal 
Ku despido dc v6s e dig 
Nao torn outro ann 
Sem traze mulher comig 


XVIIl 


Sa Goncal d’Amarant 
\'ej a minha humildad 
Fique sem marid 
Km ta tenr edad 

XIX 

Sa (loncal d' Amarant 
Rebaixa mim barrig 
Na se que traz n'eli 
Se rapaz ou raparig 


ol. VI 


4 



170 


O ORIEXrE PORTCGUEZ 


XX 

Rendemos vos sempre grac 
Por favor ja recebid 
Pel saud que me deste 
Dando-rae um marid 

Finda a ladainha, eram os convidados obsequiados com 
boas merendas, conforme os teres do amphitnao, meren- 
das que hoje, em geral, se nao comem, afugentadas pelos 
doces a europea. 

Os obsequies eram intercalados com maviosos canti- 
cos norteiros, a semelhanca dos mandos de Goa. e que sao 
conhecidos, aqui, por modinhas, dancados com a mesma 
cadencia e compasso. 

Assim acabava a festa, cm que a rapida transicao do 
divino ao mundano nao era de molde a dissipar a fe chris- 
ta, que os antigos portuguezes di'd'undiram por estas para- 
gens. Era a verdadeira paraphrase do C'csaris Cresari, 
Dei Deo. 

Eis a breves tracos o que era em Diu a festa a S. 
Goncalo d’.\marante, santo portuguez, que, n'este trecho 
de terra, que se ufana de suas passadas e immarcessiveis 
glorias, tinha em cada christao um devoto e em cada 
devoto um fanatico pela fuiiecdo, com que piamente se 
julgava honral-o. 

Diu — Janeiro de 1900. 


Rosakio S. da Rocha S.\. 



AINDA FILIPPE DE BRITO NICOTE 


^ s noticias que, acerca de Filippe de Brito Xicote, pu- 
blicaram n’esta revista o sr. conego Francisco Xavier 
Vas, vol. y, pgs. 2o5-ar2. e o sr. J. F. Ferreira 
Martins no presentc volume, pgs. oy-ioN, seja-nos permit- 
tido acrescentar as que vimos no Times of India, de 3i 
de outubro do anno fitido. 

E’ uma narracao interessante que ministra mais um sub- 
sidio para a historia dos portuguezcs na Birmania. Eis o 
que se le no Times : 


Aventuras de Nicote na Birmania 

Nao eram poucos os cspiritos audaciosos que nos pr;- 
meiros tempos das conquistas europeas, se cclebrisaram 
no Oriente, sendo denominados soldados da fortiina e 
ai’eutureiros ] alguns d’entre elles, porem.. governaram 
como I eis. Sabe-se das i'acanlias de poucos, que legaram 
o seu nomc aos vindouros, mas quanto a maior parte, ha 
absoluta omissao na historia, sendo ccrto que as suas me- 
morias sao apenas conhccidas por tradicao. 

Filippe de Brito nao teve chronista que historiasse os 
seus feitos, mas, apezar d'isso, nao esta ainda esquecido. 
Era um aventurciro portuguez na edrte do rei de Arracan. 
A poucas milhas de Rangoon, ediheou a cidade de Svriam, 
onde viveu e governou cemo rei. Sao lactos que constam 
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das inscripcoes sobre pedras, quc algum dia formaram uma 
parte d'essa cidade. Muito antes da existencia de Rangoon, 
era Syriam uma cidade dorescente. Tres grandes nacoes 
europeas conquistaram e estabeleceram ahi successivamen- 
te feitorias : Portugal, a Hollanda e a Inglaterra. Syriam e 
hoje uma pequena aldea, e da antiga e florescente feitoria 
restam apenas as ruinas da egreja portugueza, poucas se- 
pulturas e os alicerces de innumeros edificios. 


Um homem divino 

O que hoje se sabe de Filippe de Brito e por tradicao, 
cm parte inacreditavel, mas em grande parte veridica. Nao 
se sabe como conseguiu chegar a Birmania, vestido de 
armas como um guerreiro e com pequena comitiva. Ao 
vel-o, o rei de Arracan ficou admirado da sua apparencia 
quasi divina. Que homem e esse ? perguntou ; mas Filippe 
fallava uma lingua extranha e ninguem o percebia, 

— Deve ser um homem sobrenatural, disse o rei, e man- 
dou que hospedassem o extrangeiro e os seus companhei- 
ros no Hpoongy Lyaurg. 

Entrctanto, o rei, occupado na guerra com os visinhos. 
esqueceu-se do homem, que aprendeu n'essc meio tempo 
a fallar a lingua do paiz e, quando podia jd exprimir os 
aeus pensamentos, pediu para ser levado a presenca do 
vaberano. Mas, encao, por causa d'uma grande victoria, 
estava o povo em ferias e o rei a promover diversoes no 
pateo do palacio, de maneira quc havia uma rauitidao de 
gente, quando o extrangeiro. com um companheiro seu, foi 
apresentado ao sobcrano. O povo via-o com admiracao e 
as. mulheres desfaziam em louvores ao seu formoso e 
tibbre aspecto; mas, Filippe ticou indifl'crente ao silencio 
dos homens e ao enthusiasmo das mulheres. O tinir das 
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suas armas soava como um trovao longinquo. Pergiintou- 
Ihe o rei quern era e para que viera. ao que Filippe de 
Brito respondeu ; 

Senhor, sou d’uma nacao que fica alcra dos mares ; no 
meu paiz todo o homem e combatente e tem espada a 
cinta, e, porisso, estando agora a minha nacao cm paz 
com as outras e a minha espada a criar ferrugem, eu e 
esses poucos companheiros meus vimos offerecer a Vossa 
Magesrade os nossos services. 

Replicou o soberano : 

O’ poltrao, tambem nos somos uma nacao de guerrei- 
ros, e, se soubessemos o caminho ao vosso paiz, conquis 
tal-o-hiamos de maneira a fazel-o desapparecero . 

Isto fez irritar extremamente o estrangeiro. 

— For S. Thome ! chamaes-me agora poltrao ; facamos, 
porera, uma experiencia em que eu so tenha de combater 
comvosco, ou com vinte dos vossos homens. 

— For S. Thome, disse por sua vez um dos companhei- 
ros e puxou pcla espada. 

O soberano sorriu com ironia e disse : 

Fois seja assim. gostamos sempre comprazer aos nossos 
hospedes. ^’inte dos meus soldados combaterao comvosco. 

Vein o cavallo de Brito, trazido por um dos sens com- 
panheiros. Era um animal nobre e sacudia e levantava a 
caboca, mostrar.do a boa disposicao para u proximo com- 
bate. Apezar de vestido com pezadas armas. Brito saitou 
facilmente a sella c pediu ao rei que mandasse os seus 
homens, e appareceram entao os soldados birraanios, rin- 
do-se da apparencia tao ridicula para dies, vinte em nume- 
ro, n’uni combate com um imico homem, A multidao re- 
trocedeu como para dar mais amplo espaco aos comba- 
tentes. As mulheres gritavam ; «AmateB, lamentando o 
guerreiro, que esrava hrme no seu cavallo de batalha. 
Rufarara os tambores e os soldados arremettcram. dando 
vivas e fazendo um grande alarido para intiraidar o adver- 
sario. Comtudo nilo esperou este que se approximassera. 
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Gritando em voz alta — por S. Thome, por S. Thome, — 
carregou pelo meio dos homens n'uma lucta nunca d an- 
tes presenciada. Rachou alguns d'eiies de meio a meio ; 
decepou-lhcs as cabecas com tanta forca e]ue uma fo: 
rolar aos pes do soberano. Os soldados birmanios cer- 
caram e mataram Ihe o cavallo, mas Filippe dc Brito com- 
bateu egualmentc hem a pe. Brandia em todos os sentidos 
a sua grande espada, formando um circulo dentro de 
cuio raio ninguein ticava vivo, e, quando os soldados re- 
trocederam. arremetteu contra elks, talando-os comiO se 
ceifa uma seara. 

— Basta, disse o rei quando o resto dos soldados fugiu 
em debandada. Vencestes e nao sois poltrao. Retiro esta 
palavra. Onde estao os nossos soldados : O mais bravo 
morreu heroicamente, mas os outros hao de cstar escon- 
didos nos luugis (*; de suas mulheres. ^'e^ham elks ja. 
porque devem morrer as maos do executor. 

Conquistas de Filippe de Brito 

Segundo reza a tradicao Brito foi nom.eado general. Por 
esse tempo, os rois de Ava, Pegu e Toungoo cstavam em 
guerra, e aproveitando esta occasiao. o rei de Arracan 
enviou um exercito sob o commando de Brito para con- 
quistar Syriam. o que elk conseguiu com o auxilio de see 
amigo e companheiro Salvador Ribeiro. 

Brito foi nomeado representante do rei cm Svriam, 
onde construiu uma allandcga c um forte afim de prote- 
gee as rendas reaes. Succcssivamcnte reforcou o forte, 
adextrou os soldados e proclamou sc rei de Svriam. O rei 
de Arracan mandou um exercito para o castigar, mas 
Brito derrotou-o com grande mortandade. Em seguidti 
deixou Syriam a cargo dc Salvador Ribeiro c dirigiu-sc a. 


(•) Linigis sao pannos de va^ia^ cores que \osrem ;;s mulheres 
indian.is. 
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Goa a procura de homens e navios. Satisfeito com as 
tacanhas de Brito c desejando eft'ectivamente conquistar a 
Birmania, o rei de Portugal ordenou que o governo de 
Goa tornecesse ao bravo capitao seis navios. Com estes 
Brito levantou ferro para a Birmania. A' sua chegada, 
encontrou o reino cercado pdos reis de Arracan e Pegu. 
Cahiu sobrc elks e derrotou-os com tamanho destroco, 
que nem metade do exercito invasor conseguiu salvar-se. 
Apos isto Brito invadiu o Pegu. Cidades e cidades cahi- 
ram em seu podor e o rei de Pegu fugiu. Estava avan- 
cando contra o seu antigo scnhor, o rei de Arracan, quan- 
do este Ihe pediu a paz, reconhecendo os seus direitos em 
Syriam e Pegu. Desde entao este guerreiro portuguez sc 
intitula rei de Pegu, mas viveu cm Syriam. Remava a 
paz e Brito construira uma egreja e um palacio para si e 
para suas raulheres lera casado com mulhcres birma- 
nias). Mas. emquanto se embriagava em prazcres e a sua 
espada estava sem uso, os reis de Arracan e Pegu reuni- 
ram um grande exercito e uma poderosa frota, e, sem 
aviso algum, cahiram sobrc Syriam a que puzeram cerco. 
Durante muitos mezcs Brito sustentou o cerco, fazendo 
varias sortidas c derrotando os birmanios, mas. uma noitc, 
mao trahicoeira abriu as portas da cidadella. Hordas de 
soldados irromperam e Syriam lei conquistada. Brito foi 
teito prisioneiro c na manha seguinte foi cmpalado vivo 
em frente do palacio, onde ticou por dois dias a sotlrci 
cruciante agonia. De outros prisioneiros portuguezes alguns 
I’orara executados (entre outros Ribeirol ('), outros foram 
transportados para regioes distantes do imperio. Podem 
amda encontrar-se na Birmania septentrional os descen- 
dentes d'esses portuguezes. 


(q Em Ii\ros portugucze.s se diz que Salvador Ribeiro rearessou a 
Portugal : vejam-sc os citados artigos dos sr.-,. conego Vas c F. Mar- 
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1 Naturaes da India 

II Que teem side funccionarios na India 

1 

Naturaes da India 

I — Ravmundo Venancio Rodrigues, Alho de Vi- 
cente Salvador Rodrigues, natural de Badem, fregue- 
zia do Salvador do .Nlundo. Doutor em mathematica. 
■26 de julho de 1840. Lento da mesma faculdade. 
Falleceu a 22 de novembro de 1879. 

2 — Fr. Constancio Floriano de Faria, lilho de 
Manuel Xavier de Faria, natural de Loutulim, egres- 
so do convento de 5 . Domingos, de Goa. Doutor em 
theolofjia, 28 de julho de i 85 o. Lente da mesma fa- 
culdade. Falleceu em outubro de 1872. Veja-sc 
adiante, n, 5 . 

3 — Luis Gaetano Lobo, filho de Manuel do Rosa- 
rio Lobo, natural de Saligao. Doutor em direiio, 20 
de maio de i 85 i. Miguel Vicente d’Abreu, na sua 
Nocdo de alguns filhos distinctos de Goa f 1 8 74), diz que 


( 1 ) Este artigo tbi publicado no Heraldo^ n.° 244 de F i de marco 
ultimo ; agora sahe revisto e augmenrado. 
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Lobo foi doutor em theologia, mas na relacao dos 
doutores graduados no seculo xix, inserta no Anniia- 
rio da Universidade, de i go 1-902, e mencionado 
como doutor em direito. 

4 — Raymundo Francisco da Gama, filho de Jose 
Gaetano da Gama, natural de Bombaim, segundo o 
citado Annuario, e de Saligao, conforme Abreu, log. 
cit. ('). Doutor em medicina, 3 i de janeiro de i 858 . 
Falleceu a 3 i de janeiro de iSga. 

5 — Luiz da Cunha Goncalves, filho de Luiz Ma- 
nuel Julio Frederico Goncalves, natural de Pangim. 
Doutor em direito, 21 de marco de 1909. E’ candi- 
dato, com grandes probabilidades, a lente da mesma 
faculdade, e muito estimaremos ver breve este nosso 
illustre collaborador no corpo docente do primeiro 
estabelecimento scientifico da metropole. 

II 

Doutores funccionarios na India 

I — D. Antonio Feliciano de Santa Ritta de Car- 
valho, filho de Mathias Rodrigues de Carvalho, na- 
tural do Alvacoes de Corgo, comarca de Villa Real, 
monge benedictino com o nome de fr. Antonio de 
Santa Ritta. Doutor em theologia, 17 de julho de 
1814. Lente da mesma faculdade. Arcebispo eleito e 
vigario capitular da archidiocese de Goa, dezembro 
de 1837 a janeiro de 1839. 

2 — Jose Ferreira Pestana, filho de .Manuel Ferrei- 
ra Pestana, natural da ilha da .Madeira. Doutor em 


(') Segundo nos int'orm.im os sies. l.edru da (iaraa e Jaiio da 
Gama Pinto, parentes de Ravmundo Francisco da Gama, este 
nasceu eft'ectivumente eni Bombaim, lilho de .lose (dietano da Gama, 
natural de Saligao. estcbelecido n'aquella eiJaue, e de sua i.“ molher. 
D. Rosa Maria Pereira, lilha de Jose Francisco Pereira, de Mczc.aao. 
oriundo de Loutulim. 
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niatheinatica. q de junho de 1820. Lente da mesma 
faculdade. Governador Geral d'oste Estado por duas 
vezes, 1S44 a i 85 o e i 865 a 1870. 

3 — D. Jose Maria da Silva Torres, lilho de Do- 
mingos Francisco da Silva, natural de Caminha, co- 
marca de Valenca, monge benedictino com o nome de 
fr. Jose de Jesus Maria Torres. Doutor em theologia, 
24 de julho de i 83 i. Arcehispo de Goa. 1843-49. 

4 — Francisco Maria da Silva Torres, irmao do 
precedeiite. Doutor em medicitia^ 2 5 de julho de 
1843. Physico-mor d'este Estado desde 1844 ate 
1849, ^endo vindo a India e regressado ao reino com 
o irmao areebispo. 

5 — D. Joao Chrvsostomo d’Amorim Pessoa, natu- 
ral de Cantanhede, egresso franciscano. Doutor em 
theologia. 28 de julho de i 85 o. Lente da mesma fa- 
culdade. Areebispo de Goa. 1862-1S74. 

Como os leitores vem, Amorim Pessoa e fr. Cons- 
tancio de Faria obtiveram no mesmo dia o grau 
de doutor, ambos foram tambem lentes de theologia 
ao mesmo tempo. D'essa camaradagem o areebispo 
deu uma excollente e publica prova em Goa. 

Estando elle, em outubro de i 865 , a banhos em 
Ambora, que frequentava da casa parochial de Lou- 
tulim, onde se achava aposentado, veio a tallecer ahi 
em 17 o diacono .Manuel Sebastian Xavier de Faria, 
sobrinho de fr. Constancio, o qual foi sepultado no 
dia immediate, i 8, com precedencia d'um officio so- 
lemne de corpo presente. Amorim Pessoa foi a egreja 
no fim do officio e deu as ultimas absolvicoes, maii- 
dando tambem de sua parte o chantre, Joaquim 
Maria Leite, que o acompanhava, a casa do pae do 
fallecido a dar-lhe os pesame.s. 

6 — .\le.\andre .Meyrelles de Tavora do Canto e 
Castro, filho de Luiz Meyrelles do Canto e Castro, 
natural de .Angra do Heroismo. Doutor em direiio, 
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-:5 de maio de i 858 . Juiz da Relacao de Goa desde 
1 88 1 ate i Sg i . 

7 — Manuel de Carvalho e Vasconcellos, filho de 
Mathias de Carvalho e Vasconcellos, natural de Can- 
tanhede, districto de Coimbra. Doutor em direito, 
'7 de julho de iSdq. ^'eio a India em 1S67 e regres- 
'OLi em 1870, tendo durante este periodo exercido os 
cargos de juiz de direito da comarca das Ilhas, pro- 
^urador da corua e fazenda e juiz da Relacao. 

8 — D. Ayres d'Ornellas de Vasconcellos, filho de 
-Ayres d'Ornellas de Vasconcellos Esmeraldo. natural 
do Funchal. Doutor em theologia, 29 de junho de 
:S6o. Arcebispo de Goa desde 187? ate 1880. 

9 — Macario de Sousa Pinto Cardoso, que ante- 
riorniente se assignava Macario de Castro e Sousa 
Pinto, filho de Joaquim de Sousa Pinto Cardoso, 
:iatural de Lisboa. Doutor em direito. 8 de dezembro 
de 1 863 . Juiz de direito da comarca de Salsete. 
i S67-68. 

10 — D. Antonio Sebastiao Valente, filho de Joao 
-Maria \'alente, natural do Porto de Santa Maria 
Mespanhai. Doutor em theologia, 14 de julho de 
1872. Arcebispo de Goa e i.“ Patriarcha das Indias 
Orientaes, 1882-1908. 


I. A. ISM.\EL Gr.VCI.AS. 
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Archaeological Survey 

^ ~ abril ultimo sahiu a lume o relatorio do 

director geral de archeologia, relativo ao 
anno de 1906-907. Mostra esse docu- 
mento que estava sendo executado um 
esplendido programma de trabalhos ar- 
cheologicos. Durante o anno despende- 
ram-sc cinco e meio laques em todo o 
territorio para a conservacao, principal- 
mente, dos magniiicos monumentos do 
do norte da India. Entre os descobri- 
mentos nas exca%'ac6es de Sarnath, en- 
controu-se um mosteiro singuiarmente 
bello, mnito mais magestoso do que qualquer outro 
descoberto ate hoje na India. Os trabalhos epigra- 
phicos sao muito valiosos e contem algumas novida- 
des importantes. 

Ferrariasjde Salsete no seculo XVII 

Antonio Curado da Vide — Era cavalleiro lidaEo 

D 

da Casa Real e esteve na India ao tempo em cue a 
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governava o viso-rei D. Filippe de Mascarenhas. 
Prestou, pela sua intelligencia e conhecimeutos prati- 
cos, relevantes services nas ferrarias de Salsete e 
Rachel, fazende apremptar grande numere de espin- 
gardas e mesquetes para previmente das fertalezas. 

D. Joao IV, em carta de le de fevereire de i 655 , 
Ihe fez merce da eiividoria da fortaleza de Rachel, 
que Antenio Curade da Vide deixon em testamento 
a Manuel Nunes, e qua! nae chegeu a logral-a. (Ve- 
ja-se Sousa Viterbo: A Armaria em Pertugai, ad se- 
rie, pg. 64,-i9e8). 

A vida ha trinta seculos 

Um eminente interpretader de vclhes idiemas, e 
abbade de Geneuillac, recensiituiu cem decumentos 
descebertes n'uma pequena cidade da Mesepetamia 
a vida des pevos de ha trinta secules. Os decumen- 
tos em questae estavam censignados em pequenas 
laminas de barre, que e beni e pacherrento padre 
conseguiu decifrar. 

Entre as notas curiosas, assim exhumadas. encen- 
tram-se os seguintes particuiares sobre a alimentacao 
des antigos pevos : 

A came de acougue, dizem essas notas, nae era 
rara nas mezas d’esses pevos ; came de boi. de ^■iteI- 
lo, de cordeiro, de cabra e de coelho. 

As rezes bravas, a caca, tambem eram muito co- 
nhecidos, mas o nosso frango, delicia das mezas 
modernas e aspiracao de Henrique VI era ignorado. 

A came era servida em escudellas, cozida ou assa- 
da, com ou sem molho, em largas fatias. 
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Os legumes nao eram muitos nem delicados : fava^, 
lentilhas, rabanos, cebolas, nabos e pepinos. 

O peixe era quasi todo de agua doce, salvo os ra- 
ros casos em que podia pescar-se na foz do Euphra- 
tes. 

Como as mulheres moiam os cereaes entre duas 
pedras. a farinha apparecia cheia de p6 de pedra e o 
pao rangia com a accao dos denies. 

Havia umas poucas de especies de pao : levedado. 
azimo, branc?, negro, com manteiga, com mel. com 
leite, etc. 

As tamaras frescas, seccas ou conser\ adas, eram 
conhecidissimas, como tambem as romas, os hgos e 
as uvas. 

O vinho de uva era misturado com o vinho de pal- 
ma, com aguardente, cerveja, em proporcoes diver- 
sas. (Do Noticias dc Lisboa\ 

0 de»cobridor das Molucas 

Antonio de Abreu, o heroe de Malaca, e um fllho 
da Madeira, segundo resam os mais autorisado'- 
nobiliarios. 

Joao de Barros julgou-o lilho de um fidalgo de 
Aviz, porem na sua Decada 3.“', 1.° 7.", cap. g.“, pg. 
i85, o nomeia por tillio de Joao Fernandes, do Arcc. 
da llha da Madeira. 

O manuscripto de Henrique Henriques de Noro- 
nha, cuja copia exisle na Bibliotheca Municipal do 
Funchal e o que pertenceu a familia Xetto, proprie- 
dade do sr. capitao Doria, assim o confirmam. 
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Joao Fernandes d'Andrade e sen irmao Diogo 
AfFonso vieram para a Madeira a pedido de Joao 
Goncalves Zarco. primeiro donatario do Funchal, e 
enviados por D. AfFonso V para casarem com as 
hlhas do descobridor. 

Diogo AfFonso casou com Isabel Goncalves, 3d 
filha de Zttrco, porem Joao Fernandes casou com 
Beatriz de Abreu e teve assento no Arco da Calheta, 
onde el-rei Ihe deu de sesmaria grandos terras e foi 
por isso appellidado Joao Fernandes do Arco, por 
D. Joao II, que Ihe deu brazao proprio. 

Fundou a egreja de Nossa Senhora da Consolacao 
para seu jazigo, onde se le ; 

((Aqui jaz Joao Fernandes e Beatriz de Abreu. sua 
mulher, que foram os primeiros fundadores deste 
Arco.)) 

Sao ftlhos d'este Joao Fernandes do Arco, Antonio 
e Francisco de Abreu. Ambos dies se acharam cm 
Africa e na India, deixando-nos os antigos relatado 
que Francisco ofterecera uma bonila pelle de onca a 
D. Manuel, que el-rei teve em muita estima. 

Antonio de Abreu serviu em Saltm, onde ricou por 
fronteiro com o grande Xuno Fernandes de Athaide. 
acompanhou o duque D. Jayme na tomada de Aza- 
mor e a AlFonso d’Albuquerque na expedicao ao Mar 
Roxo. 

Para etFeito de tomar a ponte. em Malaca. com 
um junco de municoes e mantimentos, foi die ferido 
com uma bala que Ihe levou o queixo, e, querendo 
AfFonso de Albuquerque prover o seu logar e reti- 
ra!-o para a cura, o nao quiz die consentir, dizendo. 
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que. se tinha as forcas perdidas para pelej'ar, e a lin- 
gua perdida para mandar, ainda Ihe restava vida para 
perder e no emtanto nao largaria o logar que occu- 
pava. 

Nos fins de i5i Aftbnso de Albuquerque orga- 
nisou uma pequena esquadra de tres navios eomman- 
dada por Antonio de Abreu e tripulada por 220 ho- 
mens, para ir as ilhas Molucas e as ilhas de Banda. 
Commandavam os tres navios Antonio de Abreu, 
Francisco d’ Abreu e Vicente Serrao. 

Navegaram elles ao longo de Sumatra, passarain 
por deante de Java, visitaram Anjoam, Limbola, Bo- 
lor Galam, .\lanloa, Vipara. Rosolanguin, Arons, 
percorreram, emfim, mais de 5oo legoas, ate que 
voltaram a Buro e Amboino. e depois de atacarem 
Guli-Guli, queimaram urn dos navios por ser muito 
velho, desembarcaram em Banda, tomaram uma 
carregacao de noz muscada e cravo e em i 5 1 2 volta- 
ram a Malaca. 

Major, no Appendice a «\'ida do Infante D. Hen- 
rique«, diz que Antonio Correia foi o primeiro que 
avistou a Australia, a que chamou Nova Java. 

F.m Malaca fez grances e honradas accoes. vein 
ao reino com estes servicos e voltou por capitao de 
umsa nau, sendo capitao-mor do .Mar de Malaca em 
1 522, com o foro de moco fidalgo que tinha por seu 
pae. 

Os sens brazoes estao registados em .Malaca por 
ordem do govern ador D. Estevao da Gama. \Heraldo 
da Madeira). 
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Descobertas archeologicas no Egypto 

Da o Times of Indist. de so de junho. noticia deta- 
Ihada d(j^ rC'Ukado^ das cxcavacoes fcitas no Egypto 
pela TSrilish School of Archaeology. 

Em Memphis foi po>to a de^coberto o palacio de 
Pharao Hophra \Apries de Elerodolo e Huphra de 
Jeremia:^'. Tem a altura de i 5 pes dci,de a base e as 
paredes ainda estao de pe. 

Pode-se examinar (j edifieio na extensao de 400 
pe>. embora e^teja dair.nitieado pelas agoas por todos 
os lados. Dfvia >er uma con^truccao grandio^a. a 
regular pelo que >e acaba de de^cobrir tanto no sen 
exterior, coino no ^eu interior. As paredes descent 
ate niais antiga^ i-amadas da terra ent varias par- 
tes. De^cobriram-se tambeni as ruina^ d'um grande 
portao do tempo da te.' dvna^tia, aniontoadas em 
um logar. Esso [■>ortao tinha 20 pes de altura e 
pode-se reconsiruir ainda hoje a maior parte dos seis 
grandes trechos de quo se compunha. A csculptura 
e nuiito delicada, ent baixc.i relevo. e niostra os hnos 
lavdres que se li/.eiam no antigo palaciit. 

d'ambent t<ii em parte excavado o templo do rei 
Proteu Merenptah, quo j''ira descoberto no anno pas- 
sado. Parccc que. sogundo o costume usual, o regio 
constructc'r se Ciprciveitou dos ntateriaes do edificio 
antigft. Assim. os capiteis das coluntnas. que se 
encontraram, sao cVidentemeiite da 5 .' dynastia. 
somelhantes aos quo se veoni nos relev.ts d'essa 
epoca. Descobrirani-se egualmente unias cabecas 
(le extrangeints cm barro. e. entre os muitos ivpos. 
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podem di>iinpuir-se hespanhi.iL"^, i.s kariano', e os 
bactrianos. 

Em Thchas. no curae d’uma moruanha. 1200 pes 
acima do nivel. e^tando-se a proccder a cxcavacoas 
n'umas ruinas. de^cobriu-se um edmaio. quc scrxiria 
de capela para a apotheove do rei >hankh-ka-ra da 
I I d}'na^tia. 

Cada rei eyvpcio estava unido a (>>iri> c tiirnava- 
sc divin('i duranic a vida. Mono para a carnc. torna- 
wi-so deus incarnad*'). A ^na hunrinidadc ricava 
.^opultada. e tinha ella um aeniataphir, e uma capela. 
emquant('i conlinuava a reinar como um rcl 
Hepois da morte physica tinha um tumulo especial. 
D'ahi o caso Ircquente de haver dol-. tumul(')s para 
cada rei. 

Procedeu-se a pesquiza'. cm dois ^■a!!c^ dcsertos. 
onde e\i>tiam sepulturas. e descobriu-se intacto unt 
crupo onde o esquite estava apenas a um ou dois 
pes do M)lo ; encontraram-Sf em redor oblatas con- 
si^tente^ em arti^r)^ dc \■aria^ e^pecie^. .A mumia 
tinha um collar de oiro com quatri) correntes de 
annei-^, quatn') manilha^ de oiro. arrecada.s c um cin- 
turao de electro. IE um elos tumulo^ mais completos 
que >e conhecem ; toi immediatamente arrecadado 
e photopraphado. 

I em-'-e teito em I liebas man deoeoberta'i, c<)mo o 
local d'um temphu diuis belUn fiauian de pedia e um 
tumulo intacto da 2.^.' dvnastia. 
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Dia Mcz 

Anno 1 

S’." 

Follia- 

AsritiiUii! a, remutuH-so a sen ros- 
peiti) luima meinoria, para te 
v<!r, e examinar em Goa 2 dczembro 

ISOO 

I'l 

62,7 

Afri'icuUura, roHexocns a seu respei- 
to, e algumas ordens, que a seu 
benrfieio se expedirilo "27 abril 

17TS 


Ud 

Acri'ioultura, fabricas. retlexoens da 

cnrtc sobre o seu aumeuto 27 t'cvereiro 

1723 

17.1 

el 71 
200 

24t) 

Agvicultnra. ordens, e utilidades da 

sua Intendencia 21 marijo 

nsi 

102 

2114 

31 mari;o 

172’2 

1G2 

2110 

Agrioultura. colleot'io dc algumas 
ordens a este respeito, para serein 
cxecutadas 2. fevereiro 

17S7 

IdS 

1040 

♦ maico 

1 ( .'rt> 

108 

1243 

Agrlcultura, nomea<;ao de sen Intcn- 
dente !'•' fevereiro 

1202 

123 

e 1217 

421 

Agrlcultura. informe se sobre a uti- 
lidade, ou inutilidade da sua In- 
tendencia, e insinuaijoeus da C'irte 
ao mesino Intendente 31 inaio 

is 10 


243 

-Agricultura desde o seu estabele- 
cimento se aebito eni todos os I-i- 
vros das Mon^oens os mapas do 
seu aumeuto 

Agricuitura ^ ide Inilex Estado. 

Vide Intendente d Agricultur.i. 

Agulha fixa da inven^ao de Jeroni- 
mo Ozorio id mar^o 

I hOo 

2') 

177 

A i 

Aidar Alk-kan sens progressos . . ■ ' ide India 

2t> abril 

1 TTO 

1 7 » 0 

1.7G 

114 

Aidar Alikau sens progresses dc 

(itierra contra os llollandeses ... - maio 

1777 

1.j7 

340 

Aidar Alickan sens progressos, e 

situaeao dezembro 

1778 

Ibo 

1 

26 dezembro 

1772 

100 

; ) 

12 dezembro 

177.2 

IdO 

it 

.bidav Alickan s ?n comportamento 



Id'^O 

fevereiro 

1 *>■2 

i u2 

Aidar Alickan sua mortc 10 fevereiro 

1 .23 

ib-j 


Aidar Alickan Memoria das suas 

1720 

liU 

4i> 



I'.'U 
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Alfaudega de Damao sobre a sua 

edificagao 

Aifandega de Dio, e Dauiao informa- 
goes e Parecerea a seu Eespeito. 
Aifandega de Chavl Resolufao a 

seu Eespeito 

Aifandega de Goa se augmente . . . 

Aifandega de Goa sua lista 

Aifandega de Goa andava arrenda- 
da em cento, e quatro mil xera- 
fins. e em 1719 pornoventa e oito 
mil xerafins : quaes os motives da 

sua decadencia 

Aifandega de Goa seu Rendimento 

em cada anno 

Aifandega de Goa reduzidosos sens 
Direitos a 5 p. cento, e haja uma 
Pauta 

Alfaudega de Goa revogado o Cap. 
T.’ do seu Regimeuto, e so paguem 
os Diieitos as fazendas que se des- 
carregassem estando em franqiiia. 
Aifandega, Parecerea sobre o seu 
Regimento, e causas da decaden- 
cia do comercio de Goacom varias 
copias dos Regimentos Assento 

do conselho da Fazenda etc 

Aifandega uella se faga o Registo 
das Fazendas despachadas para 
o Keino, o qual d’antes se tazia 

na Intendeneia 

Aifandega Remeta a Casa da India 
as Listas das Fazendas despacha- 
das em Goa por baldeagao 

Aifandega de Goa, e augmento da 
Caza de Registo em Pangim ; ac- 
crescentamento d'Alfandega de 
Damao. Aprova-se o Parecer do 
Governador para se pi'>r cm exe- 
cugao, logo que o permitao as fa- 
culdades da Fazenda Real 

Note-se — Esta Informagao nao 
aparece, assim como outras miii- 
tas cartas do Governo entiio 
actual, de que n'este oHicio, e 
cm outros muitos sc far mengao. 


Dia Mez 

Arno 

N 

F<dha; 

10 margo 

ISwi 

Icu 

1;'8 

8 abtil 

l^Ol 

183 


li> fevereiro 

13^9 

2 

34 

I margo 

i.:>9i 


2.7 5 

29 novembro 

1713 

82 

10 

2ti Janeiro 

1719 

81 

489 

akil 

I'liD 

Sti 

hi” e wj. 

13 abril 

1723 

89 

223 

20 dezembro 

1724 

9u 

138 

24 margo 

17.30 

97 

.3 

l.“ Janeiro 

Ifdl 

131 

.')3o 

17 abril 

1784 

li’i.'i 

1.727 

2t) fevereiro 

17,-'.3 

I3i; 

973 

27 fevereiro 

1798 

178 

81 
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A1 


Dia Mez Auiio FolLas 


Ait'ande^'a dfi Salcefe o Bardcs, de- 
clarando ter pimido os Lu.trares 
dos administradnres dellas aos 
< 'uvidores das respectivas Pro- 

viDcias 

Alfandega se estabelece hum Regis- 
to ein Paughn para o Despacho 
de Fazendas ein virtudo das Or- 
dec' que liavia, o so [iropoem a 
mudanea d’ Alfandega de Goa 

para Pangiu\ 

Alfandega de Goa aprovase a siia 
mudau^a para Pana'im, conser- 
vando no cmtanto hniu registoem 
Goa para se despachareni »s fa- 
zendas que ileseem pelos Rios . . 
E foi e\ocufada esfa ordem, e inais 

providencias 

Alfandeffa de Goa sobre sc miidar . 
Alfandega de Goa, BarJez, e Salee- 
fc, igualacHO dos sens Direitos 

coin snpressao dos Passos 

Aprovafao do Plano a este respeito, 
e que se estenda aquella disposi- 
giio as F'rovincias de Nova Con- 
quista 


Alfandega de Goa sobre os sens Di- 
reitos 

Alfandega sobre .-cu Administra- 

dor, e Juiz 

Alfaiulee’a de Goa nella paguem Di- 
reitos Inglezes, o suas tropas do 
que inti nduzin III cm Goa, aiiida 
iiiesino para sen consuino 


Alfandega solire os Direitos quc se 
devem pagar os lugle^cs e ontros 
E-'trangciros 


> abril lood 1^1 dd.") 


■JiJ dezeiiibro 1^10 1'dO T-10 


5 innio I'll E'l bilM. 1. 

•"> fovcreiro 1^11 Ibl dfil I. 1', 
Vide Dainao podem se 


3 jiiuho 

1810 

100 

33<; 

'! inaio 

1811 

IPl 

i-jpi 1. 1’. 

17 fevereiro 

1810 

101 

12P0 1. 1'. 

1 " Janeiro 

1813 

IPH 

OOP 

Vide Dainao podem-?e 
I'ol 


14 dezembro 

1811 

IPI 

1 208 

10 maio 

181U 

10(i 

P.i 

:! maio 

1811 

IPl 


IP oiitnhro 1810 

\'ide Inglezes 

d'lile Extrangeiros 

111 


IP outubro 

I'lO 

IPI 

IdiU i P. 

la outubro 

I'lO 

101 

1057 i. P 

d.’i outubro 

l8ln 

101 

lt;il7 i. 1'. 

18 outubro 

1810 

101 

10G8 i'. 

.'i novembro 

1810 

IPl 

li;7:! i 1'. 

1 ' Itvtifiio 

I'M 

I'O 
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Ai 


Aidar Alickan relagao dos aconteci- 
mentos da sua mortc 


Aj 

Ajuda do Bra^o secular se manda 
dar aos Prelados das Religioens 

da India 

Ajuda do Bra^o secular cm cazos 
urgcntes a deve dar o Governo, 
sem esperar por reciirao a Relagao. 
Ajuda do Bra^o secular aprovada a 
maneira como em huma destas 
occasioens se portou o ouvidor 

geral do crime 

Ajuda de custo 

Ajudante General, advertido o Go- 
verno, por ser creado este Posto, 
que nunca houve, ainda mesmo 
quando o Estado estava mais flo- 
recente, e que se Ihe d6 baixa lo- 
go, e que se fique na intelligen- 
cia, que quando entenda ser pre- 
cizo crear algum Posto de novo, 

se deve primeiro dar parte 

Ajudante General, pertende mostrar 
o Governo, que nao creou de novo 
este Posto, mas que lie antigo. . . 
Ajudante General de se baixa a este 
Posto, nao obstante a certidao, 
que se mandou, sendo a sua crea- 
cao 1mm abuso de jurisdi^ao con- 
tra 0 juramento dado nas Reaes 
maous, e reponha o soldo perce- 

bido 

Ajudante General, respondese, que 
so se niudou o nome, ou nao creou 
o lugar de novo, e se declara ter- 
se Ihe mandado dar baixa na ma- 

tricula 

-\jndante General, que foi Xicolao 
Tolentino de Almeida nao res- 
pondia os soldos, como estava 
ordenado, hiiavez que se nSo alte- 

rou o soldo 

Ajudante do Tenentc 

Ajudante da Intendencia d’Agricul- 
tura 


Dia Mcz 

.\iinr. 


Fullias 

3 novembro 

17S3 

105 

1207 

3 margo 

1713 

79 

90 

8 abril 

1728 

95 

114 


lo abril 173G 105 1 

Vide ISoldos. 


0 mai'Qo 1729 9G 40 

11 novembio 1730 9G 43 


S novembro 1731 101 517 


13 janeiro 1733 10] 550 


26 fevereiro 1734 103 130 

Vide Teuente da Marinha de 
Campo do General. 

^ ide Intendente d Aigricultura 
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Ai 


Ajudante da Intendencia da Mari- 
nha, assignou-lhe alguma gratifi- 

Dia Mez 

Anno 

N.“ 

Follias 

ca^ao, e se informe 

22 margo 

1799 

179 

584 

Ajudantes das Pra;as das Novas 
Conquistas ccnjervem-se-lhes os 

13 abril 

1799 

179 

002 

Soldos arbitrados 

2 1 mar^o 

17C1 

131 

7 


JS.I 


Aldeas sobre se afjrarem, ou nao e 

como 

Aldeas do Noide para serem nomea- 
dcs em filhas para se casarem 

coin Reinoes 

Aldeaa do Estado da India, sua ua- 

tnreza etc 

Aldeas vagas vendao se para pagar 
as dividas da Fazenda Real . . . 
Aldeas o prejuizo cpie resulta a Real 
Fazenda administrando por sua 

fonta 

Aldeas quo se houverem de vender 
pov vinte annos para as necessi- 
dades do Estado se fa^ao dellas 
Prazos famlliares, bem como os 
das que os V. Revs derem passa- 

dos os 20 annos 

Aldeas nao dem dinlieiro a pedido 
do Escrivao da Camara Ecclezias- 

tica 

xVIdeas de Assolna, V'^elim, Ambelim 
e Cucolim pertenccntes a Camara 
Geral concorrao pro rata para as 

despezas do Estado 

Aldeas de Assolna, Velim. e Ambe- 
lim, e do Condado de Cucolim pa- 
guem as impozifocns como as ou- 
tras, nao obstante terem feito 
obras a beneficio do Estado, que 
sendo foitas por ellas devem ser 
discontadas nas contribui^oes que 

devem pagar 

Aldeas, e f.'amaras Gcracs scu Ke- 

gimeuto 

Altandega de Dio dao =0 as provi- 
dcncias nccessarias para a sua 
Aifandcga 


10 mar<;o 1598 i 593 

10 fevereiro 1072 37 5o 

25 mar^o 1B&8 53 215 

5 inar {0 1732 ICO 511 

.’2 margo 17(.K) i',l i-j;{ 

3 marco 1731 103 108 

Vide Escrivao da Camara Eedez. 

10 fevereiro 171S Sll IS 


18 setembro 1719 SO 3;jei 
Vide Rcgiuiciito->. 


1 mar'^o 


17"7 


177 


SO 2 


192 
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Dia Mcz Anu'i N.” I’olhas 


Alfanduga de Goa, Dio. e Damao 
dera Despachos as Fazendas para 

Ileino 

Alfandega 

Alfandega de Goa, Dio, e Damao 
remetao se a Junta do commercio 
Cnpias dos seus Foracs, Ordens, 

Poituras, e uzos 

Alfandega de Goa seus Guardas . . . 
Alfandega de Macao seu Regimcnto. 
Alfandegas representaeao sobre ob- 
jectos interessantes, tocante as 

das novas Conquistas 

Algodao, vao da India para o Brazil 
pessoas que o saibao fiar e tecer. 
AlgodSo, companhia particular do 

seu commercio para Macao 

AlgodSo sobre as suas Fabrieas . . ■ 
Alicarnace Fr. Antonio da Puiifica- 
(jao chamado Bispo de Alicarnace 
Devassa do seu procedimento . . . 
Aljofares se tirao em Mormugao, e 
Pescaria dclles he cstabellecida 
pela Fazenda Real, e qual o scu 

successo 

Almirante da India, sobre poder 
transportar a por(;5o de canella 
que Ihe he permitida, e o como. . 

Pertence hoje a Caza dc Xiza 

Almirante 

Almirante General, sua nomea^ao 
com ampla Jurisdi^ao declarada 
no seu Decrcto , 


Alorua sua lomada, e discripcao da 
nossa victoria 

Alvidragao das Merces de que nao 
houver Mercenaries se apliquem 
as despezas do Estado 


Vide Fazendas para o Reiuo 
Vide Goa, vide Dio. vide Daman 
Vide Propinas. 


1.) abril 

Vide Guards 
Vide Macao 

1S02 

s 

183 

209 

10 Janeiro 

1S13 

192 

599 

12 mar^o 

l.')88 

o 

259 

1 fevereiro 

1788 

IfiO 

428 

27 abril 

1797 

178 

725 

0 fevereiro 

177.^ 

147 

103 

9 fevereiro 

1770 

74:. 

588 

2 abril 

17b0 

183 

li>2 


Vide General dos Galioens. 


20 junho 

1808 

189 

337 

I 'l maio 

1808 

189 

338 

25 junho 

1808 

189 

3G5 

2 novembro 

1740 

119 

199 




e 300 

lb mar^o 

1735 

104 

2.3 


Am 

AmVina he tomada pelo Estado. . . •> ianeiro lT‘n> TO !•> 
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An 


Anfiio fazpr pruMtivo do Macao o 

seu Comercio 

Anfiao, sobre ser despachado n i 

Alfandega de Datnao 

Angediva em IbSO rendia 1859:3:00, 

e despendia 195S1:’2:14 

Aagediva sua, defesa so augmente, 
e quanto nos he interessatde eou- 

servala 

Angediva os seus soldados nao vao 
a Goa a receber os seus soldos, 
tnaa la ae Ihes inandem pagar. 
Cruzera ali Manchuas. e a t'apela 
Mdr da sua Igreja se fa?a pela 
Fazenda Real, e o Corpo pello 

Povo 

Angediva se fortifique, e se cuidc 
muito nella por cauza de xVydar 

Alikan 

Angola, e Mossambique possao para 
03 seus Portos fazer viagem Na- 
vios de todo o porte, e com que 
restric^ao 

Angoniale estincto o titulo do seu 
Arcebiapo, ficando sut'ragaueo a 

Goa 

Angriii Corsario. erro eomettido 
pelo V. Key a lespeito da sua 
distrui^ao, por pertender dos lu- 
glezes couzas impraticaveis. Ke- 
comtnda-se que se busque a ma- 

maneira de o distiuir 

Angriii, notieia da Jornada do Norte 
que fez o V. Rej", successos das 
nossas Arinas, e Paz com elle . . . 
Angrii sobre o Tratado feito com 
elle, e eraenda que fez a Cnrte. . . 
Anil uao paga Direitcs, nein enroUi- 
mento por tempo de dez annos . . 
Anil projecto de se fazer hum Ramo 
de Comercio com elle dj Brazil 

para a ladia 

Anil tenta-se o seu Comercio do Bra- 
zil para a India 

Animaes raros 

St.“ Anna Fragata, eonceito da CMr- 
te sobre a i5enten?a que se dco a 
respeito dos Offieiaes que a dei- 
xarao tomar 


Ilia Me;; Anno X " Follias 
Vide Macao informe-se 


11 mar^o 

1821 19.-' 

485 


52 

380 

8 Janeiro 

1717 82 

104 


23 outubro 

1728 90 

6S 

12 abril 

1764 137 

260 


7 inaio 

1767 

136 

45 

20 dezembro 

1762 

136 

66 

18 mai'QO 

1600 

1 

97 


17 setembro 

1619 

86 

334 

24 Janeiro 

1722 

87 

56 

7 mai<,'0 

1781 

162 

883 

12 fevereiro 

1783 

164 

1 

So abril 

1797 

172 

742 

2 mar?o 1792 

Vide Passaros 

174 

255 

27 fevereiro 

1782 

163 

4oS 

Vid <S maren 

1782 

163 

454 
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An 


Aiitiguidades traducgilo d'liumas 
Latninas de cobre que se acharan 
enterradaa, lemettidas a l-.iaboa 

om 

Antiguidades. e noticias para a 

Acadfinia 

Antiguidades dos Officiaes daTropa, 
MLlicias, e Marinha no Ultramar, 
sua legulagao 

Antonio de Azevedo Coutinho man- 
dado para a India para succeder 

ao ehanceler 

Antonio Manoel de Mello e Castro, 
procedimento tido com elle, por 

falta de subordina^uo 

Conheceo-se ao depois a sua 
innoceneia. 


Dia Mez 

Amiu 

N." 

Folhas 

23 jantiro 

1727 

93 

i:i;i2 

18 Janeiro 

1 1 3S 

97 

r,oo 

2tj abiil 

In >,') 

18,:) 

31 

P'S fevereii'o 

iso:> 

i&f) 

.’/.I 

2 abril 

1731 

124 

210 

20 abril 

1770 

140 

"» o 
O-J.J 


Ap 


Apozentadoria nao se poem nas Ca- 
zas da que houver Senhorios, sal- 
vo era cazo da rauito urgente ne- 
cessidade 


Av 


Arabia o sou ostado cm 1720 

Arabics seus projectos contra nos 

depois da Kota de Surrate 

Arabics celebre-se Paz com tiles, 
iicando obrigados a receberem 
cartazes, e nao transportarem ca- 
vallos para a costa da India, ncm 

Madeira para a da Ar.abia 

Aranzel 

Arcebispado de Angomalt 8upri- 

inido 

Arcebispos, e Bispos cnmo se deve 
praticar qiundo t'alecerein a res- 
peito dos seiiB dotes, e ordeua- 

dos 

Arccbispo de Angomale 

Arcebispo dc Goa estabclecimento 
da sna Congrua em 


d'l mar^ij 

1724 

91 

1 o o 

• 

'i Janeiro 

172.3 
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9 Janeiro 

1717 


1.70 

2;! rnarQO 

17.34 

111.3 

04 

12 Janeiro 

17<i7 

09 

•) 

18 mar^o 

1 OiXi 

r. 

40, 

fevereiro liUO 
Vido Anijoraale 

21 

120, 

27 mari;o 

].'i97 

1 

82 


( Cunfinua). 
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6.“ Anno. looq N.'’* 7 e 8 

— Julho e agosto — 


Tr fry npv 

1 lj.VXAla. 

E 

OS MARCHONAS DE GOA 



Lie nos constc, em Goa cxiste apenas uma unica 
familia de casta bramane, com o appellido 
r^Iarchon ou : c a que vive cm 

.Marguo, representada actualmente pe!o sr. ^'!- 
ccnte Francisco da Gonceicao Marchon, nego- 
ciante na mesma villa. Estes Marchonas sao 
gancares da communidadc ou aldtaa de Talau- 
lim. das llhas, dondc, higindo a epidemia. que 
a devastou em lySd, se transferiram para Mar- 
gao, com os gancares Mirandas, representa- 
dos hoie peio empregado aduaneiro. sr. Joao 
Xavier do Rosario Miranda, e pelo dr. Joao 
Theodomiro de Carvalho .Miranda, medico da 
armada. — como se transt'eriram para Arpora 
Frias. 


Os Marchonas de Jlargao descendem. sem duvida. do 
individuo a que se refere o seguinte cpitaphio, existente 
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O OHIESTE PORTUGUEZ 


na egreja de Santa Anna de Talaulim, e, ha tempos, pu- 
blicado por Cunha Rivara: 

Sepultura de Bartolameu 
Marchioni gancar desta 
aldea de Talaulim e 
de seus herdeiros 

O epitaphio nao tern data, e, por isso, mal se pode 
saber a epoca em que viveu o tal gancar, mas n’este passo 
vem auxiliar-nos o padre Francisco de Sousa no seu Orien- 
te Conqiiistado. Eis o que escreve, referindo-se a cons- 
truccao da egreja de Talaulim: 

uNa Ilha de Goa no anno de iSyy nos comprarao huns 
devotos o sitio em que se fez a quinta de Santa Anna, 
aonde todas as semanas se vao recrear os estudantes do 
Collegio de S. Paulo. O padre, que aqui residia, tratava 
da conversao dos gentios da aldea Mould e Talaulim: e 
depois de haver conduzido ao baptism© um bom numero 
de gentios de ambas as aldeas, se dispoz a fabricar-lhes 
uma ermida e duvidando-se do Santo a quern se havia de 
consagrar, affirmou hum gancar, por nome Bartholomeu 
Marchona, que elle vira descer do monte a egreja, que 
entao se comecava, huma mairona velha com canna na mao. 
e chapeu na cabeca, a qual dissera que aquella casa era 
sua e queria morar nella. Duvidou o padre do nome des- 
ta matrona e divulgando-se o caso pela aldea, foi ter com 
elle huma bramana velha, convertida de pouco, e Ihe referiu 
que, estando ella gravemente enferma, Ihe apparecera em 
sonhos a mesma matrona e Ihe pegara por huma mao, e a 
mandara levantar, dizendo-lhe que o seu nome era Anna 
e que desejava ter huma casa naquella aldea. E como o 
effeito deste sonho foi a saude e conversao da bramana, 
ficou o padre entendendo que a gloriosa Santa Anna que- 
ria ser venerada entre aquelles christaos, e dedicou-lhe a 
nova ermida, cujos vestigios ainda hoje apparecem. Divi- 
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diu-se depois esta freguezia em duas, sendo ja vigarios os 
clerigos naturaes, e na de Mould se fez huma boa egreja 
de Nossa Senhora do Loreto, e na de Talaulim outra de 
Santa Anna, que e das melhores da Ilha de Goa. Correm 
estas apparicoes por tradicao certa e sem duvida entre os 
naturaes, e o padre Antonio Francisco da Cunha, vigario 
de Talaulim. o afSrma com juramento em hum informe, que 
me escreveu sobre esta materia, acrescentando que os so- 
breditos successos se referirao muitas vezes dos pulpitos, 
e se representarao em theatrosi. {Oriente Conqiiistado^ 
Parte ii, Conq. i.®, div. 2.*, | 11). 



Depois d’isto, nenhuma duvida pode haver em identificar 
o ^artholameu do epitaphio com o da singular visao des- 
cripta pelo padre Sousa, salva a transforraacao do appelli- 
do, feita pelo chronista — Marchioni em Marchona. Exis- 
tia, pois, em Goa, no seculo xvi, um natural, de nome 
Bartholomeu Marchioni ou Marchona. Mas, donde Ihe 
veio esse appellido, que seguramente nao e portuguez ? 

E’ o que sempre nos interessou saber, nao havendo quern 
nol’o esclarecesse. E, sendo certo que todos os appellidos 
dos christaos naturaes de Goa foram tornados ou aos sacer- 
dotes que baptisaram os priraeiros neophytos, ou aquem 
Ihes serviu de padrinho no acto de baptismo, — sendo tam- 
bem Marchioni um appellido visivelmente italiano, e italianos 
foram muitos dos padres da Companhia de Jesus que vie- 
ram a India. — finalmente, tendo sido os padres d’essa Com- 
panhia que fizeram a conversao a fc dos moradores de 
Talaulim, — aventamos algures a hypothese de que o appel- 
lido do gancar Bartholomeu, de Talaulim. teria sido por 
ventura do padre que tivesse baptisado o chefe da respe- 
ctiva familia. (O Oriente Portiigue-{, i, 209, n.). 
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Acabaraos de encontrar, porcm, a desejada elucidacao 
na excellente memoria, publicada ultimamente sob o titulo 
— .4r/es iudustriaes e hidustrias portugiic~as. — pelo erudito 
escriptor, sr. Sousa Viterbo. 


Barlholomeu Marchioni, riorentino, era nos tins do 
seculo XV e principios do seculo xvi, chefe d'uma das mais 
importantes. senao a mais importante casa bancaria de 
Lisboa. O sr. Sousa Viterbo investigou bastante accrca 
d este Bartholomeu Marchioni e dos seus descendcntes. 
muitos dos quaes vieram a India. 

Este banqueiro. cujo nome e actividade andam intima- 
mente ligados as empresas maritimas de Portugal, c o 
mesmo ‘Bertolameii, a quern AtVonso de Albuquerque se 
refere em suas Cartas, e o Bertholaineii Florentym ou 
Florcntin, de que por vezes falla Caspar Corrida nas Len- 
das da India. 

Era d’elle a nau A>imtnciada que veiu a India em i5i8, 
na armada de Diogo Lopes de Sequeira. da qual tambem 
fazia parte Pedro Paulo, filho do mesmo Bartholomeu. 
A Anniinciada tornou a vir em iSeo. na armada de Jorge 
de Brito, sendo d'esta vez seu capitao Belchior Marchone 
(o appellido ja sc vae transformando a moda portuguezai. 
Caspar Correa, referindo-se a esta viagem,, cita Pedro 
e Paulo Belchior Marchone, armadores : parece que deve- 
ria dizer : Pedro Paulo e Belchior Marchone. 

Em i55q veio a India Belchior Marchione Arraes, lilho 
de Pedro Paulo Marchione. 

Leonardo Marchione, filho de Belchior Marchione, mili- 
tou na India. Era looq achava-se na armada que, sob o 
commando de D. Fernando de Menezes, filho do vice-rei 
D. Affonso de Noronha, fora ao estreito de Bacora, onde 
houve uma rija batalha com a armada do capitao de Suez 
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e de Alexandria, batalha em que os nossos sahiram victo- 
riosos. Leonardo bateu-se valorosomente, pelo que foi 
armado cavalleiro por D. Fernando, sendo-lhe este titulo 
contirmado por el-rei D. Sebastiao, em carta de 2 de 
novembro de i 5 ( 5 o. 

Em iDQo um Luiz IMarchone tinha em Goa o officio de 
thesoureiro do tisco da cidade. cargo que exercia ha 20 
annos. Em attencao a esta circumstancia e em recom- 
pensa dos seus servicos, D. Filippe I ordenou, em carta 
de 3 de marco de icqo. que o mesmo officio passasse 
para seu tiiho. Bartholoraeu Marchone, depois do falleci- 
mento de seu pae. 

Dona iMaria Marchone era em iiii 3 regente do collegio 
das orphas de Goa. 

A um Luis Maxione (outra variante de Marchionii. 
christdo da terra, casado, morador cm Goa, por aiudar 
aos religiosos da Companhia de Jesus na convcrsao da 
christandade d’estas partes, foi feita por el-rei D. Filippe 1 , 
em carta de S de novembro de looi, a merce do cargo 
de lingua e contador da alfandega de Diu, por tempo de 
(i annos. 

Pelo referido motive ainda. o mesmo rei fez. era 22 de 
fevereiro de 1004. a mcrce do cargo de lingua ante 0 
capitao da cidade de Goa, por tempo de 3 annos. a ^ alen- 
tim Marchone. christao da terra, morador na mesma cidade. 

Existiam, pois, em Goa. ao lado dos descendentes. ma'" 
culinos e femininos, do banqueiro tiorentino Bartholomeu 
Marchioni, os Marchones christaos da terra, por ventura 
lilhos, irraaos, ou sobrinhos do gancar de Talaulim. Bar- 
tholomeu Marchioni. 





Mas, o Bartholomeu Marchone, a quem se refere a carta 
regia, acima citada, de 3 de marco de i 5 go, seria o mesmo 
gancar mencionado pelo padre Francisco de Sousa t 
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Inclina-se o sr. Sousa Viterbo d affirmativa, mas sinto 
affastar-me da autorisada opiniao do distincto investigador. 

O unico fundamento para a identificacao seria a con- 
temporanidade de ambos, algo duvidosa, mas temos a 
reflectir, em primeiro logar, que o cargo de thesoureiro 
do fisco da cidade era dos mais importantes, e nao podia, 
por esse tempo, ser provido em naturaes de Goa, — c, 
depois, emquanto nas cartas, tambem atraz citadas, pas- 
sadas a favor de Luis Maxione, era i6oi, e de Valentina 
Marchone, em 1604, se acrescenta aos seus nomes a qua- 
lidade expressa de christdo da terra — como invariavel- 
mente era entao de uso — , na carta de iSgo nao ha seme- 
Ihante designacao que, sem duvida, n’ella se faria, se Luis 
Marchone e seu filho Barthoiomeu Marchone fossem 
egualmente christdos da terra. 




* 

Tornemos, porem, ao assumpto principal d’este artigo. 
Donde veio o appellido do gancar de Talaulim, que tao 
notavel parte exerceu para se dedicar a Santa Anna a 
egreja d’aquella aldea ? 

Depois das preciosas lucubrates do sr. Sousa Viterbo, 
nao hesitamos em affirmar que qualquer dos Marchionis, 
descendentes do banqueiro florentino, que tivesse vindo do 
reino a India antes de 1577, teria servido de padrinho no 
acto de baptismo do primeiro neophyto da familia d’aquelle 
gancar, dando-lhe o nome e appellido do fundador da sua 
casa em Lisboa. Reforraamos assim a hypothese feita ha 
quatro annos. 


J. A. Ismael Gracias. 




Proscrip(iao e reclosao dos religiosos 
jesoitas era Goa 


^ sabido que a carta de lei de 3 de setem- 
bro de ij 5 g expulsou de Portugal e seus 
dominios os padres da companhia de 
Jesus, como perigosos aos povos e trahi- 
dores ao rei. 

Em Goa, porem, bem antes corriam 
ventos desfavoraveis aos filhos da com- 
panhia de Jesus, que resignadamente sof- 
freram inclemencias e tiveram dias amar- 
gos pela violencia contra elles exercida 
com muita dureza. Foi tudo por elYeito 
da influencia do Marquez de Pombal, seu implacavel 
inimigo. 

O primeiro golpe contra elles vibrado em Goa, 
toi a carta regia de 29 de marco de tyaS, que Ihes 
prohibiu a entrada no palacio dos vice-reis, ficando 
excluidos de todas incumbencias seculares do real 
servi90, e inhibidos de traficarem commercio, de- 
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vendo ser remettidos para o reino os qae contra- 
viessem (<3). 

Mais tarde vieram outras cartas regias de 26 e 27 
de marco de lyog, ordenando a rigorosa prisao de 
todos os religiosos jesuitas existentes etn Goa, Diu e 
Damao, com expressa prohibicao de sahirem das 
Casas onde fossem reclusos e de communicarem com 
os seculares; bem como o sequestro geral de todos 
sens bens moveis e de raiz, rendas, ordinarias e pen- 
soes ; e as demais providencias anniquiladoras da 
poderosa familta jesuitica. 

Aluito trabalho e cuidados deram ao vice-rei da 
India, que ao tempo era o conde da Ega, Manoel de 
Saldanha de Albuquerque, a fiel observancia das lar- 
gas e minunciosas instruccoes vindas da corte de 
Portugal para a completa execucao das citadas or- 
dens regias. 

Xa tarde de 24 de setembro de lyag entrou a bar- 
ra de Goa a nau «S. Josew que veio do reino trazen- 
do aqucllas instruccoes, em cuja leitura empregou o 
vice-rei toda a noute desse dia e logo no immediato 
deu as providencias necessarias para se eflectuar a 
prisao e sequestro ordenados superiormente; por for- 
ma que no dia 26 de setembro ib') amanheceu a ci- 


1.7) Em Portu^;al os jesuitis ha\iam siJo expulsos Co paco rogio 
por doorcto de ip de setembro de \~'~- 

{b' Em carta de 21 Je Janeiro de iT'jo JineiJa ao governo da me- 
tropoie informou o \ice-rei conde da Eg.i qne mi dia i 3 de a"osto 
antecedente se 6x220100 a reclusao e a^q^e^tro dos jesuitas Quer-nos 
parecer, porem. que ha equivocacao nesta dan, porque menos de 3 
meces que intermedeiam entre esta a a data da ordem — 20 de mar- 
co — para a reclusao e sequestro, nao era temoo sufficiente para a 
recepcao e execucao da mesma ordem. 
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dade de Goa posta em sitio, apparecendo de madru- 
gada ccrcadas de tropa e alcada judicial as casas 
onde habitavam os religiosos jesuitas, como a casa 
prolessa do Bom Jesus, os collegios de S. Paulo e de 
S. Roque e o hospital real, sendo a mesmahora todos 
elles presos no collegio novo de S. Paulo, deixando- 
Ihes levar apenas o indispensavel ao seu uso e fican- 
do incommunicaveis. 

Assim tambem foram no mesmo dia e no seguinte 
encarcerados os demais jesuitas que residiam fora 
da cidade, em Santa Rosalia, em Chorao e em Ra- 
chol, chegando ao numerode 126 os que entao foram 
presos, comprehendendo neste numero os padres 
professos do 4.” vote, padres ainda nao prof»ssos, 
padres coadjutores espirituaes, irmaos menoristas e 
irmaos coadjutores temporaes, todos os quaes sem- 
pre muito vigiados e mudando repetidas vezes de 
carcere em que primeiro haviamsido reclusos, foram 
finalmente mandados pela nau de transporte «Nossa 
Senhora da Conceicao e S. Vicente Ferreira » para 
Lisboa, aonde aportaram a 20 de maio de 1671. {a) 

Terminou assim em Goa a proscripcao e expulsao 
dos jesuitas (d). 

Nos archivos publicos do governo se encontra o re- 
gisto de numerosos e bem pensados documentos que 


(.7) No seu apreeiado opusculo oA Imprensa em Goa» publicou o 
S’'. Ismael Gracias o catalogo ou listd nominal dos padres c irmaos 
da sociedade de Jesus, que de Goa foram transportados para Lisboa 
[b) Quando em Goa se recebeu a carta regia de i de abril de iptio. 
determinando a expulsao dos jesuitas da India, o vice-rei conde da 
Ega responueu em 12 de dezembro do mesmo anno declarando estar 
)a executada a ordem de S. Magestade a este respeito. 
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contem as medidas adoptadas pelo vice-rei conde da 
Ega, desde 23 de setembro de 1739 ate 19 dedezem- 
bro de 1760, data do embarque dos jesuitas pros- 
criptos, patenteando aquelles documentos o acerto e 
a actividade que o vice-rei empregou em providen- 
ciar diligentemente sobre a reclusao e sequestro dos 
jesuitas, sua dassificacao e destribuicao pelos con- 
ventos de outras religioes, sua accommodacao e sus- 
tento decente nestes conventos, sua mudanca de 
umas casas conventuaes para outras, etc. etc. 

Tambem nos possuimos alguns daquelles docu- 
raentos que pertenceram ao extincto convento do 
Carmo e que sendo curiosos e ineditos, vamos aqui 
deixar registados. 

Leiamos agora os mesmos documentos, dos quaes 
o primeiro e aseguinte carta dirigida pelo vice-rei ao 
preposito da Congregacao do Oratorio de Goa ; 

aPelas Resolucoes de Sua Magestade devem os Religio- 
sos chamados da companliia de Jesus ser repartidos e 
licar era reclusao nos Conventos das outras Religioes ; 
pelo que tenho destinado para esse convento o numero de 
sette delles na forma da Lista inclusa assinada pelo Secre- 
tario d’Estado, os quaes V. P. mandara reccber era acco- 
modacao descente e da mesma sorte o scu trato, que 

P. deve recomendar as mais pessoas da sua jurisdicao ; 
para o sustento dos ditos Rcligiosos se ha de pontualmente 
pagar hum pardao por dia a cada hum c para o que for 
necessario de vestir, se ha de dar parte,, com a qua! fare; 
dar a necessaria providencia. 

«Os referidos Religiozos se hao de dividir em quatro 
classes, a saber a primeira dos Novicos e .Mossos, que 
ainda nao tem feito os ultimos votos ; a scgunda dos Lei- 
gos ou Coadjutores temporaes como elles Ihes charniio; 
a terceira de hornens bons que sao aquelles que nunca 
governarao, nera sabem cousa alguma das maximas do 
governo ; e a quarta e ultima dos que tem sido Provin- 
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ciaes, Consultorcs e participantes do governo depois do 
quarto voto. 

aQuanto a primeira, segunda e terceira, devem dear 
reduzos em quanto S. Magestade nao mandar o contrario, 
porem com estes recomenda o mesmo Snr. o seu bom 
trato, havendo se com dies toda a caridade •, e se succeder 
que algum dos referidos Rdigiozos da primeira e segunda 
dasse pretenda largar a dausura, se me dara logo parte 
para eu resolver sobre esta materia A mesma parte se me 
dara no cazo que algum dos referidos Rdigiozos, esque- 
cido das suas obrigacoes, procure inquietar ou os seus 
companheiros ou o socego desse Convento. 

Quanto a quarta que he daqucles que depois dos ulti- 
mos votos, tern sido Provinciaes e Consultores participan- 
tes das maximas do governo e Cabalas dos negocios e 
comerdo, estes hao de ficar no Convento em custodia 
segura, sem Ihes permittirem comunicacoes algumas com 
os vassalos de Sua .Magestade que por precisas ordens me 
encarregou desta ddigencia que a V. P. recomendo muito 
da parte do mesmo Snr., a quern devc responder pela 
falta da devida execuciio, fiando do religiose zdo de \'. P. 
que a observancia seja proporcionada a gravidade da ma- 
teria e a particular recomendacao do dito Snr. Deos guar- 
de ci V. P. Pangim di dc outubro de 1759. Coiidu da 
l:’ga. — R.. 'Pa. 'Prcpo^ilo Tde>')tjrdiiio de ydoiiroy.—'n 


Inclusiis na carta supra, estao as seguintes duas 
listas. assignadas pelo secrctario d'Estado Belchtor 
Josd Vas de Carvalho. 


iiListr dos sete Rdigiozos Jesuitas que hao de ficar re- 
cluzos no Convento de Nossa Senhora do Carmo na forma 
da ordem de S. Magestade dc ab de Marco do presente 
anno, com deciaracao de se ihes nao permittir que sayao 
por nenhum cazo da mesma dausura. 

I — O Pe. Antonio Pereira, 
c — O Pc. Leonardo da Silva. 

3 — 0 Pc. Braz dc Almeida, 
y— O Pe. Vicente Xavier. 

? - O Irmao Jose Lopes. 
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— O Irmao Domingos Borroni. 

7 — O Irmao Paulo Machado- 

Secretaria 2 dc Novembro de lySo 

'B.®'" Jo-e 'Uds de Cari’° 

dLista de cinco Religiozos Jesuitas que hao de hear re- 
cluzos no convento da Cruz dos Milagres na forma da 
ordem de S. Magestade de 26 de Marco do presente anno 
com declaracilo de se Ihes nao permittir que sayao por 
nenhum caso da mesma clauzura. 

I — O Pe. Antonio de Oliveira. 

2 — O Pe. Antonio da Fonceca (a). 

0 — O Pe. Manoel Machado. 

4— O Pe. Antonio Franco [b). 

5 — O Irmao Inacio Rodrigues. 

Os dous Religiosos que vao 
abai.xo declarados devem hear 
na forma da ordem do dito 
Senhor reclusos no mesmo 
Convento em custodia se- 
gura sem se Ihes permittirem 
communicacoes 

1 — O Pe. -Manoel da Silva que foi Preposito e Consultor- 

2 — O Pe. -Manoel Dias que foi Reitor do coliegio. Pre- 
posito. Consultor e Reitor de Damao. 

Secretaria 2 de Novembro de lySq. 

‘B.'^'" Josi Vas de Carr.'' 

A’ carta supra acompanha o aviso de recepcao, 
no convento dos carmelitas, passado pelo preposito 
da Congregacao do Oratorio, de 5 religiosos seguintes 

«— Receby eu o Pe. Bernardino de Monroy Preposito 
da congregacao do Oratorio nesta Casa do Carmo da mao 


(a) O nome deste religiose nao apparece no catalogo ou lista a que 
se refere a nota (c , aonde porem esui o nome do pe Jcao da Fonce- 
ca. Sera urn unico individuo corr. nomes trocados - 

(h) Tambcni este nome nao contere com o que e.^t.i. na nie^ma lis- 
ta. ondo apparece o nome de .\ntonio Francisco. Sera o mesmo in li- 
vid uo ' 
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do Sr. Dezembargador Joze Lobo de Vieira sinco Religio- 
sos da Companhia de Jesus, a saber, o R. Pe Leonardo 
da Silva, o R. Pe. Mcente Xavier, o Ir. Jose Lopes, o Ir. 
Alexandre dos Santos e o Ir. Domingos Barroni, para nes- 
ta Casa ticarem recluzos na forma da ordem que tenho do 
111.'"’ e Ex Sr. Conde da Ega, V. Rey deste Esiado ; e 
por ser verdade mandey passar este, em que me assiney. 
Carmo 4 de Novembro de lySoK- 

Bernardino dc Monro}'. 

OiUro documento e a seguinte carta do mesmo 
vice-rei dirigida ao Superior do Convento do Carmo. 

dAinda que me persuado que li caridade de V. P. nao 
tera esqucddo examinar todas e quaesquer necessidades 
que possao padecer os Religiosos Jesuitas que se achao 
recluzos nesse convento, comtudo sou obrigado por conta 
do meu escrupulo a lembrar a P. que se por acazo 
nesta materia tern havido alguma omissao, ou por descui- 
do, ou por menos boa inteligencia das ordens que fiz ex- 
pedirt de hojc cm diante cncarrego ao cuidado de V. P. 
esta dependencia, para que V. P. tome por sua conta exa- 
rainar meudamente se aos ditos Religiozos falta alguma 
cousa do necessario, tanto pelo que pertence a dcscencia, 
como as mais necessidades da vida, c de tudo 0 que V. P. 
achar me dara parte por carta fechada para eu mandar 
prover de remedio: tambem devo dizer a V.P. que nas 
enfermidades que padeccrcm alguns dos referidos Religio- 
zos, se devc logo avizar o Fizicomor. ou o Serurgiaomor, 
segundo a queixa do enfermo, para Ihe assistir como for 
necessario e que as receitas que elks detcrminarem, sciao 
remettidas a Botica de S. Roque, para sem demora se 
expedirem, o que hey por muito recomendado a \'.P. quo 
Deos guarde. Pangim ii dc junho de 1760 . 

Conde da I\i:ca. 

Rd." Pc. Superior do Convento do Carmo — 

Acompanha aos documentos que acabamos de 
transcrever. a seguinte carta do secretario d'Estado 
Vaz de Carvalho, dirigida ao mesmo pc. Preposito. 

O 111.""’ c Ex."” Snr. Conde Re\ ordcna que os 
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Pes. Jesuitas Leonardo da Silva e Antonio Pereira, os 
quaes se achao recluzos nesse Convento sejao mudados 
para o Convento de S. Joao de Deos, e que P. tenha o 
trabalho de os fazer conduzir por algum dos seus Religio- 
zos, que deve cobrar recibo da entrega para a sua des- 
obrigacao e para V. P. remetter a Secretaria do Estado. 

«De toda a despeza que V'. P. fizer na conduccao dos 
sobreditos Pes. e do seu i'atto enviara a junta da Adminis- 
tracao para ser satisfeito. 

«Inclusa vai a carta para o commissario geral de S. Joao 
de Deos mandar recebcr aos Padres. Deos guarde a V. P. 
— Secretaria 20 de junho de 1760. 

Jose Pus de Cari’.'^ 

Revd.“ Pe. Preposito do convento de Nossa Senhora do 
Carmo — 


J. .M. DO Carmo Nazareth 



PMMEIBOS CLERIGOS INDIOS 

>A IIOIIIAAVAO POBTl Ail EXA 



nos consta que algum investigador tenha 
fixado 0 anno ou, pelo menos, a epoca appro- 
ximada em que os naturaes da India foram 
admittidos ao sacerdocio. Escusado c dizer 
) que falamos do tempo em que, sob a domina- 

cao portugueza, rcviveu o christianismo na 
India ; pois, quanto aos primeiros seculos, nin- 
guem poc em duvida que, estando tao bem 
tlorescentc e organisada a egreja catholica na 
India, tbssem nativos os clerigos. 

O desvelo do grande arcebispo D. fr. Alei- 
xo de .Menezes conseguira fazer idoneos os 
clerigos naturaes, que chegaram a pastorear 
as egrejas do Norte, Ilhas de Goa e do Cana- 
rd. Bastard notar que era natural da terra o padre Mel- 
chior ou Belchior da Silva, ir/'jivs sacerJos ct bonus theo- 
logiis. e que mereceu ser vigario geral do arcebispo Mene- 
zes, a quern tanto auxiliou no governo da sua vastissima 
archidiocese (*). 



(') N’a Hist. L'luv. vol. xxi.' (Amsterdam, 17^5. Id-se que o Pe. Mel- 
chior J,i Siu a e indto br.ih.im.jne. coiiverti Jo pelo arcebispo Menezes. 
\'iJ. o nos<o artigo — “Bisjro Theofhilo.o Indio — no Orients Port, v, 54. 
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No 5.“ concilio provincial de Goa, reunido em i5ijS. 
foram dadas as regras para se admittirem os naturaes ao 
sacerdocio. E’ o decreto 40 , accao 3’.’. Antes d'isto, o 
decreto 2 .”. accao 3.*, do concilio 4 ". reunido em i 5 y' 2 , 
fixara em 3oo pardaus em bens de raiz o patrimonio cccle- 
siastico dos nativos. O 3.® concilio, reunido em i585, 
estabelecera preceitos para a educacao dos ncophitos des- 
tinados ao sacerdocio. 

Era ja sacerdote em i55o o padre Andre Vaz, a quern o 
Regiineuto dos urdeuadus, dado para a cidade de Goa pelo 
viso-rei Dom Antao de Noronha em i5b5, consignava a 
seguinte verba ; 

«Dcze rail reis ao Padre Andre Vaaz do seu ordenado 
cadanno por estar na dita caza (egreja de S. Joiio Baptis- 
ta, de Carambolimi, e nella ensinar a doutrina aos chris- 
taos da terra, por 0 dito Padre ser tambem da terra, por 
pi aver muita gente christao ('). 

Quando teria sido ordenado de sacerdote este padre ? 
Se e que 0 nao fora pelo bispo Albuquerque, pelo menos 
no anno de i558, em que o patriarcha de Ethyopia. D. 
Joao Nunes Barreto, fez na se de Goa ordcnacao de alguns 
presbyteros. 

Nada mais sabemos do padre Andre \'az. 

Recuando para alguns annos, isto e, para 0 tempo de 
S. Francisco Xavier, encontramos a cedula pela qual, em 
virtude das faculdades apostolicas. o Apostolo concede ao 
pc. Agostinho dc SaLis o indulto de rezar o otficio novo. 
E’ datada de ’21 de setcrnbro de 154 - 2 . isto c, poucos rae- 
zes depois de chegar a Goa r-i. 

Quem era o padre Salas r Sacerdote indin. nascido em 
Goa. de pae portuguez : «Goae ex patre lusitano natus : 
hie erat unus ex iiidicis sacerdolibiis. qui Patres Societatis 


(‘) Chron. de Tis^.tary, n " 41, niaio, i.Sr.Q. 

{') Monument.! X.ivermn.t Madrid, iS,r,-ir,oo. png S14. 
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per longum tempus in spiritualibus muniis obeundis adju- 
varunti) 

Na carta ao padre Gaspar Barzeu, escripta em abril de 
1 552 , S. Francisco Xavier faz a seguinte recommendacao 
com respeito ao padre Agostinho de Salas : 

ttLembro-vos de mandar sempre o Padre Augustinho a 
Chorao os domingos e festas, e por isso Ihe pagareis al- 
gurn premio.)) 

E mais adiante ; 

:<Lembrai-vos da caza de Chorao, e como o Padre Au- 
gustinho va sempre la os domingos e festas. » 

O Santo faz mencao de sacerdotes natives e outros cle- 
rigos inferiores em varias das suas cartas. Eis o que elle 
cscrevia ao padre Barzeu em 24 de abril de i 552 ; 

«Trabalhai com o senhor Bispo, que um Padre Mala- 
var, que se chama o Ferrao (-). que o mande chamar sob 
pena de excomunhuo, e com muita virtude de obediencia, 
por ser prejudicial aos Padres, que estao no Cabo de Co- 
morim. » 

Escrevendo ao padre Francisco Mansilhas (carta de 7 de 
abril 1545, Negapatarai. recommenda-lhe o seguinte: 

xOlheis muito por esses padres Malavares que nao se- 
daram, e castigal-o-heis, pois he muito grande pecado nao 
dar o castigo a quein o merece, principalmente aos que 
com seu viver escandalizao a muitos.D 

.Ao padre Mansilhas ajudavam trcs sacerdotes da terra (^), 
Na carta a Companhia, escripta de Goa a 20 de setem- 
bro de iSqa, communica que vae partir para o Cabo Como- 
rim levando comsigo dois diaconos c um clerigo de ordens 
menores, ?iatiirales de aquella tierra. « Estes clerigos de 
pequenos tescreve o .\postolo a S. Ignacio de Loyola) fue- 


f‘) M<!n. Xav.. ;og cu. 
1^) Pe Antonio Ferr.lo. 
(b ^fon. A'.ti'., pay 41- 
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ron llevados para la ciuiad de Goa, donde fueron ensena 
dos en las cosas eclesiastica s, de manera que agora son de 
avangelio" t'l. An partir para Travancor, o santo. com 
permissao do bispo. levou dois sacerdotes naturaes de Ici 
tierra. 

O Collegio de S Paulo teve por unico fim cnar estu- 
dantes seculares e naturaes da India paia se empregarem 
na evangelizacao dos intieis. Communicando a fundacao 
do Collegio, escrevia S. Francisco Xavier a S. Ignacio de 
Loyola I carta de 20 de setembro de icqaV xAv av mas 
de sesenta mochachos naturales de la tierra . . . Entre 
estos ay raucUos. y quasi todos que sabem ler v lezar el 
officio, y muchos delles escrevier. Estan va para podellos 
monstrar grammatica.” 

Antes da ereccao do bispado de Goa e quando as chris 
tandades da India eram governadas pelos administradores 
apostolicos, consta que D. fr. Fernando Vaqueiro (irae- 
i 535 i ordenou sacerdotes naturaes E' muito provavel que, 
entre os ordenados pelo bispo de Dume. houvesse tambeni 
sacerdotes indios. 

No ’’Bullaruim Patronatus. I, 12 i, encontra-se o Breve 
de Leao X, Expotti nobis, datado de 12 de junho de i 5 iS. 
e dirigido a cl-rei D. Manuel, autorisando que, a dm de 
se aprovcitar dos seus services nas respectivas patrias, se 
jam ordenados de sacerdotes os Indios. Ethwpes e 'l-lfri 
eanos. que forem a Lisboa. Podemos, pois. conjecturar 
por esse docuraento pontificio que, antes d’essa epocha. os 
naturaes da India, neo conversos como eram, nao podiam 
ter sido admittidos ao clericato. 


CoNEGo Francisco Xavier Vaz. 


Carta da 2S out i ^ riitlcoriut 
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muitos e longos annos Portugal foi senhor 
absolute dos mares da India. As quinas, 
orgulhosas. fluctuavam em longinquos pontos 
da Asia, e os portuguezes veneravam este 
symbolo da lusa patria. Sulcavam as aguas, 
nunca d'antes navegadas, innumeros barcos 
cheios de ricas especiarias. As margens do 
Tejo affluia o bem povo portuguez a saudar 
o intrepido mareante, verdadeiro lobo do mar, 
de tez bronzeada, crestada pelos ardentes 
soes tropicaes. 

Portugal tinha jus ao monopolio incondicio- 
nal do commercio das Indias. Quern tao 
arrojadamente defrontara a furia dos ventos 
e das ondas— vigilantes sentinellas que impediam o desven- 
dar do mysterioso Oriente — tinha o direito de reinar por 
muitos annos como rei absolute dos mares. 

Os epicos feitos dos portuguezes, as suas facanhas ruti- 
las e lendarias na conquista da India e do dominio absolu- 
te dos mares, nunca foram ultrapassados. So depois 
d’esses gloriosos emprehendimentos o homem pode legiti- 
voi VI a 
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mamente intitular-se o rei da creacao, por haver vencido 
e dominado toda a natureza. Pode um iramenso cataclvb- 
mo afundar nas agoas do oceano esse pedaco de terra 
que se chama Portugal, todavia sera immorredoura a nossa 
gloria, o nome dos portiiguezes nao desapparecera, trans- 
mittido atrav'ez do espaco peios seus naonumentos littera- 
rios, pelo idtoma, que e a razao suprema da sua existencia. 

Quando o asiatico se ia amoldando ao modo de ver e 
proceder dos portuguezes, eis que apparece na arena a 
Hollanda (*), depois a Inglaterra e a Franca {-). Fmquanto 
eram so asiaticos os inimigos combinados. o valor e a energia 
portugueza bastavam para dissipar a liga ; mas, quando os 
europeus chegaram, foi preciso ceder. 

Os hollandezes, francezes, e, maistarde.os inglezes eram 
por toda a parte acolhidos peios naturaes com os bracos 
abertos, para os ajudar a expulsar os seus mortaes e com- 
muns inimigos. 


(1) Linschoten, ciijas viagcns e mappas forarn publiead'os nos fins do 
seciilo XVI, (jsteve durante treze annos sorvinio um dos arcebispos de 
Goa, e adquiriu taes conliecimentcs da India, (pie incutiu nos seus con- 
terraneoa o desejo da partilba das riipiezas do Orioute. Data d'.aqui a 
appari?ao dos hollandezes na India que, para eollierem mclhoivs ivsnl- 
tados da sua empreza. forraaram iim.a companUia com o capital proxirna- 
mente de 600:000 libras. 

Era 1605, estabeloceram unia feitoria na cost, a de .Malabar, e outia 
era Uatavia, na Illia de Java. 

(’) Durante o reinado do impcrad.rr mogol Shah Jeban. vieram para 
a India alguns francezes. O primeirr d'ciitre elles fid Francois Bernier, 
era 1654. como enviado especial do f'ainoso ministro Colbert, di.scipulo 
do astuto cardeal Mazariu 

Bernier, cspirito culto e investig.iJor, colhcu muit.is c cuiiosas iufor- 
maeocs, que Ihe servlrara para, em 1670, escrever a sna interessaiite 
hiatoria sobre a dynastia dos mogoes na India 

Mais tarde, vein o barao Tavernier d'Aubonne, rpie vi.ijoii pela India 
18 annos, fazendo invostiga?.! !3 sobre a riquez.i do jiaiz. tao eiibivado 
polos occidentne.s. 

Alem d'esses doD francezes. alguus italianis vieram tair.bem n'eS'a 
epoe.a c tcdos foraui bem ae.jihidos pel.j imperador 8hah Jehan, 



O fanatismo religioso foi uma das muitas causas da dc- 
cadencia lusitana. Os portuguezcs nutriam urn odio ccgo 
contra os sectarios de todo outro culto que nao fosse o 
catholicismo. -O'enha quem vieru, diziam os asiaticos, 
(iiiao pode ser peior que os portuguezes®. 

Finalmente a introduccao dos Filippes II deu o golpe 
de morte a grandeza de Portugal na Asia. Os por- 
tuguezes. espalhados pelas quatro partes do mundo, repu- 
tando-se uin povo sem patria. foram pouco a pouco dege- 
nerando e perdendo o iieroismo militar. 

Se, em principio. o desenvolvimento do poder portuguez 
foi rapido e brilhante, os seus politicos e a fatalidade em 
breve fizerain descer a nacao da sua posicao culminantc, 
impellindo-a por esse declive, fatal estrada da decadcncia 
onde fomos preccdidos pelas primeiras nacoes do mundo, 
pelos gregos. romanos c arabes. .Mas cahiriamos cm crro 
atlirmando que os elementos de vitalidade nao se extingui- 
ram de todo cm Portugal ? 

A urn grande csforco scgue-se uma longa prostracao. 
Quem levou o facho na frente do mundo, conduzindo o por 
esses mvsteriosos oceanos, onde ninguem ousava navegar; 
quem durante um seculo assumiu a pezada responsabili- 
dadc do progrcsso humano, necessita descanco, e o somno 
das nacoes e chamado decadencia. Postoque o somno seja 
a imagem da morte. Portugal nao morreu! 

D'cntre as nac(5cs que luctavam pela supremacia na In- 
dia. a Ingiatcrra vcnceu, mais pela sua astucia c pruden- 
cia. A’lu ella.c bem. que era de ma politica ao Governo fa- 
zer u commcrcio da India, e constituiu uma companhia de 
mere.) J'jres, do que resultou um proveito immenso. nao 
-So pnra os interessados, mas para toda a nacao, 

A Franca, que por aigum tempo nutrira a esperanca de 
crear um imperio na India, enganou-se. Houve, comtudo, 
epoca que dies conseguirain dominar uma vasta regiao na 
In i:a c-.nfal. de'. ido a intrepidez de seus dois valentes sol- 
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dados, Dupleix e Lally (*). A mae patria nao correspondia 
com o necessario apoio, e a Franca breve ficou reduzidaa 
quatro pequeninas possessoes : Pondichery, Karikal, 
Mahe e Chandernagor (-). Esta ultima foi objecto d'um 
interessante artigo publicado no Times of India, que aqui 
trasladamos para os leitores do Orienie Poriugiie-. 


Nas margens do rio Hoogly (3), a quinze milhas de Cal- 
cutta^ esta situado o estabelecimento francez de Chander- 


(!) 0 conde Lally fui outro illustre soldado da Franga que chogon a 
India em 1758, e poz termo is intrigaa, que era o prato do dia, seui 
se importar muito pela forma rapida como iam aos poucos perdendo as 
suas conquistas. 

Ordenou elle a Bussy, que atacaaso sem mais demoras Madrasta, 
dizendo o seguinte ; 

nLe Roi et la Compagnie mont envoys dans I'lnde pour ett chasser les 
angl iis tout autre intirit m'est etranger. 

(-) 0 noRso territorio na India resume- se hoje em tres nomes ; Goa, 
Dam3o e Diu. Da heran^a de AfFonso d’Albuquerque eis o que resta : 
tres fragmentos, separados uns dos outros por extensaa provincis-s 
inglezas. 

Goa foi em outros tempos o emporio de todo o rico tracto oriental, e 
verdadeiro centre da conquista, navegai;ao c commercio da Ethiopia, 
Arabia, Persia e da India. 

Se Albuquerque surgisse do tumulo, quao admirado ficaria de ver oa 
restos da sua rica heran^a, que, tendo aido o que foi, voltira a ser o 
que era antes da sua conquista. 

Orgulham-noa immenso as paginaa gloriosas onde vem uarrados os 
feitoa heroicos dos nossos avos, feitos taca que cliegam a parecer verda- 
deiros centos homericos. 

('’) Em 1537 ja os portuguezes tinham um estabelecimento nas mar- 
gens do Hoogly: a cidade de Bandel que ficava junto da yelha e ou- 
tro'ora prospera cidade de Satgaon. 

Bandel por alguin tempo teve uma grande iinpovtaucia commercial, 
que fui perdendo aos poucos quando os iuglezes se estabeleceram em 
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nagorc. pequeno em dimensoes, mas revestido de um ar 
expressive de grandeza, A cidade estende-se pelas margens 
do Hoogly — uma cidade pequenina, que exige que a consi- 
derem seriamente. Orgulhosa \e ella tremular a sua ban- 
deira tricolor ; muito se preoccupa com o seu governo 
era miniatura ; chama as suas ruas boulevards : despe- 
de-se com enthusiasmo do seu pequeno exercito de aS ho- 
mens, quando foi licenciado; importa da mae-patria, li- 
vres de direitos, os seus hellos vinhos; e, finalmente, recebe 
os forasteiros com uma cortezia e lhaneza que tao essen- 
cialmente differe da estolida ma \ontade em servir, que e 
o caracteristico do bretao. 


Calcutta, ate que o imperador mogol Shah Jehan mandou aos rajahs 
de Beogala tomal-a, passando a fio da espada todos os habitantes, 
como represalia do mau acolhirnento que os portuguezea Ihe deram, 
quaudo, perseguido pela sua madrasta, foi acoloer-se sob a sua prote 9 So 
em Bandel. Era entSo principe. 

Uma detalhada descripjdo d'este estabelecimento portuguez deu a 
0 padre Joao de S. Nicolao de SA, religioso da ordem dos Eremitaa de 
Sto. Agostinho, em ITS.'), em uma carta que foi publicada n'esta revis- 
ta, III, 39. 

For ser original trauscrevemos a parte da oarta que desertve a for- 
ma como 03 portuguezes coutinuaram na posse de Bandel, depois da 
tomada por Shah Jehan. 

(( . 

0 dizer-se que cste.s foragidos portuguezes manteem um sacerdote, 
que entre elles exercita alguma autoridade, sendo egualmente falso, 
jiorque, como mostrei. no Bandel apenas existe um portuguez ; comtu- 
do nao he destituido de fundamento, porque esta povoayito, quanto ao 
seu ordinario governo, nao te n subordina^ao alguma nem aos mouros, 
iicm tarnbem aos Inglezes, excepto nos casos, que por leis tern pena 
de morte, cuj i avericuaeao e castigo pertenee ao Fardar, governador 
luouro de Hoogly ; e no mais quern goverua esta povoatjao he o Padre 
Missionario, Paroeho daquella Christandade, e hojo juntamente prior 
do nosso convento de Ugoly. 

Este pi'ivilogio n^s foi concedido por occasi.'io do proiligioso caso, que 
vou a referir. e cuja lembracga se conserva ainda fresca outre aquelles 
p>ovo3 Qu.audu o Imptrador mandou os dezoito N.ababos com o grande 
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Ha seculo c meio, Chandernagor muito mais sc 
org'jlhava de si. Era entao unia cidade dc palacios c 
cheia de prospendade. de ambicao e intriga, e elegantes 
messieurs sonhavam com o dia em que Chandernagor 
reinaria como cidade rainlia do grande imperio francez 
na India. Mas Clive desfez estes sonhos, arrasou as 
muralhas c palacios da velha Chandernagor, arruinou a, 
e utilizou os sens canhoes na batalha de Plassey. Se ca- 
rece de justificacao o proceder algo selvatico de Clive, 
demolindo a linda cidade da velha India, deve-se ter em 
mente que so poucas semanas haviam passado depois da 
horrenda tragedia do Black Hole ('), e que os francezes, no 


eiercito, que fica dito. contra os portuguczes, nilo so Ihcs ordeuou que 
passassetn a espada os ditos portuguczes. mas tainbem (pie dcstruissem, 
e prendessem toda a christandade, especialinente os padres. D'estes 
fugiram com os portuguczes os que puderam, e o que licava em L'goly 
foi preso, e leyado para Dely ;i presen^a do Imperador ; e como a este 
03 L'acizes imputavam a maior culpa, fni mandado lan?ar a hum dos 
elephantes mais ferozes do mesmo imperador. quereudo cste que a exe- 
cuqSo se fizesse ua sua preseuQa no mesmo terreiro do .seu palacio 

Executou-se a sentenga; e quando o Imperador csperava que m'o 
durasse meia Uora o espectacub, duroix o prodigio uma tarde inteira com 
grande admlragiTo dc todo?, porquc o elephanto em voz dj pxcicdtar 
com o dito padre a sua costumada fcrocida le. audou todo aquelle tem- 
po a roda delle, dando grandcs lugidos. o afastando com a tromba, a 
multidiio da geute. quo o cereava, det’endendo que possaa alguma che- 
gasse ao pt'' d'elle. Com este suecesso tieou o Impeiador eupacitado de 
que o padre ii.'io so ostava iniiocentc, mas tamhcm era liouiom de Dcus: 
mandou-o vir a sua pre=eng.i, c llie disse quo iiao cstava livre, mas 
reconhecido como homem Sauto: e que pedisse o que quciia llie co'n'e- 
desse. pois estava iuelinado a favorecel-o em tudon. 

O Padre est.i elaro pi-diu piamciro a liberdade e depnis nm boeadu 
de terieno oiide pudi’S'e e-tabeic-er e ;m os mois cbii-t.'u s, o (pie llie 
teiido sido eoaeedido t'oi eseolbido B mdel. lieando reduzido a menns de 
uma terga parte a sua e-xtensao coinparada com o que d’antes perteu- 
ceta aos portuguezesu. 

(' ) Em ITfiG. Seraj-ad Dorvlah, filbo ilo podoros ■ logiiie Aliverdy Kau, 
sendo nabaho de Beniral. Orissa e Bebar. oideiioii aos inglezes qiu' siis 
pen lcssem as oeni: (i- i ii iragri” q'li =e f izi an n't lU (U 
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empenho de crear um imperio, tizcram allianca com Seja)- 
ud Dowlah, de execranda meiiioria ; e que Clive, depois 
da destruicdo de Chandernagor, marchou para Plassev, 
onde se travou a batalha que aniquilou de vez a esperan- 
ca da supremacia tranceza na India. 

Trinta annos depois, Chandernagor foi reedificada e 
adquiriu comparativa prosperida de. Uma residencia magni- 
fica em Gvrettv. perto de Chandernagore, construi- 
da por um t'rancez, iraitando o real palacio de ^’ersailles, 
foi o I'ende'-rous do Calcutta aristocratico, e factos provam 
que ^^'arren Hastings ■, 'j e Phillip Francis a visitaram com 
frequencia, entregando-se sem restriccao ao jogo e outras 
orgias. Estas visitas foram provavelmente rcspon- 
saveis na apresentacao de madame Grand na sociedade 


inglezes nao ligaram Importancia a essa orJem. e em sua Lonsequencia 
fovam atacados por uma grande for?a inimiea. 

Nao potendo ortcreeer resisteueia, abandoiiaram a t’ortaleza deixan- 
do so 190 liomens iii Jct'ezos. que pouco tempo resistiram as forcas ini- 
rniga^ quo os preuderain e I'oram mettidos u'um carcore de 18X14 pes, 
durante ties di.is e sem alimeiito No quarto dia, quando se abriu o 
carcere tinham vi ia sd g) Hste r.cto t.l) cruel t’oi viugado psr CUxo, 
eutao teuente-corouel. 

(') Warren Hastings, o primeiro goveinador gcral da India iugleza, 
foi noraeado em ITTd. 

O sou companheiro nas orgias, Filippo Francis, ora um dos vogaes do 
seu Consolho. c de tauto intiuonoia gozava olio entro os sens collegas, 
que consoguia por dirtiotildades aos sous pianos administrativos . 

Warren Hastings, reeooso de quo Ibo fugisso das nuuos toda a sua 
autoridade. o nao podendo chainar a lazao o irrequieto Fiancis, usoii 
d'lim arguinento pouco logtco o t.alvoz impisiprio do um governador. 
Provocou a Frauci.s <• dosafiou-o. Foi aoceito o desafio e os dois 
bateram-se. ficando Francis gravemeuto ferido. Unica maneira de o 
afastar da India, pols os medicos rcoommendaram-llie que fosse para 
a Europa, poiqiio, coutinuaudo a estar na India, perigava-lhe a vida. 

Alguns bistoriadores inglozos nem sempre fazem justija ao tino 
administrativo de Hastings: com'udo durante o sou govcrno alargou 
immense a sua ac^-.'io sobre divers.as provincias do Bengala e do sul da 
India. 



irrequieta de Calcutta, visto que, mais ou raenos n'csta 
epocha, na pequena edade de i5 annos, ella se casou com 
Francois Grand, empregado da Honor ard Companhia da 
India. Esta celebrc lilha de Cliandernagor, de pae I'ran- 
cez, piloto, de Bretanha, de nome Pierre Werlee, e que 
um dia lancaria cm chammas Calcutta c Paris, I'oi baptizada 
com o nome de Catherine Noel Werlee. Ninguem podera 
contestar a sua excepcional c delicada belleza. O satyrico 
e faustoso Phillip Francis nao sc importava em sacriticar a 
sua posicao c mesmo a sua reputacao por um unico sorriso 
d’esta crianca de id annos, e de forma tao impropria a 
cortejou que a comprometteu, a ponto de seu marido 
nunca mais querer vel a. Annos depois, deixou ella a 
India, e nada de positivo se soube do seu paradeiro ate 
1802, em que reinou como rainha da belleza em Paris, 
tendo Talleyrand como o seu mais humilde escravo. 

Napoleao instou no seu casamento, a exemplo do que 
praticara. casando-se, por conveniencia, com Marie Louise, 
e Catherine Werlee, a filha do piloto, de Chandernagor, 
passou a scr a Princeza de Benevento, e intima do gran- 
de Napoleao. Depois da batalha de Waterloo, a princeza 
separou-se do marido, foi para Inglaterra c procurou 
entrevistar o Duque de Wellington. .Mais tarde \oltou 
para Franca, onde morreu de edade avancada, m.as sem 
que os annos liic pudessem empanar o brilbo da sua excep- 
cional belleza. 

No velho cemiterio de Chandernagor ainda se encontra, 
entre os destrocos, o lumulo da familia M'erlee. e nas 
egrejas de S. Joao, em Calcutta, existc o original do re- 
gisto de casamento de Catherine M’erlee com Francois 
Grand. Esta rainha dos Ganges, rai)ilia do Setia, deu 
material para mais romance do que qualquer outra mu- 
Iher, que se tenha evidenciado na historia indo-europea. 

Em 1792, quando Chandernagor soube da revolucao 
franceza, a pequena cidade abracou com enthusiasir.o as 
novas ideas. Os mais exaltados marcharam para a resi- 
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dencia do Governador, dando vivas a liberdade, egualdade 
e fraternidade, destruindo tudo o que encontravam ao 
alcance das maos. Por muito tempo continuou este estado de 
desasocego, e a pequena repablica para imitar as atroci- 
dades da mae-patria tentou guilhotinar os empregados 
publicos. Interveio Calcutta e pouparam-se algumas vidas, 
sem comtudo diminuir a exaltacao dos animos, ate que se 
declarou a guerra entre a Franca e a Inglaterra. e, cm 1 70a, 
os inglezes marcharam sobre Chandernagore, toraaram-n’a, 
e o estandarte do Reino Unido foi desfraldado sobre as 
suas muralhas, por espaco de 20 annos. 

A Chandernagor de hoje descanca indolentcmentc, re- 
cordando as suas glorias passadas. Restam poucos monu- 
mentos como testemunhas do que ella foi em outros tempos. 
Jazem ainda em diversos pontos os restos das muralhas 
destruidas por Clive; nas velhas lapides leem-se os nomts 
dos seus heroes; os restos de uma e outra casa antiga hao 
de ter sido testemunhas de ter recebido nos seus salocs 
Warren Hastings e os seus collegas; e, no denso matto, 
existem ainda as tristes ruinas da vivenda de Gyretqv — 
a rival de Versailles. 

A memoria de Dupleix ('), a quern a velha cidade deveu 
toda a sua riqueza e prosperidade, e honrada com um 
busto no jardim publico, e varies largos e ruas teem o seu 
nome. Uma linda estatua de Joanna d’Arc, empunhando 
o estandarte estd em frente da igreja catholica de S. 


(*) Dupleix governou Pondichery em 1741, e foi um .soMado de gran- 
de ac?ao. 

De combinaeao com Betrand de la Bourdonnais bateu 03 insleze.s 
em muitos comb.ates. 

Se nao naseessem desintelligenoias entre e-tes v.aioroso'* tillios ila 
heroica Franca, ciosos do prder, talvez na hi'ton.a da India os 
francezes representassem hoje o papel ipie o inarlez representa. 

Tambem foi uma das causas da decadeneia fr,anceza o peipieno ou 
quasi nenhum apoio que reoeberam entao de Franea. durante 0 reinado 
de I.uiz XV . 



222 


O ORIESIE PORTCGtrEZ 


Luiz — uma construccao imponente. A porta, uma figura 
colorida de S. Pedro, tendo em frente um gallo, de uma 
perfeicao admiravel ; e tambem uma lapide lembrando a 
memoria do Coronel Claude Martin, fundador das escolas 
Martiniere de Calcutta, Lucknow e Leao, onde nasceu 
este soldado, que fez uma grande fortuna na India. O Co- 
ronel Martin deixou 5oo ooo rupias para os pobres de 
Chandernagor, e egual quantia para fins caritativos em 
Calcutta. 

Chandernagor recebe hoje do governo inglez alguns 
laques de rupias, com o fim de prohibir nos seus territorios 
a cultura do opio; comtudo, o estado das suas financas nao 
e muito lisongeiro. Foi esta a causa que deu logar A extin c- 
cao do seu pequeno exercito de 2 S homens. 

A cidade franceza nao tem estado isenta do desasocego 
politico que predomina na India, do que resultou a morte 
do presidente da Camara por meio de uma bomba. Um e 
outro transgressor contra a lei ingleza abriga-se era Chan- 
dernagor, ficando longe da acgao judicial; mas o mais 
interessante e que n’esta cidade se realizam a miude casa- 
mentos clandestinos, como em Gretna Green (i), pondo-se 
os nubentes a salvo das iras e perseguicoes paternas. (*) 


(*) Na linha que separa a Inglatena da Eacocia fica uma aldea dVs?e 
nome. muito frequeutada pelos novos casados que 14 vao pasaar a iua 
de mrl, t.alvez por ser um ponto pittoresco e ameno. 

Diz-=e tambem que essa aldea e procurada a miude pelos que quei- 
ram unir-se em lagos matrimoniaes sem eonsentimento dog seus pro- 
genitores . 

Chandernagor e comparada a Gretna Green pelo taeto de otferecer a 
mesma facilidade ao fleugmatico inglez que. em trauses difficeis, se pOe 
sob a protecgao das muralhas d'esae pedago da velha Franga, que, 
galharda sempre, Ihe da seguro abrigo contra as iras dos que o perse- 
guem, e que da outra margem do rio Hoogly, oa veem fora do alcance 
da lei. Nao ha extradicgac para aimilhantes delictoa. 
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Todos que conhecem a cidade, essencialmente cortez e 
placida, plantada na margem do rio Hoogly, farao votos 
para que a bandeira tricolor tremule por longos annos 
n'esse bocadinho de terra — resto do que ainda ficou depois 
da lucta entre os francezes e os hollandezes — que hoje 
se conserva, como uma reliquia dos dias em que os ingle- 
zes erara desconhecidos na India. 

Maio de 1909. 


J. F. Ferreira Martins. 



PLANTAS EXOTICAS 


Introdnzidas na India pelos portngnezes 


(Conclusao) 


XXXIV Opuntia Diilenii {Cacteas). 

Vilaiti nej'ariing (Mar.); Palmatoria do inferno (Port.); 
Pricklf Pear (Ingl.). 

Habitat — Mexico e America Central. Foi introduzida 
na India pelos portuguezes, certamente com o fim de n’ella 
crear a cochonilha, mas nao se sabe se puderam levar 
avante a sua idea (Dymmock). 

Propriedades e iisos — Os ramos d’esta planta sao 
espinhosos e chatos, assemelhando-se a palmatoria, pelo 
que mereceu o nome portuguez ; e muito procurada para 
sebes, que, alem de impenetraveis, sao ininflammaveis, e 
por isso dizem que na defeza de Seringapatan Tipu Sultao 
mandou cercar as suas fortificacoes com cerrada planta- 
cao d’estas arvores. 

«Os indo-portuguezes da actualidade como tambem 
os natives da India tem cm grande apreco a fructa de 
O. Diilenii como remedio na coqueluche e na asthma)^ 
(Pharmacog. Ind.) ; esta fructa c d'uma bclla cor de pur- 
pura, coberta de espinhos, contendo polpa de que se pre- 
para um xarope que, dizem, augmenta a secrecao da bilis 
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e dos bronchios. As folhas sao empregadas em cataplas- 
mos, e o succo leitoso c purgative. 

XXXV Origanum Marjorana (Labiadas). 

Manva (.Mar.); Mangeriedo (Port.). 

Habitat — Portugal e Occidente da Asia. Encontra-se 
em Goa, e tambem emBandora (Norte), onde e conhecida 
pelo nome de Mazarona e trazida talvez pelos portuguezes 
na epoca do seu predorainio n’aquella regiao. 

‘Propriedadcs e usos — Esta planta por causa do seu 
perfume e usada por mulheres no cabello, sob forma de 
bouquets. 

XXXVI Parinarium excelsum (Rosaceas). 

Maiomba (konk. e Port.). 

Habitat — Africa? Cultivada em Goa, sobretudo no 
concelho das Ilhas. D’esta arvore diz o citado Fr. Clemen- 
te : uproduz uns fructos semelhantes as batatas pequenas 
inglezas, porem de exquisite e, dulcissimo sabor e melhor 
cheiro, mufto procurado por se nao achar mais que alguns 
pes na aldea Quelossim e Sancoale, da provincia de Sal- 
sete', em fazenda dos mesmos acima ditos jesuitas, os 
quaes se diz terem-n'a trazido para o paiz com summo 
custo da Africa, dao-lhe o nome de matomos, apparecem 
no raez de maio». 

Popj'iedades e usos — A fructa, do tamanho do ovo de 
gallinha, e coberta por uma casca aspera, assemelhando-se 
a fructa de ambani \spuudias maugifera)-^ e com eft'eitode 
tnellior cheiro. mas de nenhum sabor, sendo por isso pou- 
co apreciada. 

XXXVII Pau de China. 

E' o pau de Smila.K glabra {Liliaceas), que foi trazido 
de China para Goa proximamente em loa? (Garcia), e 
pouco depois transportado para as feitorias portuguezas 
da Persia. 

Propriedades e usos — Na medicina era tida esta droga 
como antirheumatica, antis\’philitica. aphrodisiaca, demul- 
cente e alterante. 
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XXXVIII Pau pereira. Sob este nome os portuguezes 
na India usam, como tonico ainargo, a casca fortemente 
amarga de Geissospernnini laere, que trazem do Brazil 
iPharmacop India). 

XXXIX Plumeria acutifolia lApocrnaccas). 

Kair-charnpa (Mar.); .lasmin ti\'C (Ing.). 

Habitat — Incerto; cultivada em toda a India. Como ap- 
parect; plantada nos ailros das egrejas, suppoe Dymock 
ter sido introduzida do Brazil pelos portuguezes, com o 
tim de cobrir os tumulos com as suas tiores deciduas que 
se produzem durante todo anno. Mas o dr. Hove, que vi- 
sitou Bombaim em 1787, encontrou esta planta crescendo 
abundantemente no Malabar Hill, que a esse tempo era 
deshabitado. 

'Propriedades e iisos — Os hindus fazem uso das suas 
tiores nas ceremonias religiosas. A casca da raiz e forte- 
mente purgativa, e o succo leitoso rubefaciente. 

XL P6 de Goa. 

GaJ-karan (Mar.). 

Esta substancia, antigamente tao usada na medicina. 
nao e de Goa, mas sim do Brazil, donde provavelmente 
toi introduzida pelos jesuitas na India na segunda metade 
do seculo .will, sendo depois levada d'aqui para a Europa. 

Propriedadcs c iisos — O p6 de Goa contem o acido 
chrisophanico c e cfficaz na herpes. 

XLI Prunus amygdalus. ou amigdalus Cammunis 
s ace as). 

Amend (konk.); 'Badain (Mar.j; Amendoa tPort.t. 

Habitat — Persia, ,\rabia. Em Goa foram talvez os re- 
ligiosos de S. Gaetano quem priraeiro a plantou, porquanto 
diz Fr. Clemente: iVe-se no paiz prosperar a aiaendoeira. 
e recebel-a benignamente, como se observou na horta dos 
rcligiosos de S. Cactano desta cidade de Goa, e assim 
ignoro o motivo de nao vermos mais pes desta arvore, 
tendo alias consume sen genero que de Mascate vem 
para o doce, e gasto das boticas etc.u 
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Propi'iedades e usos — • As amendoas sao procuradas 
para doces nas familias e para emulsoes nas pharmacias. 
O p6 da casca e um excellente dentifricio. 

XLII Psydium Guyava (tMrrtacejs). 

Per (konk.) ; Peru (Mar.); Goiava (Port.). 

• Habitat — America, donde t'oi introduzida na India pro- 
vavelmente pelos portuguezes. aclimando-se tao bem n'este 
paiz que se encontra ate em estado silvestre. 

Propi'iedades e usos — As folhas de goiaveira sao usadas 
como adstringentes ; as goiavas, que sao de duas varieda- 
des — a branca e a vermelha — sao tambem adstringentes; 
em Goa preparam-se d’ellas compota e gelea. 

Spillantes Oleracea (Compositasi. 

Cresson de Para (Fr.). 

Habitat — America. Supoe-se introduzida do Brazil na 
India pelos portuguezes. 

Propriedades e usos — As tlores sao acres, e mastigadas 
tern a propriedade de aliviar a dor de dentes e a indamma- 
ciio das gengivas. 

Strychnos Ignatii (Logauiaecas). 

Fara de Sto. Ignacio (Port.). 

Habitat. — Filippinas ; importada na India provavelmcn- 
tc pelos missionaries jesuitas. 

Propriedades e usos. — As favas de St.'^ Ignacio sao 
ovoidcs. irregulares, tendo 4 ou 5 faces produzidas pela 
mutua pressao ; sao usadas principalraente na preparacao 
da strychnina. 

XI..V Tagetes erecta {Compositas). 

• 

R()-{ ikonk.)-, Rosachem ful (mar.l; Rosa da India (Port. 1. 

Habitat — Quasi naturalisada na India. O nome de 
rosa foi-lhe dado talvez pelos portuguezes, por se asseme- 
Ihar a rosa de ouro que o papa constuma benzer na qua- 
resma. 

Propriedades e usos — As tlores sao usadas em grinal- 
das no cabello, especialmentc pelas mulheres hindus. 
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XLiVI Vanilla planifolia (Orchideas). 

Baiinilha (Port.). 

Habitat — Mexico. Introduzida na India pelos inglezes. 
foi tentada a sua cultura em Goa por Miguel do Rosario 
Quadros, de Bombaim, nas suas plantacoes em Satary. 

■Tropviedades e usos — A baunilha e usada para aro- 
matisar chocolate, cremes, e na confeitaria em geral. 

XL'ITI Zea Mays { Gramineas). 

‘Bhiitd, TMaccd (Mar.); tyigo das Lidias (Port.). 

Habitat — America. Watt supoe que teria sido intro- 
duzido na India pelos portuguezes. 

‘Ti'opriedades e usos — O grao come-se torrado ou em 
forma de pao, feito da farinha ; a palha e um nco alimen- 
to para o gado. 

Terraina aqui esta relacao. Nao podendo atribuir-se com 
certeza aos portuguezes a introduccao na India de todas 
as plantas que mencionaraos, ficamos reduzidos a opi- 
nioes ou supposicoes de botanicos autorisados : e possivel. 
portanto, que tenha de modificar-se esta lista, supprimin- 
do algumas das plantas, ou incluindo outras que porven- 
tura se reconhecam introduzidas pelos portuguezes. 


Mariano J. de Saldanha. 





0 lllllfiROSO 1\I\0 .lESIS DE (OH I 


(URE% E XOTICIA ■Iliii'l'ORIC'A) 


‘>ma das teslas religiosas mais populares de 
Goa e a que se celebra n’esta freguezia dc 
Colva. no mez de ouiubro, em louvor do 
Menino Jesus, ciija imagem e.xiste no altar 
collateral a direita do altar-mor da egreja. 

O Christo Redemptor da ilha de Divar, 
Nossa Senhora da Nazareth de Siridao, 
Xossa Senhora dos Milagrcs de Mapuca. 
Xossa Senhora dos Remedios de Coelim, 
Xossa Senhora do Rozario de Xavelim e 
o iMenino Jesus de Colva: eis as imagens 
que em Goa sao tidas em muita devocao 
nao so pelos fiei<, mas ainda pelos nao christaos. 

A imagem do Menino Jesus, — a maior grandeza que 
possue Colva que e mais conhecida por ella, do que 
pelas suas magnihcas praias de saluberrimos ares — • 
estao. ligados varies successes milagrosos, occorridos 
pela sua intervencao, e bem assim factos historicos e 
tradicoes seculares que.vamos deixar hoje archivados. 

'v'oi vr 
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Sobre a origem e procedencia da imagern, legou a 
posteridade o padre Leonardo Paes os seguintes 
pormenores (1710): 

"Dizem que esta santa imagern se achou nas 
prayas de Sena na maneira seguinte: Indo o padre 
Bento Ferreira, da companhiade Jesus, de Mocambi- 
que para Sena, naufragou a embarcacao em que hia, 
causa que obrigou aos navegantes a proseguirem a 
sua viagem por terra e chegando a huma praya, virao 
de longe sobre huma pedra hum vulto e muytas aves 
ao longo delle e como alguns dos naufragantes erao 
incUnados a caca, chegarao a dita pedra e acharao o 
dito Menino assentado, o qual tomou o padre com 
muyta reverencia e levou em sua companhia para 
Sena e de la o trouxe a Goa e indo por vigario da dita 
igreja de Collud, levou-o cosigo e tevc guardado em 
huma area e por discurso de muytos annos se achou 
que se descubria o tecto e entrava a claridade do sol 
sobre o logar aode ficava o Menino ; o que sendo 
notado collocarao no altar-mor e ao depois em hum 
dos collateraes, aonde fica obrando iniinitos milagres 
que se achao escritos no livroquetica no seu cofre da 
dita igreja, e se Ihe faz a festa no mez de outubro na 
quarta quinta feira em que acode muyta gen'e, assim 
christaos, como gentios, e em todas as quintas feiras 
se -cata huma missa e se descobre o dito Menino que 



M MILArTROS*) MEMAm .iF'SL? SE fOEVA 


m 


esta no sen nicho entre espelhos e cortinas por fora, 
com grande devocao dos fieisn. (*) 

Com relacao a festa annual, Filippe Xery Xavier 
deixou archivada esta noticia (1848) ; 

«Esta festividade sesolemnisa com grande apparato 
e concurso dos habitantes de diversos pontos do con- 
celho. Navesperadas novenas, a imagem do Menino 
Jesus he lavada em cerimonia a que assistem muitos 
especladores, inclusive gentios que dividem entre si 
a agoa com que foi lavada a imagem. Assim mais os 
concorrentes a festividade. no regresso para as suas 
casas, levam uma pequena taboleta com a imagem 
pintada do Menino Jesus, denominada «cas3ainha» a 
troco de 3 o reis de esmola ao cofre. 

Durante toda a novena ha missa de madrugada e 
huma feira de cannas de assucar. 

A collocacao da imagem do Menino Jesus nesta 
igreja he devida ao vigario da freguezia o padre 
Bento Ferreira, jesuita, o qual, conforme a tradicao, 
a achou em Rio de Sena. 

Depois da morte deste parocho e entrega da 
igreja aos padres seculares, conforme as ordens da 
corte o reitor de Rachol transferiu a imagem para 
o sen collegio. . . ». r') 


(') ‘T’rornpluario das Diffinigocs Indicas. eJ. Je iSui, pg. 

(-) Gabinetc Littcrario das Foiilaiii!ta<. 3.“ vol , pg. lo-l i. u. 





Da parte final acabada de transcrever, e manifesto 
que a actual imagem do Menino Jesus de Colva nao 
e a mesma, a que se ret'ere o padre Leonardo Paes. 
Assim e na verdade. Ainda mais ; acrescenta Filippe 
Xery Xavier, que a primitiva imagem foi transferida 
para o collegio de Rachol pelo respective reitor con- 
forme as ordens da corte. 

Vamos, pois, examinar o que sobre este ponto 
depoem a tradicao e os documentos da epoca. 

Reza a tradicao que, sendo parocho da freguezia o 
padre Jose de Figueiredo, a imagem. a que os padres 
jesuitas se julgavam com direito, foi levada, certa 
noite. pelo reitor do collegio de Rachol, o qual, atra- 
vessando a aldea de Benaulim, chegou ja ao ama- 
nhecer a Sonsoddo de Margao, sitio entao povoado 
de salteadores, onde descansou um bocado, per- 
dendo ahi (ou na propria egreja conforme oulra va- 
riante) o annel que a imagem tinha n'um dedo da 
mao direita. Continuou o reitor o seu transito ate 
que collocou a imagem no seu collegio. 

Xo dia immediato os habitantes de Colva deram 
com a falta do seu precioso thesouro, e seguiram sem 
perda do tempo caminho de Rachol, pois nutriam 
fundadas aiispeitas do reitor do collegio. Fm Son- 
soddo (ou ja na propria egreja, segundo a citada va- 
riante) encontrou um d'elles o annel do Menino, o 
que Ihes confirmou taes suspeitas. Chegado^. final- 
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mente ao collegio, dirigiram-se ao reitor exigindo a 
entrega da imagem, mas nao a cooseguiram. Nao Ihe 
entregaram, comtudo. o annel, e recorreram a autori- 
dade ecclesiastica. a qual, porem, decidiu a favor do 
reitor, peio que se viram obrigados a requerer a Sua 
Magestade El-Rei, que Ihes deferiu o pedido. Baldada 
foi todavia tal resolucao, porquanto a imagem nunca 
foi restituida. A decisao regia e do teor seguinte. 

« D. Joao por graca de Deus Rei de Portugal e 
dos Algarves, daquem e dalem-mar em Africa, Senhor 
de Guine etc. Faco saber a vds vice-rei e capitao ge- 
neral do Eslado da India, que os gancares e mais 
povosdas quatro alieias Colva, Sernabatim. A'anelim 
e Gandaulim, freguezia de Xossa Scnhora das Merces 
da parochia ( de Salcete, me tizerao presente que 
sendo vigario da igreja dos supplicantes o padre Bento 
Ferreira, da companhia de Jesus, collocaram nella hu- 
ma imagem do Menino Jesus, concorrendo os suppli- 
cantes com todas as despezas necessarias nao so para 
a festa da sua collocacilo. senao tambem para os or- 
namentos ricos para com mais decencia se celebrar o 
culto divino, e como a dita sagrada imagem obrava 
muitos milagres se fora augmentando o seu cofre, 
feitopor dies, que chegava a ter passante de vinte mil 
xerafins e como os padres da companhia largassem 
as freguezias de Salcete com a occaziao da vizita do 
arcebispo primaz de Goa. antes de se recolher o vi- 
gario delles supplicantes o pe. Jose de Figueiredo. 
vindo o pe. reitor do collegio de Rachol para a igreja 


I'l A. -nil c.'ti, nia' .--or proMn^u 
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dos s.uppli'^antes, aos 1 1 do mez de setembro do anno 
passado (‘\ levara na mesma noute a dita imagem com 
todo o sen precioso. E recorrendo os supplicantes 
ao padre provincial da Companhia pedindo-lhe lha 
restituisse, ihe nao deferira. antes declarou por sen 
despacho ser a dita imagem da religiao da Compa- 
nhia, e que recorrendo-vos Ihe mandareis que uzas- 
sem dos nieios ordinarioa, portanto recorriam a mi- 
nha piedade para serem restituidos da dita imagem e 
do mais que pertencia aos supplicantes. assim do 
cofre, como dos ornamentos que fizeram para a cele- 
hridade do culto divino. E attendendo que a posse 
dos supplicantes esta bem I'undada como tambem 
o espolio, assim pela certidao que ajuntarao do paro- 
cho como resposta do provincial, sou servido orde- 
nar-vos por resolucao de dezaseis deste presente mez 
e anno, em consulta do men conselho ultramarino, 
mandcis logo fazer esta restituicao aos supplicantes 
sem embargo de quaesquer embargos ou impedi- 
mento, ficando salvo o direito a companhia, se o 
tiver. EI'Rei nosso Scnhor o mandou por Joao Telles 
da Silva e Antonio Rodrigues da Costa, conselheiros 
do sen conselho ultramarino, e se passou por duas 
vias. Joao Tavares a tez em Lisboa Occidental a 
dezoito de abril de mil setecentos vinte e quatro. O 
secretario Andre Lopes de Lavre a fez escrever — 
Joam Telles da Silva — Antonio Rodrigues da Costa 
— (a.-* via).); 


j36. 


(•) A:?siin esta no original; \eia se aJiante a pa,;; 
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A provisao do coiiselho ultramarino, e]ue precede, 
foi ja piiblicada por filippe Xery Xavier no citado 
vol. 3 .“ do Gabinete Litterario, a pg. 14, c tambem 
esta registada n’um dos livros da confraria do SS."'° 
JesLis e Maria da egreja de Colva. Ambas, porem, 
accLisarn sensiveis incorreccoes, de copia certamente, 
segundo nos informou o sr. Ismael Gracias, que nos 
favoreceu com o traslado, acima intercalado, do pro- 
prio original que esta no archive da secretaria geral 
do governo d’este Estado, a fl. [36 do iivTo deno- 
minado das moncoes n.° 91. Apenas modernisamos a 
ortographia por obvios motives. 

Diz-nos tambem o sr. Ismael Gracias ; 

« A fl. 187 do citado livro, parte do mesmo papel 
em que esta a provisao, porque a fl. 187 v. se le o 
sobrescripto ao vice-rei Francisco Jose de Sampavo 
{sic), se encontra a seguinte declaracao — AMo feui 
resposta — com a rubrica do vice-rei successor, Joao 
de Saldanha da Gama. ElueiJa-se isto desde que se 
saiba que a nau, que trouxe a correspondencia do 
reino, de 1724, e portanto a provisao, s (3 chegou a 
Goa em setembro de 1725, e em outubro subse- 
quente o vice-rei Saldanha da Gama, nomeado em 
Janeiro do mesmo anno para succeder ao vice-rei 
Sampavo, repentinamente tallecido aqui a i 3 de julho 
de 1723, o que em Lisboa era ignorado ainda em 
abril de 1724, tendo-lhe side por isso enderecada 
provisao ! 

« Muito demorada era n'aquelles tempos a cor- 
respondencia entre Goa e Lisboa, sem contar ainda 
com as arribadas e viagens tormentosas das naus. 
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«Por estas mesmas circunstancias julgo que na pro- 
visao hoLive equivoco na lixacao do anno, cm quo sc 
deu o rapto da imagem, ou que. pelo menos, as pa- 
lavras — I I de setembro do anno passado — sc devem 
entender — i i de setembro do anno anterior a sup- 
plica dos gancares, a qual ja se referia a Lima ordem 
do vice-rei, dada portanto cm sua vida, — mas nunca 
li de setembro de ijad, como a primeira vista 
parece. Supondo-se realisado o facto n'essa ultima 
data, nao podia, no seculo xviii, constar em Lisboa e 
resolver-se o assumpto dentro de 7 mezes e oito dias 
que tantos decorreram ate 18 de abril de 1724, admit- 
tido mesmo qtie houvessem corrido celeres as diligen- 
cias que a provisao menciona feitas em Goa. Pois se. 
como ja notei, um acontecimento ainda anterior e mais 
importante, 0 fallecimentodo proprio vice-rei Sampavo, 
nao era ainda, n’aquelle mez de abril de 1724, conhe- 
cido na metropole, os gancares das aldeas de Colva. 
Sernabatim, Vanelim e Gandaulim toriam tide meio de 
facil e rapidamente conseguir que. dentro de brevis- 
simo tempo, a sua supplica chegasse a Lisboa, fosse 
encaminliada pelasecretaria d'Estado, e tivesse a con- 
sulta e a decisao final pelo conselho ultramarino 


05 ^ 



A declaracao do vice-rei Saldanha da Gama e 
muito suggestiva e da margem a conjecturas varias. 
Porque nao teria o vice-rei respondido a provisao, 
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informando Sua Mageslade seja da execucao dada, 
se a tivesse dado, seja dos inconvenientes que por- 
ventLira a ella obstassem ?. . . 

O certo e que. segundo dissemos, nunca se fez a 
restituicao mandada por Ei-Rei. Na egreja do real 
seminario de Rachol esfa a imagem primitiva do 
Menino Jesus, e na de Colva outra imagem, mas com 
o annel d’aquella, que e o que se julga possuir a vir- 
tude miraculosa. Antes assim. 

Colva. 


Antonio Benedicto B.arbos.-^ B.a.rreto. 
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ecclesiasticas, e seculares veteranas desta mesma fre- 
guezia, e achey que era vct'dade o mesmo que assima 
attesto ter ouvido de voz, e fama publica por me afir- 
marcm com certeza ter o suplicante a dita cova pcrpctua 
dentro do arco da capela-mor da dita igreja dc S. Tho 
me : he o que posso attestar em obediencia ao des- 
pacho. Igreja de Velcao a i6 de jantiro de 1792- 
O vigario padre Jose Francisco de Figueiredo. Outra 
attestacao apensa do theor seguinte : — Eu o padre 
Joao Gomes, residente na aldea de Arossim, frcguezia do 
B. Apostolo S- Thome desta provincia de Salcete, attesto 
ter ouvido a varias pessoas ecclesiasticas, e seculares desta 
minha freguezia, homes vellios, que o suplicante, e seos 
ascendentes, e antepassados tern cova. on sepultura per- 
petua na capella-mor donde tern tambem mais duas covas, 
ou sepulturas pcrpetuas a saber huma para os herdeiros 
de minha caza, como descendentes de Joao Gomes que foi 
o meo avo ; a outra aos Fernandes de Cansnulim, e fcSra 
destas tres covas nito ha outra cova perpetua na dita ca- 
pella-inor, e a dita cova do suplicante como herdeiro, e 
descendente de Siqueiras dc A’elcao, isto he tao certo de 
voz, e fama publica sabem muitas pessoas, e saberao mui- 
to mais as pessoas vclhas raoradores que forao desta minha 
freguezia, as quaes me afirmarilo a dita verdade, por bem 
de que passey esta por mim escripta, e assinada em 
obediencia ao despacho atraz do rmo. senhor vigario 
geral. Hoje 0 de setembro de lyoa. Padre Joao Gomes. 
Declare, que a dita cova, e sepultura do supplicantc, c 
seos ascendentes, ou antepassados, c outras duas declara- 
das na attestacao acima, e atraz sao todas tres dentro do 
arco na capella mor da dita igreja do dito B. Apostolr* 
S. Thome, e por verdade fiz esta declaracao, era ut supra. 
Padre Joao Gomes — Outra attestacao do fabriqueiro, do 
theor seguinte : — Eu o padre Domingos Correa, residente 
na aldea Arossim, freguezia do B. Apostolo S Thome, e 
actual fabriqueiro da mesma igreja da provincia dc Salcete. 
attesto ter ouvido a .Antonio Rodrigues, ho.mem vclho. e 
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sacristao quc foy muitos annos da dita igreja, e como tain- 
hern a varias pessoas ecclesiasticas, e seculares desta dita 
freguezia que o siiplicantc, c sees ascendentes. ou ante- 
passados tem na dita igreja huma cova, ou scpultura per- 
petua na capela-mcr da dita igreja. como tambem o direito 
da dita cova, ou sepultura perpetua. Constava de huns 
papeis velhos de hum livro da fabrica que ora e»tao diver- 
tidos, em que tambem se achavao registadas outras provi- 
zoens ; emft'e de que passey esta por mim escripta, e assi- 
nada em obediencia ao dei^paclio do senhor dezembargador 
vigario gcral. Hoje i3 de setembro de lyi)?. Padre 
Domingos Correa, fabriqueiro. Outia attcstacao do tiieor 
seguinte: — Ku o padre Gaetano .\ntonio Joao dc Moraes, 
residente na freguezia dc S. Thome da provincia dc 
Salcete, attesto ter ouvido a .\ntonio Rodrigues, homem 
velho. que foy sacristao desta dita igreja. como tambem 
a vatias da mesma freguezia que o suplicante, e seos 
ascendentes tem na dita igreja huma cova perpetua dentro 
do arco de capclla-mor, que isto mesmo tao certo que o 
dito Antonio Rodrigues alcancara sepultar na dita cova 
hum defunto da casa do suplicante, emlfe de que passey 
esta em obediencia ao despacho supra do senhop vigario 
geral. Cansaulim iq de setembro de 1790. Padre Gaetano 
.■\ntonio Joao de .Moraes. Outra attestacao do theor se- 
guinte ; — Jose Salvador da Silveira, \igario conhrmado da 
igreja dc S. Thome da provincia de Salcete. Certifico que 
perguntando a algumas pessoas assim ecclesiasticas. como 
seculares desta dita freguezia me alfirmarao quc o supli- 
cante possuia por seos ascendentes huma cova perpetua 
na capella-mor da mesma igreja, e disserao quc assim 
tinhao orn ido aos antigos mayorcs, dc tudo por verdade 
passey esta. Igreja de S. Thome 20 de setembro de 
1700. O vigario padre Jose Salvador da Sih’cira. Outra 
attestacao do mesmo, do theor seguinte; — Jose Sal- 
vador da Silveira, vigario conhrmado da igreja de S. 
'Fhome da provincia de Salcete. attesto que o padre Do- 
mingos Correa me ahrmou.'e certihcou que o suplicante 
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possuia por seos ascendentes huma cova perpetua dentro 
do arco da capella-mor desta dita igrcja, e que cste dircito 
da dita cova constava de huiis papeis velhos de hum livro 
de fabrica, que ora estavao divertidos onde tambem consta- 
vao as clarezas da fundacao, c fabricacao da dita igreja de 
S. Thome, aq de setembro de ipoS. Declare que se assi- 
nou aquv o padre Domingos Correa. Assim mais cons 
tara dos cinco testamentos solemnes dos sees ascendentes 
que estavao apensos ao mesmo requerimento do suppli- 
cante. a saber de Monica Pereira, viuva do deffunto Este- 
vao de Sequeira, da dita, de -ib de fevereiro de ibSi. — de 
Raymundo de Siqueira, hlho de Esteviio de Sequeira. da 
dita, de 20 de setembro de ibSe,— de Estevao Xavier, 
da data de 14 de janeiro de 1727, — de ,\nna de Moura, 
viuva de Estevao Xavier, da dita, de 14 de setembro de 
1748 e de Jose Xavier de .Moura — , do supplicante Fran- 
cisco Xavier Gaetano, da dita, de 10 de dezembro de 1767, 
em os quaes diziao os mesmos testadores que seos corpos 
fossem sepultados na siia igreja de ^'elcao. e caso que os 
nao quizessem accitar, entao fossem sepultados na cova 
perpetua que tinhao na igreja de S. Thome. \ qual peti- 
ciio, attestacoens, e testamentos sendo por Nos vistos, 
mandamos por nossa portaria da data de id de julho de 
1 799 que informassem os reverendos parochos de S. Tho- 
me e \’elcao sobre o alegado, e com a vista ao nosso 
reverendo dezembargador promotor, tornasse para ser 
deferido; em virtude da qual, nos informarao os ditos 
reverendos parochos. e dezembargador promotor como 
se ve das suas informacoens, e resposta do theor sc- 
guinte ; — E.xmo. e Rmo. Senhor. .\vcrigoando com 
e.xaccao o deduzido no requerimento retro pclas pessoas 
ecclesiasticas, c seculares discretas, acho que o supplicante 
possue per seos ascendentes o dircito da cova perpetua 
dentro do arco da capella-mor d’esta igreja desde o tempo 
que \'elcao foi corporaciio d'esta freguezia, e sempre hou- 
vc fama. e voz publica da referida posse; e o mesmo per- 
suadem as attestacoens dos RK. parocos, de S. Thome, 
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e de Velcao, e de outras passoas ecclesiasticas, e disposi- 
coens testamentarias dos ascendentes do suplicante, que 
produz o dito; se bem nenhum monumento antigo tenho 
podido achar nos livros desta igreja; he o que posso infor- 
mar. para Vossa Excelencia Reverendissima mandar o que 
for servido. Igreja de S. Thome, 3i de agosto de 1799. 
O vigario Calisto do Rozario de Carvalho. Outra informa- 
cao do R. vigario da igreja de Velcao he do theor seguinte : 
— Excclentissimo e Reverendissimo Senhor. Indagando eu 
o contheudo da suplica junta pelas pessoas veteranas, e 
fidedignas, tanto ecclesiasticas, como seculares desta minha 
freguezia da Senhora d'Assumpcao de Velcao, muito vizinha 
a de S. Thome de Cansaulim, achev que o supplicante 
pelos sees ascendentes tern huma cova perpetua dentro do 
arco da capela-mor da igreja de S. Thome desta provincia, 
e ha fama publica do direito da dita cova do suplicante, e 
por seos ascendentes, e a mesma verdade consta das disposi- 
coes testamentarias antigas, e mais documentos juntos; he 
o que posso informar a Vossa Excelencia Reverendissima, 
que mandara 0 que for muito servido. Paroquial da igreja 
de Velcao a 4 de setembro de 1709 O vigario Francisco de 
Rarros. Aquv se houve ajuntar huma attestacao do actual 
fabriqueiro da dita igreja de S. Thome, como se ve della, 
do theor seguinte ; — Em obediencia do despacho assima do 
reverendissso senhor dezembargador vigario geral, attesto 
eu Jose Alcaco, natural e morador na aldeia de Coclim, da 
freguezia do B Apostolo S. Thome de Cansaulim, desta 
provincia de Salcete, c actual fabriqueiro da mesma igre- 
ja, attesto que muito antes, que esta me fosse apresentada, 
sabia, como sei com certeza, dc que o suplicante pelos 
seos ascendentes, ou antepassados tern huma cova ou 
sepultura perpetua na capella-mor da dita igreja, porque 
ouvi a varies pessoas desta dita treguezia, e depois que 
me foi apresentado este requerimento averiguando com 
individuacao, acho ser a mesma verdade pela voz, e fama 
publica de ter o suplicante a dita cova perpetua na dita sua 
sepultura dentro da dita capela-mor : e na forma do des- 
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pacho examinando os papeis do requerimento da provizao 
do suplicante da dita co\a, e scpultura pcrpetua. consta 
tambem a raesma verdade das informacoens dos RR. 
parocos desta dita heguezia, e de Velcao : como tambem 
da altestacao do R. padre Domingos Correa, fabriqueiro 
sido desta dita igreja, passada no anno da sua fabriqueria. 
tempo em que consta ter principiado este requerimento o 
suplicante, pelas outras attestacocns tomadas no mesmo 
anno, a saber do R padre Gaetano Antonio Joao de Mo- 
raes, e R. padre Joao Gomes residentes nesta dita frcgue- 
zia, e outras attestacoens, como tambem as disposicocns 
testaraentarias dos antigos ascendentcs, e os antepassados 
do suplicante, e mais documcntos, que tudo se acha apcn- 
so ao dito requerimento, em que consta com toda clareza. 
e verdade a alegacao e pertencao do dito requerimento da 
provizao do suplicante : isto he o que sei. e consta tam- 
bem dos ditos papeis, e por verdade passey esta por mym 
assignada cm obediencia do dito despacho, Hoic i5 
de marco de iboo. Jose .Alcaco, fabriqueiro. A res- 
posta do R. dezembargador promotor he de maneira 
seguinte : — Exmo, e Rmo. Senhor. Alega o suplicante que 
os descendentes dos Siqueiras tern cova pcrpetua na igre- 
ja de S. Thome de (dansaulim em a sua capella mor. cuja 
pro\izao sc perdco, nao aparcce o seo registo, porque se 
perdeo tambem o livro, onde estava lancada, que clle he 
legitimo descendente por varonia dos ditos Sequeiras, cujo 
direito, e dos mais successores para hear indemne, e livre 
de toda disputa pertende nova pro^izao. Piu nao acho 
inconveniente para se Ihe conceder a requeriJo provizao. 
antes parece bem attendivel a pertencao do suplicante, nao 
so porque das informacoens dos RR. parocos de S. Tho- 
me e ^’elcao, attestacoens, e dos testamentos, que junta, 
se conhece, que os descendentes dos Siqueiras, tern a dita 
cova perpetua, mas tambem, que he familiar a sepultura. 
rauito principalraente, porque nao ha contradicao do revtor 
da igreja da situacao da cova e do seo labriqueiro, que 
penso, he ouvido. \’ossa Excellencia sobretudo mandara o 
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que for muito servido. Goa 29 de abril de iNoo. O pro- 
motor Maximo Gaetano Antao. E com isso Nos replicou 
o dito suplicante Francisco Xavier Gaetano por sua peticao, 
dizendo nella que elle satisfazia a dita nossa portaria, 
apresentando as ditas informacoens dos RR. parocos, 
e resposta do R. dezembargador promotor apensas, a vista 
do que Nos pedia Ihe mandassemos passar a requerida 
provizao, e receberia merce — a qual replica, informacoens 
dos ditos RR. Parocos, attestacao do actual fabriqueiro 
appensa ao mesmo requerimenio, e resposta do R. 
dezembargador sendo por Nos vistas, mandamos por 
nossa portaria da data de 3 o de abril do anno corrente 
de iSoo, que se passasse a presente provisao a vista dos 
documentos inclusos na forma do estilo. Por bem do 
que se passou a prezente provizao pela qual havemos 
por bem, que o suplicante F'rancisco Xavier Gaetano, 
e seos descendentes tenhiio o direito da conservacao da 
posse da sepultura na dita cova perpetua que tiverao os 
seos antepassados na capella-mor da dita igreja de S. Tho- 
me de Gansaulira dentro do seo arco, para nella serem 
sepultados, e para a sua memoria futura se pora a baliza, 
e esta sera registada no Hero da fabrica da mesma igreja 
para constat a todo tempo, e para o effeito de se renovar 
mais autenticamente a memoria dos seos documentos, e 
direito da conservacao da posse da dita cova perpetua 
sem contradicao, nem disputa alguma, por ser da sua pro- 
pria, e legitima heranca, tao antiga e sucessiva. Notifica- 
mos as pcssoas a quern pertcncer que assim a cumprao. 
e guardem como nella se contem. Dada neste nosso Pa- 
lacio de Goa sob o nosso sinal e sello das armas de nosso 
chancelaria aos 10 de maio de i^oo. Eu Diogo Jose Anna 
do Rozario, ollicial-mayor da camara pontiHcia, a escrevy. 

(Rubrica de) Dom b^r. Manoel de .Santa Gatharina, 
-Vreebispo Primaz. 

I Sello das armas). — Rubrica do official maior. 

Voi. VI G 
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Provisao da conservacao da posse da sepultura na cova 
perpetua em a capela-mor da igreja de S. Thome de Can- 
saulim da provincia de Salsete, dentro do arco della, havi- 
da a favor de Francisco Xavier Gaetano, natural e mora- 
dor na aldea de Velcao. da freguezia de N. Senhora da 
Assurapcao, da mesma provincia, pela raaneira assima de- 
clarada. 

Para V. Ex.’ ver e assinar. 

Registada no livro n.“ i6 a fl. 170 te 174 v. — Rubrica 
do referido official-maior. 
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Meu caro Dr. Antonio da Cunha 



^eseja v.. que eu Ihe disa se. com respeito 
a visita de D. Carlos de Bourbon a Goa- 
® alguma cousa sei mais do que a noticia 
publicada no Heraldo de hoje. 


Sei, sim senhor, e taco-lhe ja a vontade ciirrente 
calamo. 

Existe um memorial da visita de Sua Alteza a In- 
dia em 1884-85, escripto pelo Principe de Valori, 
sob o titulo D. Carlos dans les Indes. As paginas 
d’este livro, relerentes a Goa, foram em tempo tradu- (*) 


(*) Do Heraldo, n.“ .144 de 25 de jiilho. 

D. Carlos de Bourbon, duque de Madrid, falleceu era Varese a 18 
de julho, com pouco mais de 61 annos d’edade, pois nascera em 
Laybach 1 Austria) a 3 o de marco de 1S4S. Seu pae, D Joao. era 
irmao de D. Carlos (Carlos VI). conhecido pelo titulo de Conde de 
Montemolim, que, fundando-se na lei especial de successao, estabcle- 
cida por Filippe V, se julgata rei legitimo de Hespanha, tendo-se 
organisado para apoiarem tal pretensao as revoltas carlistas de 184S, 
i 858 e 1S60. Era 1S61 falteceu esse pretendente, devoivendo-se os 
sens direitos a seu irmao. o dito D. Joao, que. em 182S. os abdicoa 
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zidas e publicadas no Economista, de Lisboa, pelo sr. 
F. de Meyrelles (actual Visconde de Meyrelles), e 
transcriptas no jornal O Arya Bondii, de Mapuca, 
n.° 3 g de 28 de agosto de 1886. 

Servir-me-hei d’essa curiosa relacao, mas rectifi- 
cando o que de rectificaccio carece, em factos como 
em nomes proprios, e juntando varias informacoes 
mais. algumas ja constantes de jornaes da epoca, e 
OLitras das minhas proprias reminiscencias, salvo erro. 


* 


■* 


■ik 


Antes de mais, um brevissimo, mas indispensavel 
preambulo elucidativo. 

D. Carlos de Bourbon esteve entre nos em feverei- 
ro de 1 885 . ha quasi 25 annos. 

Era governador geral o Visconde de Paco d’Arcos, 
— -arcebispo primaz (ainda nao patriarcha) D. Anto- 
nio Sebastiao Valente, — c secretario geral do gover- 
no o sr. Jose Maria Teixeira Guimaraes, hoje vice- 


.1 favor de scu filho, D. C.irlos, agora talleciJo, o qual principioa a 
querer eliectival-os, a forca, em abril de 1872, e se viu vencido, 
anas nao convencido, em 187^, apos a chamada «guerra dos 4 anno.s.» 
Ueixa quatro filhas e um tilho. o infante D. Jayme, qua nasceu a 27 
de junho de 1870. Os jornaes parisienses publicaram no dia 20 de 
julho uma declaracao do conselho central das juntas legitimistas, 
saudando D. Jayme de Bourbon como rei de Hespanha. Mas, diz 
um autorisado jornal de Bombaim, que, parece, com a morte de 
iJ Carlos acabara tambcm o carlismo. 
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almiranle da armada. Outros funccionarios serao 
sLiccessivamente mencionados a medida que os seus 
nomes vierem a ponto. 

Achava-se o governador em Ponda (va isto a Ja- 
cintho Freire) por causa da prolongada enfermidade 
de sLia esposa. quando, a 24 de fevereiro, recebeu 
um telegramma de sir James Fergusson, governador 
da presidencia de Bombaim, informando-o de que 
D. Carlos de Bourbon partira n'esse mesmo dia, no 
vapor da Shepherd, para Goa, aonde chegaria a 25 . 
O mesmo Ihe dizia, tambem em telegramma, o arce- 
bispo, por esse tempo em visita as egrejas de Bom- 
baim, embora em nao muito boas relacoes com o 
governador, devido a questao origiuada entre ambos 
pela publicacao official da celebre encyclica Hurna- 
num genus, questao que fora, pouco antes (2 5 de ou- 
tubro de i884),resolvida pelo ministro da marinha e 
Ultramar, Pinheiro Chagas. Outro telegramma rece- 
bera ainda do arcebispo o vigario geral, Antonio Cae- 
tano do Rozario e Mello, com instruccoes para a 
recepcao ecclesiastica (digamos assim) de D. Carlos. 

Em Bombaim tinha sido este tratado com a maxi- 
ma distinccilo, mas sir James Fergusson procedera 
em tudo com rara habilidade, sem comprometter, em 
acto algum, a questao politica, ou seja a questao 
dynastica. Parece que o nosso governador quiz seguir 
na mesma esteira, e com a mais prudente reserva, 
pois, nao obstante os dois telegrammas recebidos, o 
Visconde de Paco d'Arcos deixou-se, comtudo, ficar 
em Ponda, fazendo, porem, as necessarias recommen- 
dacoes ao secretario geral para convenientemente 
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receber o Principe, mas como um simples particular, 
particular distincto. Nada mais. O sr. Teixeira Gui- 
maraes, se bem as entendeu, melhor as executou. 
Mas, infelizmente para o governador, tinham de se 
cumprir os fados, como se usa dizer em lances im- 
previstos. 

Oicamos agora o Principe de Valori. As notas sao 
minhas. 


«Nos vapores (de carreira de Bombaim a Goa), 
que teem apenas 8o toneladas, nao ha nem camaro- 
te nem cosinheiro. Vao apinhados de indigenes de 
ambos os sexos, parques comme du b^iail, uns por 
cima dos outros. Sao precisas 36 horas para a ida e 
outras tantas para a volta. O barco chamava-se 
Shasiri. Havia 3oo indus a bordo, todos padeciam 
de enjoo. 

Tendo partido as 5 horas da manha, chegamos no 
dia seguinte as 4 da tarde. Os vapores param deza- 
seis ou dezasete vezes, para largarem a mala ao longo 
da costa do Malabar. Chegados a Mormugao, porto 
de Goa, achamo-nos n’um rio magnifico, em um 
bellissimo paiz. 

Um secretario de Estado da India (*), o sr. Teixei- 
ra Guimaraes. veio em embarcacao do governo ao 
encontro do Duque de Madrid (^). Disse-lhe elle 


{■) Alias secretario geral do governo ou do Estado. como se dizia 
antigamente. 

(-) O secretario gera! foi de simples casaca e nao de uniforme. 
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que sir James Fergusson tinha telegraphado officio- 
samente ao governador de Goa. Este governador, 
visconde de Paco d'Arcos, estava residindo no cara- 
po, por causa da saude da viscondessa, e enviava o 
sr. Teixeira Guimaraes para por o palacio do gover- 
no a disposicao do Principe, e ao mesmo tempo para 
Ihe apresentar o capitao Bernardo de Lorena (*), irmao 
,mais novo do conde de Sarzedas e ajudante de cam- 
po do governador. O capitao ficava a disposicao do 
Duque de Madrid durante todo o tempo da sua es- 
tada. 

Durante a viagem. D. Carlos teve o vivo prazer 
de encontrar um official carlista, o capitao Moreno. 
Filho de mae portugueza, tinha emigrado para Por- 
tugal depois da campanha. Tendo feito exames bri- 
Ihantes, fora nomeado engenheiro de pontes e calca- 
das e escolhido como chefe dos trahalhos do caminho 
de ferro que deve ligar Goa a rede anglo-indiana. ('■) 
O capitao Moreno desfazia-se em pranto ao beijar as 
maos do Principe. O duque pediu para ter junto dc 
si o capitao Moreno ao mesmo tempo que o capitao 


U) Alias. iVuno dc Lorena. 

(-) Nao foi durante a viagem que D. Carlos encontrou Moreno 
(Estanislau de Grenier Fernandes Morenol, que era conJaeior e r.ac, 
chefe da fiscalisacao das ohras do cammho de ferro. .Apeiaas o Shjs- 
tri surgiu no porto, Moreno, o vigario geral e o parocho de Pangirn, 
Domingos .lose Raphael Pinto, que o aguardavam no caes de alfan- 
dega, foram pressurosos a bordo, cntrando no vapor antes de chegar 
ahi o secretario geral. Este conduziu o Principe na galeota ao caes 
das columnas. alojando-o no palacio. .Ainda nao evistia .i actual 
ponte-caes da alfandega. Nao se prestaram a Sua Altera nenhumns 
honras officiaes. 
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Lorena. Responderam-lhe que o Duque de Madrid 
estava em sua casa. 

Chegado ao palacio, o Duque recebeu o vigario 
geral da diocese i'*}. Vinha perguntar a que hora 
queria o Principe assistir ao Te-Deum, ordenado pelo 
arcebispo, monsenhor \’alente, para festejar a chega- 
da do neto de Filippe V. O Duque de Madrid foi 
meia hora depois. Foi recebido por todo o clero e 
conduzido em coro (■) sob o pallio. 

O arcebispo de Goa e primaz da India. Portugal 
bem merece esta honra por ter sido o primeiro que 
evangelisou na India. Os outros estados catholicos 
estao furiosos, mas Portugal nao cede. O primaz 
-^tem 40 annos; e de rosto regular, trigueiro e com 
grande vivacidade no olhar. E' um homem da mais 
perfeita distinccao. 

Ao voltar ao palacio, o Principe encontrou o presi- 
dente e o vice-presidente do Club de Goa. o sr. Can- 
dido Cordeiro e o capitao-tenente D. (‘) Antonio 
Sergio de Souza, ex-governador de Damao. Convi- 
daram o Principe para um baile dado em sua honra 


(*) \o palacio reuniram-se ao vigario geral e ao parocho algunj 
sacerdotes residentes na capital, previamente convidados pelo paro- 
cho. Niguem maib foi ciimprimentar ali o Principe. 

{') Mao se percebe isto de dizer em coro. D. Carlos foi recebido 
com todas as honras de principe na igreja, que estava ornamentada 
como em dia festive. 

(^) Candido Xavier Cordeiro, inspector das obras do caminho de 
ferro e director das obras publicas, amigo de Moreno. 

U) Cortezia de hespanhol. 
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pela colonia portugueza ('). O Duque foi. Toda a 
colonia Ihe foi apresentada. Citaremos : o conde e a 
condessa de Sarzedas, — visconde e viscondessa de 
Ribandar, — o alcaide-mor das ilhas de Goa (-), — o 
coronel Carneiro, membro do conselho supremo do 
governo (^) e mademoiselle Carneiro, — o commenda- 
dor Nogar, membro tambem do conselho supremo ('*) 
— D. (■’j Joaquim Lobato de Faria, — o conde de 
S. \icente (®), — os srs. Oliver e Worth, membros da 
commissao ingleza para a construccao do porto i 
O Duque de Madrid dancou com a condessa dc 
Sarzedas e com rnadame de Souza (^). 


(‘)Bastantes ponderacoo' fez o secretario geral aos directores do 
Club para desisnrem do baile, fazendo-lhes vcr que em terra tao 
pequena um baile era um acomeeimento notavel que, no caso, podia 
ser la fora traduzido como uma demonbtrai,ao politiea, visto que 
nao hat ia motives conhecidob de intere^se pessoal a expliearem n'n 
Nao foi attendido. Responderam-lhe gue iam obsequiar nao n 
pretendente a ccroa de Hespanha ou o Principe banido, mas unica- 
mente o cavalheiro D. Carlos de Bourbon. 

(-) O administrador do concelho, Ubnldo da Costa Campos. 

(h O coronel Bernardo Carneiro de Souza e Faro, membro do 
supremo conselho de justica militar e \ogal do conselho do governo 

(‘I Do conselho do governo. 

Cortezia de hespanhol 

v'n Alias D. Francisco do (’arcomo Lobo, descendente dos Con- 
des de S. Vicente. 

(') Oliver era a^sistente britannico para os effeitos do tratado 
de 26 dezembro de 187S, e desempenhava tambem as funccoes de 
consul do seu paiz. Worth creio que era apena> um engenheiro 
subalterno ao service da companhia do caniinho de ferro. 

(*) D. Carlos demorou-se poucas horas no baile, ao qual nao 
assistiu o secretario geral. nem qualquer cutru alto tunccionario, 
alem dos mencionados no litro. 
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No dia seguinte, as t3 horas da manha, o Principe 
foi a Velha Goa. .A. sua primeira visita foi ao tumulo 
de S. Francisco Xavier. A egreja do Bom Jesus, em 
que estc se acha. e uma grande egreja. pobrissima,. 
muito nua, em muito man estado de conservacao (*), 
O grande Santo nao repousa como os seus 
collegai5 de gloria, Santo Ignacio e S. Luiz Gonzaga, 
em Roma, n'uma basilica de marmore e ouro. Mas a 
sua immortal idade e a mesma, e o seu logar de re- 
pouso foi bem escolhido. O conquistador de almas 
dorme no campo de batalha, no meio das suas con- 
quistas. E quando os sinos chamam os dels de Goa 
a missa e a oracao, parcce-Ihcs que ouvem a sineta 
com que o humilde religioso chamava para ao re- 
dor de si os indigenas para o cathecismo, para a 
oracao, para a csmola. Os livres pensadores negam 
os milagres operados depois da morto de Xavier: 
mas podem porventura negar o milagre de um po- 
bre padre, convertendo sosinho milhares de indus a 
fe christa? 

Sobre o tumulo de Xavier, que e dc marmore, e 
de grande magnificencia, acham-se representados 
em baixo relevo episodios da sua vida. Havia cousas 
ricas na egreja outr'ora; o .Marquez de Pombal lirou 
Ih'as (-). 


Cl Nao li tanto assim. A e:re|a do Bom Jc-bus 'cmpre se conser- 
vou em bom reparo 

(^) Este assumpto ja Cbta sufficienteroentc aelaraJo na re\ista 
O Oneiitc ‘Toi’lugcj. I. pa e 11 . 409. 
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Depois, visita S. Gaetano, egreja ligada ao antigo 
palacio do governador (*j. A velha cathedral e uma 
vasta egreja de pedra, urn pouco pesada e pobrissi- 
ma. O Principe foi recebido debaixo do pallio. Todo 
o clero e indigena, excepto os familiares do arcebis- 
po, que sao portuguezes, e o reitor do seminario de 
Rachol. C~) 

Ha um convento de religiosas onde nao existe se- 
nao uma, muito velha, e que pertence a familia do 
capitao Lorena. O governo portuguez prohibiu estc 
convento. A velha freira fala o portuguez dos velhos 
livros de missa. (^i 


•’ X vs. . 


Os engenheiros inglezes otiereceram um lunch ao 
Principe nos chantiers de construccao do caminho de 
ferro. O Principe compareceu, acompanhado do sr. 
Cordeiro e dos dois capitaes. Depois do alraoco, os 
engenheiros inglezes mostraram-lhe. por miudos, to- 
dos os chantiers do caminho de ferro, fizeram traba- 
Ihar as machinas diante d’elie, e fizeram-no assistir 


(‘) K moderno e nao antigo o palacio ou re^idencia do go\erna- 
dor ligada a egreja de S. Gaetano, 
f'l Padre Abel d' Almeida e Souza. 

p) A religiosa, que D. Carlos encontrou no mosteiro de Sta Monica, 
nao pertencia a familia Lorena. a qual sendo de assento relativamen- 
te moderno em Goa. nao teve freira alguma, mas era tilha de Avres 
-lose Gom.es, de Cavelossim, concelho de Salsete, e chamava-se 
Soror Maria do Espirito Santo: falleceu cousa d’um mez depois da 
visita do Principe, a ao de marco de i8S5. 
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ao lancamento dos blocos para a consolidacao do 
porto. Este e destinado a dar grande importancia ao 
fundeadouro de Mormugao. Esta-se fazendo ao mes- 
mo tempo o tracado de uma grande cidade, a qual 
se dara o nome de Vasco da Gama. 

De volta a Nova-Goa, tambem chamada Pan- 
gim, (‘) o Duque de Madrid den um grande jantar de 
despedida aos sens hospedeiros, e embarcou as q 
horas da noite a bordo do Cutch. barco do raesmo 
genero do Shastri. Mas as autoridades tinham feito 
preparar um camarote para o Principe. Dois dias 
depois estava de volta em Bombaim.>- 

D. Carlos sahiu de Goa muito satisfeito e grato a 
excellente hospitalidade com que fora tratado, prin- 
cipalmente pelo clero e pela nobreza. Ao governador 
ausente deixou o sen cartao de visita e otfereceu o 
sen retrato em uniforme de general carlista. 

Emquanto, porem. esse roi en exit seguia a sua 
longa rota de regresso da India, percorrendo d’esta 
vez Ceylao e o Egypto, por ca, na sua rapida visita 
d’umas 3o horas ou pouco mais, a imprensa de oppo- 
sicao ao governador achava ensejo propicio para 
accumular ao Yisconde de Paco d'Arcos mais esta 
culpa, accusando-o de aberta infraccao dos tratados 
luso-hespanhoes, que prohibem expressamente rece- 


(') D. Carlos visitou egualmente o palacio do Cabo e Jeu algun 
passeios em Pangim. 
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her em territorios de Portugal e Hespanha os pros- 
criptos pretendentes as respectivas coroas ! 

Tal accusacao teve echo em jornaes do reino e 
porventura chegou ao conhecimento do gabinete de 
Madrid, onde principiavam entao a desenhar-se no 
horisonte nuvens sombrias a familia reinante, pelo 
estado de saude do rei Aftbnso XII, que nao tinha 
ainda successao raasculina, e que veio a tallecer an- 
tesazao em novembro o’esse mesmo anno de i 885 ^ 
deixando, sim. a esperanca d’um tilho, mas tambem 
a rainha viuva em lucta com D. Carlos, emquanto se 
nao convertesse em facto essa esperanca, como, a 
breve trecho, se converteu com o nascimento do 
actual soberano, em rnaio de 1886. 

Pouco depois da visita de D. Carlos, o Visconde 
de Paco d’Arcos regressou a metropole (2 de abril 
de 1 88 5 ). Ignoro o que subsequentemente teria oc- 
corrido; mas. segundo entao se fallou. sensivel pre- 
juizo para a sua ulterior carreira Ihe acarretou 
essa visita, em que, alias, se tinha havido tao reca- 
tado e precatado ! Percalcos do officio !. . 

Creia-me sempre, men caro dr., sen etc. 


Casa de V.. 
23-VII-09 


J. A. Ismael Gracias. 
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[T/ie SMc7ng^ilore S\I:tg:i^ine, n." da Paschoa de looo, 


A MONUMENTAL INSCRIPTION AT KONDAPORE 

Mr. Julian James Cotton's List of IiiSLi'ipttons on 
Tombs or Monuments in Madras, possessing historical 
or archaeological interest, there is the following entry 
under Kondapore : 

QE ME POS NESTE LUGAR 
PCS TABE SEA FIGVRA 
AVEDO QE QE NO ETRAR 
A MISER GRADE VETVRA. 

(Inscription on an old stone. It has been deciphered 
bv Rev. A, M. Teixeira and reads as follows : ‘••Quern 
me pos neste lugar Pos tambem sua figura Avendo que 
quern no entrar A miseria grande ventura.” The whole 
is a verse, the last line being a common saying in Por- 
tuguese. I'he slab must have been a gravestone and the 
words mean : “He who put me in this place put alsu 
his own figure. If there be anyone to enter it, his wret- 
chedness will turn out a great, boon.) 
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Without wishing to question the accuracy of the sur- 
mise of the two erudite authorities, I would merely ask 
that the following correspondence extracted from a defunct 
Magazine of Northern India may be preserved in the 
pages of the Mangalore Maga~iue, which has done lau- 
dable service in bringing together every piece of availa- 
ble information regarding Canara : — 

“The antiquary who ekes out the mysteries of past 
ages from the vele of obscurity, and renews — ‘■The gil- 
ded halo hovering round decay,’ performs more than lite- 
rary merit can effect, exclusive as it is deemed — he res- 
tores perished things and wrests from ‘The sepulchre of 
all below,’ the records of their memories, he excites the 
spirit of curiosity and conjecture ; induces intellectual ener- 
gy ; unveils the concealed treasures of knowledge, reveals 
its principles, and conduces to evolve subjects of general 
import. Much has been archived thro’ his agency both 
rare and valuable, his researches have dispersed doubts 
involving questions, which have advanced the fine as also 
the useful arts, and promote the improvement of the scien- 
ces. To his patient investigations we are indebted for 
much intelligence, embracing the generality of topics, which 
has increased our resources, by directing our information 
and rendering it instrumental to active and useful opera- 
tion- — stimulating enterprise and national intercourse. 

One branch of antiquarian study consists in sepulchral 
and commemorative inscriptions, whose analysis is atten- 
ded with instruction— the obscurities of historical events 
and individual biographv being thro' their medium frequen- 
tly elucidated. Tneir solution iho’ attended with difficulty 
yields in the performance a pleasing exercise to the intel- 
lect, and lends a zest inquiry. The intricacy of some of 
those inscriptive memorials, owang to the combinations of 
characters of different languages, baffles philology but 
tho’ the hypothesis fails in its demonstration, science fre- 
quenth’ overcomes the perplexitv. 
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In submitting the subjoined. I am not actuated by anti- 
quarian pretensions, but merely with the view of acquiring 
information thro’ a literary channel. The inscription here 
presented was transcribed from a crumbling time-worn 
tomb at Cuiidctpore, a seaport in the province of North 
Canara. 


QK ME POS NE STELVG.\R 
POS TABE SVA EEIGVRA 
AVE SO QE QE NOE TRAR 
AMISTER GRACOEVETVRA 

The absence of punctuation increases the difficulty of 
deciphering this tough morceau ; the construction of the 
tirst and second lines may be latinised thus — Quern mecum 
posuit mensiste lugar — Post ambem ab actas sua hgura. 
Though mystified — I am inclined to ascribe its reference 
to a Portuguese adventurer, and the composition to a mi.K- 
ture of Portuguese and Latin— whether my surmise is just 
or erroneous, the learned of the Presidency, miscalled be- 
nighted can best determine. 

''Philomath. 

The above elucubration evoked the following explanation 
from one who signs himself IE. E. 

To THE Ed. of the M. E. G. 

Sir, 

If vou are not furnished with a better deciphering of the 
monumental inscription which appeared in your last, per- 
haps the following may be acceptable to your antiquarian 
correspondent Philomath ; supposing his to be a veritable 
statement, and not a hoax upon ‘'.Madras the Benighted " 
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The Cundapore inscription, either from the dilapidations 
of time, or the mistake of the transcriber, has assumed an 
appearance altogether different from the form first given to 
it by the author ; Avich Avas, beyond a doubt, the pure Por- 
tuguese of Europe, Avithout any admixture of Latin, as 
Philomath supposes : and I Avould therefore take the liber- 
ty of disenveloping the m\-sticism Avhich his copy has 
throAvn over it by the following alterations : 

Que me pos nesle iugar, 

Pos tabe sua figura : 

Aviso, que que nao trara, 

Ha mister grade vetura, 

or, divested of contractions, 

Quen me pos neste lugar 
Pos tamben sua hgura ; 

Aviso, que quern nao trara, 

Ha mister grande ventura. 

In English. 

Who placed me in this situation. 

His eftigy placed too : 

And he who needs this information. 

Has need of luck I vow. 

This translation, altho' more free than liteiNil, is notwith- 
standing sutiiciently expressive of the writer s meaning, 
to raise a doubt if the Inscription be a monumental one ; 
It approaches too little to the seriousness ot Church yard 
composition ; and it is more likely a jeu d esprit ot some 
comical personage Avho had more money than he kneA' 
what to do Avith, and more good tellowship than to keep a 
jest to himselt 


M.idras, hth Febm.vy itsiy 
Vol. M 


IP. /•;. 
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I commend the above considerations to future visitors 
to Kondapore, at least to as many of them as are archteo- 
logicallv inclined. 

Historicus. 




n 


(The oMay^galore SMjgajhie, n." de junho de njog) 


MORE ABOUT THE KONDAPORE INSCRIPTION 

’J'HE short paper that appeared in the last number of 
this Magazine on ‘’A monumental inscription at Konda- 
pore'’ has been attracting an unexpected, though very gra- 
tifying, measure of attention. Mr. J. A. Ismael Gracias, 
the learned Editor of the «Oriente Portuguez®, Paniim. 
writes as follows: 

StR, 

I have read with interest in your last number, page 352 . 
an article headed A Monumental Inscription at Kondapo- 
re, and shall thank you to insert the following observations 
the subject therein treated suggests : 

Of the two Portuguese te.xts of the inscription, the one 
given by Mr. J. J. Cotton appears to be wrongly transcri- 
bed, its deciphering by Rev. A. M. Teixeira being also 
inaccurate. On the contrary, the text published in 1804 bv 
Philomath is correct, excepting in 4th and last line the 
letters CCE, which appear to me to be DE (DE); its deci- 
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phering, however, given by W. E. is equally incorret in 
in 3rd line, 

Aviso que quern no irara 

as, besides being meaningless, liigar does not rhyme with 
trjvd, but it does perfectly with eiitrar^ the inscription in 
question being composed of 4 lines or verses, of which 
the 1 st rhymes with the 3rd. and the and with the qth. 

In my opinion, the reading must be : 

Quern me pos neste lugar 
Pos tambem sua figura 
Aviso que quern no entrar 
Ha mister grande ventura 

Or, in English : 

He who put me in this place 

Put also his own figure 

And now if there be anvone to enter it 

Has need of luck. 


At all events, I have followed the Portuguese text, such 
as is given in your journal, it being possible that the 3rd 
line has not been correctly transcribed by 'Tliilomath. The 
best thing ivould be to have the inscription photographed 
so that its deciphering might be correctlv rendered. 

I am, Sir. 
t out's truly, 

•f. Ismael Gracias. 

The V'ery Rev. Sebastiao d'Oliveira Xavier, of the Dio- 
cese of Cochin, sends us a literal translation both in Por- 
tuguese and English. For clearness sake he furnishes a 
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copy of the' original with linear marks wherever an m or » 
is to be understood. 


QE .ME POS NESTE LUGAR 
POS TA BE SUA FIGURA 
.WEO QE QE NO ENTRAR 
A .Mi SER GR.ADE VETERA 


M^'ritten in full the lines would stand thus : 

Quem me pos nieste lugar 
Pos tamben sua tigura 
-Avendo alque que no entrar 
.A mim ser grande ventura 

which interpreted into English would read thus : 

Wo placed me in this mansion 
His etfigy placed too 
If there be anyone to enter it 
It shall be great luck for me. 

.A third correspondent sends us what he calls the sum 
and substance of the inscription. 'vVe suspect he is writing 
in a serio-comic strain. He inclines to the belief that the 
inscription is not at all a monumental one, but one inten- 
ded to maik the spot of «hidden treasure,') which the Por- 
tuguese adventurer had no immediate means of carrying 
away with him. 
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Homem prehistorico 

I Lima extensa communicacao de St. Chad. 
Boscawen para o Globe, transcripta no Times 
of India, de 14 de junho, resumiraos a seguinte 
interessantc noticia a respeito dum achado, que 
pode reivindicar o logar de precedcncia chro- 
nologica entre osmais velhos fosseis de homem 
e que recua ainda mais a velhice da humani- 
dade, ja calculada pelo sabio Boule em deze- 
nas de milhares de annos. 

For muito tempo se julgou que as descober- 
tas, feitas em Java, pelo dr. Dubois d'um cra- 
neo e outros restos d'um animal que foi deno- 
mmado Pitheeanthropns,, forneceriam elemen- 
tos para o estudo dos antepassados humanos, 
mas as circumstancias de tal achado e outras levaram 
muitas autoridades. especialmcntc o professor Virchow, a 
nao acceitar as conclusoes que d’ahi se pretendia inferir. 
Declarou esse sabio anthropologo que o femur era com 
certeza d’um ser humano, mas d um macaco a cabeca. 
Investigacues mais recentes de Branca c \’olz. que visita- 
ram o local das excavacues, levaram n os a dizer que, em- 
bora esses restos seiam humanos, pertenceram comtudo 
ao periodo quaternario e a um animal que toi coevo do 
homem, mas nao anterior. A demais, os ossos achados 
nao cram de animaes ja extinctos. mas de muitos que 
ainda hoje existem em Java. 
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Fez-se agora uma descoberta que vem lancar nova luz 
sobre a questao. Herr Schoelensack, anthropologo allemao. 
que, ha bastantes annos, esta a explorar uma grande zona 
arenosa, em Mauer, cerca de dez milhas ao sul de Hei- 
delberg, onde contava encontrar os restos d’um homem 
fossil, apos longas pesquizas e depois de excavar duas 
camadas de solo cultivado, separadas por um leito de bar- 
ro, chegou a profundar successivamente mais de 20 cama- 
das, e na ig.^ camada, que ticava a 78 pes, composta 
d’um conjuncto depedras redondas, cimentadas com greda^ 
descobriu a mandibula ou queixo inferior d'um ente com 
notaveis carecteristicas humanas, que representa, portanto, 
os restos humanos mais antigos no mundo. 

A camada e, sem duvida, preglacial e ahi se encontra- 
ram ossos de muitos animaes extinctos, do periodo quater- 
nario, taes como 0 veado (cern/s elephas). o leiio. o cas. 
tor, nao se encontrando os do mammoth, mas sim os do 
elephas antiquus. A presenca d'estes animaes e bem as- 
sim a do rhinoceronte e cavallo, e de varias conchas per- 
mittem comparar o deposito com as arcias de Mosbach e 
com o leito de florcstas preglaciaes de Norfolk. Trata-se, 
pois, d’um deposito entre a epocha quaternaria e o plio- 
ceno, sendo, porisso, muito mais antigo do que quaesquer 
restos humanos ate aqui descobertos. 

E’ de grandissimo interessc este achado. O queixo esta 
bem conservado. com todos os dentes em ordem, e ti pri- 
mcira vista parece d’um gorilla, mas mais curto, sendo a 
parte anterior tao grande com.o a d’esse animal e duas 
vezes maior do que a d’um europeu. A grossura dos 
ossos e de todo anormal; comtudo. os dentes sao notaveis, 
nao maiores do que os de homem. mas exactos em nu- 
mero, em boa ordem e dcvida altura. N’uma palavra, a 
dentadura e tal qual do hom,em, differindo inteiramente da 
do macaco anthropoide. O queixo termina por uma ponta 
delgada com vincos dos musculos da lingua bem visiveis. 
Por todas essas caiacteristicas, o descobridor julga-o de 
homem, mas d’uma especie diversa do genero homo, deno- 
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minando essa especie Homo Heidelbrigiensis^ e considera- 
a pertencendo acs precursorcs do verdadeiro homem. Pode 
ser — accresccnta — um tvpo de origem coinmum ao homem, 
e ao macaco. Pensa-sc era continuar as exploracoes, por se 
esperarem resultados surprehendentes e a resolucao de 
muitas problemas ainda em estudo. 

Revisao da Vulgata 

Cominuam com grande ectividade e diligencia os traba- 
Ihos da revisao da Biblia latina. confiados a uma commis- 
sao de que e presidente, ncmeado ha dois annos pelo 
actual papa, o abbade Gasquet. Acaba este de fazer um 
relatorio, no qual descreve as causas das multiples confu- 
soes e corrupcoes da versao original de S. Jeronj-mo, que 
no seculo xiii puzeram n'ura cahos a Vulgata latina. 

Por muitos seculos essa versao foi pouco acceita pelo 
povo que estava habituado as versoes ainda mais anti- 
gas, ate que intcrveio a autoridade de S. Gregorio Magno. 
determinando se adoptasse aquella versao, cxcepto no 
Psalterio. Mas nao bastou. Foi so em ir<ab, no pontiticado 
de Clemente vni, que se pubiscou uma versao authcntica 
da ^'ulgat•a, depois de revista cuidadosaraente por uma 
commissao. que trabalhou durante 40 annos. E' este texto 
clementino que esta actualmente em uso. tendo-se, porem. 
reconhecido .1 necessidade d'uma nova revisao conforme 
as ideas scientibcas e os proces'^os criticos mais modernos. 

Isto mesmo tez saber Pio X a commissao. acresccntan- 
do que desejava uma obra tao perteita quanto possivel, c 
que em a levar a cabo se nao deviam poupar trabalhos, 
nem despezas. 

\'ae'Se proceder a cxhaustivas intestigacGes em todas as 
bibliothecas c archivos da Europa. a hra de se ver se ha 
manuscriptos da \*ulgata ainda nao conhecidos. Quinze 
collaboradores cstao em ditferentcs centres, conferindo 
com o texto clementino os mais importantes manuscriptos. 
c, por outro lado, uma commissao com sens auxiliares, 
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estci explorando com todo o cuidado as bibliothecas e os 
archivos da cathedral de Hespanha em busca de novos 
materiaes. A. Hespanha offerece um campo bem promet- 
tedor para taes descobertas, porque, nao tendo estado sob 
a autoridade de Carlos Alagno, nao recebeu, por isso, 
como outras nac5cs, a induencia da levisao alcuina que 
no seculo ix esteve muito em voga e substituiu geralmente 
na Europa todas as outras versoes de S. Jeronvmo. 

Julga-se que este primeiro periodo da revisao levarii 
uns 8 a lo annos. despendendo-se cerca de mil libras por 
anno, o que, alias, nao e muito, attendendo-se ao numero 
dos collaboradores, as viagens que tem de fazer etc. A 
co.mmissao tem rccebido generosos donativos, especial- 
mente da America, de catholicos e nao catholicos. 

Ovidio e Shakespeare 

Na QiuD'terly •T^eviciv, de abril ultimo, mr. Sidney Lee. 
t."atando acerca dos sonetos de Shakespeare, estabelece 
um parallelo entre este e Ovidio. chegando a conclusao 
de que o sulmonense foi o mestre e inspirador de Sha- 
kespeare. Eis um trecho do artigo de mr. Sidney Lee: 

« Algumas das ideas communs a Ovidio c Shakespeare 
sao o alimento universal da poesia. .Mas a maior parte dos 
parallelismos citados tem sua individuahdadc, e a sua 
existencia collectiva tanto nos sonetos. como n'uma breve 
passagera das Metamorphoses, mostram o passivo de Sha- 
kespeare. Em obra alguma de poetas de Renascenca ha 
documento mais corapleto e mais claro do que na de Sha- 
kespeare. da fun da impressao que no seu genio poetico 
fez o cstudo das Metamorphoses. Uns 1 5 sonetos rcliectem 
inteiramente a interpretacao otidiana do universo, meta- 
phvsica ou physica. 

0 tabaco e oriundo da India? 

Escrevera algucm no Times de Londres, que nao havia 
duvida em que certas variedadcs de tabaco eram nativas 
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da India. No ‘Daily Telegraph, sir Rav Lankester sugge- 
riu o contrario, sendo apoiado no hidian Antiquary por 
mr, A. Smith, que declarou nao haver cm lingua asia- 
tica alguma vocabulo native para designar o tabaco, que 
da America foi introduzido na India pelos europeus. Vem 
agora mr. Ganapatv Ray, bibliothecario do collegio nacio- 
nal de Bengala em Calcutta, atfirmar que. muito antes do 
reinado de Akbar. que, em verdade, c o raais antigo peri- 
odo europeu na India, o tabaco era aqui conhecido sob o 
name sanscrita de tamakiita. E.m confirmacao, acrescenta 
que Hieuen Tsang. peregrino chinez, refere que algumas 
das columnas de Sarnath foram levantadas por Asoka, e 
diz ter visto, em ioo 5 , entre as ruinas d'essas columnas. 
dois liukas de barro vermelho. cuidadosaraente conservados 
por rar. F. O. Oertel. 


Juramento da Carta Constitucional no convento 
de S. Joao de Deus, de Goa 

Aos 18 de outubro de 18-27 sendo prezentes todos os 
Religiosos da Ordem de S. Joao de Deos de Goa, no con- 
vento do mesmo Santo, prestou o -sio seus juramentos as 
Constituicoens do Reino de Portugal, perante todos. come- 
cando pelo R'"’ Padre Comissario Geral. Fr. Miguel da 
Santissiraa Trindade c Martins, e outros Religiozos gra- 
duados, e os mais ; pela maneira seguinte : 

Juro cumprir. e fazer cumprir e guardar a Carta Cons- 
titucional, dccretada. c dada por Fl-Rev, o Senhor D. Pe- 
dro 4.". em 29 de abril de ibed para os Reinos de Portu- 
gal e Algarves, e seos Domdnios, tao inteira e helmente, 
como nella se contem ; e deste auto do Juramento do re- 
ferido Pe. Commissario Geral, jurarao nas suas maons os 
Religiozos abaixo assignados, repetindo a forma do Jura- 
mento pela maneira seguinte; hum por hum : 

Juro cumprir a Carta Constitucional dccretada, e dada 
por El-Rey, o Senhor D. Pedro 4.'% em 29 de abril de 
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1826, para os Reinos de Portugal e Algarves, e seos 
Dominios. tao inteira, e tielmente como nella se contem*, 
de que se fez este auto que escrevi eu Pe. Secretario da 
Provincia, e me assinei, com R.™^ Pe. Commissario Geral 
e mais Rcligiozos, juramentados. 

Convento de Nossa Senhora de Bom Successo, da Or- 
dem de Nosso Padre S. Joao de Decs de Goa. hoje iN 
de outubro de 1827. — Fr. Miguel da SS. Tnndadc Mar- 
tins, Commissario Geral. — Fr. ^lanoel da Conceicdo, 
Prior — Fr. Caetano da -Dirina 'Providencia — Fr. Daniel 
de S. Antonio, Secretario — Fr. Ma’-ianu de Maria San- 
tissima — Fr. Jose dos Reniedios — Fr. .Sali’ador da Crw ^ — 
Fr. Luis de S. Maria — Fr. Faulo de .S. Agostinlio — Fr. 
■Diogo de .S', ./odo de Deos — Sello do convento, a lacre 
vermelho. <'J)o Originals. 


Origem da palavra «Daccav 

Dacca e uma cidade em Bengala, que outr'ora teve gran- 
de importancia. especialmente no ultimo periodo mussul- 
mano O real padroado portuguez tern ali uma missao. per- 
tencente ao bisp.tdo de S. Thome de Meliapbr. sendo o 
orago da respcctiva igieja Nossa Senhora da Piedade. 
D’essa cidade, que era notavel tambem pelas suas famo.sa.s 
musselinas, fallam De Laet, Tavernier e outros viajantes 
curopcus. 

O illustre orientalista. sir George Birdwood, tiliou a 
origem da palavra Dacca em dakli, um dos nomes da ar- 
vore Biitca frondosa, ou dai' k tree dos inglezes, que abun- 
da n’aquellas regioes, sendo entrc os hindiis conhecida 
pelo nome de galas, do qual sc deriva tanto Plassey, aldea 
afamada pela batalha em que ali Clive triumphou de Su- 
rajah Dowlah ( 1707'), como o termo prasii, com que Stra- 
bao designou o povo da antiga Maghada, actualmentc 
Bahar. 

Vem, porem, agora mr. Syud Hossain estabelecer outra 
origem. N'um artigo publicado sob a epigraphe Pichoes 
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from old Dacca, no ultimo n." da vcvista— Bengal : Dasf 
and Present — esse erudito escriptor mdiano, rejeita a deri- 
vacao indicada por sir George Birdwood, e diz que Dacca 
vem de Dhak, que significa tambor, referindo a proposito, 
em pittoresca descripcao. os motivos por que, cm i6oS. 
Islam Khan deu tal nome a cidade de que foi fundador. 

Usos do coqueiro mencionados nos seculos IX e X 

Tendo mr. R. P. Karkaria, n'um artigo publicado no 
Times of Lidia, de ibde julho, mostrado que os numero- 
30 S usos do coqueiro e do coco ja tinham sido mencionados 
em tempos antigos, Citando a proposito a relacao de via- 
gem do veneziano Cesare de Frcderici, que esteve na 
India Oriental desde i 5 Gj> a i 58 t, mr. George P. Paylor, 
em carta inserta no mesmo jornal, de -22 do dito mez, re- 
fere-se ainda a mais antigas autoridades e da as seguintes 
informacoes ; 

No seu livro c-lnciennes Relations des hides et de la 
CJiine (Paris, 17101, o padre Renaudot insere as notas de 
viagem de dois mercadores arabes. que visitaram a India 
nos seculos ix e x. O mais antigo d’entre elles, que escre- 
veu por 8ii, falla dos coqueiros das Maldivas, dos quaes 
se fasiam camisas. jaquetas, barcos e casas: o outro, Abu 
Zaid I anno de 91G), menciona que em certas ilhas onde 
abundam os coqueiros, se fabricavam d'essas arvores bar- 
cos e que esses mesmos barcos se carregavam de cocos 
que erara transportados a Oman para commercio. 

Factos notaveis 

/ de julho — Fez a siia entrada solemne na se cathedral 
e tomou posse s. ex.-' revm.^ o sr. arcebispo primaz. patri- 
archa das Indias orientaes, D. Matheus d’Oliveira Xavier, 
anteriormente bispo da diocese de Cochira. 

i 5 de agosto — Realisou-se na egreja do Bom Jesus em 
Velha Goa a cenmoniada sagracao episcopal do sr. D. Jose 
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Bento .Martins Ribeiro, nomeado bispo da diocese de Co- 
chirn por carta regia de 3 i de dezembro de 1908 e confir- 
mado por decreto da sagrada congregacao consistorial, 
de 4 de fevereiro do corrente anno. Foi sagrante o men- 
cionado sr. patriarcha das Indias, assistido dos srs. bispo 
da diocese de S. Thome de Meliapor, D. Theotonio Meira 
de Castro, e vigario apostolico de Ernakulam. Estiveram 
tambera presentes os srs. arcebispo de Calcutta, bispo 
coadjutor da Mysore, e o delegado da archidiocese de 
Verapoly. 

2-^ de js'osto — Chegou vindo do reino, para onde tinha 
partido em i 3 de janeiro ultimo, e reassumiu o governo 
s. ex.^ o sr. conselheiro Jose Maria de Sousa Horta e 
Costa, governador geral d’este Estado. 
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mos hoje a iamentar a perda de mais urn . 
collaborador do 

Aos estragos d'uma prolongada e cruel 
enfermidade, succumbiu a 3o de junho, 
na sua casa da Piedade. o ■=;r. Viriato Antonio Gae- 
tano Braz d’Albuquergue. 

\ iriato d Albuquerque toi, por longos annos. em- 
pregado do quadro tazcndario. tcndo subido em suc- 
cessivas promocoes. desde araanuense da e.‘' clause, 
logar que obteve, mediante concursn, em 1872, ans 
22 annos d edade — nascC*ra a iq de julho de tS 5 o 
— ate escripturario de id classe, cargo em que foi 
aposcntado em 1904. Intelligente e estudioso, conhe- 
cendo muito bem todos os services tiscaes. nicreceu 
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sempre a cstiraa e consideracao dos seus superiores 
hierarchicos. Foi escrivao de fazenda nos concelhos 
das Ilhas, Salsete, Bardez e Sanquelim, e fez parte 
de algumas commissoes da administracao publica. 
No biennio de 1907-908 representou o concelho de 
Sanquelim na junta -geral de provincia, e desde 1905 
era membro da municipalidade das Ilhas. 

Ao mesmo tempo, empregou muito proficuamente 
os poucos ocios, que Ihe permittiam as suas obriga- 
coes officiaes, em trabalhosprestimosos que Ihe abri- 
ram as portas de alguns institutos litterarios e scienti- 
ficos. como a Sociedade de Geographia de Lisboa, 
o Instituto de Coimbra, a Real Associacao dos archi- 
tectos e archeologos portuguezese a Sociedade artis- 
tico-archeologica de Barcelona. Alchii de numerosos 
artigos esparsos em jornaes, almanachs e revistas, 
deixa as seguintes publicacoes : 


— Exposicdo do corpo de S. Francisco Xavier em 
1 S78 — noticia historica — 1 879. 

— Chorographia do Fstado da India, approvada por 
portaria provincial, de 17 de dezembro de 1887. para 
uso das escolas primarias complementare.s e do ensi- 
secLindario — 1887. 

— Casa Professa e Igreja do Bom Jesus, — memo- 
ria descriptiva, illustrada com estampas — 1891. 
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— Exposicao do corpo de S. Francisco Xavier em 
1890 — memoria historico-descriptiva, illustrada com 
estampas — 1 89 ( . 

— Repertorio do regulamento da contribuicdo de 
registo n’este Estado, com uma tabella dos services 
a praso, appendice das disposicoes n'elle citadas, for- 
mulario do processo para liquida^ao e cobranca, e 
arvore de consaguinidade — 1896. 

— Tabella dos services a praso relatives as contri- 
buicoes predial e de juros e execucoes fiscaes admi- 
nistrativas — 1899. 

— Lembrete d'lini pae — 1903. 

— O Xosso Grande Apostolo — esboceto historico 
— 1907. 

— O Senado de Goa — niemoria historico-arche- 
ologica — 1 909. 

Este ultimo trabalho. que vae agora sahir a lume. 
nao o pode ver o infeliz terminado na imprensa. 
Ainda emkiLta com a morte. reviu as ultimas provas 
de tao importante monographia que. n’um bello ras- 
go de reverente homenagem, dedicou a gloriosa me- 
moria de Art’onso d’ Albuquerque, o incomparavel 
heroe e estadista que. logo depois de tomar Goa, 
constituiu aqui o governo municipal, creando a Ca- 
mara ou cidade. com privilegios eguaes aos que lo- 
grava a de Lisboa. 
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Emfim. Lim hcmem prestadio, que aprqveitou 
muito bem a sua vida, illustrando o seu nome e 
nobilitando o paiz: eis Viriato d'Albuquerque, cujo 
passamento registamos hoje n’esta revi^ta, com sin- 
cero pezar e saudade. 


f. A. Ismael Gracias. 



INDEX ALFABETICO. CHRONOLOGICO E REMISSIVO 

I Continuacao da pg. 194) 

Ai- 


Arceblspo de Goa D. MatUeus sobrc 

a sua renuncia 

Aicebbpo, ou Eccleziasticos nao 

dao Homenagem 

Arcebispo be chamado ao Conselho 

do Estado 

Avcebispo conserve-se no conselho 
do Estado o logar que sempre 

teve 

Arceblspo Primaz ae niorrer o (|ue 
se deve observav a respeito do 
Governo do Arcebispado com a 
copia do Breve que tal dispoem, 
e vem a ser, quern governa o Ar- 
cebispado 0 Bispo de Cochim . . . 

Arceblspo reprehenuldo pclo proce- 
diinento que teve contra os Mi- 
nistns da Rela^ao na qiieatao 
dos Trades Franciscanos 

Arceblspo e Ecclesiastieos nSo 

uzurpem a Jurisdicgao Real 

Arceblspo recolha as pastoraes so- 
bre os cliristaons nao servirem os 

gentio? . 

Arceblspo Primaz nomeado vizita- 
dor, e reformador de todas as or- 
dens religiozas do Estado, c se 

auxilie para esta reforma 

Arceblspo, como os dovem cs V. 
Reys tratar nas cartas, c sobscri- 

tos 

Arceblspo convengao que faz com o 
V. Rev sobre o ceremonial que 

deve ter hum com outro 

Arceblspo Formulario de como sera 

tratado em Goa 

Arceblspo Coadjutor em Goa, apro- 

vacao da sua congrua 

Arceblspo da Serra, e Bispo de Co- 
chim ehamados a Cdrte, e nao obede- 
cendo sejao desnaturalisados, & ea. 

Arceblspo da Serra 

Arceblspo da Serra 

Armadas sair as melhores Fortitica- 
goeus de Goa 

Vol. VI 


Dia Mez Anno N '' Follias 


<S fevereiro 

1501 

2 

90 

111 Janeiro 

10 To 

10 

115 

'27 margo 

1077 

12 

32 

70 Janeiro 

1708 

72 

209 


24 margo 

1C.S9 

5 

93 

31 margo 

ITU; 

32 

120 

2.S margo 

1730 

97 

74 

l.“ abril 

1730 

07 

510 

12 abril 

1720 

9-1 

152 

5 margo 

1731 

99 

41 

0 margo 

1735 

1(10 

22 

lb abril 

1 7-21 

91 

150 

0 fevereiro 

1715 

117 

154 

23 Junho 

l>0ii 

Ibti 

■21(; 

21 margo 

13(j7 

187 

ISO 

7 abril 17(11 131 

Vide Sena. 

Vide Jesuitas Rebeldes. 

74 

l.“ margo 

1 591 


252 v. 


s 
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Armadas saiao no tempo conveni- 
ente, e nos primeiros dias de ou- 
tubro vao embareaedes de Guerra 

para Caaara 

Armadas saiao no tempo inais upor- 

timo 

Armadas Eeaes, sens Officiaes. . .. 

Armamento 

Armamento pede-se do rcino por 

haver falta d'elle 

E em muitas outras Monedes sc 
repete esta siipliea 
Armas prolilbidas. Ley sobre a sua 

defeza 

Armas niio venliao do reino para 
se venderem na India jior paiti- 

culares 

Armazens, sua adtninistra 9 ao . ... 

Arros 

Arsenal de Dainiio, sua administra- 

9ao 

Arsenal de Dio, sua administra 9 So. 
Arsenal da Marinha, e Guerra o que 

continha etn 

E effeitos que se pedirao na 
primeira, e segunda esca- 
lada de Ponda no Governo 

do Conde de Alva 

E na tomada de Uspa 

Arsenal, seu Regiinento 

Arsenal, seu estabelecimento 

Arsenal, sua adrainistragao 

Arsenal de Goa, Dio, e Damiio sua 

nova regula^fio 

Arsenal, providencias para sc evita- 
rem os grandes deseaminhos que 
nelle occorriao, sendo huma dellas 
hir 0 Governador ao Arsenal ao 

raenos huma vez na semana 

Arsenal, deve prover-se de mastros. 

e da madeira jiropria da India . . 
Arsenal, discripgao do sou actual 

estado de desarranjo 

Ar.?eual da Marinha, providencias 
para a sua boa regula^ao 


Dia Mez Anno X ° Folhas 


■j t'ci ereiro 1718 >1 ('.7 

22 fevereiro 1720 8G 104 

Vide Officiaes da Armada Real • 
Vide Arsenal . 

23 Janeiro 17.34 1(J2 700 


.3 fevereiro 1722 88 22 

2.3 uovembro 1747 120 572 

Vide Mautimeutu. 

Vide lustrucfoens 
Vide Palmares. 

Vide InstiucQoens. 

Vide Instruccoes . 

28 Janeiro 1757 120 .370 

27 Janeiro 1757 120 302 

22 Janeiro 1757 120 30.s 

Vide Regimento. 

Vide Instruccoes. 

Vide Instruccoes. 


20 maryo 

1 1 1 7 

157 

11 

15 abril 

1 1 77 

158 

88.3 

1.'' marco 

1 783 

loS 

G55 

- 7 dezeinbro 

17!i4 

17G 

44 

23 fevereiro 

1 7.83 

138 

72G 
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Arsenal no Ultramar, sua nova for- 
ma do Governo 

Arsenal proceda-se a hum inveuta- 
rio de tudo quanto ahi esiste no 
1 " Janeiro 1S(J0, assim eomo de 
quanto se julgar necessario de 
fardameuto, armaniento. e aiti- 
Iharia, remetendo-se todos 03 au- 
nos huma copia du que eviste no 
principio do anno, o que se con- 
sumio, e entrou. e 0 quo resta para 
0 seguinte : notando-sn o que fal- 
ta cm cada Fortaleza, e o que se 

neccssita para ella 

Arsenal, providencias dadas em Goa 
sobre a sua eeonomia. passa para 
a contadoiia tudo quanto era do 
expediente da contadoria do Ar- 
senal, e ein execu^ao do -Mvara 

rogio 

Arsenal, uao fa?a despeza, snm scr 
por portaria do V Rev, ouOrdcm 

da Junta da Fazenda 

Arsenal da Marinha, introduza-se 
nello a m.ayor eeonomia, e se re- 
meta annnalmente a COrte hum 
inapa por onde conste a despeza 
que se fez. e por que ordem . . 

Arsenal da Marinha 

Artigos de guerra da Marinha 

-Artilharia que so aehar iucapaz re- 

meta-se ao reino 

-Urtilharia 

Artilharia. ostatutos para a sua 

Aula 

Artilharia, ioinet'io->o a secretaria 
d'Estado annualmente rollacues 
do estado if Artilharia das Fra- 
(;as, e tudo 0 mais que di;scr rcs- 
peito a Artilharia. e mais provi- 
dencias; e sobre provimentos dus 
postos sera s 6 por opozi^ao, e 
exatnos. a exccpcao dos que forein 
piovidos por Ordem iinediata de 

Sua Magestade 

Artilharia. relativameute ao sen 
Regiment'') se c’:ceutein as Orden.-J 
oxpedidas ... 


11" E nKMI-'lVO g7‘J 

Dia Mez Anno N." Folhas 
.'2 ago to 17',i7 737 


Ig agosto 

1710 

IKI 

4 b 1 

■JU mai 50 

IMii; 

FV) 

.■)9 

:.ll niaio 

1^10 

ll'O 

29''! 

31 mai" 

I'lO 

IhU 

298 

Vide Marinha 
!•'' setembro 

nw 

191 

616 

J maio 

IMl 

191 

613 

gd mareo 

Vide Ftl'eitos 


!7'J 

191 

ti inaio 

1 i7(i 

ibi; 

164 


■Ji'i m.areo 17^'_' l*^,'! .'iPS 

17',' 17ii 


■ i abiil 


1.71 
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Ar 


Dia Mcz Amio X,“ 


Artilbdi'ia. para as promogoens dos 
nffieiaes do sen Regimento, repre- 

zentagao a este respeito 

Artilharia, nas pragas de officiaes e 
soldados bombeiros, mineiros, e 
artifices podem ser providos os 

natiiraes do Estado 

Artilharia, representagao dos sens 
officiaes, e soldados, sobre o ven- 
ciincnto aiidando embareados. e 

iuformacao 

Artilharia, sous officiaes e soldados 
()ue embarcarem, logo qiie as for- 
gas da Fazenda Real peroiitirem 
se ponha na prezenga de Sua Al- 
teza o requerimento em que pe- 

dem alguma gratifieagao 

Artilharia. representaeao sobre o 
commando, e estado deste corpo. 

Artilharia 

Arvores. quaes se pedem da India 
corn as suas discripgoes 

Ein muitas outras Mongocs .le 
pedem, e remetem diversas 
arvores. 


18 abril 

5 outubio 

21 Janeiro 


17‘Jl 172 

1792 17.7 

179b 17s 


21 abril ISUO IsO 

31 dezembro 1812 192 
Vide peeas do artilharia. 

17 abril 173G 107 


Arvores para mastros Vide arsenal . 


As 


Assarcete, e Ramd paz com o sen 

Rev 10 dezembro 1719 

Assento de oO do agosto de 1779 
aprovado, pelo qual se determina, 
que as causas das apellagoes. e 
agravo.s pendentea fossem decidi- 


das na Relagao 1 margo 17.S1 

Assento, detcrmlnando o n." dos 
advogados, solieitadores, escriv.a- 

ens. etc. e sna aprovaeao Vide Advogados 

Asserim, ISerra restaurada Vide Serra. 

Assiicar do Malabar, inaudao-se 
transportar algumas canas para 
Lisboa com a sua descripgao, e 
utilidades 15 dezembro 1797 


85 


1(12 


17S 


All 

Audieneias, fagao na os Ministros 
Prnprirtarios dog officios, e n;V> 

dem commissao 21 iaueim T71' .si 


Folhas 


320 

201 


11 


120 

151 ) 


293 


,0 


21b7 


125 


L'dll 
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Ait 


Auiliencias aos prezos se Ihe fagao 
todos os mezes. Assento tornado 
para este fim, e siia aprovacao . . 

Auditorias dos Regimentos. abolidas 
sendo os juizea de crime, ou de 
fora das cidades. ou villas ondc 

estiverem os Regimentos 

Auditorias dos Regimentos por nao 
haver cm Goa Juizes de crime, 
ou de fora suprao csta falta letra- 
dos rpie tenhao as qualidades 
necossarias, aprovando-se a pra- 
tica que entao liavia em Goa. em 
quanto a nomea^ao, e em quanto 
ao numero fiquem todas as Audi- 
dilorias abolidas, esistindo so 

huma 

Auditores dos Regimentos de Goa, 
iufonnacrio que se pede sobre a 
gratificagao quo devcrao morccer. 
E informagao que se da a este res- 

peito 

Aulas da marinha, e Artilharia, pos- 
sao hir ouvir suas licoeus todas 
as pessoas que quizerem, e nao se 
estabelecao mais aulas de princi- 

pios mathematicos 

Aulas 

Austria o que conseguio do Nababo 
Aydar Alikanpor, intervengao de 
Guilherme di* Bots, c nosso pio- 
testo a respeito de Feitorias .... 
Au-xiliares aprovada a creacao dos 
sens Tergos. e informagao que se 
pede sobre .as pessoas em que se 
hajao de pi over os .Mestres de 

de campo delles 

Auxiliares suseitem-se cm Goa os 

sens privilegios 

Auxiliares 

Auxiliares 


Dia Mez .\uno N." Folhas 


I'J fevereiro 1T8'2 16'2 1378 

lo margo 1783 lt>4 903 


23 fevcieiro 1789 177 522 


30 margo 

1797 

177 

700 

7 junho 

1811 

101 875 

i.’ f. 

13 dezembro 1811 

191 87G 

l.= 1'. 

G margo 

1802 

183 

119 

Vide Mestres 




2.5 dezembro 

1778 

IGO 

4o 

IG abril 

1 1 -jG 

1(15 



Vide ()rdenangas. 
Vide Milicianos. 
Vide Tergo . 




Avaria das Faz^das que se carre- 
gao na India jm GaliOes. ou na- 
vios n.'io se p^a 


g’-feveroiiM 


l.'i95 


1 



•» oJtlFNlF l‘«>IcrCGLlZ 




Babau »‘ni Timor, se fortiiique. . . . 
Bacaim, ae seia c-onveniente ter 

Bispo 

Bacaim no anno de ren- 

dia 172.9'20:00;r)b, o dospendia 
107.1i;4:01;02 

Bacaim 

Bacaim, Rpprimento da siia Fidtoria. 
Bacaim, aprovado ter-se uKorado 
hum capitao do scu R(‘j,dmonto. . 

Bacaim perdido 

Bahia podem-se la dospachar as 
Fazondas das Nans da India, o 

eomo 

Bahia do Bourenco Marques toma- 

da polos Holandezcs 

Bahia de Lourenco Manjiies. desa- 
provacao de huma rasa e.stabele- 
cida por (.Tiiilherme Bots, e ropa- 
ro da Cdrte sobre o Tratado que 
se celebrou com elle om <joa 

annulando 

Bahia de Lourenco Marques, noti- 
cia da nona expedic'io contra o 
estabelecimento Imperial ali t'or- 
mado por Bots 

Bailadeiras prohibidas uas Ilha? de 

Boa 

Bailadeiras sejao expulsas da Ilha 
de St** Esteviio. c se observe a 
Lev de 12 de outuhro de 1700. . . 
Bailadeiras, sobre a sua inlrodm-cao 
cm Goa, o Frovinci.rs Adjareiites. 
se evite o e,scandalo pelo meio 
inais proprio. para que da sna 
absoluta piohibicao nao procedao 
inaiores males 

Baldeac'ao, gozao do sen beiicficio 
as fazendas de Goa transporta- 
das em navios portngiiezes. e de 
vassallos die Sua Magestade . . . 
Baldcacao se concede aos geneios, 
cffeito.^, e fazeudar naciouacs . . 


Dia Mcz 

Anno 


Folhas 

10 abril 

1724 

01 

07 

]•-' abnl 

171S 

S4 

3 1 4 

24 Janeiro 

lii'se 

02 

S< 

o3»j e 
eguintes. 


Vide Ingleze.s parte de quanto. 
Vide Regimento 


N'ido Regimeuto 
Vide Bardez. e Salsete 


20 mai'co 

J7dl 

103 

130 

1." janeii o 

1726 

02 

307 

1.') rnarco 

1770 

ino 

771 

14 marco 

1782 

162 

92.S tc 
1112 

IS marco 

1702 

66 

no 

10 marco 

1720 


2s 

21 janeiri) 

170S 

17.S 

78 

2 maio 

ISOl 

hsl 

3.87 

12 marco 

1770 

l.'iO 

78 

•Jl ianeiio 

17'.! 

I 111 

131 
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Ba 


Baldeaeao tie Jiuhelro por caso tie 
necessidade nao paga direitos 
aiuda quo soja para terra . . . 
Baldeaeao 

Baldeaeao 

Bambual, plantado para defender 

Salsete 

Bambual para couservaeao de Sal- 
sete se coneluao, e se touservem. 
Baneo Nacional para aiiimar o 
comercio, erecto no Rio de Janei- 
ro procurem-se aecionistas para 

elle em Goa 

Bandel Porto, por-lhe alguma forca 
e genero de Governo, para tpie 
ndo parega abandouado, e the 
aconteea o mesmo que em S. 

Thome 

Bandel pedem-ae novas informa- 
qdens a seu respeito, e se reme- 
tem algumas clarezas da C’drte 
sobre o mesmo objecto 

Bandel, o seu estado actual, e a 

sua historia 

Bardez, Salsete, e Pouda tornado 
pelo Marata, traiijiio dos uatura- 
es do Paiz. O Norte todo perdido 
com a perda do Bagaim, Ghaul e 
Murro abaudonados, perdas no 
mar etc., varies artigos de Paz 
com diversos, que iiilo tiverao 

eft'eito 

Bardez, obras dos sens muros 

Bardez, seja conservado o po.sto de 

Cabo das suas praias 

Bardez suas Fortalczas, sua repa- 
ragao 


Dia Mez Anno N “ Folhas 


7 junlio Isld 19'2 ]^j 

Vide Altandega remeta. 

\’ide Comercio da India. 

Vide Deposito. 


li dezembro 

1719 .'if) 

7 

29 mareo 

172S 97 

1 

2.J Janeiro 

1^9 

;l;i4 


1 ) maio 

17S3 

Kir. 

Fill 

li) inargo 

178(1 

IHS 

462 

24 abril 

178i.; 

168 


2.S fevereiro 

1 1 >.j 

KF) 

1348 


9 fevereiro 174(’' 

110 

•> 

12 fevereiro 1772 

149 

1.70 

11 agosto 1710 

7(5 

147 

Viile instruegoes. 




Vide Camara Geral da Provincia 
de Bardez 


I3o 


Bengala, aprova-se o Jar-se aos 
mercadores da India huma fra- 

gata para aquella viagem 21 outubro ITI.' 8- 8S 
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■>Si 


Be 


Bengala. agiadecendo ter-aemanda- 
do para comercio huma fragata. 

Dia Mpz Anno 

N.’ 

Follias 

e que se continue 

Bengala 

Beneficios vagos podem ser coudr- 
mados pelo V. Rev apresentandu- 

19 agosto 1719 

Vide Missccns 

S(’. 

309 

os 0 Arcebispo 

11 abril liIGl 

28 

llG 

Beneficios ecele3ia--ticos da Se de 
Goa, e mais parochias do Estado, 

marjo 1803 

183 

5 

modo dos seus provimentos 

Beneficios 

Bens do confisco dos Jesiiitas se 
vendao, e o seu producto se apli- 

5 margo 1 1 « h 

Vide Empregos. 
Vide Igi'ejas. 

i.:);t 

1299 

que a Vazos de Guerra 

Bens do confisco dos Jesuitas 

Bexigas, sobre a utilidade que tem 

18 Janeiro 17 1 4 

Vide Nelly. 

i:.2 

48 

produzido a innoculagao 

Bexigas, promova-se o uzo da sua 
innoculajao, e o estado em que 

1 oufubro 1892 

]8;J 

lOG 

elle se acha cm Goa 

Bexigas, distribua-se hum papel im 
presso feito pelo Fizico-mor do 

2b abril 1804 

184 

341 

Estado sobre a sua innoculagao . 

2S margo 1800 

ISG 

89 


Bi 


Bicliolim, tornado pelo Estado . . . 

r» Janeiro 

1701 70 

15 

Bieholim, sua Fortaleza demolida. . 
Bieholim como se conscrva no Es- 

13 dezcmbio 

1707 72 

1 

tado 

Bieholim, e Sanquelim suas Pratas 

\ ide I’ornem. 



e Provincias conquistadas por 
nos, noticias interessantes a seu 
respeito, e de como as gaiihamos. 

21 fevereiro 

1782 1G2 

1245 

Bieholim 

Vide Bounsulo diario. 


Bispo de Cochim. varias providen- 

cias a seu respeito 

Bispo de Cochim, procure-se evitar 

margo 

1594 2 

2G1 V, 

os vexames que os Regulos, e os 
Hollandezes Ihe fazem, e assista- 
se com .suficiente congrua ao seu 
Vigario Geral 

10 abril 

1731 99 

171 

Bispo de Cochim chamado a Corte. 

Vide Arcebisf 
Vide Serra. 

10 da Sorra. 


Bispo de Cochim 

Vide Jesuitas 

RebelJes . 



( C'lntiimu). 
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m ir.ais Jc um livro liisturico, mrjjeraair.ca- 
te pubiicado, tazem ^ca-; autores larcas 
refcrencias a varia^, cmprozas militarcs. 
cm que nao rani appare^om intrepidame;'.- 
te empenhados a-i rclipiosas da India, ns 
quacs. cmquant(' aump'nani sells dcverci 
prorlssionaes, cncontravarn-sc sempre 
promptos cm acompanhar as expedicues 
militares. inaumbidas dc sieteza lias ter- 
ras conquistadas e por conquistar. pres- 
tando elles nestas oeea-'ioes serviens reie- 
vantes e inolvidaveis. em cujo desempenho 


foram miiitas vezes victimas do sea acrisolado zelo. 


Para o comprovar, citemns alguns factos. 

D. Antonio Jose de Xoronha. natural da freguezia 



n OKIKXTK r'»!MlCll-Z 


Ok.*; 


de Santo Andre, de Goa Velha, era frade franciscano 
e pelo imperador Mogol foi agraciado com o titulo de 
Nababo Delavargenga Xamarser Bahadur pelas suas 
emprezas militares em Pondichery, tendo tido este 
religioso, que depois foi bispo, grande parte na con- 
quista de Ponda, em lybS, e talvez foi quern persua- 
diu o vice-rei da India, Conde da Eca. a tentar essa 
empreza {a). 

Deste frade franciscano. diz outro escriptor de no- 
meada, quando trata da tomada de Ponda, empreza 
projectada pelo vice-rei Conde de Alva, que um dos 
conselheiros do mesmo vice-rei era o bispo d'Alicar- 
nasse, que voltara de S. Thome de Meliapor, e que 
era corajoso e altanado ; — mais valente que piedo- 
iO — mais dextro na espada que no breviario e mais 
na arte de guerra que na liihurgia da egreja ib'). 

Tudo isto e muito mais que respeita ao religioso 
franciscano fr. Antonio, que tambem era general, 
estd relatado, bem ampla e documentadamente, no 
apreciado livro «0 Bispo de Halicarnasso.» (c) 

Acerca dos religiosos de S. Francisco, que foram 
os primeiros pastures espirituaes de Goa e que ha- 
viam sido os primeiros capelaes das nans porlugue- 
zas, que devassaram os mares da India, diz o autor 
das <f Instituicoes Portuguezos no Oriente» \d') que 


(a) Nota a p ig 23 Jos aE';t2iJo‘! CitiJos Jji tradaccao anno- 

tada e pret'aciaJa por Christovam PiiUo. em 

{b) Pag. pS do opuscule aEntre /’i 7 /Hie(r.zs»,pub;icado por ddir-n-.a.^ 
Uibeiro. em 1S71. 

(cl .Memoria historica publicaJa por Ismael Uracias. em uioa 
{dl Estudos historico-archeologicos do pe. Gaetano Fra^ci^co 
de Souza, publicados em 1830. 
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seria ingratidao ineqaalificavel nao mencionar a bra- 
vura com que esses religiosos obraram proezas de 
valor na guerra, morrendo muitos d’elles, ao lado do 
soldado portiiguez. na deteza do forte de Chapora e 
nas muralhas da fortaleza dos Reis Magos em Bar- 
dez. no seculo 17. 

Em OLitras publicacoes de merecimento se encon- 
tra tambem a circumstanciada mencao de successos 
concernentes a valorosos trabalhos dos religiosos da 
India no campo diplomatico, de embaixadas e de 
convenios com os dominantes dos reinos visinhos do 
Estado. 

Mas basta de revistar o que estd publicado acerca 
dos notaveis successos dos frades franciscanos, no 
seculo xviii, nao tendo dies sido os unicos que tives- 
sem prestado tao louvaveis servicos. 

E’ nosso proposito estampar aqui o que sobre se- 
melhante assumpto cncontramos em documentos ine- 
ditos com respeito aos religiosos augustinianos. que, 
do mesmo modo como os outros cenobitas da India, 
foram tambem obreiros e testemunhas presenciacs de 
diflferentcs feitos d'armas, no seculo wii. 

E neste intuito vamos recorrer a uma niemoria. 
escripia por fr. Simao da Graca. chronista do con- 
vento de Santo Agostinho da cidade velha de Goa, 
em 1681. 

Depois de um longn preambulo sobre os services 
prestados pelos religiosos gracianos no Oriente, desde 
o anno de 1617, em que aquelle chronista veio de 
Portugal em companhia do vice-rei da India, conde 
do Redondo, passa o chronista a mencionar as luctas 



2S8 


O ORIESTE PORTCGfEZ 


e OS encontros bellicos, terminados sempre com a 
morte de alsjum filho de Santo Aaostinho, fazendo a 

C? I-* 

seguinte narrativa. 


«Na era de 1618 foi a perda de Mangalor cm que mor- 
reo 0 mais lustroso da tidalguia deste Oriente, porquc 
neste encontro se acharao as duas Armadas do Malavar 
e Cabo de Comorim e neste encontro morreo lium Reli' 
gioso nosso que por Capellao d’Arraya! hia, o qual com 
um crucifixo na mao esquerda e com a espada na mao 
direita, assim hia com o crucifixo animando aos nossos 
como com a espada prostrando aos mouros de sorte que 
alcancou por brazao o nome de Fr. Pedro o mata mouros. 

((Succedeo a esta desgraca a fatal de Ormuz em que 
desembarcando o Persa e invadindo a fortaleza com suas 
minas sahindo os nossos athc cottar o passo entre elles. 
deu a vida outro Fr. Pedro passado com duas pelouradas. 

<iNa jornada de Geo que fez o Capitao geral Nuno A!va- 
res Botelho a Ormuz depois de tomada. matarao em sua 
capitania na peleja a outro Religiose nosso. que se nao 
poLide enterrar por nao haver tempo para isso, e em peda- 
cos em hum lancol o amortalharao e lancarao ao Mar. 

«Na era de G3 1 invadio Dom Hieronimo Chingurira rene- 
gado Rev de Melinde atreicoadamente a fortaleza de Mom- 
baca tendo mandado chamar para a conquista della os 
miussungulos. os quaes entrando para a povoacao (sem os 
nossos estarem apercebidosi forao ferindo e matando e niio 
tendo os moradores refugio algum, sc acolherao para o 
nosso convento e igreja cm que depois sendo os que esta- 
vao dentro assaltados epretendendo arombar as portas, as 
abrio o Prior e sahindo de dentro com hum estandarte 
esortando a fee a todos os que de dentro estavao, forao 
muitos os homes, molheres e mcninos a quern os mussun- 

gulos cruelmente ut) e confecando a fee morrerao 

muitos e entre elles primeiro que todos o nosso Prior com 
dous Religiosos mats, e hum que por providencia divina 
escapou, passou a Patte contra a moncao c de Patte a Goa 


(a) Nao se percebe palavra aqui escripta, per estar coraida por 
um borrao de tinta 
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a dar aviso ao conde de Linhares, que com toda pressa 
mandou Armada para recuperar (como recuperou) a sobre- 
dita fortaleza que o renegado largou fugindo do estrago 
que temia. 

«Na era dc 636 no serco que os Belgas puzerao a esta 
Barra de Goa, sahindo o general Antonio Telles em a 
peleja que toi mui travada, morreo na sua capitania des- 
pedacado de hum pelouro outro Religioso nosso, que por 
seu Capellao andava, c que nos fomos buscar a praya para 
em pedacos o avermos dc enterrar. 

aNa era de 047 cm que se perdeo iNIascate, nesse mor- 
rerao glorioso martirio a ma(j;i de Arabics, que entrarao 
na povoacao, quatro Religiosos juntamente com o seu 
Prior, que posto de joelhos ante o Altar de N. S. do Ro- 
sario. o tizerao em pedacos. 

«Na era dc O'o invadindo o olandez a nossa cidade de 
Cochim e fazendo cntrada por huma rua della. Ihe sahio a 
nossa infanteria. em cuia companhia hia outro Religioso 
nosso ao qual matarao com diias mosquetadas em o peito. 

«De sorte que em todas as emprezas, deixarao nossos 
Religiosos seu nome esculpido em seu sangue para que 
eternamente hcassem na mcmoria de nossos Reys o afecto 
e zelo com que nestc oriente o seryimos nao so como pre- 
gadores do sagrado cvangelho. nosso principal ministerio. 
mas ainda como soldados scus.i' 


Aqui conckie o chronista a narrativa dos feitos 
marciaes, de qiie toram martires e victimas os seus 
confrades, e ao terminar pede ao vicc-rei. a A]uem era 
dirigida a mcmoria, que seja elevada ao conhecimento 
de Sua Alteza (a). 

E para c[ue sc nao allegue suspeicao a narrativa 
do chronista, que poAlera parecer uma oracao pro 


(.7) \'id. a nota linal. 
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doiiio siia, chamemos a capitulo a seguinte cerlidao 
authentica e contemporanea. 

Fernao Martins Masca- 
renhas fidalgo da caza de 
Sua Alteza cavaleiro Prc- 
feco da Ordem de Christo, 

Capitao mor do campo 
de Damao pelo senhor 
R. Francisco de Tavora 

sCertifico acompanhar-me na cavallaria o Rdo. Pe. Frev 
H ieronimo da Magdalena, religiose professo da Ordem do 
Patriarcha Santo Agostinho por Capellao do arrayal, acis- 
tente na pragana guari, por caiiza da guerra que moveo o 
Rey Choutia contra o Fstado da India ; e entrando eu o 
Reino do dito inimigo a fazer o dano que fosse possivel, 
tive um choque. o qual durou das seis oras da manha ate 
as dez do dia : em o qnal se achou o dito padre fazendo 
sua obrigacao nao so de Capellao mas tambem de solda- 
do ; donde sahio com o braco esquerdo passado pelo lagar- 
to de huma frechada; e juro aos evangelhos scr o referido 
assima verdade e o sinal abaixo meu. Damao dia ao de 
dezembro de lO-Si annos». 

I'entJudo Martins yfascarenhas. 


Por este caminho poderiamos seguir avante para 
demonstrar a todos que injustamente pensam que os 
frades eram homens inuteis, ociosos, improductivos 
e desprestadios, que esta sua opiniao e leviana, igno- 
rante ou malevola e nunca justificada ; mas nao que- 
remos proseguir. porque reservamos para outra occa- 
siao a publicacao de mais ineditos que poderao talvez 
servir para conversao dos incredulos, que tratando 
de frades e monges fazem sempre acompanhar estes 
nomes de adjectivacoes pouco ajustadas aos relevan- 
tes serv'icos que elles prestaram. 
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Xoia Jinal . — Esta memoria faz parte, conio appen- 
dice, de Lima extensa annua que o provincial do con- 
vento de Santo Agostinho dirigio ao vice-rei da India 
Francisco de Tavora, conde de Alvor, e a qual 
comeca assim ; 

aMandanos \’. Sr/ a instancia de S A. que Decs guar- 
de Ihe de esta nossa Congregacao oriental copia dos Reli- 
giosos, que em sy tern repartidos pcllos conventos, que 
administrao neste oriente e o em que se occupao e princi- 
palmente naquelles que tem em terras de infieis, e para 
satisfazer com toda a clareza a esta tao pia e christam 
acciio. ordenei como vigario Provincial della ao Pe. Prc- 
zentado fr. Simao da Grace, que como chronista desta 
congregacao visse os nossos cartorios em que \’ei'idicai'nen- 
te est'i tudo o que S. A. pretende saber. 


.1. M. DO Carmo Nazareth. 



0 COXVEXTO DE S, DOMIXGOS 


t 


, r P T ^ ^ ' S r r, ]7 ” ' ^ ' r 

,-. _ .it i- r. Jtiji , . i.'_ . Ht... ifi'w 


de comccar o presente modesto trebnlho 
histotico. era nosso mais ardcnte deseio dar 
VG' 'eitore'5 pelo mcnos uma fugitive r.oticia, 
acerca da epoca da fundacao do giyantesco 
— »-=•■ cditkio do ccnvento de S. Dom:ngo^. de Da- 
rnao. Para <) conseguirmos. consiiltamos um grande nu- 
niero de hi.-^toriadores c viajantes nacionaes e estrangeiros, 
poL'cm. foi tempo baldado. .Mencionam-o todos, ^cm deta- 
Ihes de importancia. 

Dellon ei'a quern estava cm melhorcs C'vndicdc.i de nar- 
rar tudo o qiie ali via e obscrvou. durante o tempo por 
que n'cr^se va.sto edil'icio mona'itico fora buscar descanco, 
ap(js as canceiras que teve nas snas longas e perigosas 
viagens. Mas, versado. como era, cm diversos a^sumptos 
litterarios e scientificos, quiz applicar os sens ocios a argu- 
mer.tacoe? de thcoiogia escola.stica com urn dominicano 
indigene i b. theologo, que foi o caminho curto e rapido que 


(') ^e f eerto que o m.ignitieo eolleaio Joi jesuitas. nesta cidade, 
na affirmaeao d'um erudito e.-iCriptor inJiano, de reeeate data, foi a 
area do test.imonto que operoii o prodi.qio da emaneipacao moral e 
inteileetua! dos damanen.se;,,— tanbem, diverso, e^tabelecimentos 
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o conduziu inconscientemente a dolorosa via crucis da 
Inquisicao. O seu cspirito investigador concentrou-se 
todo nas agruras do sea martvrio. Foi victima das perse- 
guicues e t\ rannia dos ministros d’aquelle aterrador tribu- 
nal, onde os seus juizes, fustigados por maos secretas de 
espiritos degenerados, quizeram ver tora da arena da so- 
ciedade damanense, homens cuja sombra era urn doloroso 
freio as suas devassidoes. Se e verdadeir a a condicao 
social do ineio damanense d'aquella epocha. como se 
deprehende da sua sensacional narrativa, nao admirarnos 
que o grandioso edificio quo abrigou o iiiustre viajante 
trancez e egualniente esta cidade, onde fer'. dhou tanta 
corrupcao moral, breve chegasse a merecer a sua justa e 
condigna remuncracao. 

Mas, tudo 0 que se re\a\ta de morralidade intelligente, 
quasi sempre supernadanJo sob a egide dos scr.tirnentos e 
atVectos humancs. tambem se moldura segundo as t ariantes 
das paixdes e dos tempos, e talvez, todas es Ci'ires do 
quadro delineado por [)elion. seriani menus carrcgadas, 
menos amosugdesuvas. se snrgissem r>s adversaries c nos 


monastieus ao^ ir.iriei?e.in''.b, Jeoatinhos c douimieaacs pre>tjra:r. 
escelleutcs ser\ieO' a eama da eiiilisaedo i£:nre varies relieiosni in- 
digonas. eneontraaios o noine dc iV. .Manoel Dapust.i. r.ataru! de Da- 
mao, que dou o .so eonvento dos eapaehos Ja Ma.dre de Deus 

de D,iugim Cjoa), editlaado cm lOq.d 

A egreia do convent's er,i dedic,;da ,i X. Sr.” d,i X'ictoria. O altar- 
mor consagrado .10 Datnaraha S Domingos e os coiiateraes a N. Sr ■* 
da Victoria e ao uSr. Jl’>us« rcrucitixo). L'ai akar especial a N. sr.” do 
Rozario Ilm ao-n-ipa') ha\ii mordomos especiaes para , is testas 
do «Snr. Jesusu (sexta I'eira santai eAssumpcao JaSr.”i. 

Na relacao que demos dos \igarios d'esto Coavento no vol- I das 
A’of. e dDof. f.ir.i a Hislori.i dc ‘Daindo pg. lao, houve equi\oco no 
nome d’um d'elles. do anno de iSoo, que se chamava tr. Henriques de 
S. .lose da St.” Warne, e nao de Souza Barreto, como o escrivao, por 
.ichar o nome extraordinario. deu no jssento a t'ol. S; cit. liv. 
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dissesem — altercitn partem — . Nao teriamos entao a 
sufficiente tranquillidade de espirito e criterio decisive para 
proferir um veredictum pro ou contra os agentes do tribu- 
nal da Santo Officio damanense. 

O nucleo da questao toda originou das amiudadas vi- 
sitas que Dellon fazia a uma dona damanense. Nao com- 
mentemos o delicado assumpto e passemos adiante, ja 
que niio podemos romper o pavilhao impenetravel, segre- 
do sepultado e sem labios, esqueletos carcomidos, esqua- 
lidos e intangiveis dos seculos passados. Demais, estes 
negros e immensos muros derrocados do imponente con- 
vento, conduzem insensivelmente o espirito do estudioso 
ao cumulo de amargura e de profunda soledade — supplicio 
horrendo para asgeracoes remotas do seculo xx, que dese- 
iam, ja que se nao encontra a sua historia, que as carapas 
dos fidalgos e as venerandas paredes dos claustros, fallem 
pelas eras felizes do seculo xvii: tudo nos incita a pieda- 
de e a um silencio timido e religiose, niio podendo a alma 
dorida proferir mais que a senatorial sentenca — De mor- 
tals nil nisi boninn — . 

Ah ! quern nos pode narrar quanta virtude perseguida e 
vicio triumphante de outr’ora jaz n’este p6 da egreja de 
N.issa Senhora da Victoria que irreverentemente pizamos : 
Eis o destino rcservado ate aos grandes da terra e que os 
livros da historia dos seculos attestam em cada pagina san- 
grenta e tarjada da grande e sempre revolta e sotfredora 
humanidade I Eis o triste apanagio nao so do homem, mas 
ate de tao piedoso estabelecimento como cste. donde sa- 
hiam os arautos do Evangelho, fortalecidos com os cilicios 
e jejuns, para uma missao de paz e da propagaciio da Fe. 

Sentado no pedestal derribado d'uma pia de agoa benta, 
e curvado sob o pezo de mil retlexoes, pareceu-nos ouvir 
e ler n’estes altos muros, como no panno — palco d'nm 
apurado cinematographo de hoje, como os glorias e ho- 
sannas dos religiosos e hdalgos, se trocaram pelo amargo 
c lancinante De prqfnndis dos nossos dias : como Damao, 
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soberba e gloriosa — mais occidental que oriental — se con- 
verteu em urna cidade co-irma da grande Babylonia ou 
Memphis : como a antiga egre)a da Victoria se transfor- 
mou n’um Templo da Derrota (tal e o seu aspecto) inflin- 
gido pela mao cruel e despotica do Tempo! . . 

Era ja tarde. Uma aragem fria e mephitica cortou a 
corrente das nossas reflexoes. Sahimos da egreja da Victo- 
ria. Nos umbraes da grande porta, detivemo-nos um pouco, 
e recordando-nos das palavras da classica composicao Tii^- 
ciilanas, do immortal orador romano, voltado para o tem- 
plo e a cidade dissemos em voz alta : «Que c a gloria is 
a que o sabio philosopho respondia no seu orgulhoso tem- 
po : «A gloria e uin bcm real e solido, e nao uma sombra 
enganadora; um concerto de elogios dados a sabedoria : a 
voz desinteressada dos bons juizes que celebram o merito 
brilhante ; o echo, a mais bella recompensa da virtude. So 
a gloria nos indemnisa da brevidade da vida, com a recor- 
dacao da posteridade : ella nos faz presentes nos logares 
onde nao estamos. e nos faz viver alem da morte ; e final- 
mente como o degrau que cleva os homens a classe de 
immortaes)). Mcntirct! mais que mentira ! ! respondeu-nos 
uma voz sonora e cavernosa que emergia das abobadas 
da capelia-mor. Nao sabeis o quo Bruto, nm.igo d'este ora- 
dor, disse da gloria quando se suicidava nos campos de 
Philippes : Eis ahi a verdade! — «Maldita virtude, tu nao es 
mais que uma palavra ; vao phantasma, ou vil escrava da 
fortuna, se para sempre dote dos mens inimigos». — Reinou 
novo silencio, apenas interrupto pelo vdo repcntino. alegre 
e triumphal, de duas corujinhas que tinham o seu ninho no 
grande nicho do Patriarcha S. Domingos, e fitando-nos 
com os seus faiscantes olhos, romperam era um cdro de 
pios cstiidentes, que intcrpretamos como um queixume 
pela invasao que tizemos no seu domicilio sagrado e tran- 
quillo. 

Eugimos d essas aves dos tumulos, dessas ruinas hedion- 
das, d’essas paginas rotas da historia que attestam & pos- 
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teridade atonita. a grandeza religiosa e civil que Damao 
attingiu no seculo x\ ii. 


Antonio Bocarro no sen livro , — Plaiitas das Fortale'as 
da India— diz-nos que. no anno de 1604, havia no convento 
de S. Domingos dez ou doze monges, os quaes «assistem 
nesta cidade c nas tanadarias de Tarapur e Mahim (Quel- 
mi)» rccebendo pelo servico urn subsidio annual do cofre 
de Damao. de oitocentos pardaos, dois larins e meio e seis 
ducaras. 

Descrevo 0 padre Francisco de Souza, chronista da 
companhia de Jesus, que, no dia 17 de marco de irGy, 
oito annos depois da reconquista. quando se lancou a pri- 
meira pedra do collegio das Onze mil ^'i^ge^s, cstando pre- 
.<entes os I'eligiosos de S. Francisco, cantou a missa fr. 
Gaspar de .Mello. vigario geral da esclarecida orclem dos 
Pregadores e na occasiao oron na tribuna sagrada o mar- 
tvr de Sanguicel, fr. Joao Soares, da mesma ordem Este 
facto faz presumir que, ja naquelle anno, os domi- 
nicanos tinbam construido a sua egreja de N. Sra. da 
\’ictoria e o seu convento. maior que os de todas outras 
ordens. extendendo as ramiticaedes da sua rcligiao para o 
sul ate Bacaim. 

Vamos agora as noticias e documentos que pudemos 
colligir. 

I 


AM«eiito que Me fex em mexu para »>e dar a<« loeha.*) 
para funrerto das preres. que se far, ii'eNta l;;reia 
pella eiitrada do liiimi^o na JuriNdirao de Baeaim 

.AlOS sete de Mayo de mil setecentos e sette annos acen- 
tou em mesa prezente o .M. R. Pe. Presidente Fr. Chris- 
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tovao de S. Carlos, o Presidente t* , Procurador e mais 
officiaes e Irmaos abaixo assinados que o thezoreiro desta 
confraria desse as tochas que fossem necessarias para a 
ditta tuncao asima c que esta seira fosse por conta desta 
confraria, visto concorrerem os mais devottos com mais 
seira para os Altares e como assim se asentou de comum 
parecer se fez este termo etc. -T^Uju/ate/ ‘I\odri^-ucs. Fr. 
Christoi’do dc S. Carllos. Prezidente e tres assignaturas. 
(H. 5 do Lir. dos tcrmos dj^ cLdcocx c a^xejito^: da Co)i~ 
/raria do 'T^o'ario:. 


{‘J Antigos Presidentes da confraria da Sr." do Rozario no 
convento de S. Domingos 
1736 Pe. Franoi.<co (dietano I’c-ixoto Ji 
i 73 !^ Sebasti.'io Jas Angustia?. 

1731J Francisco do Souza. 

1740 Sebastiao Rodrigues. 

1742 (dustoJio da Silva. 

1744 Sah .^dof de Souz.i 

1743 (j.ibriel .M.iicarenhas 
i“47 .Antonio Lins, 

1731 Domineos Masc.ir^-nh.is. 

1-’’. (diet.ino M-iNCcVenhas. 

1733 -Antonio Dia.s. 

1730 Ai.inoe! bernanacs 
1727 .Antonio de Ataide. 

173s Joaquim de Alirand.t 
!7.'’o .\lanoel de Souza. 

1760 Gabriel de .\lenezes Carndro. 

. . . . Fr. .leronimo .\l.ina d.i Snia IVindade. 

17'M l-uis da Cunha. 

1708 Ignacio dos Santos. 

177! Francisco (iaetano Goutinho Pereiri 
Alanoel do Rozario. 

177c Francisco de Fonceca. 


a. is ae .i? , 


(.7) Ma:s t.irJe p.7roc!i.ou rrejiiitzi.. ao M.i! p-a 


.rinos. 
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V<J,S 


II 


€la carta do Visario f>oral da Ordeiii. iM 

-Metis irmaos da confraria da Serenissima Snra. do Ro- 
zario da nossa caza de Damao. 

Com bem sentimento meu recebv a carta de Ms. 
que sendo dirigida a noticiar-me o excesso do Pe. \’igar;o 
Fr. Manoel do Nascimento, me compadeceo a mizeria a 
que chego'a a nossa caza, que obrigou ao pobre relligioso 
a querer-se valer de alguma prata para o seu sustento c 
nestes termos por esta peco a Ms. perdao e ordeno ao 
dito Pe. faca o mesmo e louvo muito a V. Ms. o zello com 
que tratuo as cousas da confraria e lhe.s ordeno que com 


.\ntonio ,\l.iincl do.3 Rems 
Joao da Grata. 

isoo Antonio Jo't Coatinho. 
iSoS Gaetano Francisco Gomes. 
itJaa Nicolao Cnetano Ja Silva. 

ICC 2 Jose Rebello de Garv.^'lho 

iSc4 Francisco Sarmento de Fiyueiredo Liouthd 

iSJ6 Manoei Godinho de Mira. 

iSJg Victorino Jeremias dc Nazareth. 

184.-' Jose Francisco Pereira. 

1S44 Nicolao (Jaetano dc .Meneze^ e Silva 

(G Vigarios Geraes do convento de S. Domingos de Goa. 

17J7 Fr, Civctano Jo Rozario 
1741 » .Antonio do Pilar. 

1781 » -Antonio de N. Senhora . 

17OS « loao do Piiar 

179S .( Joaqnim .Manoel de St ■' Anna 

IS 10 « Manoel de C) Joaquim 

Colhemos e>ta lista da corresponJeacia trocaJa coTi o contento 
ic S Dominyoi de Damao. 

Vizitadores e Commissarios do Convento de S Domingos em Damao 

178*3 Fr. Francisco da Encarnacao . 
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pretexto nenhum dem hum so real dessa prata a Vigario 
nenhum dessa caza, pois na verdade assim deve ser e 
fariao V. Ms. muito mal cm obrar o contrario, e esta mi- 
nha carta guardem no deposito dessa confraria ou a 
mandem lancar no livro della para a todo o tempo constar 
a rezolucao que toraey neste particular. Deos guarde a 
V. Ms — Goa 10 de fevereiro de 1741. De V. Ms. Irmao 
muito Venerador. Fr. Antonio do Pillar etc. — Cnstodio 
dos Anjos. Escrivao. Fr. Manoel do Xasctmento. Vip^a- 
riov. ig-3-i74(. iFol. 18 v. do cit. liv. ». 


Ill 


Ordem do Visario €i«*ral de noniiii^ow ao Vigario 
eni liaittao. aet'rea doK emprcMlimoM daw alfaiaw 
do foiiiciito. 

Assento da ordem que leve .M. R. Pe. \'igario Frev Mi 
guel de S Thomas do R \’ig )ri'',' geral Frey Antonio de 
Pilar. 


173s » .Miguel de S. Thom...!. 

1742 » O mesmo. 

iSqS >j Jose Jojquim d.i Conceieao 

Este ultimo dominicaiio deixou consignaJo .1 t'ol. do eit. liv.. 
do seu punho a determinacao seguir.te : nRecomendo muito aof 
Siirs. Irmlios desta (iont'raria do SSmo. Rozano o quanto devem 
empenhar na satisfaeao das pencoes desta confraria com especiali- 
dade aos Nossos Irmaos Thezoureiros em comprirem o que esta esta- 
belecido; empregando toJa a actividade e zelo em o asevo do culto 
Divino a fim de ajudar adquerir os aniraos e de\ocao dos lieis para 
tribuiarem os louvores a hum Deos omnipotente, como tambem es- 
merandoce no culto da nossa May SSma. '-’irgem do Rozario, ella 
he a no'sa unica esperanca para obtermcs de Deos o perd.'io dos nos- 
sos pecados Damao 1+ de outubro de 180S. igario Incapite e Vizi- 
tadoru (Rubnca). 

Em 3-3-1741 a confraria do Ftozario tinha um nirmao chamadoru, 
pigo. 
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Frev Miguel de S. Thomas Vigario conventual desta 
caza de N. Sr. da Vitoria de Damao e Comissario desta 
provincia de norte pelo nosso M. R. Pe. Frey Antonio de 
Pilar, prezentado era Santa Teologia e Vigario Geral da 
Sagrada Ordem dos pregadores nestj congregacao da 
India Oriental etc. 

Porquanto sendo attendido o requerimento dos Irmaos 
desta nossa C'jniTaria pelo dito nosso Rd.“ \'igario Geral 
que Ihe lizerao. reprezentando Ciit como os Rd."' \'igarios 
dessa caza absolutamente quebratavao os assentos dos R. 
R. \'izitadores que tizerao n.t dita confraria. era que man- 
dao que sc nao emprestem os orgao'^ della as Igrejas ou 
pessoa algua. tendo-os fcito a dita confraria de novo com 
bastante trabniho e despendio ^em attenderem a ruina 
que se segue dos ditos emprestimos e athc reprezentarao 
que as duas al.tmpadas ue prat.i que tem a mesma con- 
fraria :a tinha o ^’igario passado emprestado sera consi- 
derar ser obra nova feita em B.’.cay com muito trabalho, 
dispendio e risco da dita confraria e mu_\ delicada que 
com f.'ciiidade se quebra e nao poder concertar nesta 
cidadc como tambem por >er a melhor joya que ella 
possue. e iuntamentc que empre.'tavao os panos de Anjos 
que sei '. e de armaciio para a Cape!la-m6r por falta de 
damascos e panes de seda que dcstruiao com os empres- 
timos. o que tudo faziao os ditos RR Mgarios de poder 
absoluto sent consenco dos ofheiaes da dita Confraria, o 
que sendo visto e attendido peilo nosso dito .M. R. ^'igar]c 
Geral, me foi por elle ordenadj por Itua curta e.vpcdida 
a vintesinco de abril de lyqe. que sc tizesse hum assento 
no Livro da Confraria para que nenhum Vigario actual, 
nem os que pro tempore torem desta Gaza, que in ru-tiitc 
Spirit us Sjiicti sub formali pmerptn ct sauct.v ijbcdiciili'r. 
nec non ■jxcomunicationis ninjorrs, possa emprestar a 
pessoa algua, nem ainda as Igrejas os ditos orgaos, alam- 
padas e panos de Anjos. porem o mais que se costuma 
empre.star as outras Igrejas pella reciproca correspondencia 
se fara com consenco e aplauzo dos otheiaes da confraria 
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c fazenda pelo contrario desta minha ordem e preceito, 
os ditos offlciaes me farao logo prezcnte para obrarnios o 
que se dcue em semelhante cazo, ou occorrerao ao R.” 
Vizitador para Ihes dar com brevidade a providencia 
e por assim me ser ordenado mandey fazer cste assento 
para hear em perpetuo vigor o qual cumprirao os RR. 
^’igarios que forem desta caza inteiramente sem transgre- 
cao algua e sendo prezentes os officiaes c Irmaos desta 
confraria houverao por bem e aceitarao etc. Feito na caza 
della a vinte tres de mavo de mil sctcccntos quarenta e dous. 
Cuslodio dos Aiijus (escrivao) — Fr. <T\ligiiel dc St." 
Thomas, ^’igario e Comissario. (b'ol. 33 v. do cit. liv) (*). 


IV 


Em 1744 urn capitao governador de Damao, alllicto por 
nao encontrar ineio algum para salvar o povo e a tropa. 
nao podendo importar das aldcas visinhas o arroz c vivercs 
necessaries, por os marathas terem posto rigoroso sitio li 
cidade, recorreu com contianca. digna d’nm fidalgo cora- 
ciio portuguez, a SS. Virgem do Rozario, cm cujas maos 
depositou o seu bastao do governo, dirigindo-llic uma sup- 
plica por escripto e otl'crcccndo-lhc um resgate pelo mesmo 
bastao dc duzentos xeralins. 


(') ])i) jisento dc 10-10-1747, se cjnhoco, que toJas as joias dc 
prata da cont'rari.i do Ro/.irio, sc achavam depositndas cm ca/a dc 
Carlos Manoel dc Mcllo dc ,'S.impayo que pouco antes tinha fallecido 
F.’ o unico protector da nic^nia contraria (ipjfi). Fm parente d’estc, 
que t'oi «protcctor') da confraria de N. S. do Mar, Agostinho dc 
Mcllo dc Sampayo, I'alleccn aos 4-n-i ppS, e I'oi scpultado na egreja 
do Mar — era Sargento-mor do Canipo. Vid. Assento da Fabrica da 
referida egreja, fol. 5 o v. 

Ian 1 7-7-1740, era mcstre da capella da confraria, Manoel Diogo 
de Sou/a. a quem se paga\ain (x) \eralins annuaes. 

Vol. VI 2 
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«No mesmo dia aos i 5 de dezembro de 1740, assentou- 
se nesta meza da Confraria da Sr.^ do Rozario perante o 
M. R." Pe. Fr. Miguel de S. Thomaz e mais officiaes da 
dita meza que visto apprezentar nella o R. Pe. Thczoreiro 
(Francisco Pinto) cem xeratins que deyxou por oferta e 
vocacao D. Antonio de Castro para delies se tazer hua 
joya qualquer mais preciza e necessaria para a mesma 
Sr.*, como melhor consta da Sedulla Memorial que metcu 
na mao da Sr.* quando Ihe entregou o bastao, cujo thcor 
he sobmente da clauzula seguinte : 


e recebendo de TVs este benejicio 

pormeto de respatar 0 dito bastao postv 
nas lossas Maos por dii^entos xerafitis. 
para se a cbra mais preciza, em 

P’osso Cidlo c Veneraeao, Jicando por 
conta dos officiaes da I 'ossa Confraria 
a administracdo da dita qiuvitia on 
da Java que della se fi^er 


esta he a principal clauzula do dito memorial; mas como 
ao mesmo tempo rcprescntou o mesmo dito 1 hc^oureiro 
de que era precizo e necessario accudir primeiro com este 
dinheiro para a compra de algua cera que faltava para as 
novenas que proximamente se estavao para se tazer da 
mesma Sr.*, forao todos de commu parecer tomase por 
servico da mesma Sr.* o presidente della Cabriel Masca- 
renhas a ganhos os ditos cem xerafins com condicao de 
ser obrigado a satisfazer no tim do anno, que embora 
vem, assim o propiio com os ganhos e mais dez xeratins 
que prometcu dar demais da csmola, cuio conhecimento 
enfra (sic) passou a dita confraria e por assim sc ter as- 
sentado de comraum parecer se fez este assento cm que sc 
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asinao os mais ofEciaes. Fr. Miguel de St° Thomeiy, 
"Vigai'io . — Caetano Alvaro Tavares > ( '). 

Teria a piedade do governador D. Antonio de Castro 
merecido da SS. Virgem as gracas que solicitara em tao 
penosa conjunctura ? E’ o que vamos ver dunaa carta-officio 
que o mesmo governador dirigiu ao antigo Senado de 
Damao em aa de marco de 1744, anno em que provavel- 
mente se deu aquelle facto, sendo o assento feito no anno 
seguinte, pois dos 200 xerafins oiTerecidos, ja a meza tinha 
gasto 1 00. 

• Senhores Vereadores e mais Juizes — Recebi a carta 
(officio) de V. Ms. de 21 do corrente e vejo o que me 
dizem acerca do provimento do mantimento para a provi- 
sao desta prasa, e como he notorio as exactas diligencias 
que tenho feito e fasso para este etfeito. escuso nesta parte 
expresar mais. Philipe de Valadares Soutto .Mayor gover- 
nando esta Prasa para prover de mantimentos teve mayor 
jurisdisao de Aldeas que recolheo todo o mantimento na 
Prasa e pella baratesa conduzio mais (i73r>). Romiio de 


{*) Do assento de fl. 37 v. se conhece que a alJea Dabel no anno 
de i~ 5 i era possuida por Tavares e seus ascendentes, tamilia portu- 
gueza residence em Damao. Devia elle a confraria do Rozario 2 mil 
\erafins e ao dito Gabriel Mascarenhas 20 mil xerafins. Alguns annos 
depois Domingos Mascarenhas, que era casado com D. Violanta iMa- 
ria dos Reigos, ficou com a dita aldea requerendo ao Vigario 
Rerfeito de S. Domingos, Fr. Jose da Natividade, e a meza da con- 
iraria o pagamento da quantia de 10 mil xerafins que devia, de que 
obteve resafva em 17-i-iSid. Na resposta do Procurador da meza 
diz este o seguinte : «nao podc negar o suppiicanto que elle c sua 
mulher, ja tdllecida, confecao que receberao da confraria muitos bene- 
ficios pois nCio ignora o supplicante que a nao ser a confraria cert.i- 
mente ficaria sem aldea o que sobre isso nao ha questao etc“. F. na 
resalva : «lhe damos este recibo ficando inteiramente sessadas todas 
.15 clauzulas, tratos e contratos da dita escritura sem efieito nem vi- 
gor algum e dezobrigada a dita sua aldea Dabel da ipoteca feita n esta 
confraria etc.». Hoje esta aldea pertonce a sr.“ D. Adelina de Mello e 
Costa, de JIargao. 
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Foncequa que Ihc socedeo, teve o dinheiro e bate da finta 
do marfim com o qae nao so proveo da mantiraentos para 
o militar mas ainda concorreo com dinheiro aos Vereado- 
res antecessores de V. Mes. Eu entrei nesta Prasa a tempo 
que neni huma miird de bate havia, nem licensa do Marata 
para vir para ella nenhuma carreta, como a V. Ms. he 
prcsente. 

Foi ^Deos serrido c a Senhoi'a do Ro-ario com a sna 
Dii’iiia Providencia a remediar' aqitelle dano fayCndo-nos 
passar the o preqente sent tiecessidade etc. Dinheiro de El- 
Rev nao ha; a hnta de marfim nao ouve pella perda do 
barco, eu nao tenho como V. Ms. nao ignorao etc. — Dom 
Antonio de Castro (Vid. Liv. i.® de Cartas Patentes etc. 
fols. corrup.). (*). 


Antonio Fr.^ncisco Montz. 


(•) Dissemos no vol. i. pt;. 33 do cit. livro Not. e Httoc. p.tr.t •' 
histori.t de ‘Damdo, na rclai;ao dos governadores d'este districto qu.’ 
ao dito D. Antonio de (iiastro seguiu no governo, o general comman- 
dante, Jose (lorrea de Souza. Em vista do esclarecimento dado polo 
't. Ismael (Iracias n'esta revista, vol. V. pg, 4, fomos de novo cnn- 
^ultar os antigos livros do Senado de Damao e encontraraos n’algu- 
nias cartas olilciaes dirigidas ao Senado e vice-versa, o mesmo gover- 
nador sc assignar pela forma seguinte, Jose Correa de Sad. A forma 
antiga como se escrevia o sobrenome trouxe-nos a confusao, e incor- 
rectamentc o transformamos em Souza. A correspondencia do me^- 
nio governo comecou em 29-1-1740, e a sua ultima e datada dc 
)2-io-i747. Vid. vol I de Cartas patentes do Senado de Daindo. 
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A MISERIGORDIA DE GOA 


^ Importancia do assumpto carece, sem 
duvida, de estudo serio e reflectido da 
epoca em que os factos se deram : das 
crencaSj das superstipoes dos antigos por- 
tuguezes; dos seus habitos e costumes ; 
das constantes transformacoes dos seus 
ideaes, e, atravez d’essas transformacoes, 
a conservacao da sua forma de colonizar, 
que tinha por fim impor as suas leis, a 
sua lingoa, as suas crencas, em fim o seu 
modo de ser individual e social. 

« E’ thema para ser abordado e desen- 

volvido, a vista da sua importancia, por quern possua 
largos cabedaes em trabalhos d’esta natureza ; mas, 
ate que pessoa mais autorizada nos nao substitua 
n’este grato mister, que nos empolga o espirito, per- 
Vol. VI 3 



mitta-se-nos fazel-o, sem, comtudo, afastar no minimo 
do nosso objective, que sera o de se limitar ao regis- 
to dos factos que provam, em evidencia, a ligacao, por 
rnelhor se dizer, o elo que une o nome de Dorn Fr. 
Aleixo de Menezes a Santa Casa da Misericordia 
de Goa. 

Que prodigiosas transformacoes, merce do pro- 
gresso da intelligencia Humana, nao terao soffrido os 
diversos paizes, os continentes, em summa tudo aquillo 
que. mais ou menos, esta sujeito a evolucao, para 
que os vestigios dos mais admiraveis e soberbos 
emprehendimentos, de data remota, nao passem 
despercebidos, ou se apaguem de vez, se os seus 
autores nao tenham deixado, apos si, os seus nomes 
ligados a uma obra, que representa, porventura, um 
beneficio moral, o unico, no nosso modo de ver, 
que esta em condicoes de poder resistir a accao des- 
truidora do tempo ? 

Se o nome d’esse Arcebispo e Primaz do Oriente, 
fosse so conhecido dos que se dedicam ao estudo e 
leitura da historia, que regista as nossas passadas 
glorias, eis ahi a Misericordia de Goa, para o fazer 
reviver, tornando-se entao forcoso respeitar a memo- 
ria, d’aquelle a quern mais se deve a sua existencia, 
o seu bem-estar, e, por fim, a sua passagem por 
esses longos quatrocentos annos: provendo-a de 
remedio com que poude resistir aos etfeitos do des- 
moronamento do nosso grande imperio oriental. 

A Providencia, que tudo ve e preve, guiou 
de certo a mao do Santo Varao, que edificara a suas 
expensas, em i6o5 e i6io, quando governava 
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a India, os dois recolhimentos de Xossa Senhora 
da Serra e Santa Maria Magdalena, que se. destina- 
vam a dar seguro abrigo as filhas, as mulheres, as 
irmas d’aquelles que punham asua espada ao service 
da patria e do seu Rei. 

Se nao fora essa ohra moral, a sua santidade, os 
seus infinites e singulares beneficios espalhados pelo 
Oriente, tudo o tempo faria esquecer, como teem side 
esquecidos os nomes de muitos outros heroes, nao 
menos importantes na historia luso-oriental. como 
tambein hoje, as vezes, se nao lembram do logar, 
que a nos, portuguezes, de direito nos cabe nas fileiras 
dos que mostraram ao mundo um novo horizonte. 

Sao como os homens as nacoes, que so sao gran- 
des emquanto procuram um fim, e se Ihe dedicam 
com fe e coragem. Mas as nacoes teem vida mais lon- 
ga do que os homens. c a nacao que realize um fun 
e adormeca, e nao crie outro e o realize tambem, e 
outro e mais outro, — destina-se a morrer, queira ou 
nao queira, e a morrer como morrem as nacoes : des- 
apparecendo, perdendo a sua autonomia. — Dar-se-hia 
com Portugal semelhante facto? 

Nao! nunca, porque os portuguezes descobriram 
mundos, procuraram um campo mais largo onde 
espalhar a fe christa ! 

E nao seria problematica a existencia da «Irman- 
dade de Nossa Senhora Madre de Deus, Virgem Ma- 
ria da Misericordian, instituida por Albuquerque, 
sem os recolhimentos de «Nossa Senhora da Serra 
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e de Santa Maria Magdalena» (*'), e do « Hospital de 
Todos os Santos », que, tins apos outros, Ihe foram 
entregues. para d’uma forma mais real se poderem 
preencher os fins para que ella fora creada ? 

Eis o elo que liga o nome de Dom Fr. Aleixo de 
Menezes, arcebispo e primaz do Oriente, a Misericor- 
dia de Goa. 

Daremos, portanto, uma breve noticia da forma e 
do fim para que foram instituidos os dois recolhimen- 
tos; mas, antes d'isso, nao parece mal cabido dizer-se, 
mui fugitivamente, a maneira como Fr. Aleixo veiu 
para a India. 


Vagando a archidiocese de Goa. com a renuncia 
de Dom Frei Matheus de Medina, Filippe II escreveu 
de seu proprio punho uma carta a Frei Aleixo de 
Menezes (-), pedindo-lhe com instancia, para que ac- 
ceitasse o logar de arcebispo. 


(‘) Os estabelecimentos de N. S. da Serra e St • Maria Magdalena 
passaram para a administracao da St.* Casa por concordatas de i 3 
de setembro de 1610 e 23 de fevereiro de 161:, confirmadas por carta 
regia de i 3 de marco de 1634. 

( 2 j Dom Fr. .\leixo de Menezes nasceu em Lisboa em 2b de janeiro 
de 1 559. Chamava-se seu pae D. Alei.xo de .Menezes, foi alcaide mor 
de Abranches, embaixador extraordinario d’El-Rei D. Joao III na 
.Allemanha, e, mais tarde, aio d'El-Rei D. Sebastiao. 

Sua mae D. Luiza de Noronha, tilha de D. .Alvaro de Noronha 
descendia do rei de Castella. 

Dom Fr. Aleixo de Menezes professou na ordem augustiniana a 27 
de fevereiro de i 5 - 5 , e n’ella tomou o nome de Fr. Aleixo de Jesus. 
Distingiu se, desde logo, pelo seu merito e doutrina. tendo cursado 
em Coimbra as faculdades de theologia e de philosophia. Regeitou 
mais tarde a nomeacao de reitor da universidade de Coimbra. 

Nomeado arcebispo de Goa, foi sagrado em marco de 095. 
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Nao poude furtar-se a um pediJo feito com tanto 
empenho, sobretudo quando vinha d’aquelle em 
que residia a autoridade para se Ihe impor a acceita- 
qao do cargo. Esta resolucao fel-o, porem, soffrer 
grandes contrariedades, a ponto de quasi forcal-o a 
retirar com a palavra. Como bom filho, collocava 
acima de tudo, dando-lhe todo o valor, o amor de sua 
mae; e este estava em imminente risco de perdel-o. 

Oppunha-se ella formalmente que fosse substituir 
a quern considerava, no sen modo de entender, de 
origem muito inferior a sua : um neto do Conde de 
Castanheda, bisneto do Conde da Xeiva, e, portanto, 
descendente em linha recta dos reis de Portugal, 
D. Sancho I e D. Diniz — dizia ella. com todo o 
orgulho da raca — nao podia substituir Dom Fr. Ma- 
theus de Medina, e, substituindo-o, mostrava nao 
pouco desprezo a sua fidalga origem! 

Grande lucta se travou no intimo de Fr. Aleixo, o 
que o obrigou a adiar o sen embarque. Cumprindo-se 
a promessa feita ao seu Rei, era forcoso desobedecer 
a sua mae, a quern por certo daria grande desgosto. 
Por outro lado, se se sujeitasse a vontade d’ella, ia 
crear um inimigo na pessoa do Rei, ao qual, mesmo 
a sua indecisao e demora ia fazendo suppor haver 
alguma resistencia em acceitaro seu convite, — forma 
mais branda em se transmittir uma ordem, que, 
n aquelles tempos, ninguem pensaria em discutir. 
Respondeu, portanto, que aceitava o pezado en- 
cargo, e feitos alguns preparativos, embarcou na 
nao Nossa Senhora da Victoria, que, depois d'alguns 
mezes de viagem, chegou a India em meiados de i 596. 
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Grandes foram as obras de caridade encetadas pelo 
arcebispo apos a sua chegada, comecando por dis- 
tribuir esmolas a rnaos largas pelos necessitados, 
que o erao em grande numero. 

Pois quern duvida que, aonde maiores riquezas 
avultam, tanto maior e o numero dos que estendem 
a mao a caridade publica ? Na cidade de Londres, 
por exemplo, onde se accumulam as mais fabulozas 
fortunas, e exactamente onde existe um grande nume- 
ro de pobres. Se n’uma parte da grande capital do 
Reino Unido acotovelam-se os mais ricos banqueiros, 
argentarios, lords com fortunas principescas, e final- 
mente todos que, mais ou menos, vivem em abun- 
dancia, — n’outro extremo da cidade, reina a mais ter- 
rivel miseria: creancas esfarrapadas, mulheres andra- 
josas vagueiam pelas ruas, dando ao ambiente uma 
nota lugubre da miseria ! 

Em todos os grandes centros da actividade huma- 
na, apresenta-se aos olhos do viajante este triste 
SLidario. 

Era Goa assim nos tempos em que se considerava 
a primeira cidade do Oriente. 

Goa. o emporio de todo o commercio asiatico, 
onde se realizavam as mais ricas transaccoes, a cidade 
de palacios do grande imperio oriental, e que mantinha 
relates commerciaes com os mais longinquos pontos 
da Asia, e da Europa, que,outr’ora. as entretinhapelo 
Mar Vermelho, deixando de fazer depois que Portugal 
desbaratou as frotasdos mourose arabes. que abaste- 
• ciam os seus mercados, — -Goa precisava de quern 
resolutamente tomasse a iniciativa de velar, sobretudo. 
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pela pobreza envergonhada, e encontrara em Dom 
Fr. Aleixo de Menezes, o homem que com maior 
zelo e boa vontade se empenharia, pelo bem-estar das 
mulheres, dos filhos, e irmaos dos soldados que. 
dia a dia, iam combater pela patria, em terras longin- 
quas e inhospitas, e contra feros inimigos, aguerridos 
e fanaticos, que, palmo a palmo, disputavam com os 
portuguezes a supremacia do commercio nos mares 
da India. 

Era uma lucta sem treguas, de vida c morte ; e 
Portugal venceu-a ! 

Tinham portanto jus a ser acolhidas e tratadas com 
todo o desvelo e carinho, aquellas a quern a morte de 
um pae ou de um marido deixavam completamente 
desamparadas, a merce da sorte adversa que os rou- 
bava as vezes o sen unico esteio. 

A Dom Fr. Aleixo de Menezes coube a ^loria de 
prover de remedio a uma tao grande mal. 

Havia tambem outro motivo bastante ponderoso 
que o obrigara a empenhar-se resolutamente em levar 
avante a sua idea. Grande numero de mulheres mor- 
riam as maos de seus maridos. Era o marido uUra- 
jado na sua honraque matava aquella que, esqucccn- 
do-se dos sagrados lacos, que a uniam, ao homem que 
se ausentava em servico da Patria, sent pejo o trahia 
lancando-se nos bracos d'outrem. — Ingloria tarefa dos 
que, aproveitando da fraqueza da mulher, levam o 
desasocego ao lar. e envenenam a paz domestica^I 

Razao teve o arcebispo de empregar todo o seu 
valimento, boa vontade e prestigio, para estabelecer 
recolhimentos. que se tornavam indispensaveis para 



312 


O OEIENTi: POBTrf.CEZ 


se por um dique a devassidao, que reinava entao 
infrene na cidade de Goa. 

Tres casas de caridade foram fundadas, dedican- 
do-as Dom Fr. Aleixo de Menezes a Santissima Trin- 
dade. 

A prinieira fo; o recolhimento para donzellas, de- 
dicado ao Padre Eterno, e denominado de Nossa Se- 
nhora da Serra; — a segunda de religiosas professas 
de Santa Monica, que dedicou a Jesus Christo; — e a 
terceira loi o recolhimenio de convertidas, dedicado 
ao Espirito Santo, com a denominacao de Santa 
Maria Magdalena. 

Na primeira recolhiam-se as meninas de origem 
hdalga, que pela pobreza ficavam desamparadas, a 
ponto de correr risco a sua honra, quando estavam 
sobre si. El-Rei Filippe II mandou-lhes contribuir 
1000 xerafins annuaes, para ajudar no sen sustento, 
a pedido do arcebispo, que commetteu o governo 
d'elle aSt.^ Casa da Misericordia, instituida proxima- 
mente em i 520 . 

Deram-se-lhes estatutos que as obrigavam a rezar o 
officio de Nossa Senhora em communidade, ouvir 
missas juntas, confessar-se duas vezes por semana, 
jejuar em dias marcados, etc. etc. . 

OfFereceu o recolhimento a Nossa Senhora da Serra, 
que se venerava em uma ermida, que fundara na ci- 
dade Aftonso d'Albuquerque. A escolha talvez tivesse 
por fim honrar a memoria do grande capitao, que 
era seu tio. 

O segundo recolhimento, destinado para as con- 
vertidas. sob a invocacao de Santa Maria Magdalena, 
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foi a principio estabelecido proximo ao Collegio de 
S. Paulo, e entregue egualmente a administragao da 
St.‘ Casa da Misericordia, por concordata celebrada 
entre o arcebispo e a dita Std Casa, em 1610. 

Esta e a origem dos actuaes recolhimentos de 
Nossa Senhora da Serra e Santa Maria Magdalena, 
para os quaes Dorn Fr. Aleixo de Menezes deu regu- 
lamentos especiaes, escriptos de seu proprio punho. 

Um destes existe no archivo da Std Casa, bem con- 
servado e escripto com lettra legivel, intitulando-se 

ESTATETOS ' 


DA Casa oas 

PEMTEMES, E CONVERTIDAS 

DESTA CIDADE DE GO/l 

faitos pellD Illmc. e Rmc. Senhar 
Dam. Fr. Alsixa de Menezes 
Araebispa Metrapoli.°° 

Da mesma cidade, Primas da India 
e parte-s arientaes, 

Qun 

Instituhis a mesma oasa na 
anno do seniior 

DE 

ieo5 

Nao cabe nos ambitos d’este modesto artia;o, o fa- 
zer-se a paraphrase das sabias disposicoes n’elles 
insertas. E' adiniravel, porem, quao previdente 
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fora o santo arcebispo em todos os seus detalhes. 
Em cada palavra diviza-se um conselho, em cada 
linha resalta a bondade da sua alma, no conjuncto 
transparece o seu grande empenho e firme proposito 
de salvar da devassidao o maior numero de mulhe- 
res. «de mao viver e que fora estavam em seus 
vicios, e peccados, entregues a demonio ou por 
algum desastre, que Ihes tivessem acontecido em sua 
honra, ou credito, e pontos (?) agravados perigos da 
sua salvacao, para que recolhendo-se se ponham em 
graca de Deus ». 

E’ o introito dos estatutos, cuja copia fiel se teve 
de fazer em 1770, talvez com. o fim de nao inutili- 
zar o original, pois elles serviam e servem ainda as 
Pias Mezas de bussola na administracao, algo espi- 
nhosa, dos dois recolhimentos. 

Com o correr dos tempos soffreram. alteracoes os 
fins para que eram destinadas essas duas casas. Muda- 
ram-se os tempos, e a par d'isto deixou de ser o re- 
colhimento da Serra o exclusivo das orphas de ori- 
gem fidalga ; e o recolhimento das Magdalenas nao 
S(') admitte arrependidas ou convertidas, mas todas 
aquellas que, pela sua pobreza e sua edade, niio pos- 
sam viver sobre si, ou nao tenham parentes que cum- 
pram o sagrado dever de as acolher. 


Nao vem fora de proposito mencionar-se tambem, 
mui resLimidamente, como o hospital de Todos os 
Santos, passou a ser administrado pela Alisericordia 
de Goa. 
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Se com os infelizes desventurados de sorte era 
inexcedivel a caridade de D. Fr. Aleixo de Menezes^ 
nao menos era com os doentes : a uns dava esmolas 
mensaes, a outros semanaes. como tambem remedios 
e casas se necessario fosse, e ate nao se esquecia do 
preceito de enterrar os mortos. 

Todos esses beneficios achou-os, porcm, elle;, quo, 
na pratica, nao davam resultados seguros, o que o 
levou a volver a sua attencao ao Hospital, de que 
vamos tratar. 

Em 1 542 foi este entregue a administracao da 
Misericordia, sendo entao conhecido como dos por- 
tuguezes que innham do reiiio para seri’irem neste 
Estado, e dos preliminares da respectiva concordata 
se evidenceia que a principal causa d’esta medida foi 
a caridade com que a Misericordia tratava os seus 
enfermos, o que sem duvida nao poderia ser devida- 
mente apreciado senao depois d’alguma das provas 
inquestionaveis. 

Lavrou-se o termo da concordata a i 2 do marco 
do referido anno de i aqa, e tiguraram n'elle o gover- 
nador Martim Aftbnso de Castro, o primeiro bispo 
que serviu em Goa, Dom Fr. .loao d'Albuquerque^. 
o provedor e irmaos mezarios da Santa Casa etc. 
«Muito Ihe rogou e encommendou o dito Snr. Gover- 
nador (aos da meza'), reza o termo. «que por service 
de Deus e d'El-Rei nosso senhor quizeram tomar 
conclusao e assento em prover na cura e remedios 

dos doentes do referido hospital, e por isso 

mandaria passar provisoes para Ihes entregarem 
quaesquer rendas que Ihe aprouvessem com toda a 
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jurisdiccao e isencao E responderam os da 

Meza, que pela muita obrigacao do servico de Deus 
e de sua Alteza, que por isso tambem, e por sua se- 
nhoria Ih’o requerer, eram contentes de aceitar e de 
prover e administrar o dito hospital e cura dos doen- 

tes com toda a deligencia comtanto que 

S. Senhoria Ihes entregasse o hospital com todas as 

condicoes adiante, a que tudo o snr. governa- 

dor Ihes accedeu, etc., etc.)) 

Envolve-se em egual incerteza a antiguidade e in- 
vocacao do hospital. 

D'’um documento se ve que Dom Fr. Aleixo de 
Menezes, em 21 de setembro de ogS, por uma pro- 
visao que e.xpediu a pedido da meza, a confirtnou 
pela seguinte forma : 

«Havemos por bem que o hospital dos pobres e 
capelia dedicada n’elle, seja da invoca^ao de Todos 
os Sanlos, e por este se possa nomear da data d'esta 
em diante)). 


Compulsando os livros c tudo o que se tern es- 
cripto acerca da Misericordia de Goa, conclue-se evi- 
dente que, desde a sua fundacao ate hoje, ninguem 
mais que, Dom Fr. Alei.xo de Menezes pode ter a 
justa classificacao de bemfeitor e benemerito, sob to- 
dos os pontos de vista. E emquanto estava, por as- 
sim dizer, na continuagao d’esses beneficios, pois 
tendo-lhe feito a entrega do recolhimento de N. S. 
da Serra (i6o5), restava ainda por fazer o mesmo 
com o das Magdalenas, teve elle, forcado por cir- 
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cumstancias especiaes, de recorrer a Misericordia para 
Ihe valer n’uma crise que se reputava aguda. 

O Vice-Rei em pessoa commandara um frota para 
ir ao encontro dos hollandezes, e soffreu uma der- 
rota tal, que o deixava a merce do inimigo, se nao 
conseguisse em curto prazo refazer-se das forcas per- 
didas. Precisava-se de dinheiro, e os cofres do Estado 
estavam completamente exhaustos. 

N’este transe a quern recorrer se nao d ^lisericor- 
dia, que dispunha dc quantias precisas ? 

Por ser curioso o episodio que se deu quando 
Dom Fr. Aleixo dc Menezes pedira em emprestimo o 
dinheiro, para aqui trasladamos o que o antigo «.Ior- 
nal de Noticiasw publicou sobre o caso : 

wEntrara o anno de 1607 e continuava a governar este 
estado pela ausencia do vice-rei dom Martin Affonco dc 
Castro, o arcebispo primaz Dom Fr. .\leixo de Menezes. 

A 21 de janeiro 0 provedor da santa casa de misericor- 
dia Fernao d’Albuquerque (b recebeu do prelado governador 
uma carta em que Ihe dizia assim : 

Iniportci-me dar uma palarra aos irmaos da mesa dcssa 
santa casa amanha que e sepimda as nore koras, etc. 


(b P’ernao de Albuiquerque foi governador da India desde ibio a 1622. 
Succedeu ao conde do Redondo, que falleceu em 10 de novembro 
de 1610, e tendo sido abertas as vias de successao, soube-se com agra- 
do geral que n’ellas. em primeiro logar, estava indicado o sympathico 
nome de Fernao dWlbuquerque, que, bem de perto, conhecia os 
negocios da India, a vista da sua longa permanencia de 40 annos. 

Esteve a testa do governo por espaco de tres annos, e dizem os 
chronistas que ja Ihe fdltava a energia e forca de vontade. tao neces- 
saria n’aquelles tempos, em que os portuguezes estavam empenhados 
em alargar o seu dominio colonial. 
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Em consequencia do que no dia immediato, o provedor 
e os demais irmaos mesarios se foram cm corpo a fortn- 
le'j, residencia entao dos governantes. 

Propdz all a mesa o sr. dora fr. Aleixo de Menezes que 
para acudir as necessidades em que se achavam o estado 
e o vice-rei no sul com o desbarate da sua armada feito 
pelos hollandezes que tinham de cerco a fortaleza de Ma- 
laca, Ihe quizessem emprestar todo o dinheiro pertencente 
aos defunctos e ausentes, offerecendo em garantia do em- 
prestimo pedido a prata dasegrejas e mosteiros da cidade. 

Respondeu o provedor que nao podia decidir sobre o 
objecto proposto por s. senhoria, sem que d’elle se tra- 
tasse em meza da santa casa, donde Ihe tazia saber a re- 
solucao tomada. 

Reunidos os mesarios para aquelle hm, accordaram to- 
dos em que segundo o compromisso da casa, Ihe era defe- 
so consentir no dito emprestimo, e o escrivao da santa casa 
levou ao conhecimento do arcebispo governador o que a 
mesa havia resolvido. 

A 26 do mesmo mez se apresentou na santa casa o ou- 
Vidor geral do civel. trazendo uma provisao do governador 
com o parecer de todos os dezembargadores da relacao. 
pela qual ntandava entregar ao thesoureiro de s. magesta- 
de, como emprestimo d fazenda, todo o dinheiro perten- 
cente aos defunctos e ausentes em deposito na santa casa. 


Ora, e evidence que n’estas condicoes precbava-ie de um pul.-iO 
Jorte para apoiar os bravos capitaes. Fernao dAlbuquerque durante 
40 annos prestara relevances services, e quando foi nomeado governa- 
dor, ja estava velho e cansado ; comtudo, a sua administracao civil 
foi modelar. 

Um lacto notavel durante o seu governo foi nao ter eile recebido 
uma unica carta do rei Filippe, pois presume-sa que elle qualquer 
dia o desgostara. Talvez a sua franca e leal opposicao, a que tirasse 
os dinheiros da misericordia livesse sido mal interpretada . D'outra 
forma nao se explica o nao receber cartas do Rei, que n’aquelles 
tempos as escrevia a miude. 
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A mesa respondeu a esta intiraacao entregando ao ou- 
vidor do civel o treslado do compromisso na parte relativa 
a prohibicao de emprestimos semelhantes, e bem assim em 
forma de protesto um requerimento ao governador. 

O treslado era do theor seguinte : 

«Com o dinheiro qtie na area do deposito estiver se 
«nao bullira pornenhuma via senao quando se houver 
«de mandar por letra ao reino, e per nenhum modo 
use emprestara nem sobre penhores ainda que sejam 
«de outro dinheiro amoedado, nem se dara por provi- 
«soes dos vice-reis e governadores a pessoa alguma, 
« ainda que seja com fianca muito segura, nem se gas- 
«tara em obras pias por necessarias que sejam, salvo 
ao que for de casa liquido, porque fazendo-se o con- 
atrario sera em prejuizo das partes e grande descre- 
adito da casa, e o provedor e deposuarios que nao 
acumprirem o acima dito, o pagariio de suas fazendas 
ae serao riscados de irraaos perpetuamente. >> 

A 17 de fevereiro o arcebispo escreveu de novo ao pro- 
vedor dizendo-lhe terminantemente ; 

Hoje das 3 pa)'a diante heide tomar v dinheiro da mise- 
ricordia, para o que tenho mandada levar a prata da se 
e de outras egre/as, . . . que as niesmas horas estejam Juntos 
pois Ihes qui^era fallar a lodos. 

Preven;u-se logo a mesa, e tirmes ainda os seus mem- 
bros em nao cederem as e.xigencias do prelado, mandararo 
collocar na egreja da casa, junto ao aitar-mor, o grande 
crucifixo ( ') que entao Ihes servia nas procissoes, e fazendo 


('7 E bcrve ainii.i na proeiisao da quinta-fsira de enJoencas, que 
se celebra com toda a solcmnidade. 

A procissao c muito concorrida, sobretudo pela irmandade da 
Misericordia, que n'esse dia acode a chamada quasi toda. Sahindo da 
egreja matnz de Chimbel vistta a capdla do Recolhimento de Santa 
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dependurar dos cravos d’elie as chaves da area do deposi- 
to, se constituirara em mesa de despacho diante do cru- 
citixo. 

A' hora designada, das ? para as 4 da tarde, entrou na 
egreja o primaz governador. acompanhado do vedor da 
fazenda, ouvidor geral do crime, do civel, procurador da 
coroa secretario. thesoureiro de s. magestade, escrivaes da 
feitoria, algumas dignidades da se e varies fidalgos e ca- 
valleiros cidadaos ; orou por alguns mementos, e dirigiu-se 
a sacristia, d’ondc mandou chamar o provedor e os irmaos 
mesarios. 

Tornou a fallar-lhes ali o prelado acerca das nccessi- 
dades em que estavam o vice-rei e os dominios, e que eram 
estas as imperiosas razoes que o obrigaram a vir tirar o 
dinheiro da santa casa. 

Replicou Fernao d'Albuquerque, em nome da mesa, que 
a opposicao apresentada a proposta de s. senhoria. era 
dictada expressamente pelo compromisso que haviara jura- 
do guardar, e, que quando a despeito de um motivo tao 
bem fundamentado, qulzesse s. senhoria tirar 0 dinheiro 
da santa casa contra a vontade de sens legaes depositaries, 
Ihes permittisse licenca para se retirarem, por isso que 
nada ali teriam que fazer. 

Pediu-lhe o prelado que se demorassem e mandassem 
entregar lhe as chaves do deposito, e a esta instancia res- 
pondeu o provedor que nem elle nem os outros irmaos 


Maria Magdalena, que lica mesmo ao lado. e d'ahi segue ate a egreja 
matriz de Ribandar. 

Antes da procissao ha a cerimonia de L^l•a-pcs, em que religiosa- 
mente se mantem as praticas estabelecidas desde tempos remotos. 
Ser\’em de apostolos doze pobres, a quern se da um fato branco, um 
lenco, e esmola em dinheiro. 

O esciivao da meza e que conduz o crucifiso, que tern uma imageni 
de marfim muito bem obrada. 
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tinham as chaves que pedia, por tel-as entregue ao Christo 
crucincado. de cujas maos as haviam recebido. 

Mandou o prelado que o thesoureiro da se e o mestre de 
ceremonias fossem trazer as ditas chaves. 

Reconhecida assim a resolucao em que estava o primaz 
governador de levar avante o seu projecto, o escrivao 
Mauro da Rocha pronunciou em voz alta um discurso que 
ajustova ao objecto, fazendo ao prelado responsavel perante 
Deus e s. magestade do descredito e desfraude que ia pa- 
decer a santa casa em prejuizo dos orfdos e orfds, I’iiivas 
e don-ellas, pj'esos e captives, doenles e envergouhados. 

Chocado o arcebispo com o solemne protesto que aca- 
bava de ouvir na presenca da sua corte, limitou-se a res- 
ponder que, quando viera resolvido a levar o dinheiro da 
santa casa, sabia jddas obrigacoes em que ficava para com 
Deus e suas creaturas, o que Ihe havia ensinado o seu pa- 
dre santo Agostinho ; e em acto continuo ordenando ao 
thesoureiro da se que abrisse a area do deposito, pediu 
ainda e por ultimo a mesa que aceitassem. ao contar do 
dinheiro, a prata que havia trazido, e consistia em alampa- 
das, casticaes e outros trastes. inclusive o prnprto bacido 
archiepiscopai- 

Respondeu tambem por ultimo o pi ovedor. em nome da 
mesa, que nera aceitava a prata otierecida por s. senhoria, 
nem assistia a sahida do dinheiro. e retiraram-se todos do 
ed'.ficio da santa casa. 

Tirou se n'esta occasiao a quantia de -20.026 .’ceialins e 
5 1 reis em diversas moedas. que com as suas serrafagens 
faziam 27.70? xeratins. q tangas e 18 reis. 

F.ste facto e histonado por um assento da mesa, e se 
encontra tambem a mencao d elle sem a raais ligeira con- 
tradiccao, cm alguns outros arestos da secretaria da santa 
casa. 

A mesa representou a s. magestade contra este acto, e 
a sua queixa mereceu o devido acolhimento. 

Por alvara de in de fevereiro de i"no reprovou s, ma- 
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gestade o passo dada pelo arccbispo governador, por se 
seguir disto, alem do grande escandalo que houve em se 
tomar o dinheiro contra a vontade da mesa e mandado do 
sen compromisso, o nao haver quem quizesse de futuro 
encomendar sua fazenda, receiando poder-se-lhe outra vez 
fazer o mesmo, o que era muito contra o service de Deus 
e ministerio da casa; e assim mandoii ao vice-rei que fos- 
se paga a santa casa, e que nunca mais se repetissem se- 
melhantes exigencias comminando penas aos infractores. 

Quarenta e tantos annos depois fez quasi oiitro tanto o 
vice-rei conde de Obidos, e o que e mais, sem que ate 
entao estivesse a santa casa paga de toda a quantia que se 
havia tirado em 17 de fevereiro de 1U07. E que fez a san- 
ta casa n'este intervallo ? Pagou todos os credores com o 
seu dinheiro ou com o dos pobres. que vale o mesmo. 1. 


Xao sabemos hem como elassificar o procedimen- 
to do provedor e da .Meza. Pela forma como re.sis- 
tiram, primeiro ao pedido e depois a intimativa de 
Dom Fr. Aleixo de .Menezes, que carecia d’um em- 
prestimo de 2 5 mil .xerafins, mostravam-se fieis cum- 
pridores do estatuto. pelo qual Ihes e desfezo dispor. 
qualquer que seja o motivo. dos dinheiros que esta- 
vam eutregues a sua guarda. E a lal ponto levaram 
o seu zelo. que esqueceram por completo os grandes 
beneficios recebidos do prelado, e de quem teriam 
ainda de os receber. 

E' certo que cumpnram o seu dever, respeitando a 
letra do estatuto. onde. mais a mais, se impunha a 
penalidade de s,&vem riscados de irmaos perpetiiamente. 
Era sem duvida uma ameaca terrivel para os irvidos 
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d'aquelle tempo, pois, sendo-os, julgavam contribuir, 
pouco que fos^e, nas grandes obras de caridade que 
fazia a Misericordia de Goa. 

Grande alma tinha, porem, o homem que nao con- 
servou a menor reserva, pela injuriosa recusa em 
Ihe emprestar uma tao pequena quantia, dando-lhes, 
mais a mais, em penhor, as pratas da Se, e ate o 
bacitlo archiepiscopal, tudo de valor muito superior 
k quantia pedida 1 


Setembro 12. 


J. F’. Ferreira Martins. 



Vol. VI 


I 



HEROINAS HINDOS 


ao sao somente as grandiosas conquistas nos 
dominios das sciencias, letras e artes que, em 
tempos idos, deram celebridade a India. Tam- 
bem os heroismos dos sens tilhos, especialmen- 
te mulheres. tem sido objecto de admiracao na 
Europa. onde se procura, com solicitude cari- 
nhosa, imprimir relevo a essas apagadas figu- 
ras historicas, que tanto se esforcaram, com o 
cerebro e com o braco, por engrandecer o seu 
paiz, civilisando-o, dissipando-lhe as trevas do 
obscurantismo, protegendo-o de incursoes fo- 
rasteiras, arrancando-o. nao raro, do jugo de 
soberanos oppressores. 

mulher Hindu, muito embora a acanhada 
orientacao que presidia a cultura do seu espirito, circuras- 
crevendo-lhe a accao os preceitos dos ministros brahmancs 
ao mero cumprimento dos deveres de esposa e mae, re- 
presentou na historia um papel preponderante, ora gerindo 
os negocios publicos com tino e honradez, ora conduzindo 
arriscadas campanhas militares com bravura e sangue-frio. 

Haja vista a celebre rani de Ahmednagar, Chand Bibi. 
cuio nome e pronunciado na India com veneracao, porque. 
recamando-lhe o berco arminhos da mais pura nobreza. 
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podendo viver em luxo e opulencia, trocou todos os com- 
modes palacianos pela,'. privacocs e riscos a que esta sujei- 
to o giierreiro. 

Filha de Hussein Nizam Shah de Ahmednagar e casada 
com Ali Adil Shah, rei de Bijapur, a «Dama Branca*, a 
aFormosa da Asia», como Ihe chamam os poetas, era «o 
livTO santo dos crentes e amor para todos, e de todos os 
reis amada (*), sera ella amar nenhum. 

Quando em i5()0 os mogoes puzeram cerco a cidade de 
Ahmednagar — cidade de todas as da Asia a mais formo- 
sa, querida dos deuses, onde se juntam as mais notaveis 
maravilhas da natureza — essa valente mulher, vestindo a 
armadura, c montando um soberbo corcel. foi pelejar con- 
tra o inimigo. mas teve de ceder por nao Ihc chegarem a 
tempo os soccorros pedidos a seu sobrinho em Bij^apur. 

Pouco depois, com as forcas colligadas de Ahmednagar 
e Golconda, renovou o ataque e logrou destrocar os mo- 
goes, mas estes a perseguiram mais uma vez, conseguindo 
a capitulacao da intrepida raui, que, nao obstante a supe- 
rioi'idade numerica das hostes adversas, sustentou por 
muito tempo valorosamente o cerco. 

O caracter moral e os feitos militares d'esta formosa 
stilLiiui dc AhnieJna^\ii' dcstacam-sc com singular lustre 
na historia Indiana, e o povo ainda hoje Ihe abencoa a me- 
raoria, porque a sua carreira e um exemplo do quanto 
pode o patridtismo, servido por um animo varonil e por 
uma illimitada confianca em st. 

No exercito do Nizam de Hyderabad havia : companhias, 
exclusivamcnte compostas cada uma de loo mulheres. que 
na dextresa com que pelejavam. na correccao do seu por- 
te, no seu tino, no seu valor cm occasioes criticas, nao 
temiam confronto com os sens camaradas do outro sexo, 
tanto que na batalha de Kurdia, cm se conduziram, 

commandadas por Mama Baran c .Mama Chanbibi, muito 


(b Vid. Chcmd-Btbi^ lenda induna, por G. de Vasconcellos Abreu, 



melhor que as restantes companhias, compostas so de 
homens. 

Essas duas companhias forraavam a guarda interna do 
palacio e acompanhavam as senhoras da familia do sobe- 
rano quando saissem a passeio, vestindo-se sempre coir.o 
s\paes (b e tendo mosquetes ao hombro. mas a medida 
que a mulher indiana, quer pela gradual elevacao do seu 
slatns social, quer pela influencia da dominacao europeia. 
se foi compenetrando do seu verdadeiro papel na sociedade. 
que e o de criar e educar os filhos de modo a serem bons 
cidadaos, as duas preditas companhias foram-se a pouco e 
pouco reduzindo em numero, tendo a maior parte das 
raulheres que as compunham, regressado as suas occupa- 
coes naturaes e trocado os mosquetes ao hombro por 
galantes bebes ao collo. • 

De Zib-un Nissa, melhor conhecida como 'l^egiini Soni- 
ru. cuia carreira tern pittorcscos cpisodios romanlicos, 
conta-se que. depois de Ihe morrer o esposo, tomou parte 
activa no assalto a uma fortaleza nos dominios do Sindhia, 
tendo em seguida casado com um inglez, de nomc Walter 
Reinhardt, cujo apodo Sombre se converteu em Somru para 
a esposa. 

F.sse inglez, tendo desertado do exercito francez na In- 
dia entrara, apos muitas evasoes.para o servico de Mir 
Kasim, nababo dc Bengala e e o mesmo que em lydd 
perpetriira o massacre dos inglezes em P<3tna. Morreu, em 
1778, em Agra, deixando como sua viuva e herdeira a 
Begum Somru- e a sua memoria esta -perpetuada nos se 
guintes dois epitaphios : 

No tnausoleu proprio 

«Aqui jaz Walter Reinhardt. .Morreo aos 4 de marco 
de 177S. 


(•1 \’id nTimes of Indian de 2a de iunho ultimo, que publica um 
interessante artiao sobre o assumpto 
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Na antiga cathedral 

i(Ca repousao os ossosDi Thomas Reinaldo Maria Wal- 
terio (h. 

Begum Somru era uma mulher eiiergica e atilada Dao- 
n'a os historiadores ora corao bailadeira de Cashmere, ora 
como SrndauLVii^ isto e. descendente directa do Propheta. 

Tal era o seu prestigio que muitos europeus se empe- 
nhavam em entrar para o seu service. O raja irlandez de 
Hansi, George Thomas, prestava lhe vassalagem e diz-se 
que no seu exercito estavam 200 europeus, um dos quaes 
de nome Levaisseau tou Le VassoulB, francez. foi seu 
segundo esposo europeu. 

Como, porem, os sorrisos da fortuna nem sempre du- 
ram, a cclebre bcfi'intt foi derrotada na batalha de Assaye, 
cm ibod, sendo, todavia, recebida peio general Lake com 
paternal alYecto. Ferida no seu orgulho por ter de viver 
n’uma atmosphera de constante vigilancia e espionagem, 
amargurada de desalentos e tortura moral que Ihe dilace- 
ravam a alma, lembrando-se dos seus dias de gloria, foi 
residir em Sardhana. onde faleceu em 1804, legando 
12.000 libras para 0 fundo do clcro c dos pobres, figuran- 
do, porisso, ainda hoje o seu nome a testa dos bemfeito- 
res da diocese protestante de Calcutta. 

Este seu louvavel acto de philantropia,. que revcla, de 
certo, um coracao generoso e bemfazejo. contrasta frisan- 
temente com muitos outros actos de violencia pelos quaes 
se criou a fama de mulher severa c varonil, contando-sc 
que um dos seus mais agradavcis passatempos, pouco an- 
tes de morrer. foi enterrar viva, a porta do seu pavilhao. 
uma escrava que a servia. 


(1) Vid. Crn^anietitos indo-eurofeiis, noxj. C no li'ro «Uma Dcna 
Porrueueza na edrte do Grao-.MogoU. 
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Ha d'estas antitheses na fragil natureza Humana. 

Entre os pindaris — raca aguerrida, que muito inquictou os 
inglezes. tendo sido afinal subjugada em 1S17 — existiam 
mulheres de extroordinaria bravura, que os acompanha-. 
vam nas suas excursoes de salteagem, tendo tambem torna- 
do activa parte na guerra dos marathas no ret'erido anno. 

Tulsi Bai e outra heroina notavel, que governou com 
superior competencia cs dominios do Holkar na menori- 
dade de Malhar Rao e que fora a amante do fallecido Jes- 
vant Rao Holkar. 

Quarido se declarou a guerra entre os inglezes e o Hol- 
kar, clla esteve comas suasforcas em Mehidpur e pensava 
em pelejar a outmncc. mas vendo a supcrioridade das 
hostes inimigas, abriu negociacoes da paz, o que irritou 
uma parte doseu exercito, tendo sido, ponsso, mortan’uraa 
noite pelos partidarios da guerra, cuja opiniao prevaleceu. 
O rcsultado foi a batalha de Mehidpur, na qual as forcas 
do Holkar, algumas commandadas valentemente por outra 
mulher, Bhima Bai, rapariga de 20 annos, filha de Jesvant 
Rao. sort'reram um revez terrivel, tendo-se visto forcadas 
a render-se. 

.\s occasioes fazem os homens e e nas tcmpestades que 
sc conhece a habilidadc do piloto. A celebre agitacao de 
que culminou n’uma revolta militar de dcploraveis 
consequencias, trouxe era relevo warias figuras que, sem 
terem, como entao, ense)o de rcvelar o seu valor ticariam 
para sempre nas somtras do olvido. A iimiido raid Shan- 
ker Sa foi das que mais se salientaram n'essa grave con- 
iunctura. tendo tornado parte em todas as escaramucas 
quo entao se travaram. 

Quando, porem, se viu alvo de systematica perseguicao 
ingleza, procedeu com excepciona! brio e altitez: preferiu 
enterrar o punhal no peito e morrer, a entregar-se ao ini- 
migo e viver uma vida de humilhaedes. 

A historia Indiana tern igualmente paginas de intenso 
brilho para a celebre ram de Jhansi, a qual, nao se renden- 



do a promessa que Ihe tizeram os inglezes d'uma quantio- 
sa pensao, quando se apossaram dos dominios do seu ma- 
rido. fallecido sem deixar successao, se declarou inimiga 
ligadal dos inglezes, preparando-se para arvorar o estan- 
darte da rebelliiio por Ihe nao ser permittido tomar um 
adoptivo. 

Os successes de ibfiy deramdhe propicio ensejo para 
levar a elfeito o seu decidido empenho, pois, na lirme 
conviccao de que as forcas inglezas se nao podiam con- 
centrar n’uma determinada regiao, por terem de debellar 
o raotim, alastrado em todos os pontos da India, promo- 
veu uraa sublevacao de tropas em Jhansi e causou a car- 
nificina de todos os europens que ali residiam. Ao raes- 
mo tempo assumiu as redeas do governo, tomando tam- 
bem parte nas operacoes militares em defeza da cidade, 
que, em i838, fora cercada pelos inglezes. 

A intrepida mulher oppoz heroica resistencia ao cerco. 
mas teve a final do fugir quando foi tomada a cidade. 

Os inimigos, ardendo na sede de vindicta pelo alludido 
massacre, perseguirara n'a em todas as direccoes, mas 
debalde ; ella foi ncolher-se a Kalpi, e d'ahi com um im- 
menso e.xercito commandado por Tantia Topi, marchou 
contra Kunch, onde estavam reunidas as forcas inglezas. 

Destrocado ali o seu exercito, tornou a Kalpi, onde, a 22 
de maio de i858, se travou um corribate, no qual sofYre- 
ram desastre as suas armas, pelo que teve de fugir para 
Gwalior. 

Colligando-se ali com as forcas sublevadas de Sindhia. 
CLijos thesouros pilhados Ihes forneceram valiosos recursos 
para a lucta, o seu exercito deu uma batalha memoravel 
aos inglezes, ficando, porem, completamente desbaratado. 

Conta-se que n'essa occasiao a wvii. que do seu acam- 
pamento observava o progresso da guerra, esiava n’um 
momendo saboreando, sem preoccupacao e placidamente, 
as delicias d’um refresco, eis senao quando se divisa ao 
lonse avancarem os hussars. A mulher larga a meio a 
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deliciosa bebida, veste calcas e jaqueta, usa um turbante 
branco, poe ao pescoco o collar de perolas roubado no 
assalto aos thesouros do Sindhia e, montada n’um cavallo 
bem ajaezado, marcha, acompanhada da sua fiel ajudante 
de campo, a suster o avanco dos hussars. Para attingir o 
lim, precisa saltar por cima d'um canal, fustiga o cavallo 
para tanto, mas o fogoso animal recusa-se. 

N’este comenos, precipitam-se os hussars com toda a 
furia, a ratii recebc um tiro quc a fere de lado e uma es 
padada na cabeca, mas, com o corpo a sangrar, continiia 
a marcha ate que a hemorragia a faz cair do cavallo des- 
tallecida I 

Removem-n a para o seu acjmpamento, onde, poucos 
momentos depois, vem a morrer. 

O destino da sua ajudante nao foi melhor. 

Recebeu tambem uma ferida, mas pode recolher li cida- 
de, onde falleceu nos bracos d'um mouro que a servia. 

Diz-se que a ultima vontade da rani foi que sc distribuis- 
sera as valiosas joias, que tinha no corpo, pelos soldados 
que com ella haviam pelejado. Condigno termo d'uma 
carreira politico-militar, toda de dedicacoes e sacrificios 
pela sua patria, bello rasgo d'alma nos sens derradeiros 
arrancos: lembrar-se dos que Ihe loram Icaes e a opulen- 
taram de lidimos jubilos em meio dos revezes que a acos- 
saram. 


.1, B. Amancio (iracias. 
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moncao do reino dc recebeu o gover- 

^ nadof D. Frederico Guilherme de Sousa a 
provisao do Conselho Ultraraarino : 

"F). .Maria, por graca de Deus Rainha de 
Portugal c dos .\lgarves daquem e dalem mar, em Africa 
Senhora de Guine etc. Faco saber a vos Governador e 
Capitao General do Fstado da India, que eu sou servida 
ordenar-vos, que pelos ouvidores das camaras e dcssa ca- 
pitania facaes praticar o arbitrio de se fazerem effectiva- 
mente todos os annos humas memorias annuaes dos not os 
estabelecimentos, factos c casos mais notaveis e dignos da 
historia, que tiverem ■ succedido, desde a lundaca(a dessa 
capitania, e forem succedendo. sendo cstas e^'Criptas pelo 
vereador segundo lattendido o impedimcnto que pcdc ter 
o primeiro, servindo de juizi, o qual no fim de cada hum 
anno as apresentara cm camara ondc lidas, e examinadas, 
se farao registar em hum livro destinado para cste hm. 
dando fe todo o corpo dos vcreadores por escripto, serein 
aquelles factos c successos passados na verdade. recom- 
mendando outrosim aos mesmos ouvidores em corrcicao. 
tenhao uma particular inspeccao cm tao intcressante mate- 
ria. A Rainha Nossa Senhora o mandou pelos conselheiros 
do sen Conselho Ultramarino abaixo assignados, e se passou 
por duas vias. Jeronvmo .lose Correa de Moura a lez em 
Voi VI 
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Lisboa a 24 de marco de 178?. O secretario Joaquim Mi- 
guel Lopes de Lavre a fez escrever. — Liiis Jose Duarte 
Pereira — Joao ''Bapcista Las Pereira. t (*) 

A esta provisao, respondeu o governador ; 

• Senhora — Mandei executar esta ordem de Vossa Ma- 
gestade pelos Senados e ouvidores das Ilhas de Goa, e 
das provincias de Bardez e Salsete. 

A muito alta e muito poderosa Pessoa de Vossa Ma- 
gestade Fidelissima guarde Deus felicissimos annos. Goa 
16 de marco de 1784. — Rubrica do governador. » (-) 


Com o andar dos tempos cahiu em desuso a ordem 
constante da provisao de 17S3, que fora especial para a 
India (^). Por outro lado, na metropole, implantado o regi- 
men constitucicnal e dada nova organisacao aos corpos 
municipaes, foram instituidos em 1847, eguaes intui- 


(*) L.“ das monfoes n.° 164. fl. 7. 

I-J L.“ cit., rl. 7 V. 

d) Noi livros das moncoes encontram-se por\ezos as memorias 
escriptas em virtude da provisao de 178'. No livro a “ ;8q, por exem- 
pio, vc-se a rc-K.cao d'um t’acto extraordinario, ha\ido em Margao no 
anno de i8og, justamente ha urn seculo, coincidencia por que o 
deixaraos aqui registado : 

oNo mez de outubro do anno corrente, na villa de Margao desta 
Provincia de Salsete. unia porca pariu entre outros leitoens uni eoni 
a iigura de elefante, e sendo apresentado ao General desta Provincia. 
este o remetteu ao Palacio do Ex.”*'* Sr. Conde Vicc-Rey ; postoque la 
morto. Certitieo eu Paschoal .Antonio Furtado, jegundo \ereador do 
Senado da Camara desta Provincia, terfeito esta relacao por duas vias 
do facto acontecido no anno corrente. Em meza da tereacao 18 de 
novembro de iSoq. O sogundo vereador Pascho.it eintonio Furtado. a 
(L.*’ 11.“ 189, fl. 3 oo). 

No referido anno de 1809 nao home nas Ilhas e Bardez novidade 
que se mencionasse, e a relacao da camara de Salsete foi enviada, 
em officio de 18 de dezembro, ao ministro Conde de .Anadia peto 
\ice-rei Conde de Sarzedas. (L.” cit., fl. cori 
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tos, os ,iii)iaes J)iu7ucipaes pelo seguinte diploma que 
merece registo, tanto pcla importancia do assiimpto, como 
pela respeitabilidade do ministro que o firraou : 

«Sua Magestade a Rainha ha por bem ordenar que, em 
cada uma das camaras municipaes dos concelhos do reino 
c ilhas adjacentes, hajaum livro especial com a dcnomina- 
cao de — Atmaes do Municipio — no qual annualmente se 
consignem os acontecimentos e os factos mais importantes 
que occorrerem, e cuja memoria seja digna de conservar- 
se : e bem assimi as descobertas de riquezas, substancias e 
combustiveis mineraes : o augmento ou diminuicao da pro- 
duccao agricola c suas causas; a longevidadc das pessoas 
de que houvcr nuticia, com a dcclaracao do modo de vida 
que tiveram, e do seu alimcnto habitual: as accoes genero 
sas e os nomes dos seus autores que merecam ser trans- 
mittidos as geracoes futuras; e, finalmente. tudo quanto 
possa interessar as tradicoes locaes. 

Para este tim quer Sua .Magestade que os presidentes 
das municipalidades nomeicm uma commissao composta 
de alguns vereadores ou vogaes do conselho municipal, que 
forem julgados mais aptos, a qual. em todos os annos, no 
principio do me?, de marco. e depois das reunioes neces- 
saries, redigira uma memoria que contenha as noiicias c 
esclarecimentos acima indicados, c que, sendo lancada em 
Ictra bem legivcl no rcferido livro. que sc guardara cuida 
dosamente noaiclmo da caraara. sera assignada por todos 
os vog.rcs da com, mis .to. ( J que a mcsma Augusta Senhora 
manda.pela secretariade estadodos negocios do reino, parti- 
cipar ao govcrnador civil de \ ianna, para seu conhecimcnto, 
c para que, e.xpedindo ncsta conformidadc ordens as cama- 
I as municipaes do districto a seu cargo, tiscalise a execucao 
dellas, por intervcncao dos administradores respectivos. 

Paco, de novembro de iSqp- — Antonio de A-eredo 
Mell'j e Carrjlho.D ('j 


d) Boletim do Govemo, n." ee de 
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Ha quem diga que esta portaria nunca chegou a ter 
etleito, e que nunca baixou das regioes intangiveis dos 
bons desejos e das bellas ideas. Mas. na India cncontrou 
quem n'ella se inspirasse para determinar identica pro\i- 
dencia. Assim e que o governador Barao idepois X'iscon- 
dei de Villa Nova d'Ourcm cstatuiu cm portaria de aS de 
agosto de ib 5 i i'l que. em cada uraa das camaras munici- 
pacs das Ilhas. Salsete. Bardez. Damao e Diu (as unicas 
que cntao existiam) c nas 4 administracoes fiscaes. em que 
pouco antes dividira todo o territorio das Novas Conquis- 
tas, hoLivesse um bbro especial com a denominacao de 
Atiujes do /num'cifio. para o registo de factos e occorrcn 
cias, como se designam na citada portaria regia de 1S47. 

esta — e certo — niio se retere expressamente a portaria 
provincial, sim apenas d provisao do Conselho ultramarino, 
de 17^3, atraz transcripta. mas do confronto das duas 
portarias evidentc sc deduz o que affirmamos. 

Cinco annos depois, o governo metropolitano. a quem 
o go\ernador Ourem havia submettido a sua portaria. 
houvc por bem npproval-a e mandar executar em todas as 
provincias ultramarinas o disposto na portaria de 1847, 
acresccntando unicaraente que, nos Annaes das camaras 
das capitacs das provincias, sc mencionasse. entrc os fac- 
tos notaveis. tambem a posse dos respcctivos governadorcs 
c o tempo quo governaram. (-) 

No curaprimento d’estcs preceitos hoiu'c, porem — la fora 
— camara que iogasse a sua politica local, registando nos 
Aiuijcs questiunculas de partidos, o que raotivou a porta- 
ria ministerial de ae de novembro de i 85 o (;b. declarando 


,1. Dolfi'iiii J'i Go\ erno. n" lic rSn 

I'r l^’ortari.! e.o rain, da mar. e ultr , de s Jl j.inc-iro dc 1^514 
eit li'dctitn 11. '• i’2. 

p) Holetim do Governo, a.” 6 de iSdo. 
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que n'esses Annaes so deviara ser archivadas noticias de 
verdadeiro interesse publico, dignas de memoria, e por 
sorte nenhuma as desintelligencias ou questoes que melhor 
seria nao terem existido, ou ficarem esquecidas. 

Eis, em summa, o que ha sobre os Annaes muntcipaes, 
desde as meniorias ajintiaes, suas precursoras. determina- 
das em ipbS. 


Lembrou-nos esta util instituicao, ha muito esquecida, 
depois que a imprensa periodica, dia a dia mais derramada. 
se encarregOLi de tudo divulgar, a proposito da bem ela- 
borada memoria— O Se)iaJo de t7ou— que acaba de sahir 
a lume da Imprensa Nacional, escripta p^elo mallogrado 
Viriato de Albuquerque por incumbencia da nobre rauni- 
cipalidade das Ilhas. Contem o volumoso livro numcrosos 
e iraportantcs documcntos antigos do archive municipal 
d'este concelho. Mais havera, sem duvida ; no emtanto e 
uma excellente obra que a cJilidade patrocinou c o labo- 
rioso escriptor Icvou a etVeito. I’orque as illustres munici- 
palidadcs de Salsete, Bardez, Damao c Diu nao hao de 
seguir exemplo tao patriotico e tao digno de ser imitado : 

Verdade seja que estas corporacoes siio de crcacao re- 
lativamente recentc, as ultimas duas mais do que as pri- 
ineiras; mas, ainda assim, devcm todas ter nos sens orchi- 
vos registos e papeis que utilisem a historia e, por isso. 
merccam publicidade. 


I. A. IsMAEI. (jRACIAs. 
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Carta d$ confirma^ao de successac (.-'i 

ona Maria etc. Faco saber aos que esta carta de con- 
tirmacao da successao e encabecamento do aforamen- 
to em tatiota virem, que tendo-se ordenado por carta regia 
de 22 de marco de 1723 ao vicc-rei Joao de Saldanha da 


(‘) Com respeito a e-sta barca de passagem, e.-icreve F. N. Xavier 
na resenha das passagens, publicada no ^oletim do Govenio. n." ye 
de iSb4 : 

wEst.i passagem sc denomina tambein de Cortalim de Agacaim, e 
nos antieos documentos se chama — Barcj c Passagem de S. Lou- 
ren<;o. Ella havia siJo aforada em 14 de maio de ib' 7 em 2.’ \ida ao 
convento de S. Monica, na pessoa dc Soror Magdalena dos Anjos, 
hlha de D. Rodrigo de Monsanto, com o loro de 20 \eratins por anno; 
poiteriormente, em consequencia da C. R. de 2! de marco de 1725, 
por estar vaga, tbi dada cm mered a Antonio da Costa dos Remedios, 
por carta de 10 de julho de 172.'', corn o tbro de 72:01:00 e mais 200 
>erafin5 para o azeite da alampada da milagrosa imagem de Christo 
do convento de S . Monica, e e^ta merce ibi confirmada por C. R. 
cxi'eJiJa polo aiitipo Conselho Ultramarino em 29 de agosto de 1729. 

hliio do refendo merccnario \endea .i dita barca e passagem a Ma- 
noel .Antonio de Quadros e este obteve a sua carta em 1? d'outubro 
de 174b, de quem passou ao seu filho Jose Joaquim de Quadros, que 
tevc de sustentar com :i fazenda uma renbida demanda. a qual veiici- 
da. por accordam da Itelacao de 19 de setembro de 1794. obteve a 
sua carta eir. mod, e d'este passou a .lose Caetano de Quadros. seu 
neto. O scu naulo rcssoal eram 6 a 7'.2 reis. c o que mais se rece- 
bi.i era convencional e foi regulado por portaria em conselho de 2j 
de levereiro de iSjq, (''Bol- o 3 ) pela maneira seguinto por caJa in- 
di'. iduo 12 reis, por carroagem 'catre ou maehila), completa inclusive 
boia.s 120 rei--, por ^ada hoi ou cavallo, sendo embarcado co. e de re 
iioque 6o~por c-ida cabra, ovelha, porco 22 -por cada carga 12 » 
.-Actudimente esta passagem pertcnce ao sr. Jose Caetano de Qua- 
dros, neto homonvmo d') outro a que se referiu F X Xavier. O 
naulo e de tres e meio vcis por passageiro ou carga. 

F) Conforme o registo existente nc archivo da Fazenda. 
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Gama, quc at'orasiC a Antonio da Costa dos Remedios. 
tilho de Jose da Costa a barca da passagem de S. Lou- 

renco , o theor da dita carta regia e o seguinte ( ') : 

Vice-Rei e Capitao General do Estado da India, Amigo. Eu 
El-rei vos envio muito saudar. Por me ser presente o zeio 
com que Jose da Costa, bragmane, natural da aldeia de S. 
Anna dessa Ilha de Goa, tilho mais velho de \'alentim da 
Costa, sc tern empregado era meu servico por espaco de 
quarenta e cinco an.ios ate 7 de novembro de 1712. nesse 
Estado, hoLive por bera que visto ser tao pratico e intelligente 
em materias da arrecadacao da minha fazenda, o empre- 
gueis em ministerio competente a sua pessoa e prestimo a 
como dando-o de maneira que tenha meios com que poder 
subsistir, e coramodamente sustentar se, e visto se achar 
vaga a barca da passagem de S. Lourenco por fallecimen- 
to dos possuidores foreiros della, e por esta razao estar 
por conta da minha fazenda, me pareceu ordenar-vos como 
por esta ordeno, a deis de aforamento em fatiota a seu 
hlho Antonio de Costa dos Remedios, o que vos hei por 
muito recommendado, como tambem que o deixeis servir 
0 officio de corredor das folhas da fazenda de que, por 
carta de eo de fevereiro de i7on, Ihe fiz merce, sem em- 
bargo de qualquer duvida do vedor geral, visto estar 
nelle provide por justo necessario. Escripta em Lisboa 
Occidental a 22 de marco de 172? — Para o vice-rei 
e capitao general do Estado da India, Joao de Saldanha 
da Gama — Joao Telles da Sih’a—Jodu Pedfo dc Lemus. 
E requerendo o dito Antonio da Costa dos Remedios ao 
sobredito vice-rei que. em virtude da merce que Ihe fora 
feita pela referida carta regia, da mencionada barca da 
passagem de S. Lourenco, em attenciio aos services de seu 
pae, o dito Jose da Costa, Ihe mandasse passar carta de 
aforamento da mesma passagem, Ihe fora passada a 10 de 


(') C. ft. de e'2 de marco de 17-’?. 
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julho de 17211, assignada pelo mencionado \ice rei, com 
obrigacao de pagarem cm cada anno a minha real fazenda 
i"2xerafins e huma tanga de luros. e alem disso mais 200 
xeraflns tambem eni cada anno para azeite das alampadas 
da milagi'osa imagem de S. Christo do cont'ento de S Mo- 
nica. para haverem do feitor de Goa as religiosas do dito 
convento, a qual carta, sendo embargada no transito de 
chancelaria, por parte das ditas madres, e correndo os 
embargos por sens termos, foi tiltimaraentc julgada por 
subrepticia por sentence da Rclacao. o qae fazcndo-se-me 
presente por parte do dito Antonio da Costa dos Reme- 
dios, dando-me tambem conta desta materia o dito men 
vice-rei Joao da Saldanha da Gama, fui servido approvar 
a resolucao que elle tomou de mandar metter de posse ao 
dito Antonio da Costa dos Remedios da sobredita passa- 
gem, sem embargo da rcferida sentenca, por carta minha 
de 2q de agosto de 1729, que se apresentou por treslado 
do theor seguinte C/ : D. Joao por graca de Deus, Rei de 
Portugal e dos Algarves daquem c da!em-mar em Africa 
Senhor de Guine e da conquista, navegacao. commercio, 
Ethiopia, Arabia, Persia e da India etc. Faco saber a vos 
Joao de Saldanha da Gama, vice-rei e capitao general da 
India, que havendo visto o que me escrevestes em carta de 
10 de Janeiro do anno passado, de que, depois de haverdes 
ordenado se desse cumprimento a merce que eu fiz a Anto- 
nio da Costa dos Remedios, lilhode Jose da Costa, da barca 
de passagem de S. Lourenco, Ihe moveram os impedimentos 
que me seriam presentes pelos documentos que me envias- 
tes, dos quaes outrosi consta o que Ihe deferistes aos re- 
querimentos que a dita sobredita passagem vos fez e 
supposto que os desviareis dos meios oruinarios, entende- 
reis que deveis assim obrar, para que a mesmo ordem 
tivesse a sua devida execucao, e que mettidoo dito Antonio 


(•) Prov. do Cons, ritraniarino, de 29 ue agosto ^le 1720. 
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da Costa dos Remedies de posse na forma do vosso defe- 
rimento, se Ihe puzeram novas duvidas, as quaes tambem 
achei deciaireis, e como entendeis nao near ainda segura a 
merce que eu Ihe fiz, me dareis a dita conta e attendendo 
tambem ao que nesta parte me escreveu o juiz dos feitos 
da coroa e fazenda desse Estado, sobre esta mesma ma- 
teria. de se haver embargado por parte das religiosas do 
convento de S. Monica da cidade de Goa a carta que 
se passou nesse Estado a Jose da Costa, da dita barca 
da passagem em virtude da minha real ordem, se recc- 
beram no dito juizo da coroa os embargos, )ulgando-se 
afinal por provados por obrepticia e subrepticia carta do 
dito Jose da Costa e depois se registaram os embargos 
com que veio esta dcterminacao por nao haver nelles ma- 
teria nova, assistindo a tudo o meu procurador da fazenda, 
e sem embargo disso, vos mandareis metter de posse em 
portaria, ficando em deposit© orendimento della ate minha 
determinacao em cujos termos me pareceu mandar-vos 
dizer por resolucao de eS deste presente mez. como em 
consulta do meu Conselho Ultramarino, que como a carta 
que passou a Antonio da Costa dos Remedios fosse com 
encargo de passar duzentos xeratins em cada hum anno para 
azeite das alampadas de S. Christo, que e em que estava 
alvidrada a dita passagem, e a graca que liz ao convento 
de S. Monica nao prohibi o poder se aforar, sendo com 
este encargo se podem muito duvidar da justica com que 
a dita sentenca foi proferida. c como iique no aforamento. 
salvo prejuizo do convento, nao era parte legitima para 
impedir a carta e arguil-a de obrepticia, em cuja conside- 
racao sou servido approvar o que mandastes, ainda que vos 
faltasse jurisdiccao para o que obrastes. El-Rei Nosso Se- 
nhor o ir.andou por Antonio Rodrigues da Costa do sen 
Conselho e o Dr. Jose de Carvalho e Abreu, conselheiros 
do Conselho Ultram.arino e se passou por duas vias — Joao 
Tavares a fez em Lisboa occidental a eo de agosto de lyaq. 
(J sccretario .Vndre Lopes de Lavre a fez escrever. 

do Cosla — Jose de CarreiUm c Abi’eu. E em 
V'ol Vl 0 



O OKIENTE PORrUGL^EZ 




virtude da dita minha carta c por ser fallccido u bobrcdito 
Antonio da Costa dos Remedios, propoz sen lllho e unico 
herdelro Gabriel da Costa dos Remedios justificando-se e 
habilitando-se por tal accao de libello contra o convento 
de S. Monica desta cidade, a qual correndo sens termos 
alcancou sentenca a seu favor no juizo dos feitos da co- 
roa e fazenda, pela qual se julgou por bem e valido o 
procedimento que sobre a referida barca de passagem 
teve o dito vice-rei Joao de Saldanha da Gama, e que 
podia 0 sobredito Gabriel da Costa dos Remedios reque- 
rer sua carta da referida merce, a qual Ihe nao poderia 
embaracar o reu, o dito convento de S. Monica, por 
sentenca passada a 7 de junho de 1736, e houve sua carta 
de confirmacao e successao do dito aforamento da barca 
da passagem de S. Lourenco em fatiota, passado ao i.“ de 
agosto do sobredito anno e assignada pelo vice-rei que foi 
da India, 0 Conde de Sandomil,e estando assim possuindo 
o referido Gabriel da Costa dos Remedios o raencionado 
aforamento da barca de passagem de S. Lourenco, houve 
alvara de licenca para poder vender a qualquer pessoa 
leiga da jurisdiccao real, passada an de dezembro de 
1747, assignado pelo vice-rei Marquez de Castel Novo, e 
em virtude delle a vendeu a Manoel Antonio de Quadros, 
casado e morador na aldeia Loutulim, da provincia de Sal- 
sete, pelo preco e quantia de 3.65o xerafins, por escriptura 
feita a 20 de setembro de 1748, demitindo e rcnunciando 
nelle toda a posse, senhorio, direito e accao que no dito 
aforamento tinha, como largamente se declarara na sobre- 
dita escriptura, de que pagou o referido comprador de 
meias sizas 182 xerafins e meio e prccedidas as mais dili- 
gencias e pagos as laudemios do estilo houve o dito Ma- 
noel Antonio de Quadros sua carta de confirmacao da 
sobredita compra da barca da passagem de S. Lourenco, 
passada a 18 de outubro do referido anno de 1748, assig- 
nada pelo vice-rei Marquez dc Alorna, como se viu do 
treslado della, e vindo a lallecer o dito iManoel Antonio dc 
Quadros, cnuaji-daram Josc .Toaqurm de Quadros. Sebas- 



BAK( A DE PA.SSAt-KM; DE S. IJ ) DE AGA<.AIM A CORTALH! 341 


tiao Xavier e sua mulher Justina de Quadros, filhos e gen- 
ro do sobredito defuncto Manoel Antonio de Quadros, 
que o dito Jose Joaquim de Quadros houvesse em seu 
nome a carta de confirmacao de successao e encabecamen- 
to da sobredita barca de passagem de S. Lourenco, pas- 
sando os direitos, laudemios e outras pensoes. ficando elle 
obrigado a pagar aos referidos concordantes unicamente 
duas quartas partes do rendimento da dita barca da passa- 
gem de S. Lourenco, descontados os foros que e obrigado 
a conlribuir a fazenda real, as quaes duas quartas partes 
querendo os ditos coherdeiros possuir debaixo do titulo e 
carta do dito Jose Joaquim de Quadros. o poderiam fazer 
livremente, o qual justificou ser filho legitimo do dito Ma- 
noel Antonio de Quadros, seu pae, e o proprio nomeado 
na dita concordata, por sentenca de justiricacao, passada a 
i 5 de novembro de 1786, assignada pelo dezembargador 
Lazaro da Silva Ferreira, ouvidor geral do civel e juiz 
das justificacoes, que entao era da India, e da certidao de 
Antonio da Silva, sacador da aldeia Agacaira Malvara. 
passada act de dezembro do anno passado de 1795, assi- 
gnada por elle e pelo escrivao da mesma aldeia, constou 
terem-se contribuido os foros c mais pensoes ate o dito 
triennio e com os papeis neste resumidos, representou o 
sobredito Jose Joaquim de Quadros o referido por sua 
peticao a Francisco da Cunha c Menezes, governador e 
capitao general, que foi da India, e que Ihe convinha ha- 
ver carta de confirmacao na forma ordinaria de que, dan- 
do-se vista ao dezembargador Sebastiao Ferreira Barroco. 
procurador que foi da minha coroa e fazenda, impugnou 
este propondo hum libello de reivindicacao da sobredita 
passagem de S. Lourenco, no juizo dos feitos da coroa 
e fazenda, contra o dito Jose Joaquim de Quadros e mais 
herdeiros do sobredito defuncto Manoel .Antonio de Qua- 
dros. e correndo a causa seus termos se decidiu a final 
por accordao da Relacao do theor seguinte ('*) : Accordao 

(*i 4e:orJjo di R-iladaa- da n ds fatcaibro d; ifla 
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cm Relacao etc. Vistos estes autos e libcllo folhas - do 
dezembargador procurador da coroa, contrariedade H. iG 
dos reus etc. Mostra-se pela carta H. nj que a passagem 
da barca de S. Lourenco foi dada de at'oramento perpetuo 
a Antonio de Costa dos Remedios, em remuneracao dos 
servicos de seu pae Jose da Costa, com obrigacao de pa- 
gar a real fazenda 172 xerafins e uma tanga e 200 xera- 
rins para azeite das alampadas da milagrosa imagem de 
Santo Christo do convento de S. Monica. Mostra se que 
por morte do dito emphiteuta Antonio da Costa dos Re- 
medios. Ihe succedeu no dito aforamento seu filho Gabriel 
da Ccsta dos Remedios, que se habilitou e encartou no dito 
aforamento e que, estando na posse delle com a precisa e 
necessaria licenca do direito senhorio a vendeu a Manoel 
Antonio de Quadros com os mesmos foros e obrigacoes, 
como tudo consta da dita carta a fl. 19. Mostra-se que, por 
morte do dito Manoel Antonio de Quadros, Ihe succedeu no 
dito aforamento o reu e seu filho, o qual habilitando se na 
forma da lei e conseguindo despacho para se Ihe passar a 
sua carta, Ihe foi esta embaracada talvez na consideracao 
de se suppor que ao reu faltava o legitimo titulo e por isso 
foi intentada contra elle a accao de reivindicacao pelo libello 
de ri. 7, porem como pela carta a fl. 19 se mostra a legi- 
timidade do titulo do reu, que por herdeiro e successor 
de seu pae, deve succeder no dito aforamento perpetuo. 
por este ter comprado com as solemnidadcs da lei c guar- 
dado a forma de direito, deve o reu ser conservado na 
continuacao da sua posse e passar-lhe sua carta de empra- 
zamento para possuir e desfructar o dito aforamento per- 
petuo, em quanto a dita nao mandar o contrario na 

conformidade da clausula imposta na concessao do dito 
aforamento perpetuo, inserta na dita carta a ll. 19, sem que 
contra isto obste o ser a dita passagem de S. Lourenco 
direito real, porquanto a dita passagem nao da aquelie 
direitos reaes inseparaveis e inalienaveis, mas sim. daquel- 
les que sc podem emprazar e uma vez eraprazados se 
de^’cm regular como eraprazamentos das pessoas privadas 
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na conformidade das leis do reino, o que tudo visto e o 
mais dos autos julgarn carecer o dezembargador procura- 
dor da coroa da accao intentada e por isso absolvent os 
reus sent custas com o dito dezembargador procurador 
da coroa — Goa 19 de setembro de 1794. — Gomes — Sal- 
danha — Cunha — Carvalho. Com o que tornou requerer 
o dito Jose Joaquim de Quadros por outra sua peticao a 
Francisco Antonio da Veiga Cabral, do meu conselho, 
tenente-general eft'ectivo dos meus exercitos, governador 
e capitao general da India, que a vista do referido accor- 
dao Ihe mandasse passar carta de contirmacao de successao 
e encabecamento da sobredita passagem, de que dando-se 
vista ao dezembargador Antonio da Costa Correia de Sa, 
procurador da minha coroa e fazenda, respondeu que o 
supplicante estava nos termos de ser del'endo e visto a dita 
reposta, hei por bem e me me praz de fazer merce ao 
dito Jose Joaquim de Quadros de Ihe conhrmar a succes- 
sao e encabecamento de barca de passagem de S. Lou- 
renco, para a ter e possuir de aforamento em fatiota em- 
quanto eu nao resolver a consulta que se me tern feito 
sobre a forma que se deve dar a estes aforamentos, e pagar 
a minha real fazenda de foro em cada anno 172 xera- 
fins e uma tanga e mais 200 xerafins, tambem cm cada 
anno, da pensao de azcitc para as alampadas da milagrosa 
imagem de S. Christo do convcmo dc ? Monica desta 
cidade, e contnbuir com as mais coudicdcs e obrigacdcs 
do tombo e foral e com isso a possuir com todas as suas 
cntradas e sahidas, assim e da maneira que peitence a 
minha fazenda e a nao podera vender, dar, doar, trespas- 
sar. Item por outra qualquer via alhear sent minha licenca, 
ou do meu vice rei ou governador da India, item tao pouco 
a podera partir, antes andara sempre inteira cm uma so 
pessoa, que della colhera os usufructos e rendimentos que 
der como de cousa sua propria, pagando o sobredito foro 
e pensao e contribuindo com as ptais condicoes e obriga- 
coes como fica dito. e nao nombara em communidades, 
rchgiocs. fr.tdes, freira^, clcrigos. item ent ontras pessoas 
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prohibidas pela lei, pelo que mando aos ministros officiaes 
e pessoas a que pertencer, assim o cumpram e guardem e 
facam inteiramente cumprir e guardar esta carta, como 
nella se contera, sem duvida alguraa, a qual se registara 
ua contadoria geral e nos registos da carta passada ao 
dito Manoel Antonio de Quadros, se porao as verbas ne- 
cessarias. Pagou de novos direitos loo xeratins, que foram 
carregados ao thesoureiro do dinheiro e mantimentos, Do- 
mingos Rois de Macedo, a H. 8i, numero aqq do livro da 
sua receita e da chancelaria pagara cem reis, tudo na 
forma de alvidracao feita na mesma contadoria geral e 
passada esta pela dita chancellaria se registara aonde com- 
petir e na secretaria do estado, sem o que Ihe nao valera. 
Dada em Goa sob o sello das armas reaes da coroa de 
Portugal — Francisco Salvador da Silva a fez a 19 de raaio 
do anno do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 
1796 — O secretario Jose Gaetano Pacheco Tavares a fez 
escrever — Francisco Antonio da Veiga Cabral. 

Carta porque V. Magestade ha por bem, em conforrni- 
dade dos despachos do governador e capitao general da 
India, de fazer merce a Jose Joaquim de Quadros, de Ihe 
conlirmar a successao, e cncabecamento da barca da pas- 
sagem de S. Lourenco, para a ter e possuir de aforamento 
em fatiota, emquanto se nao resolver a consulta, que se 
tern feito sobre a forma que se deve dar a estes afora- 
mentos e pagara a real fazenda de foro em cada anno 
172 xeratins e huma tanga, e mais 200 xerafins tambem em 
cada anno da pensao de azeite para as alampadas da mi- 
lagrosa imagcm de Santo Christo do convento de S. Mo- 
nica, desta cidade, e contribuira com as mais condicoes e 
obrigacoes do tombo e foral, como nella se declara. Para 
V. Magestade ver. 

Por despacho do governador e capitao general da In- 
dia de 21 de maio de 1790 e de uj de inaio de 179b — 
Sello — Jose Gomes de Carvalho — Pagou 2 xerafins 40 
reis em que entram 040 do encabecamento e aos officiaes 
1307. Gba 9 de iulho de 179'd. Heitrique Luis de da- 
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Registada na chaiicelaria do Estado da India no livro 
II dos aforamentos a H. loo, posta a verba que requer. 
Goa 6 de julho de 1796. cJutoiiio Caetcino Luis L^angel. 

A d. 334 do livro dos registos dos direitos de chancela- 
ria, que serve nesta contadoria geral. tica registado o que 
pagou desta— Goa 9 de julho de 179(1 — Paulo Francisco 
Pereira. 

Fica assentada nesta secretaria do Estado no Livro i." 
das merces geraes a fl. 216 e registado no livro 3 .® dos 
registos geraes a d. qS, posta a verba que requer. Desta 
10 xerafins. Goa a 9 de julho de 1796 — Jose Caetano Pa- 
checo Tavares. 
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A Chimica na India antiga f‘i 

blicou-se agora em Calcutta o 2.“ volume do 
livro Hhtovij of Hindu Chemistry^ de quc 
sahira o 1.® vol. em 1002. E’ autor d'esta 
importante obra o dr. P. C. Ray, professor de 
chimica no Presidency College d’aquella cida- 
de, mas no citado vol. 2.®, se inserem tambem 
dois interessantes estudosde mr. BabuBrigen- 
dra Nath Seal, director do I'ictoria College de 
Gooch Behar, o 1 sobre as iheonas inecha)iicas 
e chimicas dos antigos. e 02. sobre o rnethodo 
scienlifico. tal como d’ellcs era conhecido. 

Na introduccao d’esse 2." volume, o dr. Rav 
estabelece com provas scguras que a chimica 
hindu attingiu o seu desenvolvimento scienti- 
hco^ independente de influencia extrangeiia, grcga ou qual- 
quer outra, desenvolvimento que foi obra de assiduos e 
persistentes trabalhos de dillerentes sabios, entre os quaes 
sobreleva Nagarjuna, alchimista (i5o annos da era chrislu i 
que foi o principal representante do mahama\ smo. Passa 
em revista seguidamente todas as obras hindus sobre a 
chimica, principiando pela ‘T^asaratnakara de Nagarjuna. 

h) Veia-^e a pae. aei Jo voi. IV U'esta rw\i>ta 
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E' um livro de grande erudicao o do dr. Ray. Quando 
se publicou o i.“ vol., as revelacSes n’elle feitas excitaram 
a admiracao no mundo scientitico, e Bertholet escreveu que 
Kessa historia da chimica hindu acrescenta um novo e inte- 
ressante capitulo a historia das sciencias e do progresso 
humano)). 


Exorcismo contra os gafanhotos 


Da RelacSo Ja tnissao .fe Ccvlao. dada. em i 5 de janeiro 
de 1758. pelo preposito da Congrogacao do Oratorio de 
Goa, padre Bernardino de Monroy, oos governadores da 
India, destacamos este interessante trecho : 

«0 padre Sebastiao de Noronha em Potulao. Aruxety 
e Nigumbo baptisou desasete adultos e bastantes criancas. 
Nao quero passar aqui em siler.cio hunt successo que pela 
circumstancia. que traz comsigo, parece milagroso. Sendo 
este padre Noronha rogado para dar algum remedio con- 
tra os gafanhotos. que damnificavao as searas dos chris- 
taos, fez apanhar alguns e trazelos a sua prczenca, e fa- 
zendo nelles exorcismo, os mandou largar nas mesmas 
searas. a vista do que desappareceo toda a multidiio dos 
gafanhotos, e ficarao as searas hvre do damno, excepta 
somente a de hum christao mal procedido, e injusto, que 
naquelle anno nao se confessou, e fez outros insultos. sendo 
muitas vezes reprehcndido pelo missionario. Bom acoite 
por ccrto. Tambem em Nigumbo repartindo pelos tieis 
Cruzes bentas, fez o mesmo padre ccssar huma grande 
praga nao sei de que bichos, que comiao as palmeirinhas, 
estando proximas a dar fructii. Destes sucessos sao ordi- 
naries em Ceilao, e parece que Deos assim o permite para 
que, mediante este continuado rego de sua beneficcncia, 
aquellcs neophvtos. citmo plantas novamente semeadas no 
\icoso campo da Igreja militante, mclhormente se arrai- 
guem na Fe, cuia infalibilidade testemunhao athe os seus 
proprios olhos.# (L.° das moiicocs, n.” lao, d. qqq v. i 

Voi. VI 7 
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Urn novo livro inglez sobre Portugal 

Annunciando o Ttjyics of India a publicacao d’um re- 
cente livro de mr. W. H. Koebel. intitulado Portugal: 
its Land and People, transcrevc dois trechos que, por 
muito interessantes, damos em seguida no seu original, 
para Ihes conservar todo o scu merito e authenticidade : 

((The chief characteristics of the populace, at all events 
— for all its love of romance and amusement — are solidi- 
ty and seriousness of temperament. There is evidence of 
this throughout the national life. In literature, Portugal has 
dung up a constellation of genius with Camoens as its chief 
star; for architecture she can point to the famous Manue- 
line widespread in its beauty throughout the land — a beau- 
ty that can scarcely fail to delight the eye, for all the cri- 
ticisms that have been lavished upon it by the strict lovers 
of the severely conventional. With the lighter arts, and 
even with the lighter veins of the more serious occupations 
of music and painting, she has ever had less concern. The 
keynote of her tastes is essentially romance, not comedy.# 

«The educated Portuguese is himself the first to condemn 
the e.xisting imbroglio in internal atfairs. He is wont to 
probe the situation with perfect frankness. He will judge 
the result in a broad-minded spirit, and will yet fail to find 
a solution for the troubles of the politician-ridden country. 
Indeed, the nature of these internal atfairs is paradoxical 
in itself. It is impossible to hide the fact that the cause of 
the more recent crises has been artificial rather than na- 
tural. The Portuguese, essentially loyal and optimistic by 
nature, has been rendered a pessimist merely by oppor- 
tunity and from the force of an agitation of the real si- 
gnificance of which three-quarters of the population are 
in absolute ignorance.* 

Juramento da Carta Constitucional 
no convento de S. Domingos de Goa 

.\os i(S de outubro de 1S27, juntos todos os Religiozos 
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da Congregacao de S. Domingos de Goa, no coro do con- 
vento de S. Domingos da mesma cidade, procedeu-se o 
juramento da Carta Constitucional da Monarchia Portu- 
gueza, comecando pelo Prelado Superior da dita Congre- 
gacao, que proferio na prezenca da communidade o seu 
juramento da maneira seguinte = Juro cumprir e I'azer 
cumprir, e guardar a Carta Constitucional decretada e 
dada por El-Rey o Sr. D. Pedro 4.“ em 29 de abril de 
1826, para os Reinos de Portugal, e Algarves, e seus Do- 
minios, tao inteira, e fielmente como nella se contcm — 
depois do qual immediatamente seguirao-se os Prelados 
dos conventos, e todos os mais Religiozos, os quaes todos 
repetiram o mesmo juramento na prezenca do Prelado, e 
de toda a communidade, e para consto do reterido se 
passou este termo, assinado por todos, conforme as suas 
antiguidades, no mesmo dia, mez, e era ut supra. 

F?’. Antonio Jose da Maia, Vigario Geral — Fr. Manoel 
de Sou:ia, Prior do Convento de S. Domingos— F?-. Jodo 
Xavier da Trindade^ Prior do Collegio de S. Thomas — 
Fr. Jo-{e de Mello, Prior do Convento de S. Barbara — 
Fr. Justiniano Agostinho de X. S. da Lu\ — Fr. Thomas 
da Annunciacdo — Fr. Antonio A>i<jelo do Ro-ario — Fr. 
Antonio da Graca — Fr. Joaqttim Antonio Rinto — Fr. 
Jose Maria da Xatividade Fca — Fr. Manoel Joaquim 
das Bores— Fr. Gregorio da 'Virgem Maria — Fr. Tho- 
mas de 2 dquino — Fr. Camillo dos Milagres — Fr. Bemar- 
do do ‘Patrocinio Gomes — Fr. Cunstaneio de Faria — Fr. 
Filippe da Costa — Fr. Jodo Salvador da Costa — Ir. hr. 
Diogo do Ko\ario de ddendonca — Fr. Theodopo Pinto — 
Ir. Fr. Celestino de Atarde — Ir. Fr. Antonio da Con- 
ceicdo— (Do Original). 

A deceppao d’um colleccionador 

O Journal de Geneve, de 20 de julho Undo, puhlicava a 
seguinte curiosa noticia : 

((Acaba de se vender em leilao, em Santiago de Cuba, uma 
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colleccao muito interessante. organisada pelo millionario 
Domingo v Domingues. Esta colleccao era celebre em toda 
a America, e merecia essa celebridade, pois que era pro- 
vavelmente unica no sen genero. Compunha-se de aoa es- 
queletos e de 800 ossadas miudas que pertenceram a illus- 
tres personalidades cubanas ou ywikes. Os museus offi- 
ciaes e os primeiros amadores tizeram-se representar em 
tao grande numero no leilao, que ningucm ousou por em 
duvida a authenticidade d’essas reliquias. Vendeu-se por 
i 5 :ooo dollars o esqueleto maravilhosamente intacto do 
capitao general Martinez Campos, que em 1879 tomou a 
direccao dos negocios cubanos e alcancou, pelas suas rae- 
didas energicas, um logar proem.inente na historia d’esse 
paiz. Esse esqueleto bateu, no referido leilao, o recoi'd dos 
altos precos. 

O objecto mais antigo mencionado no catalogo c o cra- 
neo do portuguez Cabral, que, ahi por i 5 oo, descobriu 
por acaso as costas do Brazil, para onde 0 impeliu uma 
tempestade. 

Citam-se ainda, entre os numeros mais interessantes, 
os ossos do explorador Schouten, que cm 1616 descobriu 
0 cabo Horn com o seu companheiro Le Maire, e os ossos 
do franccz De Pages, que sc notabilisou em 1767 pela sua 
exploracao do rio Roiiac. Os vendedorcs otTcreceram ge- 
nerosamente a Universidade de Philadelphia tudo quanto 
resta do estadista e general cubano Jose de la Concha. O 
conjuncto da vcnda rendeu aos herdeiros mais de 100:000 
dollars. 

No catalogo figurava o esqueleto do millionario, que, 
querendo tomar logar na sua propria colleccao, havia ma- 
nifestado o desejo de que os sens ossos fossem preparados 
com o maior cuidado. 

Sem querer por em duvida a authenticidade de tao va- 
liosos esqucletos. disputados a forca de bons dollars, que 
poderiam ter tido mais proveitosa applicacao, vemo-nos 
obrigados, cm favor da historia e do patriotismo, a desfa- 
zer a doce illusao do comprador do famoso craneo do 
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pseudo-Cabral, pois que este grande navegador, cujo nome 
se repercutiu em todo o mundc, foi sepultado na egreja 
da Graca. em Santarem. 

La forara em piedosa roraagem, lia ainda poucos mezes, 
alguns ofticiaes da marinha brazileira, enearregados de 
depor ao sarcophago d’aquelle ousado marinheiro uma 
coroa, que para esse fim haviam trazido do seu paiz. 

Nas a Mem arias da Commissao Portugueza do Centenario 
ua Descoberta da American, publicadas pela Academia 
Real das Sciencias, le-se o seguinte, a pag. bo: 

uPedro Alvares Cabral toi sepultado na capela de 
Joao Baptista, no cruzeiro da egreja da Graca, de Santa- 
rem, convento que pertenceu a ordem dos eremitas de 
Santo Agostinho. A sepultura e rasa e coberta por uma 
grande campa, onde se le. inscripto em caracteres gothicos: 

«Aqui jaz Pedro Alvares Cabral e D. Isabel de Castro, 
sua mullier, cuja e capella e todos seus herdeiros. a qual 
depois da morie de seu marido foi camareira-mor da in 
fanta D, Maria, filha de K1 Rei D. Joao Nosso Senhor o 
tercciro deste nome.n (D’ .-1 Liicta. n.'" iSio de iS-S-poq). 

Medalha commemorativa do Marquez de Pombal 

DUCRETO 

Usando da autorisacao concedida pela carta de lei de a 
de setemtro de iqoS, acerca da amotdacao destinada a 
perpetuar a memoria do primeiro Marquez de Pombal : 
hei por bem determinar o seguinte : 

Artigo I.'-'. A Casa da Moeda. logo que estiver concluida 
a emissao das novas moedas de prata de eoo reis e de 
too reis. procedera a cunitagem Ja quantia de 'oo ooo-Sooo 
reis, em moedas de prata de 5oo rets, commemorativas e 
de homenagem ao primeiro Marquez de Pombal, de con- 
formidade com a gravura ja approvada pela commissao 
nomeada por decreto de u de marco de iqoa. 



352 


O ORIF.XTE PORTCGUEZ 


Artigo 2.'’. Os lucres d’esta amoedacao serao escritura- 
dos em conta especial e entregues a referida commissao, 
a tim de serem exclusivamente applicados. nos termos da 
citada carta de lei de 3 de setembro de iqoS, a construc- 
cao de um monumento consagrado a memoria de Sebastiao 
Jose de Carvalho e Mello, Conde de Oeiras, Marquez de 
Pombal, IMinistro de El-Rei D. Jose i.“, como ficou deter- 
minado na carta de lei de 27 de abril de 1882. 

O Ministro e Secretario de Estado dos Negocios da fa- 
zenda assim o tenha entendido e faca executar. Paco em 
19 de agosto de 1909. — REI — Francisco de Paula de 
C/d^ieredo. (Do Diarto do Gorenio, nJ’ if)0 de 25-8-c)09). 
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Bispo de Cochim hindo governar o 
arcebispado dc Goa se Ihe manda 
pagar a congrua de arcsbiapo, e 
Bispo de Cochim obrigado a ter 
ali hum Vigario Geral 

Bispo de Cochim questoens com os 
Franciscanos, com o Rev de Tra- 

vaneor, & 

Bispo de Cochim Fr. Joz6 da Sole- 
dade seu caracter uao he o mais 

proprio 

Bispo de Coch’m Fr Joze da Sole- 
dade devassa sobre a moi te que 
elle mesmo deo pnr sua mao a 
hum Missioiiaiin Franciseano. . . . 
Bispo de Cochim Fr. Joze da bole- 
dade remetido piu a o Reiuo .... 
Bispo do Fuuchal nao pode por si 
so jubilar, ou dar licenga as Di- 
gniOades, e Couegos da Se, nem 
aoa Vigarios, ou Beueficiados, pa- 
ra nao rezidirem. Isto se manda 
publicar na Secretaria do Est.ado 
da India, e nos Governos subal- 

teruos 

Bispo de Macao 

Bispo de Malaca o eomo .se portou. 
Bispo de Malaca propoem-se tres 
pessoas para aquelle bispado pe- 

lo V . Rey Conde da Eg.i 

Bispo de Pekim, sobre os bens de 
Jesuitas 

Bispos que de Roma se mandarem 
para as Couquistas da India Por- 
tugueza nao se dcixera entrar 
sem Carta de S. Magestade, e se 
chegarem sejao recolhidos, e re- 
metidos ao Reino 

Bispo para Salsete 

Bispos do Ultramar sua jurisdigao 
relativa aos I’arochos Regulares. 
Bispos rezolugao sobre a sua pre- 
cedencia no Conselho 


Dia Mez Anno N.° Folhas 


12 raargo 

12 margo 

ITTit 

1779 

159 

159 

91 

5(*5 

21 Janeiro 

1789 

170 

39 

4 Janeiro 

1794 

175 

8 

8 maio 

1799 

173 

fMS 

4 fevereiro 

1803 

182 

7 


1.8 agosto 
'’ide Macao. 

1764 

IGO 

309 

11 Janeir.) 

17.3.3 

101 

1303 

2 fevereiro 

1700 

132 

200 

Vide t 'lUigregac'io da Mi 
S. Vicente de Paula. 

ts'io de 


23 marco 

1000 

27 

24 

Vide Salsete 

se S. 1 

Santldade 


20 agosto 

1779 

101 

r» 

1." marco 

1.594 

2 

243 
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Bispos 03 V. Keys os advirtao das 
suas obrigaQoes quando assenta- 

reiji 

Bispos pacruem-se-lhes as suas con- 
gruas promptamente. e desde o 

dia do fiat 

Bispos, as suas congruas spjao pa- 
gas L'omo o ordenado do V. Rey. 
Bispoa reprezenta-se a necessidade 
do \iieai_do Reino para estas Con- 

quistas 

Bispos, absoluta necessidade de 
vuetii do Keiuo para estas Con- 

quistas 

Bispos 

Bispos 


Dia Mez 

Anno 


Folhas 

1.” margo 

1594 

2 

246 

Vide Congruas. 



31 marijo 

17,33 

102 

251 

5 niaio 

1 soo 

179 

392 

4 fevereiro 

1 803 


; 5 


Vide Arcebispos. 

Vide C'avalleiros das ordeiis mill- 
tares . 


Bl 


Blast'emias pratique a seu respeito 
a Relagao o que ho de direito, 
nao obstante qiialquer caso em 

coutrano 12 j.iaeiro ITlii 82 54 


Bo 


Boias christaons nao podem carre- 

gar gentios 

Boias christaons podem servir gen- 
tios 

Bom Jesus, a hi se crie hum 8emi- 

nario 

Bom Jesus 

Bombaim ceJido aos Inglczes 

E ii'io se entregou 

Bombaim copias de tudo ijuanto 
tern liavido a respeito desta Ilha. 
Bomb.Tim rcHexoeas para iiiio ser 
cntregue 


5 margo 1744 117 20 


Vide Arcebispo, recolha. 


19 margo 

17,81 

102 

b’‘ 

Vide Colleglo. 



9 abril 

lOirl 

2> 

IT.') 

4 Janeiro 

liiiiO 

2.'^ 

ITO 

10 fevereiro 

1742 

Ill 


1 Janeiro 

1603 

■ 2 ^ 

1 T Oj 
401 
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Dia Mez Anno X.” Folhas 


Bombairn, rauitos, e varios papeia 
lelativos a sua entrega 

Bombairn seja eutrejiue aoa Ingle- 

zes aem replica 

Termo da sua entrega 

Bombaim entiegue aos Ingiezes, 
e varias reflexoes a esle respcito. 
Bombaim sobre a sua entrega; Far- 
receres do Conselho do Estado, 
e Regimento que se deo ao Vedor 
e Chanceller sobre a mesma en- 
trega 

Bombaim para se nao entregar aos 
Inglezes, pedem elles huma gran- 
de somma que EI-Rey manda hir 

da India 

Bombaim, termo da entrega desta 

Ilha aos Inglezes 

Bombaim, os Inglezes ahi estabele- 
cddos embara^ao as ordeos do 
Slo. officio; e providencias a este 

respeito 

Bombaim artigos concluidos entre 
0 seu Governador, e o V. Rey . . . 
Bombaim Tratado feito entre o seu 
Governador, e o V. Rey niio tern 
vigor, nem tbrga alguma, conser- 
vaudo-se o que se celebrou com a 
Senhora Rainha Dona Catliarina. 
Bombaim com os sens Inglezes se 
conserve, tuspen^ao ate a reso- 
lug;Io de S Magestade a respeito 

do que nos tem usurpado 

Bombaim, informagoes a respeito do 
seu comercio: Renditneuto, For- 

talozMS, e Guarnigiio 

Bombaim procure-se, que os Ingle- 
zes observem os Tratadi s a res- 
peito dos catholiens 

Bombaim, pertengoes dos luglezes 
anbre as suas Illias adjacentes .. 
Bombaim convem os Inglezes em 
quo o Arcebispo nomoie Vigarios 
para aquella jurisdigao, e expiil- 

sarem-so os Propagandistas 

Bombaim aprovagao do que se fez 
para o Arcebispo la exercitar a 
sua jurisdigao 


1.'' outubro 
lb agosto 

1002 

1002 

28 

21 

IGi'riq. 

190 

8 tevereiro 

1004 

SO 

1,5 

,54 

Janeiro 

ICijtt 

.30 

51 

.5 Janeiro 

1005 

.31 

162 

15 abril 

1005 

S2 

07 

IS fevereiro 

100.5 

SO 

54 

20 margo 

lOOH 

34 

2.52 

12 novembro 

1072 



5 abril 

1720 

80 

.*»! i,’> 

18 abril 

1724 

'.'1 

ii;2 

is Janeiro 

1727 


i 

l.’j abril 

1 720 

(ii; 

lO'i 

Vide Inglezes. 



12 b vcrelro 

17>P 

17(1 

05 

2'.* abril 

17b ' 

172 

781 
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Bo 


Dia Mez Anno N." 


Bombaim. o sen Goveinador tornou 
a entregav a adinimstracao das 
iprrejas aos Propagandiatas, ox- 
cluindo 0 Arcebispo Primaz, e 
t' das aa rijquisi^oes a este res- 

pei'^o 

Boinb.i'iin questncns suscitadas com 
liiun nosso Official da Marinha, 
Eobie o tiro o’arvorada que tem 
direito de ali dav as noasas em- 
barcagocs Papeis a estc ri-s- 

peito 

Bombaim sobre as questoens das 
nossas cmbarcagOes ali iPrem 
tiro d’arvorada, se deterinina so 
tcrmine em Goa essa que = tao a 
nosso favor, e qnando n'lo se oO 
parte para se terminar pcla Cdr- 

te de Londres 

Bombaim ordtuado do Agcnte quo 

la temos 

Bombaim grande ineendio que alii 

houve 

Bonaparte sua expedig'io no Egi- 
pto, e projectos contra Azia, e 

Goa 

Bonaparte sen oxercito destruido 

no Egipto 

Bounsulo paz com elle ajustada 
entre o Secretano do Estado, e 

sen Envlado 

Bounsulo Tratado cclebrado com elle. 
Bounsulo aprovagao do tratado cele- 

brado com elle 

Bounsulo politica. questoens, guerra. 
e paz com elle em que figurou 
Henriqup Carlos, jnstas deseon- 
tiangas deste (tfficial, e nianeira 

como tudo se prevenio 

Bounsulo 

Bounsulo diario da guerra que nos 

fez em 17b'2, e 63 

Bounsulo progres.sos da guerra que 

com elle tivemos 

ISounsulb maneira d'estarinosseguros 
a seu respeito eoncjuistando Per- 
nem, e mais observagues da Cdrte. 
Bounsulo favorecLdo pelo Marata . . 


30 setembro 1791 173 


14 abril 1792 17.3 


14 fevoreiro 

1793 

176 

Vide Agente. 



26 abril 

1600 

162 

29 abiil 

1799 

178 

24 Janeiro 

1600 

179 

21 Janeiro 

1760 

132 

24 Janeiro 

1762 

134 

26 marco 

176.'', 

136 


i." fevereiro 

1767 

140 

Vide Instruee 

oes. 


10 fevereiro 

1763 

163 

11 dezembro 

1763 

164 

16 margo 

1764 

165 

16 margo 

17.S5 

165 


Pol lias 

15 

211 

560 

315 

104 

416 

250 

431 

125 

439 

212 

1431 

1479 

4460 
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Bo 


Boimsulo para se fazer paz com elle 
he precizo ficarmos com Bicholim, 
Sanquelim, Pernem, Alorna, os 
Gates correspondentes, e a nave- 
ga?ao dos rios Coluale, e Aran- 

dem, Ordem da Curte 

Bounsulo confereneias politicassobre 

as suas pretengues 

Bounsuloseu estado actual comnosco 
por inter vengao de Puneni; Guer- 
ra com o Colapdr. e o estado cm 
qiie sp acha com Tipii SultSo. . . . 
Bounsulo tvatado feito com elle e 
Ossiio que nos fez da Provineia 

dp Pernem 

Bounsulo, e ColapOr notieiaa a sens 

respeitos 

Bounsulo coutinuayao da sua giierra 
com Colapdr, e cpianto mal nos 
tem cumpndo o iiosso tratado. . . 
Bounsulo sobre esecuyao do seu tra- 
tado comnosco 

Bounsulo paz com o Colapdr, e diti- 
culdade etii cumprir o nosso tra- 
tado 

Bounsulo quanto nos ho prejudicial, 
e reflexoens sobre a sua existen- 

cia politica 

Bounsulo pertendea entregadas ter- 
ras que nos cedeo pelos Tratados 
de 1787, e ftS. por iutervenyao da 
Cdrte de Punem 

Bo'insuld nos toma Poruem 

Bounsulo vive oprimidn com receio 

de ser castigaJo 

Bounsulo seu estado actual 

Buonsuld falecimento do Sar Dessai 
Quema Saunto Bounsulii: fio.o go- 
veruando biirna das suas viuvas. 
e intrigas domesticas dos .--eiis 

parentes 

Bounsulo pede, e obtein a protetcao 
do Estado contra o Baj;i do Cnla- 

1 >''‘' 

Bounsulo spu movimento, e yu'de ves- 
tituiyao das suas terras pelo aiti- 
go secieto do Tratado de 17.8'' . . 
Bounsulo seu estado actual 


Dia Mez 

Anno 

N.» 

Folhas 

IP fevereiro 

1785 

166 

359 

1'2 maryo 

1787 

168 

1155 

IS Janeiro 

1 788 

169 

132 

23 fevereiro 

1788 

169 

324 

28 novembro 

17'?8 

no 

27 

18 maryo 

17,^0 

170 


23 fevereiro 

1790 

171 

15 

13 maryo 

1790 

171 

315 

21 abill 

1791 

172 

.501 


20 dezombro 

1793 

175 

19 

28 Janeiro 

1794 

17.5 

90 

6 novembro 

1794 

176. 

12 

27 maryo 

179.'< 

177 

310 

20 abi il 

1799 

178 

101 


21 maiyo 

1 .''^05 

18 1 

75 

19 maryo 

1807 

I'l; 

si 

■•s fevereiro 

1 --08 

187 

O-J 

10 mail) 

l>-09 

188 

139 
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Bo 

Dia Mez Anno Folhas 


Bouasulu sen c.stado actual dezembro 1.''00 IM' 214 

Bounsuld procure se cnnservalo uo 
seu efctado. e no sen pe primitivo, 
evitando-se i^ue algum vizinbo 
mais forte que possa inquietar o 
Eatado. occupe aeus dominios, ou 

parte cil inaio 100 204 

Bounsuld seu estado actual. rVrten- 
^•oens sobre as nossaa Piovineia.s 
que forao suas. Propostas apoia- 

das pela Cdrte de Punem 2G dezembro IMO IPo 2UG 

Bounsuld seu estado politico actual. 31 dezembro 1S12 lb2 

Br 


Rragan^a a caza de Braganga pode 
mandar hir da India 30v quintaes 
d'especiaria, livres de fretes cada 

anno 

Bragan<;a a casa de Bragan^a, pro- 
roga?ao de mais dous annos sobre 

a especiaria 

Brama no Pegii progresses dos sens 

pxercitos 

Bramanes nao se matem vacas. ou 
outros animaos a oiide elles vive- 

retn 

Bramanes Cortald.s s«speude-se a 
ordem de viverem corn dies os 

vanids. e se inforine 

Brazil Mio para lii pessoas que siii- 

bao fiar, e tecer algod.lo 

Brazil sobre o seu tabaco 

Brazil seu continente desaijnc.’iado 
da Secretaria d'Est.ado do I'ltr.i- 
mar 

Breves de Koiiia nao se e-\ecut*>tn 
.-iem consentiincnto de El-Key, 
e se algura 1 rade us irnpetrar. seja 

vemetido juira o Reino 

Breve que cnnfi''ma o C'ardcal de 
rournoii nao se publiqiie. ou cC 

suspemia 

Brigada Real da Marinha sua crea- 
Qao 


22 marQO 

1734 

133 

21& 

5 abril 

1713 

lid 

.39.3 

2d Janeiro 

177.> 

ir.2 

23 d 

Vide V.aca.“. 




3 abrii 

17£2 

101 

7.30 

Vide Algoduo 




Vide Tabaco de Foil 

la. 


14 mar go 

1 SilS 

l.'O 

1 

11 inarco 

1 

IMi 

v) 

o abril 


g.' 

ILO 

go inareo 

1711 

7>'. 


2'> agosto 

!7!i7 

170 

7U 

11 iioveuibio 

;_17li7 

17.V 

TTO 
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Br 


Dia Mez 

Brigadeiros deelara S. A. R. ,'er do 
seu Rl. deaagrado a siia perten- 
Cao sobre a inova^ao da maneira 
por que se dirigem as Cartas do 
Service pela Secretaria do Estado 
da India 3 mareo 


Anno X“ Folhas 


ISll 191 532 pji]. 


Bw 


Biicarell o sen martirio Vide Tnnquim. 

Bulla da Cruzada apoataiueutos a 


seu respeito 

Bulla da Cruzada recomendaeao a 



1 

ISl 

seu favor 

Bulla da Cruzada varias ovdens a 

14 marfo 

1 593 

o 

OlO 

seu respeito 

Bulia da Cruzada guardem-saiuvio- 

4 mari^o 

1.595 

0 

321 

lavelmente os privilegios dos sens 
thesoureiros, e mais officiaes. . . . 

25 feveroiro 

1710 


120 

Bulla da Cruzada todos os capitaes 





a ella pertenijoens passem livres 
em codas as iilfandegas 

4 abril 

1 700 

133 

191 

Bullas do Papa nao se publicao na 





India sem beneplacito 

27 maryo 

174S 

121 



Vide Coinmis 

sario da Bulla. 


Buzio nao se embarque nas Nans 





que vao deste Estado. mas so por 
conta da Fazenda d'El-Rcy, e da 
Rainha 

I.” abril 

1722 

.^S 

15 

IS 

Buzio se comprem todo em Mo?ani- 




biquo, e Maldivas, e como se deve 
estancar, e remeter ])or eonta da 
Rainha, e Fazenda Real 

12 abril 

1723 



Buzio pode-o a Rainha niandar em 





tres anuos, 100 qiiintaes por anno. 

I ’ abril 

1725 



Ca 




Cabido assista com mur^as. e .sobre- 





pelizes a festa de S. Franci.sco 
Xavier 

4 feveroiro 

1097 

o[ 

M2 

Cabo em liiu'ar da Fortaleza iiiamla- 





da fazer na sua Prai;i be u.ais 
conveniente ser na rcstinga 

27 abril 

1770 

150 

122 


Cabo da Rama . 
Cabo das praias 


Vide Cauacona. 
Vide Bardes. 
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Ca 


Cadeiras d’ensino militar creagao 
da Companhia d'Kngenheiros, e 
cada Terjo hum medidor das 

Obras Civis i sua creacao 

Cadeiras 

Cadetea podem aer todos os qtie se 
quizerem legitimar nos Cooselhos 
de Direcoao, sem attengiio ao im- 

mero, ou excesso de idade 

Cafe remetao-se todos os annos li! 
arrdbas delle para uzo de Sua 

Alteza Real 

Cairo sua inanufaetura promovida. 
Cairo delle se estabeleja hiima fa- 

brica 

Caixa Militar continue-se o seu 

fundo 

Caixas de liberdade pertencentca 
aos V. Revs, como devem ser pa- 

gas ’ 

Caiseria Moeda de eobre da China, 
que se manda cunhar em Timor, 
continue-se sendo com cunho por- 
tuguez, e sendo com elle China 

se suspenda 

Calcuta pruvideneias que se dao 

sobre a sua Feitoria 

Cambaya instituida a sua missao. . 
Camaras nas suas ellcieoens nao se 

intrometao os V. Revs 

Catnaias Geraes tributo a que se 
obrigarao ein subroga^ao dos di- 

zimos 

Camaras Geraes nao podem tomar 
diiiheiro a jut os sem lieeiica do 

Governo 

Camara Geral de .Salsete observem- 
se os seus Foraes para nao sererii 
alguns Ganeares desobri-iradus ile 
ptigaiem a sua rata estabelecida 

pelas precizoens do Estado 

Camara Geral de Goa izenta do 
meio dobre de Cizas, se aprezen- 
tar as Frovizocns que tal Ihe con- 
cede, porque seinpre acodio as 
necessidades do Estado 


Dia Mez Anno X,“ Folhas 


10 Janeiro 1733 102 253 

Vide Aulas. 

Vide Engenheiros. 


18 maio 

1797 

17S 

768 

2 margo 

1800 

180 

466 

IS margo 

1783 

164 

895 

17 margo 

1786 

167 

170 

27 marco 

1755 

12S 

800 

22 fevereiro 

1779 

159 

58 


9 agosto 

1719 

86 

258 

18 fevereiro 

1788 

169 

32C' 

30 abnl 

1726 

93 

1400 

Vide Vice Keys. 



27 margo 

1704 

{>s 

73 

23 Janeiro 

17US 

72 

193 


IS marjo 1716 82 10 


23 marco 1717 83 142 

(Cunthiua). 
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PLANTAS ME9IC1NAES DA INDIA 


Senhores 


fOube-me por cscala o elcvado, mas cspinhoso dcver 
de, em cumprimcnto do preceito regulamentar, 
proferir o discurso da abertura geral das aulas. 

Embora convencido dos meus insignificantes 
recursos intellectuaes para desempenhar a ardua 
obrigacao, nao podia fugir ao encargo. Conliado, 
porera, na benevolcncia do mui iilustrado audito- 
rio, abalancei-me a tomar por assumpto as plantas medici- 
naes da India e sobretudo d'este paiz- 

Escolhi-o por me haver merecido a attencao alguns 
annos, afim de conhecer as plantas e arvores reputadas 



(I) Oracao de sapiencia proferida na sessao solemne da abertura 
das aulas da escoia medico-cirurgica de Goa. a 14 de junho de 19OQ. 
Publicada no Heraldo d’esta capital. n.“' 3i2a3i4de li a 17 de iunfio- 
ultimo, sahe agcra, revista pelo autor. 
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medicinaes. desde ha seculos. bem corao para me esclare- 
cer sobre os taes segredos fascinantes, e finalmente para 
ver se podia locupletar o nosso arsenal therapeutico com 
novas acquisicoes. 

Embora sem auxilio de collaborador ou de livros, que 
na sua rr.aior parte foram publicados no ultimo decennio, 
embrenhei-me com afan, tendo na mao um raanuscripto 
intitulado oMedicamentos efficazes e experimentados», no 
vasto campo da flora de Goa, em que havia e ha muito que 
estudar. Motives, porem, mui ponderosos me inhibiram 
mais tarde, com minha grande magua, de perseverar n’este 
trabalho honroso e proticuo. Eis o motive de dizer n’esta 
oracao apenas um pouco do muito que resta de ser inves- 
tigado. 

Senhores 

Foram os inglezes que, estudando umas plantas d’esta 
provincia c quasi todas do Hindostao, revelaram ao mundo 
as virtudes medicamentosas das drogas indigenas, quero 
dizer, existentes na India, naturaes ou exoticas na sua origem. 

Tambem foram ellcs que indicaram nitidamente muitas, 
que, exoticas no paiz, foram introduzidas aqai pelos portu- 
guezes, e concorreram para augmentar a riqueza industrial 
nativa 

Tristeza, porem, e ter de reconhecer que o que Garcia 
da Orta e outros haviam escripto, so raros em Portugal 
conhecem em dias de hoje, alem do completo desconheci- 
mento que sobre taes escriptos pesa. 

Na India britannica muitas plantas aproveitadas pela 
medicine nindu, sao utilisadas pela medicina europea; 
infelizmente, aqui essas mesraas sao desconhecidas e 
porisso m-esmo consideradas segredos. 

Ha vir.te annos mais ou menos, uma parteira d’este con- 
celho das Ilhas empregava nas hemorrhagias post partiim, 

corao segredo, as folhas de viburnum foetidum, norvol 

designacdo vernacula. Apos grandes esforcos e peripecias. 
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pude descobrir qual era a planta empregada, e logo o seu 
nome, assim como as suas virtudes. 

Depois da America proclamar ao mundo as proprieda- 
des do seu viburnum priinifolium, foi introduzido aqui, 
ha quasi lo a 12 annos, e todos o empregaram como novo 
medicamento, em detrimento do nosso vibunw^ tendo alias 
as mesmas qualidades que eu desde o caso da parteira 
fiquei conhecendo. 

Tal o esquecimento a que era votado o nosso reino 
vegetal. 

A India conheceu o seu viburnum muitos seculos antes 
que os americanos conheccssem o seu ; visto ser commura 
nas mulheres Hindus pendurarem, desde tempos mui remo- 
tos, um ramo d’esta planta, a porta do quarto das puerperas, 
para evitar hemorrhagias post partum. 


Senhores 

Antes de entrar no verdadeiro assumpto d’esta oracao, 
permitta-se-me um succinto esboco da historia da medicina 
ayurvedica ou Hindu. A medicina Hindu, escripta na lingua 
aryana da India ou sanscrito, conta numerosas monogra- 
phias, manuaes c compendios de diversos autores, espa- 
Ihados sobretudo nas principaes localidades d’esta penin- 
sula ; de todos os tratados, porem, o mais antigo, cclebre 
e coreipleto, ate hoje existente, relativamcnte a medicina, 
e o Chciraka. de Charaka Sanhita, natural de Panjab, e, 
quanto a cirurgia, de Susruta Arurveda^n.nnvaX de Benares. 

Estas obras, na sua introduccao, referem se a outra 
anterior, denominada Saprado Ayurveda, cuja origem 
remonta a Deus Brahma. Dizem — mas a historia nao con- 
firma que o Charaka foi ensinado ao pe do Hymalaia, 
por Atreia, a 6 discipulos; um d’estes, Agnivessa, e o 
autor do mesmo tratado, mais tarde editado pelo referido 
Charaka Sanhita ; merecendo, porem, a edicao o seu nome 
e tomando a como revelada a veneracao Hindu. 
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Esta razao explica o motivo por que ninguem ousou 
modificii-lo. Houve posieriormente varias compilacoes do 
mesmo tratado, todas fieis ao texto, sem additamento ou 
alteracao alguma. 

O mesmo aconteceu com a cirurgia. Nao deixa de ser 
assas curiosa para os cspinios avidos das pesquizas d'este 
genero, a lenda que dcscreve a origem d’esta arte na India. 
Dizem — a sanccao da historia nao o confirma — que um 
certo Davantarii cirurgiao celestial, se encarnara na pessoa 
de Devadara. rei de Benares, para Ihe ensinar esta divina 
arte, a tlm de que as divindades a ella recorressem nas 
guerras travadas por ellas com os demonios. 

Davantari ensinou a cirurgia a Susruta, insistindo muito 
na arte de curar as feridas, e e porisso que a obra de 
Susruta trata de anatoinia, intlammacao, operacoes cirur- 
gicas e obstetricas, instrumcntos e apparelhos, venenos, 
etc., e tinalmentc dos disvelos que se devem dispensar aos 
reis e soldados. 

Egoal lenda exisle na historia da Grecia, da edade cha- 
mada heroica. 

Esculapio, deus de medicina, para acudir as feridas nas 
guerras, ensinou a seus dois filhos, chefes do exercito grego, 
a arte cirurgica, os quaes a transmittiram a Chirao, o 
famoso centauro grego, e a Patroleo, o heroe. 

Tal foi o renome de Esculapio que, no anno 290 antes 
da nossa era, foi tran.sportada para Roma a sua estatua 
em consequencia da consulta feita aos livros sybillinos, a 
fim de extinguir uma epidemia que entao grassava na 
capital. 

No decurso dos annos, incorporou-se na referida obra 
Hindu um additamento, pertencente antes a medicina, 
denominado Uttaratantra^ que versa sobre febre, diarrhea, 
doencas pulmonares, etc. 

Ainda que se nao possa precisar o anno anterior a 
Christo, em que foram escriptas as mencionadas obras, em 
especial o Charaka presume-se ser muito antigo pelas 
seguintes razoes: i.® era tal obra nao se invocar divindade 
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alguma, como se verifica em todas as posteriores ; ora e 
de notar que, nos tempos vedicos ou primitivos, i 5 se- 
culos comecados antes da nossa era, a religiao hindii nao 
computava divindades que, posteriormente, nos tempos 
puranicos, vieram a apparecer; — 2.", nao se prohibe ali 
ainda o uso da came de vacca no regimen dietetico ; 3 .°, 
o estilo pela sua simplicidade distingue-se do dos Pura- 
nas, que foram escriptos ha uns 800 a 900 annos antes da 
nossa era, e nos quaes se inspiraram todas as posteriores 
obras de medicina. 

Mas, a origem divina e a concomilnnte veneracao reli- 
giosa, tributada a Charaka e Susruta, foi ainda na India 
um dcsastre sob o aspccto scientifico, por obstar ao sen 
progrcsso. tal como succedeu na Europa, onde a medicina 
por muitos seculos se limitou a intcrpretacao dos textos de 
Hippocrates e Galcno. Eis a consequencia de errados 
principios de confundir a palavra de Deus, crenca, com a 
obra dos escriptores scientificos. Comtudo, a arte cirurgi- 
ca estava tao adiantada na India, que em 1814 foi adopta- 
da na Europa a operaa'o de rhinoplastia, de reconstituicao 
do nariz. sob a designacao de «operacao indiana». 

A compilacao do Charaka por Madhavakara. denomina- 
da A’/iuna, foi a unica adoptada para compendio de Me- 
dicina por todo o Hindustilo. Esta obra irata de molestias 
sob o ponto de vista de etiologia, symptomatologia c prog- 
nostico. O tratamento, porem, das mesmas enfermidades 
foi escripto, em obra separada, por Chakradata Sangraha, 
indicando n'ella sobretudo substancias vegetaes em que 
nao figura o opio; medicamento este alias muito importan- 
te, que foi mais tarde introduzido na India pelos meuros 
que a invadiram. 

Tal renome teve a medicina hindu que os arabes a estuda- 
ram e adoptaram. traduzindo no 8.° seculo o Charaka, o Stis- 
rutat o A'lditnj, muito antes de esludarem amedicinagrega. 

A medicina arabe escripia pelos medicos Avicenna e 
Averrhoe, por seu turno, foi introduzida na Europa onde, 
na opiniao da Boerhave e Haller, reinou suprema durante 
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um periodo de 600 annos ate aoseculo 16.“. A Universidade 
de Montpelliver e Louvain o attestaram ate o seculo passado. 

No inicio do seculo i 3 .®. o medico portuguez Pedro 
Joao, arcebispo de Braga e depois papa com o nome de 
Joao 2 1.", inspirado na mesma medicina, escreveu as suas 
obras intituladas — Thcsouro dos pobres, ou Remedios para 
todas as molestias — Tratado de hygienes Tratado da/or- 
macdo do homem. 

A Hespanha que cultivou a mesma medicina assim como 
a litteratura, deu medicos a Europa toda e ainda aos 
reis, por exemplo a Aft’onso rei de Aragao, e ao impera- 
dor Maximiano i.”. 

A celebre escola de medic na arabe de Salermo, sob a 
direccao d’um mouro de Carthago, denominado Constan- 
tino africano, depois Abbade com o nome de Desiderio, e 
ultimamente papa Victor 3 .®, enriqueceu a mesma escola 
com varias obras arabes. traduzidas em latim. Esta escola 
ditfundiu largamente os conhecimentos medicos em toda a 
parte. Daqui e claro que a medicina ayurvedica exerceu a 
sua influencia amda na Europa. 

Max Muller e outros orientalistas vieram encontrar nas 
religioes hindus o melhor manancial das religioes occiden- 
laes. A Grecia, Roma, Persia e India foram invadidas pela 
mesma raca aryana ou indo europea, donde vem a iden- 
tidade de certas palavras, de principios religiosos medicos. 

E’ notavel que a India na invasao aryana, mais de 2 mil 
annos antes da nossa era, ostentava uma civilisacao supe- 
rior; pois os aryanos que eram so pastores trouxeram ape- 
nas uma nova religiao e lingua e aprenderam aqui a arte 
de fortificacao,construccaocle pedras, usos dos metaes, etc. 

Foram por um indio, alcm d’isso, introduzidas na Per- 
sia as propriedadcs intoxicantes do cauhamo, entre 53 1 a 
079 antes de Christo, mcrecendo a mesma planta o nome 
persa de Kanab, denominacao esta que foi adoptada na 
Grecia, que conhecera a mesma planta 2 mil annos antes, e 
na restante parte da Europa, d’onde o nome botanico de 
cannabis indica. 
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A ultima obra de medicina liindii c chamada Ehai'jpra- 
kassa, cujo autor e Bhava Misra. escnpta ha 3 seculos, 
mais OLi menos, e, apezar de inspirada nas anttriores, 
aprescnta varies additamentos sobre as propriedades das 
substancias medicamentosas, antigas e novas. 

Bhava Misra refere-se aos portuguezes per haverem in- 
troduzido na India a molestia, denorainada poi elle Phi- 
ringui rogn, quer dizer, molestia portugueza, q.ie vem a 
ser a syphilis, que os portuguezes tratavam com a raiz 
chobchinim, smilax China, que em ir35 Ihes fo: indicada 
pelos negociantes chinezes como antisvphilitica. Menciona 
o opio pela primeira vez como mcdicamento, e pCe de parte 
muitas drogas de origem vegetal por inertes, adoptando 
varios preparados metallicos que ainda hoje estao era uso, 
sob os nomes de bhashma, rasaranas matras, Kapistha- 
rasaranas etc. Nada direi sobre estes, que tambem fazera 
parte da materia medica hindu, para me nao afastar do 
assumpto proposto; mas, devo notar que a alludida obra 
prova incontestavelmente que o sen autor, sacudindo, por 
infundada, como realmente e, a origem divina on revelada 
do Charaka, refundiu a sciencia medica, repudiando os 
vetustos e obsoletos conhecimentos. ate entao venerados. 
e adoptando os novos, quer nacionaes, quer cxtrangeiros. 
comprovados pela experiencia e pela razao. Comprehendeu 
elle na realidade o t ecedant I’clera. nova sint omnia. 

E’ desnecessaria a affirmacao que os indios de agora 
nao sao os de entao, gracas a civilisacao e instruccao in- 
gleza, que tanto tern feito progredir as populacGes nativas 
nas sciencias, artes e littcratura. fazendo aos poucos abolir 
os preconceitos injustificaveis. im.postos por Main/, quer 
dizer, o primeiro homem. 

Esse nome Manu, considerado por muito tempo como 
inspirado por Deus, e ainda hoje por muitos, como o mats 
profundo e sabio dos legisladores antigos, tudo provando, 
regulando e definindo, nao passa, segundo o melhor e mais 
positive criterio historico, de uma divindade mvthologica 
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Indiana. Com efteito, tudo quanto Ihe e attribuido, parece 
ter sido escripto em varies tempos e por diversos homens 
ate ao 9." seculo antes de Christo. Facto de custosa com- 
prehensao a nossa intuicao de hoje, mas que se e.xplica 
facilmente pelo costume dos escriptores de entao nao men- 
cionarem o seu proprio nome na obra escripta. 

A pathologia hindii nao tern outro valor senao historico, 
por attribuir as molestias ao ar, bilis, phleugma, sangue e 
conjunccao dos astros, tal como a doutrina de Hippocra- 
tes, e a entes espirituaes, e tanto que ainda hoje consul- 
tarn os astrologos, e tomam agouros nao so nas doencas. 
mas ainda sobre a escolha do medico que deve tratar d’ura 
enfermo mais ou menos grave. 

Notavel em verdade, Senhores, e csta coincidencia de 
se encontrar em livros, muitos seculos antes escriptos na 
India, os mesmos conceitos basilares contidos nos livros 
dos considerados fundadores — quasi creadores— da scien- 
cia occidental. 

Embora na India nao tivessem feito as necessarias pesqui- 
zas analyticas c experiencias nos animacs, das plantas me- 
dicinaes. so a clinica de muitos. seculos. que alliviou ou 
curou as molestias, e uma segura garantia, do valor thera- 
peutico das drogas indigenas. 

A f’alta de cxpericncia nos animaes, porem, nao infir- 
ma os dados clinicos, que talvez, poderiam ser confirma- 
dos o'j correctamente interpretados, afim de generalisar a 
sua applicacao com mais seguranca. 

A anatomia morbida e a pathologia geral, pondo a des- 
coberto as lesoes organicas das differentes molestias. indi- 
cam os agentes d’ellas; por conscquencia, da cura da mo- 
lestia ou do seu allivio por deduccao podemos deprehen- 
der a accao do medicamento que a curou ou alliviou. 
Sublata causa, tollHur effectiis. 

Da accao therapeutica podemos ainda deduzir, mais ou 
menos, a accao physiologica, necessaria para o emprego 
ra:ional das substancias medicamentosas. 
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A accao de quinino, mercurio, iodeto de potassio, e ou- 
tros nos homens sadios nao elucida, nem justifica o seu 
emprego nos paludosos, nos syphiliticos e nas dores 
osteocopas. 

Se as indicacoes fossem deduzidas da accao de atropina, 
morphina, chloroformio. etc. nos animaes, desastrados ef- 
feitos surgiriam do seu emprego nos homens. 

E’ verdade (]ue a accao microbicida do iodoformio pela 
libertacao do iodo, foi descobcrta por experiencias procedi- 
das nos organismos inferiores; e incontestavel, porem, que 
o estomago e o intestino nao sao tubos de ensaio ou laminas 
de microscopio. para se poderem conhecer claramente as 
varias transformacoes que occorrem n’aquellas visceras. 

Era reputado como tao certo, notavel e reconhecido o 
valor therapeutico dos plantas indianas. que o governo da 
India ingleza nomeou, em i 865 , uma comissao’de homens 
eminentes para as estudar e dar a sua opiniao. D'esta 
investigacao resultou vir a luz a Pharmacopea official da 
India, elaborada em 1868, a qual suplantou a outra, 
denominada Pharmacopea de Bengala, de O' Shangnes- 
sy, publicada em 1844; n’aquella vem descriptas as pro- 
priedades e os usos therapeuticos das plantas uteis na 
raedicina. 

Em iS 83 , a volumosa materia mcdica vegetal da India 
occidental, de Dimmock. desenvolveu muito os usos 
das plantas da costa de Malabar. Este illustre homem de 
sciencia, foi professor de materia medica no Collegio Me- 
dico de Bombaim, e tinha vastos conhecimentos botanicos, 
alem de saber perfeitamente as principaes linguas da India. 
Conheci-o por ter tido a honra de ser seu discipulo. A 
sua muita curiosidade e competencia scientitica trouxerom- 
n’o a esta provincia, d’onde levou varios esclarecimentos 
sobre as virtudes attribuidas aqui a certas plantas. 

Sobre o mesmo assumpto loram publicados posterior- 
mente varios compendios por eminentes indios e inglezes, 
sendo os principaes entre elles «A Materia Medica de 
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Bombaim.D de Rastamji Xassarvanji Khory, publicada em 
1887. X’esta o autor regista centenas de receitas usadas 
na medicina hindu; e em igod, o mesmo autor e Nanabai 
Nawroji Katrack publicaram a «Materia Medica da India e 
Therapeutical) em que, alem d’outros assumptos, se en- 
contram as raais importantes receitas hindus. Devo notar 
que tanto alguns medicamentos. como a sua associacao 
em certas receitas hindus, e viciosa por causa da errada 
pathologia e deficientes conhecimentos das molestias. 

Em muitas receitas. que tern nomes especiaes, entram 
numerosas substancias, algumas das quaes podiam ser 
dispensadas. Por exemplo no .Vurunt tela, oleo de Narin, 
analogo nos seus effeitos ao de S. Jacob, entram quasi 
40 substancias. das quaes umas 10 sao sufficientes e as 
outras nao teem grande valor. 

Tambem fazem parte das referidas receitas a urina de 
vacca, de cabra e de outros animaes, — venenos de cobra. — 
bilis de peixe, Cypt'inus Rohila. pavao, etc. sendo evidente 
que o emprego de taes substancias, umas repugnantes, 
•outras as vezes to.xicas, torna neccssario muito estudo, para 
serem adoptadas racionalmente as mais uteis. 

A M iteria Medica dos hindus, traduzida do sanscripto 
por U. C. Dutt em luoo, revela quanto estavam adiantados 
n’aquelles remotos tempos os hindus nas manipulacoes, 
preparados pharmaceuticos, classificacao dos vegetacs. etc. 
Na verdade, as minuciosas instruccoes para colher em 
tempo adequado e conservar as plantas annuaes, biennaes, 
suas folhas, flores, raizes, etc., foram preceituadas na era 
puranicn, isto e, no 6 .'’ seculo da nossa era. ^'erdadeira- 
mente admiravel ! ! As plantas annuaes eram colhidas an- 
tes de amadurecer a semente; as biennaes na primavera 
e as perennes no outomno; os rebentos no mesmo anno; 
as raizes no terral; as folhas nas calmas; a casca e o lenho 
no estacao pluvial. 

Havia nao menos de 26 preparados pharmaceuticos, in- 
cluindo pos, extractos, bolos, cosimentos, infusos em agua 
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e leite, xaropes, succos, oleos medicinaes, muitos dos quaes- 
eram impuros, mas admiravelraente efficazes, vinhos, espi- 
ritos, geleas, doces, etc. 

As unicas obras monumentaes sobre a descripcao das 
plantas da India e dos seus usos therapeuticos e commer- 
ciaes, sao a «Pharmacographia Indica» do referido W. 
Dimmock, em collaboracao com David Hooper e C. J. H. 
Warder, onde. alem da historia, propriedades, etc., vem 
registadas as analyses chimicas das plantas ; a outra, e 
o dDiccionario dos productcs economicos» de George 
Watt. 

Tanto interesse despertaram as analyses das drogas in- 
dianas, feitas por varios technicos, em especial Thomas 
Christi, de Londres, e as communicacoes feitas a diversas 
corporacoes medicas e as exposicoes internacionaes, nao s6 
por europeus mas ainda por muitos Hindus, que os mu- 
seus de Londres, Paris e Vienna, gastando avultadas im- 
portancias, levaram specimens das mesmas substancias, 
para conservarem nos seus mostruanos; e cresceu d’uma 
forma extraordinaria a exportacao das drogas. 

No decurso do tempo, porem, devido a falta de probi- 
dade dos commerciantes. que, porespirito de ganancia, se 
deram a adultcrar as drogas, decrcsceu essa exporta- 
cao. D’este modo, a falsiticacao mais do que outros facto- 
res concorreu para que as plantas exporcadas nao tivessem 
o devido apreco, visto nao corresponderem. como deviara, 
a expectativa dos therapeutas. O at»/u7wo, por excmpio, 
que aqui dava excellentes resultados e e um mcdicamento 
de muita importancia, na Europa. para onde era exporta- 
do o que so com elle se parecia, foi deprcciado por nao 
corresponder ao que as experimentacoes e analyses faziam 
prever. Assim, a Materia Medica de Manquat dcscreve-o 
em poucas linhas, e estas, em typo miudo, como uma 
droga de pouco valor. 

Finalmente, nao, tardou muito o triumpho. Em 1898, 
foram incorporadas na Pharmacopea Official Ingleza, 40 
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plantas indigenas. Justa homenagem prestada pelo governo 
a materia mcdica hindii. 

A flora da India, a mais rica de todas as outras terras 
nos mesmos graus de latitude, conta, segundo Hooker que 
a investigou, cerca de 12 a 14 mil especies, alem d’outros 
milhares que se encontram em todos os climas. ate a al- 
tura de 1 1 mil pes, acima do nivel do mar. Esta exube- 
rante e opulenta vegetacao foi, por muito tempo, absolu- 
tamente desconhecida da Europa e ainda da Inglaterra, 
visto ter uma flora muito differente da India; alem de que, 
sendo em sanscrito uma planta conhecida por variadissi- 
mos nomes, derivadns muitos d’elles, dos caracteres mais 
salientes das plantas. difficil e impossivel mesmo se torna- 
va por vezes aos estrangeiros a sua identificacao : por 
exemplo tinospera cordifolia, conhecido sob o nome verna- 
culo de amrit-veL tern 09 nomes; ierminalia chebula^myra- 
boLvio quebulico, hodde, tern 3 o, e assim outras. Ao pre- 
sentc, porem, tudo esta esclarecido, gracas as valiosas 
obras dos hindiis e europeus, como os drs. Saccaram Arjuna 
•e Gray, que foram professores de botanica no Collegio 
Medito de Grant, de Bombaim. no meu tempo de estu- 
dante. Sao homens que, pelo seu aturado trabalho e as- 
siduo estudo. puderam reconhecer e veriffcar a identidade 
de muitas plantas. 

E’ para lastimar que n’esta provincia, onde primeiro se 
estabeleceu a civilisacao occidental, e existe a mais antiga 
escola medica do Hindustao, nao haja um singelo horto bo- 
tanico, em local apropriado, onde se possa facilitar 
o estudo das plantas do paiz, e que aos medicos natives e 
estranhos, causas varias, entre as quaes avultam as multi- 
plices obrigacoes a elles impostas, nao tenham consentido 
que o caminho. tao brilhantemente encetado por Garcia 
da Orta e outros estrangeiros, fosse trilhado por todos 
ou pela maior parte. 

Algumas das plantas indigenas sao muito uteis, e sem 
par entre as extrangeiras. Eu, por exemplo, fui testemunha. 
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como, no coma uremico, umdiuretico do paiz salvou n'esta 
cidade o doente a quem as drogas da medicina occidonta!, 
nao puderam melhorar. Infelizmente nao se pdde conhecer 
a planta. 

Nao menciono as admiraveis curas attribuidas as plantas 
indigenas; posso, porem atiiancar que a flora de Goa pos- 
sue alguns medicamcntos de muitoalto valor medicinal. 

O excellente livro Flora de Goa e de Sara}iii’adi, do 
dr. Dalgado, nosso intelligente e distincto conterraneo, e 
uma rclacao de quasi todas as plantas existentes n'esta 
provincia, com seus nomes, sobretudo vernaculos. com o 
que muitas podera ser reconhecidas ainda pelos que nao 
estudaram a botanica. 

Ha, porem. uma circumstancia muito notavel i em Goa 
certas plantas sao empregadas como tendo virtudes es- 
peciaes, omissas nos livros de que tive conhecimento. .A 
arvore denominada no paiz saj'o kando (coralia integer- 
rima) e um diuretico muito util; os livros, porem nao di- 
zem cousa alguma a este respeito. A casca d’esta arvore, 
foi-me apresentada em rasuras na cassabe de Quepcm, 
pelo delegado de saude Albino Lobo. como diuretica e ex- 
perimentada por elle, sem conhecer a mesma arvore, que 
nao foi apresentada, nem o seu nome declarado pelo herva- 
nario. 

A minha mui limitada experiencia, hospitalar e particu- 
lar, confirmou-lhe a virtude; sendo o nome da arvore, a 
que pertencia a casca, declarado pelo facultativo Zeferino 
Dias, de Taleigao. 

Ha outras plantas cujas virtudes, taes como vem des- 
criptas nos livros, nao prendem a attencao do leitor; com- 
tudo sao de grande utilidade medicamentosa : por exem- 
plo alangium Lamarckii^ em lingua vernacula, ankli , — 
dizem os livros que, usada externamente, modera as dores 
rheumaticas, e internamente tern propriedades alterantes, 
emeticas e nauseantes, substituindo a ipecacuanha. Nao 
mencionam, porem, o seu valor na pneumonia. A casca 
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d’esta planta e a que Apa Ranes, celebre curandeiro na- 
tive, mui recorrido nas pneumonias, empregava com tao 
grande exito, que se tornou conhecida sob o nome de 
casca de Apa Ranes. O nome vernaculo da planta, 
foi-me declarado pelo mesmo facultative Dias que estuda 
com zelo as plantas indigenas. Por mim posso assegurar 
ter aquella casca um notavel poder expectorante, fluiditican- 
do o muco, sem ser evidentemente um especifico de pneu- 
monia, como alguns julgam; mas sim, um eraeto-expecto- 
rante de valor, por nao ser deprimente, como o antimo- 
nio, e por nao fatigar o enfermo para expulsar o con- 
teudo dos bronchios. 

Ha quasi 35 plantas que sao frequentemente empregadas 
nas terras britannicas e aqui so pelos que as conhecem. 
Convidaria. pois, a attencao, especialmente para as seguin- 
tes, cujas virtudes tenho tide occasiao de ver confirmadas, 
emboia em poucos casos. 

Boerliaria diffusa^ piDiarnava, diurelico superior 

ao tupcoti. 

Cassia tora^ fedegosa, talkilo^ usado nas molestias de 
pelle e recommendado agora por Patrick Manson. 

Bontbax malabaricum, panheira, satiror ; a gomma d’es- 
ta arvore e mais vantajosa que o kino. 

Hydrocotyle asiatica, hortela brava, cepani^ undri, usa- 
da na syphilis. 

Hibiscus rosa sinensis., rosa de China doi'sun, Tribulus 
terrestris, gocsiir., sao emollientes e diureticos superiores. 

Moringa pterygosperma., moringueiro, moxing. O espi- 
rito composto d’esta arvore substitue os estimulantes 
diffusivos e o almiscar. 

Cosmostigma racemosiim^ torique, sutcanti, e estimu- 
lante hepatico, em certas condicoes superior a quantos 
existem. 

Plumbago rosea., chitrak, nao tern nome em portuguez, 
usado na dyspepsia, hemorrhoidas e rheumatismo. 

Tambem outras ha que substituem perfeitamente as dro- 
gas estrangeiras como a ipecacuanha, a jalapa, a scilla, etc. 
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E’ triste saber que a India exportava materia prima 
para importar depois os sens preparados, tal como acon- 
tece em Portugal com a cortica. 

Felizmente ja hoje ha pharmacias bem montadas em 
alguns pontos da India, onde se encontram em especial 
todos os preparados das substancias indigenas. O numero 
porem das referidas pharmacias nao satisfaz as necessida- 
des de todo o paiz 

Muitos dos referidos preparados sao indicados nas doen- 
cas predominantes na India, como febres, dysenteria e 
outras. Estas enfermidades, a que se referem a medicina 
ayurvedica e ainda os citados autores da materia medica, 
nao comprehendem sob uma mesma dencminacao generi- 
ca, uma so entidade nosologica. Modernamente, pelos 
conhecimentos da bacteriologia e anatomia pathologica. 
nao basta, por excrnplo, classiticar a molestia de febre, 
e necessario diz.er, se e palustre, de 7 dias, de 3 dias, 
typhoide, kala-azar, etc. 

Seria, portanto, um progresso importante se, por um 
detido estudo, se discriminasse a quaiidade de lebre em 
que as substancias indigenas eiam uteis. Nao e necessario 
fazer expcriencia alguma d essas substancias ou de sens 
preparados nas febres palustres, que siio agora debelladas 
com quinina, ainda nos referidos hospitaes hindiis, em que, 
como disse, se empregam, de preferencia, medicamentos 
ayurvedicos. 

No paludismo, quando tanto o quinino como o arsenico 
nao possam ser tolerados ou nao facam eifeito, ha succe- 
daneos nativos, taes como a tiiiospora ja citada, alstonia 
schoLviSi satenom ou satp-viom, melia a~adii\icta^ amar- 
goseira, nim em lingua vernacula; andrographis pantciila- 
ta chiraita ollem chiraitcni (^nao se deve conlundil-a com 
severtia chiraita)^ todas superiores ao azul de methvlena. 
phenocol e outras mencionadas por Patrick Manson no 
seu Manual das doencas tropicaes. 

O mesmo acontece com a dysenteria, que e subdividida 
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agora em varias especies nosologicas, bem distinctas; con- 
vindo. porcm, quc se faca com relacao as drogas n'ella usa- 
das, um estudo egualmente pormenorisado. Isso nao obsta, 
a que da experiencia geral na India Ingleza, se nao possa 
affirraar, ser a iiaremgamij. ipecacuanha do paiz, tin- 

pcijii; holarrheiui cintidysenterica, cudu, dord cudd, ad- 
ministrados internamente, muito vantajosos. em todas as 
dysenterias que cedem a ipecacuanha do Brazil. Este e 
um facto contirmado. Por minha pjopria experiencia e so- 
bre o mesmo assumpto, possa testemunhar os beneficos 
effeitos locaes, nos cases de ulceracoes rectaes de natureza 
dysenterica, produzidas por carica arborej, pertira brava, 
combid, e randia dunietorum, guelfol. 

Taes sao os factos que so um bem orientado e minu- 
cioso estudo pode esclarecer e corroborar. 

Entendo que. quando uma substancia medicamentosa 
indigena e recommendada por medicos antigos e modernos 
em qualquer molestia detinida, nao siio necessarias 
mais experiencias para verificar a sua utilidade, visto que 
foi a propria experiencia que as tornou conhecidas. A pro- 
ceder-se assim, nao haveria progresso; sem que isto obste, 
porem, a necessidade de conhecer o seu preciso modo de 
accao e a melhor forma de se administrar, etc. Eis o que 
eu recommendaria com insistencia aquelles a quem este 
importantissimo assumpto deve merecer labor. 

Nos annos de igo3 a igoS, em que tive a honra de re- 
ger a cadeira de materia medica, ministrei aos alumnos 
uns apontamentos sobre a ordem natural, nomes botanicos, 
portuguezes e vernaculos, de todas as referidas plantas 
e muitas outras, com seus preparados pharmaceuticos, 
indicando a percentagem das substancias e usos therapeu- 
ticos. assim como apresentei as amostras de varias plan- 
tas, fructas e sementes raedicinaes indigenas, colligidas, 
certamente com grande trabalho, pelo finado dr. Joao 
Stuart da Fonseca Torrie director d’esta escola. 

E' mui valiosa a referida colleccao embora incompleta, 
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pela qual se conhece que o dr. Torrie estava convenciJo 
da sua utilidade e, se vivesse, talvez completasse o seu 
estudo, para o que Ihe nao faltava talento. 

Conheci, porem, no decurso dos mesmos annos lectivos 
que os alumnos nao podiam reconhecer todas as plantas, 
por nao terem as necessarias nocoes praticas de botanica. 

E' curioso que uma e a mesma planta seja conhecida 
n’uma localidade por uma virtude e n’outras por outras ; 
por exemplo a citada naremgamia alata, chamada por 
Garcia da Orta avocari^ de voncare que significa nauseas, 
se emprega aqui na dysenteria ; no sul da India, no rheu- 
matismo e sarnas; no Concao, nos estados biliosos, d’onde 
o seu nome de pitinari, de pit bilis e mart curar; e final- 
mente na Allemanha. onde a anah'saram, na bronchite. 
Esta planta e desconhecida no norte da India. 

Dos referidos usos de naremgamia^ e claro que a sua 
accao e a de um estimulante do figado. visto que nas refe- 
ridas molestias predomina nitidamente o syndroma hepa- 
tico. E’ ainda por esta forma que podemos, na falta dos 
dados analyticos, conhecer mais ou menos a accao 
physiologica d'uma substancia. 

Saber distinguir o trigo do joio; procurar nao ser cego 
ao que uma experiencia, muitas vezes centenaria, nos in- 
dica ; estudar com afinco uma questao que a tantos cere- 
bros lidimamente superiores, tern preoccupado : eis o que 
ao meu espirito, amplamente fccundado pelo livre exame 
e orientacao ingleza, se afigura, em vez de recusar, as 
cegas, o reconhccimento da verdade, apenas porque nao 
esta ainda sanccionada pela medicina classica, ou pela lei. 
formada no espirito de ampla liberdade e absoluta rcspon- 
sabilidade individual da lei ingleza. 

Ha cm Goa pcssoas que empregam todas as drogas 
ayurvedicas, e outras so as de origem vegetal, provindas da 
flora do paiz, as quaes, na sua maior parte, sao desconhe- 
cidas, como ja disse. Creio que, com o estudo e emprego 
racional das mesmas substancias, acabariamos de vez e 

V'oi. VI 'i 
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sem violencia alguma, toda a hervanaria nativa; visto que 
todos os que tivessem fe nas substancias administradas pelos 
herbolarios como segredos, viriam a recorrer de preferen- 
cia aos medicos d'esta escola, por n’elles encontrar toda a 
superioridade, sao conhecimento e razao, que os guiaria 
no uso dos medicamentos nativos. 

Tal e o unico e efficaz meio, na minha opiniao, de se 
manter a supremacia da nossa escola medica e dos seus 
ensinamentos, sem necessidade de recorrer d cega e desar- 
razoada applicacao da lei, tanto mais que, sendo impossi- 
sivel estabelecer prova testemunhal, pela muita confianca 
que a todos merece o uso de taes drogas, todos os proces- 
ses d’esta natureza resultam estereis e ate contraprodu- 
centes. 

Nao e de extranhar, porem, Senhores, que as cousas 
assim se passem pelo que diz respeito as plantas medici- 
naes nativas do paiz, quando tudo o que se refere a arvi- 
cultura e sobre tudo a arboricultura nao esta muito adian- 
tado. Ainda as cartilhas sobre culturas indianas do padre 
jesuita, e outras seraelhantes, servem de guia a muitos, 
quando e certo que tal assurapto se encontra magnificamente 
expendido em livros praticos e mais uteis, escriptos por 
technicos autorisados da India Ingleza, 

N’este particular, muito de louvar e a iniciativa do ad- 
ministrador de Sanguem, capitaoFaure da Rosa, que para 
augmentar a riqueza industrial plantou, o anno passado, 
nos arredores da cassabe varias especies de borracha, vi- 
deiras e cafezeiros, que ostentam um aspecto muito ani- 
mador. Oxala, os seus zelosos esforcos sejam coroados 
e seguidos, mas com o previo estudo e analyse do solo, 
pois sao necessaries para nao os abandonarem desalentados, 
como tem succedido a alguns. 

Mas, nem tal estudo e analyse sao necessaries para nao 
vermos as vastissimas terras, existentes no paiz, inservi- 
veis para toda outra cultura que a do cajueiro, a menos 
dispendiosa, abandonadas e improductivas, quando tanto 
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podiara concorrer para a riqueza industrial do paiz, merce 
da procura que ultimamente os seus productos teem tido, 
da parte dos mcrcados europeus. 

Desculpae-me, Senhores, a digressao; nao pude refrear 
o desejo ardente que nutro, pelo bem da terra que me foi 
berco e tao feliz desejaria ver. Mas, sao assoberbadorcs os 
males que nos perseguem, sendo dos maiores este assimi- 
lar intempestivo e desarrasoado dos exaggeros e defeitos da 
civilisacao occidental, onde vamos sors’er todos os habitos, 
muito bem contrarios a nossa indole e organisacao, e ao 
paiz, que so servem para nos empobrecer insensivel e in- 
sensatamente e, o que e bem peor, para nos corromper 
sob umas exterioridades mui dispendiosas e inadequadas. 

Senhores 

Aos melhoramentos necessarios ao progresso d’esta es- 
cola, expostos e solicitados pelo illustre director d’este 
estabelecimento scientifico, nao tenho nada mais a acres 
centar. 

Muito agradeco a vossa benevola attencao, e aos alum- 
nos recommendaria o estudo das plantas indigenas que 
possam reconhecer, para o que sao bastantes os livros 
existentes na bibliotheca d’esta escola. E disse. 


ViRiATO JoAO Pinto. 
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3 de setembro de 1909 recahiu o 4.° dia da 
2.^ quinzena do mez de Savan, em que as 
tres castas de Diu, a dos tece'oes, a dos alfaia- 
tes, e a dos boids (carretadores), todas tres 
do rito brahminico, celebram a festa de Cajld, 
muitissimo singular no genero, porque nao 
consta que haja egual em outra parte da In- 
dia e tilo antiga que se perde no immemorial 
dos tempos. 

Na vespera e o dia guardado pelos teceloes 
e alfaiatcs, como festive e de culto privado em 
cada lar, e de oracoes no templo. Pelas 8 bo- 
ras de noite se reunem todos sob a presiden- 
cia do maioral dos teceloes, o fatel, cm uma 
assemblea communal que delibera sobre as despezas e cir- 
cumstancias inherentes a celebracao da festa, sobre o ac- 
cordo com o peitel ou maioral dos boias, com o qnal se apa- 
lavra, pela taxa antiga, o concurso dos mesmos boias para 
o papel que Ihes cabe na festa de Cajld, e finalniente sobre 
as oblatas que Ihes offerecam os brahamanes e banianes. 
Tratados os assumptos, a assembled e servida de cha e 
tambem de licores da terra, o que creou a velha praxe da 
intervencao do regedor e soldados da policia, requisitados 
pelos teceloes e pages a custa da communa, nao so para 
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o servico d'aquella noite, que decorre em cantos e musica. 
regados pelo cha e licores, mas ainda para o policiamento 
do dia segLiinte. 

N’este dia, debaixo da arvore sagrada, o pirtipo!, que se 
enrama gigantesco e frondoso no grande bairro — Cajlacui — 
trabalham os teceloes, dos mais habeis, na construccao de 
uma especie de charola : o material da ossada e todo de 
bambiis, 4 pedacos rolicos de 4 metros de altura, nos 
quaes se hrmam os 4 angulos da charola; as 4 faces fei- 
tas de laminas entrelacadas do mesmo bambu, sendo 
cada face de um metro quadrado e presa na parte supe- 
rior dos quatro pedacos. O cume da charola em pyramide 
de 4 faces e firmado no 3 .° pedaco de bambii mais grosso 
(bambusa gigantea), quasi do mesmo comprimento dos 4 
que ficam nos angulos, e as faces da pyramide sao feitas 
tambem de eguaes laminas. Firmada no chao sobre os 
extremos inferiores dos 4 bambus dos angulos, as 4 faces 
lateraes, bem como as 4 faces superiores do cume pyrami- 
dal, sao compactamente cobertas de folhas de beile com 
pequenos enfeites de Hores e um ramalhete d’ellas rema- 
tando 0 cume. 

O bambii centr-al c tambem enfeitado de folhas de betle 
e flores, mas so desde o cume ate a linha da borda infe- 
rior das 4 faces lateraes da charola, 

E no meio de toda aquclla densidadc de folhas e escon- 
dido. com a maxima habilidade. um coco sem casca e bem 
polido no seu endocarpo rijo e escuro. E’ attribuida a este 
coco a virrude de dar tilhos de sexo masculino aos casaes 
que os nao teem ; por isso ha capitalistas abastados d’entre 
qualquer das castas mais clevadas do districto, que por 
alto preco o procuram adquirir depos de terminada a festa. 

A charola feita por esta forma, sem a face horisontal do 
fundo, com o indispensavel coco escondido entre a folha- 
gem de betle^ e denominada Cajid. 

Pelas 5 horas de tarde saiu dcbai.xo do vcnerado pinpol o 
verdejante — CtyYd— levantado por 5 teceloes e alfaiates, 




382 


O ORIEKTE POBTOGDEZ 


4d'elles segurando nos bambiis dos angulos e i no do cen- 
tro, e, a som de cantos, mordatig, pratos, ddl, smaj’, bun- 
gol, foi conduzido, em prestito escasso, pela rua Cajiacui 
que desemboca ao sul com uma das que se dirije a porta 
do campo, prestito escasso, porque o mais interessante da 
festa se realisa justamente n’esta embocadura da rua Caj- 
Idcui, onde aquella bora quasi toda a gente da capital do 
districto e muita outra de diversas aldeas c do extrangeiro, 
se achava reunida, occupando e procurando occupar os 
melhores pontos de vista. 

Para quern sempre ve em cada ruina magestosa, em 
cada pedra desmoronada e em toda a parte, sempre e sem- 
pre o quadro negro da agonia final da gloriosa Diu, aquella 
bora, na embocadura sul da velba e estreita rua Cajiacui, 
podia sorver uns baustos quentes da vitalidade do pas- 
sado grandioso e da felicidade movedica dos povos de 
entao, ao ver, em torno, as casasapalacadas, de a e 3 an- 
dares, com os seus bellos terracos, altos, fartos, imitando 
torres, e bomens e mulberes com seus trajes berrantes de 
cores vivas, formando coroas de variegado matiz no alto 
dos tectos, ramalbetes em cada janella, grinaldas estendi- 
daspelos socalcos, largos e primorosamente argamassados, 
de cada casa magestosa, e em baixo d’elles, nas ruas, gen- 
te de todas as camadas a acotovelar-se sem condescen- 
dencia ! . . . 

Mas, n'cste vivaz aspecto, n'este formigueiro movedigo 
das ruas, era triste notar que nao se via um dere, o paria 
das castas de Diu ! Se tinha vindo assistir d festa, seu gru- 
po estava, certamente, longe do desprezo com que o ferem 
todos, a observar do alto de alguma ruina a movimenta- 
cao do scenario. Pois que se algum d’aquelles desgracados 
tivesse de passar pela rua, atravessando a multidao apinba- 
da, esta se arredava logo abrindo caminho, como se faz As 
altas personagens, e elle, o miseravel convicto, passava 
livre, mas tanto mais burailbado. 

Appareceu finalcftente o prestito eondu^indo o Cajlo com 
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um grupo de boids maltrapilhos (signal da decadencia do 
districto), a dancar na frente, e o regedor e soldados da poli- 
cia, escolhidos da casta quenao fosse a dos deres, fazendo 
arredaros expectadores do espaco da junccao das duasruas. 
Na passagem do prestito, mulheres de cada lado da rua, 
de pe sobrc os socalcos lateraes, curvando se rev'erentes e 
erguendo juntas as maos ao alto do roslo, passavam a deitar 
sobre o Cajlo mancheias de arroz, como se deitassem 
flores. 

Desembaracado o espaco da junccao das duas ruas, 
parou no meio d’elle o prestito, redobrou de intensidade 
a musica, e os 5 homens, que traziam o Cajlo, seguraram- 
n’o com toda a sua forca e com a mais firme attitude, 
e girarara em 7 voltas rapidas. 

N’isto 0 grupo dos botds assalta o venerado Cajlo, dis- 
putando o vello de oiro, 0 coco, escondido entre a folha- 
gem de belle. Emquanto se trava entre os boids uma 
briga renhida, arrancando folhas, batendo um no outro, 
desalmadamente, arranhando, rasgando a roupa, a disputar 
o porno, alguns d’clics postos cm volta, armados de longos 
varapaus, andam as pancadas n’aquelles que,naosendo da 
sua casta, se intromettam na disputa. 

Ouvem se vozes a dizer aqui e acola^ — jd se apanhou o 
coco. — E o afortunado desapparece como o raio. Comtudo 
os luctadores que o ignoram, porque nada veem nem ouvem 
no furor da briga, continuam a esfrangalhar o Cajlo ! . . 
Perdida a esperanca de encontrar o coco fecundante, arre- 
fece alucta euma turba dos circumstantes, homens e crean- 
cas, assaltam em disputa do resto. Do santo Cajlo nao 
ficam senao os 4 bambiis; no chao nem uma folhinha, nem 
um fragamento d’ella!.. tudo foi recolhido, como reliquia 
virtuosa, pela piedade dos brahmanes, teceloes, alfaiates. 
boids, coles, por todos emfim dos que constituem as cas- 
tas Hindus do districto menos o dere. 

E acabou-se a festa Cajld. 




384 


O UEIESTE POETUGLEZ 


II 

Como se disse, esta festa nao se celebra em nenhuma 
outra parte da India. Nada ha escripto acerca d’ella nos 
livros sagrados das religioes vigentes Os mais illustrados 
do districto nao sabem senao de Lima tradicao, que a ella 
sc prende e limita o immemorial da instituicao a epoca 
posterior a invasao mahometana. 

Oicamos a tradicao: 

Uma viuva brahmane, no infortunio da gravidez, fora 
purificar-se nas agoas miraculosas e santas do caudaloso 
Ganges, que tern, para os hindiis, a sua origem no ceu, que 
entesta o Hjmalaia e por cujas fraldas aiterosas, inexplo- 
radas, vem descendo ate ao mar. 

No banho, sentiu as dores maternaes, occultou-se na 
brenha marginal. Um lindo filhinho vagia sobre o lodo. 
Quiz tapar-lhe a boquinha rosada, que denunciava o oppro- 
brio materno. Achegou-lhe a mao treniula, e o infante se 
calou a sugar-lhe o alvo dedo, Lucta terrivel se travou no 
seu espirito entre o opprobrio e o aft'ecto maternal. Pare- 
ceu-lhe que o infante sugava no dedo t .'do o seu amor de 
mae. Tomou-o nos bracos e o infante sugava-lhe o alvo 
seio. Na mortifera lucta era ja o triumpho do amor. 

A infeliz mae depoz o filho no sdio mais frequentado da 
margem do Ganges e sc occultou a espreital-o sem ser vista. 

D’ali a instantes foi coihido do chao, onde vagia, pela 
caridade de um fakir, asceta mahometano, que o criou. 
circumcidando-o com o nomc de Cabir. 

Cresceu adoptando as virtudes do pae adoptivo, a pere- 
grinar, como elle, por Benares, Agra, Delhi... 

A sua virtude rendeu-Ihe talvez valiosas oblatas dos ma- 
hometanos de Diu e a distinccao do titulo de Caji, com 
que teria sido frequentemente procurado no bairro Cajla- 
cui pelos adoradores do Korao, que o tivessem por seu 
pir, seu santo bemfazejo. 

Diz a tradicao que era seu habito festejar o 4.“ dia da 
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2.® quinzena do mez de Savan, reunindo os teceloes e boids 
da localidade em cantos e dancas, como contribuia tambera 
a animar as festas dos mouros, a de Tabiit sobretudo. 

Talvez sabedorda procedencia de seu nascimento, tives- 
se vindo para Diu procurar as suas relacoes consanguineas 
e tentasse a fusao da crenca d’estes com as de seu pae 
adoptivo. Nao faltam na historia da India soberanos do 
mahometismo. que tivessem impulsionado a politica do 
governo no sentido da mesma fusao, chegando ate a pro- 
movel-a pelos casamentos regios : Akbar o Grande casou 
com filhas de Rajputs, deu de casar seu filho, Salim, com 
a formosa princeza rajput, Jodabai, e foi sob esta politica 
que se fez senhor de Rajaputana e subjugou, um apoz outro, 
todos os reinos de Patan do Hindustao e conquistou Ben- 
gala, Cashmira, Malna, Jaunpur, Sind, Kabul, Kandahar, 
e Guzerat, onde floreciam os nossos dominios de Diu, e 
onde viveu Cabir, e, com o prestigio de suas virtudes e 
da sua palavra educada no bem e para o bem. attrahia 
em torno a si tanto os mouros como os Hindus. 

Devia, n’esta missao de mestre, ter permanecido aqui 
por tao longo tempo que um pequeno poco {cm em guze- 
rat) de que elle se servia, Ihe tomasse o nome e se ficasse 
chamando Cajlacui (poco de Caji), nome pelo qual ficou 
designado tambem todo aquelle bairro e a rua a que acima 
nos referimos. 

A tradicao, que corre pela bocca dos mouros e dos Hin- 
dus, conta d'elle mais o seguinte : 

Um brahmane fora um dia a residencia de Cabir, como 
muitos outros Hindus la costumavam ir para ouvir as suas 
palavras de virtude e santidade. Tal era a confianca e 
intimidade em que o tinhao brahmane, que, esquecendo-se 
estar em casa e em frente de um raouro, distrahidamente 
bebeu da agua da bilha. que la estava a mao para o uso 
do Caji. E levando as maos a cabeija, no auge do deses- 
pero, exclama; — Estou perdido! perdido para sempre!!.. 
bebi da vossa agua, infringi os sagrados Vedas ! . . que 
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degradacao ! . . vou atirar-me ao mar... nao devo viver 
um instante mais. 

— Socega,homem — Ihediz Cabir — impondo a sua autori- 
dade reconhecida e respeitada — socega que tambem tra- 
go, como tu, a liaha benta do :{anvem brahminico, e tra- 
cando com o gume de faca, no proprio peito, um golpe 
na direccao em que se usa a linha symbolica, — ve — diz, 
mostrando, na ferida sem sangue, linhas brancas como as 
do ^lanvem. 

Acrescenta a mesma tradicao, com variantes entre mouros 
e hindiis, que quando esse bemquisto e amigo dos habi- 
tantes da praca, fora prostrado no leito por enfermidade 
rebelde,se viaacercado de cuidados extremes, que Ihe pro- 
digalisavam estremecidos tanto os Hindus como os mouros, 
apezar de suas velhas rivalidades religiosas, que, nao 
obstante,© enfermo experimentava a cada instante, mesmo 
nos desvelos que recebia de um e de outro lado. Suspei- 
tando porisso que haveria entre elles uma disputa renhida 
pela posse de seu proprio cadaver, mal sentira aproximar- 
se a hora fatal, Ihes pediu que o deixassem so, por uns 
mementos, para poder orar e dispor-se a bem morrer. 
Deixaram n’o so e cerraram a porta. Drdi a momentos os 
mouros e os Hindus se apinhavam, em tumulto, quasi que 
porfiando a primazia na entrada. A turba oscillava compa- 
cta, a porta cedeu a pressao, entrararam. Espanto geral : 
no leito nao estava o Gaji, nem o seu cadaver ! Tinha 
desapparecido, e no seu Iqgar so havia uma porciio de 
papel de cores e outra de folhas de belle eHores. «0 papel 
— disseram os mouros -e para a nossa festa de Tabiitn. E 
os Hindus gritaram— «o belle e asflores para o nosso Cajlo)). 

Diu — setembro, 1909. 


J. J. Fragoso. 
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V 

convento de S. Domingos nao tendo no anno 
de 1749 a seguranca necessaria, por haver 
n'elle unico frade e nao existindo habitantes 
como d’antes na sua proximidade, a confra- 
ria do Rozario dcliberou mudar as joias de 
prata e ouro para o collegio das Onze mil virgens,ou para 
o convento de S. Agostinho. 

Aitneiito qae no tomou sobre mudnr a prata e ouro 
da oonfraria para o oollesio deata Cidade 

Aos 2h de Janeiro de 1749, fazendo a meza na con- 
traria de N. Sr.'‘ do Rozario, prezente o M. R. Pe. Viga- 
rio Fr. Antonio dos Prazeres Prezidcnte e mais officiaes 



(‘) Na deliberacao de 20-4-1750 «loy proposto pello dito RJ.» Vi- 
gario Fr. Antonio dos Prazeres que, visto a capella mor da igreja do 
convento estar desda invernada passada toda aberta epropinqua para 
vir abaixo e nao ter elle rendas do seu convento, por nao Ihe paga- 
rem os sens devedores, nem El-T{ei os qu-trteis e posto conhecia nao 
ter a dita confraria obriga^ao para acudir a tal ruina, antes sabia que 
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deputados nella pelo Fr. Procurador Antonio Luis, foi re- 
presentado em a dita meza que visto a prata e ouro per- 
tencente a dita confraria que de prezente se achava em 
deposito nella, nao haver nenhuma seguranca a respeito da 
consternacao do tempo, solidao do logar e desemparo do 
convento em que unicamente morava o dito R. Vigario 
com hum rapaz seu, e que com muita facilidade, tanto de 
dia como de noite, poderiam os malintencionados come- 
ter o furto em prejuizo grave da dita confraria e que pare- 
cia ser )usto que fosse ella mudada para o collegio, lugar 
segundo entendia mais seguro e que ainda que nao igno- 
rava haver perigo em toda parte, comtudo que de lugar ao 
lugar, devia buscar mais seguro e que o apontado consi- 
derava ter a seguranca necessaria, o que sendo vista pelo 
dito R. Vigario (*), respondeo que dava elle a sua autho- 
ridade como supertendente para a meza e os seus officiaes 
della como proprio administradores disporem na materia 
proposta o que fosse conveniente a dita confraria, e como 
entendeu a meza toda que o requerimento era justo por 


hera sua, porem os seus achaques Ihes naopermitiao tomar o encargo 
tanto da obra em que carecia tidelidade, quanto porque nao podia 
litigar com os devedores, e que por tacs motives representava aos 
officiaes e Ihes pedia como devotes da Snr.* do Rozario de cuja co- 
fre se achava encarregado, que tomasse a sua conta, tanto a cobranca 
de 200 xerafins etc. e que com elles pondo pessoa fidedigna reparas- 
sem a ruina que ameacava, que visto tambem ser de prejuizo para o 
dito cofre quando succedesse virabaixo a dita capella e que elle dava 
faculdade e sua procuraijao etc.» A confraria acceitou a incumbencia 
do vigario. 

'•} No comeco do seculo XVm as oblatas colhidas dos fieis que 
frequentavam a egreja do convento, importavam em mais dos 400 xe- 
rafins, como vimos d'um assento: porem, n’essa epocha niio se 
apura\a mais de vinte. Os habitantes da cidade nao bd perdcram as 
suas propriedades. mas viviam em grande penui ia. devido aos cons- 
tantes assaltos do exercito maratha que os f.izi 1 pusar por toda a es- 
pecie de provacoes. com a capitulacao de B.jcaiin em itjo. Damao 
perdeu os suas Praganas Tarapor e banjan 
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todos OS motives e porque ainda de fora havia murmura- 
cao em deixar a dita prata e ouro na dita confraria em 
comum voto forao de parecer que se mudasse para o dito 
collegio e assentou-se them, que, quando nao possa por 
no dito collegio por alguma cauza ou inconveniente, se pu- 
zesse no convento de S. Agostinho desta cidade por ter 
a raesma seguranca etc. Fr. Q.4ntonio dos ‘Pra:[eres^ 
Vigario, e mais assignaturaSj fls. 35 v., cit. liv. 

VI 

Uma carta do Pe. Vigario Geral dos dominicanos de 
Goa, Fr. Antonio de Nossa Senhora, a confraria do Roza- 
rio de S. Domingos de Damao : 

<Senhores Irmaos. Nos fins dejaneiro passado, na volta 
que as fragatas fizerao dessa cidade recebi uma carta de 
V. ms. feita em meza, a qual nao repostey por falta de 
occasioes ou de noticia dellas para essas partes; e so agora 
por se offerecer csta a mais segura e notoria, satisfaco as 
representacoens nella expressadas e expostas : e como to- 
das ellas se dirigem contra o Pe. Fr. Antonio dos Praze- 
res, segundo diversos motives e respeitos, desejando obviar 
essas desordens e nao menos attendendo a incapacidade 
do dito Pe., de cuja velhice se originao (segundo julgo e 
V. ms. me referem) as expostas descoiicordias ; tomey o 
e.xpediente de mandar hum Religiose por Vigario dessa 
caza e Prelado dessa Confraria, ainda que com grande 
dificuldade por nao haver Rclig’oso que se quizesse sugeitar 
& penuria dos emolumentos e reditos della : porem como a 
obediencia nao pacta convcniencias, se resolveo o Pe. Fr. 
Jose dos Santos a hir explorar de perto a impossibilidade 
da sua subsistencia, para que como testemunha ocular, 
relatando me a verdadc. possa cu dispor com rezao e com 
justicu o que for mais conveniente ao sci'\ico de Deos e da 
religiao, sendo certo que nao podendo subsistir a dita 
caza, siippostas a.s suas ruinas e pobreza, necessariamente 
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se hade abracar o meyo mais racional e prudente, e nes- 
tes termos, combinando a miseria da caza com a necessi- 
dade do reparo das suas ruinas que v. ms. me reprezen- 
tarao, intimando me o unico arbitrio de que so entrara essa 
confraria no projecto de as remediar com a condicao de 
ser satisfeito todo o dispendio dos limitados reditos com 
que (seg\indo v. ms. me affirmao) ainda concorrem annual- 
mente alguns devedores, julgo moralmente que nao se po- 
dera manter o Vigario que na dita casa subsistir ; e sendo 
assim, outro muito diverse deve ser o meyo e methodo 
desta provincia, pois devem v. ms. ponderar muito bem, 
discutindo os pontos e meyos conducentes para ella, depon- 
do de parte a came e sangue, e nao menos as convenien- 
cias proprias com que muitos se affeitao zeladores dos 
bens e administracao de semelhantes confraternidades, pois 
nao ignorao v. ms., que a mayor e unica circumstancia que 
se antepoera para haver de conservar a minha religiao es- 
sa conventualidade he tao somente a satisfacao e cumpri- 
mento dos actos dessa santa confraria, de cuja falta ficara 
sem duvida a devocao dos fieis disaborosa e desconsolada: 
o que supposto, naoalcanco como v. ms. queirao e perten- 
dao que para o conserto da capella-mor dessa igreja que 
me dizem estar araeacando instantanea ruina, concorra in 
solidum a caza e com aquelles limitados reditos certos e 
annoaes que apenas chegarao para o nicho (sic) do Vigario 
que ahy residir, ficando os bens da confraria immunes e 
izentos deste concurso tao justo, como nos presentes tem- 
pos so para o culto della proveitoso. Ca confesso, que o 
nao alcanoa, e so me occorre annuir ao expedientc que v. 
ms. me notificao, entrando a caza e confraria com partes 
eguaes para o dispendio que nesse convento se fizer com 
a condicao porem de que ametade cabente a caza deve 
essa confraria tomar a obrigacao de a receber, nao dos re- 
ditos certos annoaes, mas sim de alguns contingentes, v. g. 
os quarteis de El-Rey ja vencidos etc. que por beneficio e 
diligencia de alguns irmaos mais fervorosos e actives po- 
derao logo ser satisfeitos com fortuna, e no caso que v. 
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ms. despresem esta minha resolucao, nenhuma rezao terao 
de se queixar se eu, ou os meus successores, attendendo 
a importancia ja exposta para a conservacao de religioso 
ncssa cidade determinarmos a ultima deixacao da caza 
e confraria, e nao faca argumento o dizerem v. ms. que 
em tal cazo premudarao a confraria referida para qualquer 
outro convento ou igreja, porquanto os quc assim o en- 
tendem, discorrem muito mal, e como ignorantes que nao 
sabem que as confrarias do S."*' Rozario sao immediata- 
mente sugeitas por bullas e privilegios pontificios a reli- 
giao de S. Domingos e fora della sem permissao do R.“‘’ 
Geral e seus Prelados subalternos a qualquer que de ou- 
tra sorte for erecta ou premudada, nenhum privilegio ou 
indulgencias das muitas concedidas Ihe sufragara, como 
bem he notorio e sabido: e nesta certeza fica muito repre- 
hensivel o arbitrio que v. ms. no treslado do protesto que 
fizerao ao R.° Pe. Vigario passado, Fr. Antonio dos Pra- 
zeres, dizem tomarao; ainda que bem advirto que do dito 
ao facto dista muito, mormente quando neste se encon- 
trao circunstancias muyto oppostas, impedientes e diri- 
mentes, No que respeita as mais circunstancias que v. ms. 
a respeito do Pe. N’lgario passado me expedem, como el- 
las com a cliegada do Vigario que vay, se desvanecem, 
nao tenho nesta parte que satisfazer, pois espero que em 
tudo ficarao v. m. satisfeitos e nao menos entendo que no 
amor e afabilidade de cada hum, ache o dito Pe. motives 
para estabelecer hunia louvavel e perfeita uniao que he o 
systema, que se devc abracar para o desterro de desordens 
e mais que tudo para bem e augmento dessa confraria 
em servico de Deus e da Sr.^ do Rozario: A mesma Sr.* 
pedirey guarde v. ms. com toda as felicidades e augmen- 
tos de que necessitao e desejao. Goa aos 27 de outubro 
de lySi.* Fr. Antonio de Nossa Senhora — fls. 38 v. , 
cit. liv. (*). 


(*) Uuma queixa da meza ao Pe. Vigario Geral da Provincia na 
acta de 24-1 1-1767, fol. Cu. « Desta deliberacao da Meza e dos 
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VII 

Mais uma carta do Vigario Geral, Fr. Joaquim Manoel 
de Sant’ Anna, dirigida do collegio de S. Thomas de Goa: 

«Sendo eu com pura verdade informado da decadencia 
em que se acha essa confraria e qiie apenas tern dez mil 
xerafins, com cujos ganhos se providencia e cumpre com 
as suas obrigacoens, nao Ihe restando subsidio mais algum, 
constando-se ao mesmo tempo terem-ie feito varias e in- 
discretas diligencias para ser tirado este dinheiro do poder 
do veneravel irraao Domingos Mascarenhas (*), a fim de 


mais Irmaos da junta se deu o dito Domingos Mascarenhas por aggra- 
vado e levantando-se dezatenciozamente com vozes alteradas se foy 
com o mais do seu sequito que por todos fazia o numero de cinco e 
nisso transgredirao o estatuto de compromisso cap. 6.” § i em que 
recomenda muita nquietacao e obediencia que deve goardar na Meza 
prohibindo palavras dezemtuadas e maisuantcs e entrando os mais 
Irmaos a investigar donde procedia semelhante arojo, se descobrio 
que hera por se nao queierque osobredito Irmiio Ignacio dos Santos 
fosse eleito por VreziJente por ser mtihlo. o que ^e provou com al- 
guns requerimentos que fizeram para obviar a coroacao : e porque o 
nosso compromisso nao prohibe que sejao acceitos por Irmaos e elci- 
tos por officiaes homens de semelhante qualidade, antes Ihe faculta 
graca de os poder ser, nSo sendo captivos, ou tendo patrono vivo como 
se colige do mesmo compromisso, cap. iS.” e cap. i." in fine: e porqiie 
o dito nosso Irmao Ignacio dos Santos serviu muites annos nesta 
sania confraria e constou a esta meza ser bem\isto de bna reputa- 
cSo e Vida e bom christao e nao tern impedimentos algum de capti- 
veiro ou padroado, foy por commum voto de todos eleito presidente.u 

(‘) Domingos .Mascarenhas era brahmane, natural de Goa. 

Relacao d’alguns dei.vas a confraria. Aos 12-12-173S, .■vntonio Lo- 
pes doou a confraria 3 mil xerafins npara uma capella de missa co- 
tediana pela sua a!ma« Diziam-se essas missas a razao de 2 larins, 
esmola da missa, no altar da Sr."". — Em 6-5-i73<), D. .\nna da Silva de 
Andrade, mulher do tabelliao Joao de SI, doou cem xerafins. — No 
mesmo mez, 26-: pro, uma odey\a» de Joanna Henriques. de i.5oo 
xerafins, era ella viuva do finado Antonio Lopes. — .Aos 12-2-1746 Sal- 
vador de Souza deu 100 xerafins. Pe. Bento Goncalvez Vveira, des- 
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servir a outros sem aquela seguranca com que nos a con- 
templamos no sobredito irmao Domingos Mascarenhas de 
quem temos boas e particulares informacoens e que sahin- 
do a sobredita quantia do poder delle, fica muito ariscado 
a dita confraria a perdela e mevos inteiramente de poder 
subsisrir, atendendo a todo referido e as distinctas qualida- 
des do sobredito veneravel irmao Domingos Mascarenhas, 
que traz os sobreditos dez mil a ganhos de cinco poi cen- 
to e outrosim a boa intencao com que por este modo se 
emprega no servico dessa confraria, sustentando o remedio 
da sua subsistencia, ordeno a V. P. e a v. ms. sr. irmao 
presidente, officiaes, irmaos da meza que prezentemente 
sao e aos que por o diante forem, nao intente jd mais ex- 
trahir do poder do sr. irmao asima referido Domingos 
Mascarenhas o dinheiro dessa confraria que elle traz a 
ganhos, nao se interessando mais que em huma firma e 
perpetua seguranca para que em nenhum tempo venha a 
confraria a espremitar (sic) a ultima, passando eu a rogar 
ao mesmo sr. Irmao Domingos Mascarenhas queira por 
servico de Deus e de N. S. do Rozario condensender cm 
tudo com esta minha rezolucao, da qual condecendencia 
tera sem duvida da mesma sra. sua Sma. May igual recon- 
penca ao zelo e boa vontade comque se empenhar na per- 
petua concervaato dessa confraria ; bem cntendido que 


cendente J'uma antiga familia portagueza resiJente na Praca. que 
falleceu eni 23-1- 1747, deixou por verba do seu testamento o sepul- 
chro com todos os seus aparatcs e Juas iniagens grandes do Sr. morto 
de sexta m.isor, com pensao de dizer pela sua tens. 10 dez missas re- 
zadas em cada nnnow O mesmo testarnento diz em outra parte acerca 
das ditas imagens oque os nieus progenitores tizerao par.t o acto da 
Sexta .\Ia}oro. 

No anno de ipad toi morJomo opara osepulchro« D .-\ntonia, mu- 
Iher do governador Francisco Palermo de Souza. 

Esieve no potto de Damao i.m 21— j-ipba a nau N. S. d'OIiveira 
de que era capitao de mar e guerra, Antonio de .\IelIo e C.astro, — tol, 
■1 1 do Livro de obitcs d.i egreja de A'. 5 . do Mjr. 


\ ol. VI 
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toda a resolucao tomada em contrario ja daquy a declaro 
em todo o tempo nulla e sem vigor algum, bem certo 
que as santas intencoens com que v. ms. servem nessa 
confraria todas sao emcaminhadas ao bem della, servico 
de Deus e louvores de N. Sra. este conceito que me me- 
recer me deixa bem convencido de que todo seu empenho 
he o beneficio, aumento dessa st.® confraria, o que he bem 
constante por muito exemplos, praticados a impulso da sua 
devocao e a qual espero que nos seus coracoes se conser- 
ve, e que com boa saude e todas as felicidades me dem 
muitas ocazioens em que possa agradar e servir em comum 
e em particular e cada hum de v. ms. a quern Ds. Ge. 
ms. ans. — Colegio de St." Thomas de Goa, 4 de novembro 
de 1798. — De v. ms. Irmao, servo e obrigado. — Ft'. Joa- 
quim Mamel de Santa Anna Vigario Gerah — Fr, Manoel 
da St.’- Ritta e Silva, Vigario interino do Convento S. 
Domingos de Damao. 

{Continua). 


Antonio Francisco Moniz. 




VIAJANTES EUROPEOS NA INDIA 

I 

? facto incontroverso que a India era conhecida 
na Europa mais de 2.000 annos antes de 
Christo, sendo o commercio o unico traco de 
uniao entre os dois grandes continentes, po- 
dendo dizer-se que a historia da moderna 
Europa e a historia da demanda das gommas, 
resinas e balsamos aromaticos, condimentos 
e especiarias do archipelago indiano (*). 

Os phenicios sobretudo, os gregos, os 
egypcios tinham frequentes relacoes commer- 
ciaes com a India. Conta-se que fora da India 
que Salomao levara o ouro para fabricar o seu 
maravilhoso templo, e escreve Herodoto que 
a India e o paiz mais rico e populoso do mun- 
do e que os persas serviam no e.xercito indiano. 

Mas, foi no anno de 027 A. C. que principiou a evolver 
das sombras da lenda e do mysterio a historia de tao afa- 
mada terra, pois a invasao de Alexandre marca um facto 
culminante n’essa historia, devendo-se aos corapanheiros 
do intrepido heroe o conhecimento exacto que os europeus 
tiveram das riquezas e commercio, dos usos e costumes 
dos povos indianos. 

(') Sir G. BirdwooJ, The Modern Quest and Invention of the 
Indies. 
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Verdade seja que o general macedonio nao pode levar a 
efleito o seu grandiose projecto de fundar no Oriente nm 
imperio, em vista da resistencia que encontrou n’alguns dos 
seus companheiros, que, vendo-sen’um paiz de costumes e 
clima diversos, tinham ma vontade em proseguir na mar- 
cha. O enthusiasmo do commandante nao correspondia ao 
do seu exercito, o que motivou a retirada da expedicao 
para a Babylonia, onde o bravo general veiu a fallecer 
depois de conquistar quasi o mundo inleiro n’uma edade 
em que muitos comecam a sua carreira. 

Os vestigios, porem, d'esse rapido contacto do grego 
com o indio foram permanentes e ainda hoje no Punjab 
existem restos da passagem do grande hkender (*), depois 
de cuja retirada principiou um active trafego por terra 
entre a Europa e a Asia, o qual continuou ate ao desco- 
brimento do caminho maritime da India. 

Para esse trafego e para o que depois se desenvolveu, 
foram de incontestavel vantagem nao so as noticias levadas 
a Europa pelos companheiros de Alexandre, como tambem 
as cidades por este fundadas nas margens do Indo e dos 
seus atfluentes; alem de que o estudo geographico de 
Nearcho acerca das costas desde o Indo ao Tigre, as sub- 
sequentes embaixadas de Seleuco (-), as narrativas dos 
Ptolomeus, que foram os primeiros a estabclecer o roteiro 
pelo Mar Vermelho e pelo Nile nao so augmentaram os 
conhecimentos dos geographos europeus sobre as terras. 


(*; Muito embora Kandahar csteia dontro di rogiiio banhad-a pel s 
cinco nos, con\ea'! notar que esse nome e a corrupcao da paJavra 
Alexandria e hoje significa — .Alexandria na Araehosia. Provavel- 
mentc a cidade toi tundad.i por uni dos successorcs de .Alexandre. — 
Ojte, Hi si. of Greece. 

(-; E' a celebre embaixada de Megasthenes, o qual talvez foi o pri- 
raeiro europeu que viu o Ganges. Um dos seus companheiros, One- 
sicrito. escreveu uma chronica sobre «Taproban.au ou tie\lao, que c 
o livro niais antigo que existe sobre aquella ilha. 
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que hoje se denominam Afghanistan e Beluchistan, como 
tambem sobre as que demoram abaixo do Indo e do Gan- 
ges. 

Da existencia do Guzerate e dos portos do Malabar sou- 
be-se peio Periplo do Mar Errthreii, no qual se faz tam- 
bem mencao de Masulipatam na costa de Coromandel, ha- 
vendo egualmente nas Taboas de Ptolomeu uma referencia 
a Bentiala. 

Conta o Periplo que um certo Hippalo, de Roma, ten- 
do sahido do Golfo Arabico, fora levado pelos ventos su- 
doestes ate Musiris (Mangalore), sendo este o ponto de 
partida para um volumoso trafego entre a India e a Ro- 
ma, como demonstra a seguinte observacao de Plinio : 
«em nenhum anno a India nos leva menos de 55o milhoes de 
sestercios dando nos em troca as suas mercadorias, que 
sao aqui vendidas pelo centuplo do seu custo original.® (-) 

D’essas palavras pode se inferir quanto eram apreciados 
os thesouros da India, quanto se almejava ter com ella re- 
lacoes commerciaes. 

O Periplo encerra cuidadosas e authenticas noticias 
iicerca da situacao geographica e economica da India, 
sobrelevando n’este particular a narrativa de Ptolomeu. 

Essas eram as obras por que no Occidente se adquiria 
o conhecimento das condicoes do Oriente e continuaram 
a rnanter os seus creditos ate ao reinado de Justiniano e 
ao desmembramento do imperio romano. Em fins da pri- 
meira metade do seculo (>.“ surgiu um mercador, de nom.e 
Cosmas, que tinha um vasto trafego pelo Mar Vermelho, 
e que escreveu uma memoria sobre o commercio da sua 
epioca entre o Egypto e a India, sendo, porisso, chamado 


(■) Encontraram- se enterraJas na India moeJas dos reinados de 
Nero e Tiberio. 

(-) Isto lembra o quo diz Berni r : -lEninpre nan perder de vista 
que o ouro e a prati. depois de circular cm roJo> os pontos do alobo, 
ficani atinal ab-^orviJos no Hindo't;1o.» 
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•Indicopleustess , — memoria que trata, com clareza e 
rigor da verdade, da situacao do commercio indiano, dan- 
do tambera a Topographia Christiana, que ainda hoje 
e considerada de alto valor. (*) 

A corrente europeia do trafego indiano teve, porem, 
interrupcao quando, no seculo 7.®, os arabes se apossaram 
da Persia e do Egypto. tendo por principal empenho o 
commercio da India, o qual ficou consolidado nas suas 
maos desde que o khalifa Omar fez de Busrah o seu en- 
treposto, reduzindo-se a accao dos europeus unicamente a 
distribuir as mercadorias no Occidente. 

Como era de esperar, um tal estado de cousas deu em 
resultado o esmorecimento dos europeus em virem ccm- 
merciar a India, devendo attribuir-se a este facto o serem 
mahometanos e arabes todos os mais notaveis viajantes do 
periodo que decorre de Cosraas a Marco Polo, a excepcao 
do viajante Sighelmus, que se diz ter visitado 0 tumulo de 
S. Thome em Meliapur. (^) 

As narrativas, porem, d’esses viajantes nao sao de mol- 
de a inspirar confianca no que referem, sendo bem conhe- 
cido de todos 0 odio dos sectaries do Islam pelos que pro- 
fessam crenca diversa. 

Entretanto, encerram as suas narrativas informacao cu- 
riosa acerca da India, sendo os dois viajantes Suleiman c 
Abuzaid,do seculo 9. os primeiros escriptorcs occidentaes 
que fizeram mencao da porcelana e do cha (^j. A elles se- 
guiram se Ibun-Khurdadbah, que escreveu pelos tins do 
seculo 9-% Masudi, de Bagdad, Ibn Hankel, e Edrisi, de 


(<) Merece referir que nao eram desconhecidas as embaixadas dos 
indios ao imperador romano, embora a exacta signidcacao da palavra 
indios de margem a controversias. O historiador Gibbon menciona 
(cap. xvui' que Constantino rccebera as saudacoes dos ethiopes, per- 
sas e indios, — Eusebio, Dit. Const., iv, bo. 

(-) Gibbon, Decline it- Fall of Roman F.mpire, cap. 

(5) L’-Abbe Renaudot,.biC(e«He5 Illations des Indes et de la Chine. 
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Sicilia, que floresceram entre os seculos io.° e 12.”, lendo- 
se nas obras de todos que os arabes dominavam por esse 
tempo o trafego indiano, estabelecendo se muitos d'elles 
no Guzerate, na Carabaia, e no Malabar, com limitadas 
transaccoes tambem com as terras que ficam em volta dos 
rios Jumna e Ganges. 

Pouco antes de Masudi, tinha se reaberto ao trafego o 
caminho do Egjpto, que havia sido substituido pelo roteiro 
arabe de Busrah, devendo se este melhoramento aos esfor- 
cos dos mercadorcs venezianos, cujo trafego em especia- 
rias, drogas e seJas data do Cumeco do seculo 9.“, sendo 
a Alexandria e a Constanrinopla as principaes cidades por 
onde se fazia a permuta d'essc trafego com o das merca- 
dorias indianas. 

Antes de Veneza, jd Genova commerciava com o Levan- 
te, mas os sens esforcos, no sentido de estabelecer relacoes 
commerciaes com a Alexandria e assim participar do tra- 
fego indiano, foram annullados pela energia dos mercadores 
venezianos, ficando, porisso, obrigada a limitar as suas 
transaccoes com Trebizonda. 

A esse trafego da Italia com o Oriente imprimiram um 
vigoroso impulse as cruzaJas, inictando-se desde entao um 
periodo de mais frequentes relacoes com a Asia, e estabe- 
lecendo-se a rede de roteiros commerciaes entre a India e 
o Mediterraneo, — roteiros que fizeram a gloria e opulen- 
cia das cidades italianas. 

Mas, esse aureo periodo d’aquellas cidades teve logo o 
seu eclipse. Tres acontecimentos notaveis, que revolucio- 
naram o mundo, produziram, um apos outro, a ruina 
d’aquelle trafego: Constantinopla caiu em iqSJ em poder 
dos turcos, e Selim em i 3 i 6 annexou a Syria e o Egypto 
ao imperio ottomano, realizando-se entre esles dois gran- 
des successos o ousado commettimento de Vasco da Ga- 
ma, que, dobrando o Cabo da Boa Esperanca, descobriu 
o caminho maritimo da India. 

Diante do primeiro d’esses acontecimentos, ficou abatido 
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0 predominio de Veneza e completamente aniquilada a 
prosperidade de Genova; o segundo reduziu ainda mais 
esse predominio, ao qual deu um golpe mortal o terceiro, 
originando-se desde entao uma grande rivalidade entre os 
christaos e os raouros^ que reciprocamente disputavam a 
supremacia commercial na India. 

D’esse periodo de lucta entre as duas numerosas seitas, 
ternos dois viajantes notaveis, que deixaram registadas as 
suas impressoes acerca da India, em obras de elevado al- 
cance, que ainda hoje sao lidas com merecido interesse : 
ura veneziano, Marco Polo, que sain da sua terra em 1271, 
outro, Ibn Batuta, arabe, que largou de Tanger em iSaa. 

A obra do primeiro descreve em estylo pittoresco o 
estado commercial e o desenvolvimento artistico da India 
e do Oriente; e — como diz Sir G. Birdwood (‘j, — uma 
como a Biblia, como a lliada, a O.irssea, a Historici de 
Herodoto^ a Historia Natural de Plinio, que mostra, en- 
cerra e alimenta todo o mundo, — livros de que nunca nos 
enfastiamos, porque sempre sao interessantes. 

Foi por essa obra que a Europa da meia idade soube 
do culto da vacca, da abstencao d’alguns povos orientaes 
do alimento animal, dos seus sacrificios voluntarios em 
honra dos deuses, do costume das viu\as hindus se atira- 
rem a pyra para morrerem ao lado de scus esposos, etc., 
o que tudo despertou tanto a curiosidade dos europeus, 
que desde entao comecaram esies a immigrar em maior 
numero na India, sendo provavel que — como refere um 
escriptor (-), — se Marco Polo nao tivessc viajado e publi- 
cado a sua obra, os tres grandes argonautas— Colombo, 
Magalhaes e Gama — se nao dedicariam com tanto afinco as 
suas audaciosas emprezas, para as quaes sempre e neces- 
sario que a phantasia seja proficuamente estimulada. (*) 


(*) Report on the O'd Records of the India nota suppl . 

pg 125. 

p) Edward F. Oaten, European travellers in India. 
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Mais interessante do que a narrativa de Marco Polo e, 
de certo, a de Ibn Batuta, mas infelizmente nao despertou 
ao tempo tanta attencao como merecia, tendo sido so nos 
modernos tempos vulgarisada. 

As viagens de Batuta principiaram em laaS e continua- 
ram por vinte annos, tendo elle visitado n'esse periodo a 
Alexandria (via Africa), Palestina, Syria, Arabia, Quiloa 
(sul de Zanzibar na costa oriental d’Africa). Ormuz, 
Mecca, Asia Menor, Theodosia (sobre o Mar Negro), uma 
parte daRusia, Constantinopla. Khorassan, Cabul e Delhi, 
onde se demorou oito annos ate ser mandado por Maho 
met Taglak, em iSqa. como embaixador a China. Para la 
partiu immediatamente, tendo visitado. de passagem, Cali- 
cut, Hanover, CevUio, as Maldivas, Bengala e Sumatra. 

No regresso da China, seguiu em direccao a sua terra 
natural via Bagdad, Damasco, Jerusalem e Fez, aonde 
chegou em iSqg. 

Com os conhecimentos adquiridos em tantas terras, de 
tao diversos usos e costumes, Ibn Batuta tornou-se um dos 
viajantes asiaticos mais notaveis, em cujas narrativas se 
encontram curiosas noticias acerca nao so de todas essas 
terras, senao tambcm do espantoso desenvolvimento. que 
entao tinham attingido as relacoes commerciaes da Arabia 
com o Oriente e noqual vibrou, como dissemos,um golpe 
mortal o descobrimento do caminho maritimo da India pelo 
grande \’asco da Gama. 

Esses sao os principaes viajantes que, antes do seculo 
i5.'’, iniciaram o Occidente nos mysteries da India, fiCando 
no segundo piano alguns outros, que, nao tendo estado 
muito tempo na India, nao puderam deixar nas suas chro- 
nicas registo que mereca demorada raencao. 

Entre dies dcstaca-sc em primeiro lugar, segundo a or- 
dem chronologica, Marino Sanuto, fidalgo de \ eneza, que 
esteve no Oriente (mas nao na India) nos annos de laoo 
-i3o6. e no seu livro ('). encontram-se valiosos esclareci- 
mentos acerca do roteiro que entaoseguia o trafego vene- 
ziano com a India. 


(') Liber secetoriLin fideliwn Cruets Super Terreie Seinctue recu- 
peratione . 

Vol. VI a 
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Dez annos depois, veiu. por terra, o celebre fr. Odorico 
de Pordenone, chegando ate Tand, cm Salcete. proximo 
de Bombaim. a fim de recolher os ossos dos 4 missionaries 
que ali haviam sido mortos em i 3 ei, e aos quaes dcra se- 
pultura o missionario-viajante. fr. Jordanus que entao 
esteve na India. D’ahi foi por mar para uPolumbumn 
(Quilon actual e Coulao dos nossos chronistasi, aSillan» 
(Cevlao) e muilos outros pontos. 

Seguiu-se-lhe Joao de Marignolli, outro frade, que, de 
regresso de Pekim para ende partira por terra na qualida- 
de de missionario, esteve na India era laqp, tendo entao 
visitado, entre outros lugares, o tumulo de S. Thome na 
costa do Coromandel. 

Ha quem inclua Sir John Mandeville entre os primeiros 
viajantes europeus a India, mas nao tern razao, porquanto 
0 livro (-) d’esse aventureiro, pubiicado em 1490, muito 
erabora encerre valiosos esclarecimentos sobre alguns 
paizes orientaes. visitados pelo autor entre os annos de 
1827 e 1872, nao da noticias que merecam fe acerca da 
India. Bern diz Sir George Birdwood — «elle falla com rnui- 
ta arte nas maravilhas da India, mas e certo que nunca la 
esteve. Podemos classifical-o como o pae dos escriptores 
inglezes de sensacao, que nao devem ser acreditados 
ainda mesmo que digam a verdade». 

Apezar, porem, de todos esses viajantes haverem deixa- 
do registado nos sens livros o resultado das suas digres- 
soes, dos sens toms pelo Oriente e pela India, e certo que 
a Europa chegavara pallidos echos das grandezas e mara- 


(') Escreveu uma excellente narrativa das suas viagens, que foi 
traduzida em inglez pela Hakluyt Society. 

{-) Erroneamente considerado per alguns como o primeiro livro 
inglez impresso, pois o RecueyeU of the Historyes of Troye e 
muito mais antigo 1 1474). 

(^) Cit. Report on the Old Records, pg. i ' 3 . 



VIAJAXTES EUROPEUS XA IXDIA 


403 


vilhas d’estas regioes, porque os hvros na meia-edade 
tinham limitada circulacao, rcstnngindo-se tao somente a 
um pequenino grupo de letrados, sendo o Pei'iphis ou 
a Topographia Christiana^ a que ja nos referimos, a 
primeira obra que deu a Europa aigumas nocoes sobre a. 
India e sobre o Oriente em geral. 

So nos primordios do secuio rb.'-’ e que os europeus 
verdadeiramente se iniciaram nos mysterios das terras 
asiaticas pela obra de Ruy Gonzalez de Glavijo, que em 
igoS fora mandado por el-rei de Portugal como embaixa- 
dor a corte de Tamerlane, em Samarkand. Glavijo nao 
veiu a India, mas colheu bastantes noticias curiosas acerca 
d’ella, estando ainda cm Samarkand, por intermedio tanto 
de Timur que pouco antes invadira a India, como dos 
sens companheiros de campanha. — noticias, que. de resto, 
muito se afastam da verdade. 

Tal era o e.stado em que os primeiros viajantes deixa- 
ram a chronica das suas digressoes pelo Oriente, — chro- 
nica que, se nem sempre tinha o cunho de veracidade, 
servia pelo menos para inflammar a imag'nacao dos aventu- 
reiros europeus nas ancias de ver terras tao ricas e cheias 
de maravilhas. Por cada viajante que regressasse a Euro- 
pa, eram mil os que se promptificavam a seguil o, fascinados 
pelos encantos com que elle Ihes contava quanto de estra- 
nho e curioso, de maravilhoso e singular vira em terras 
envoltas era lenda e mjsterio. 

D’ahi essa crescente corrente migratoria que, no secuio 
1 5.®, largava da Europa para, trocando a benignidade do 
seu clima, as commodidades d’uma vida pacata e descuidada, 
pelos riscos das temerosas viagens por mares desconheci- 
dos, ganhar novos dominios para a patria, dilatar as con- 
quistas da Cruz. Era uma pleiade de nautas destemidos, 
valentes soldados, zclosos missionarios que, irmanados no 
unico empenho de acrescentarern lustre aos sens nomes e 
abrirem as portas do Oriente a luz e a civilisacao occiden- 
tal, vinham sobre o dorso das ondas, luctando com os 
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elementos, desdenhando perigos, tao ardentes nos sens an. 
ceios, tao obsidiados pelo seu ideal que, onde outros viam 
so sombras e medo, trahicoes e odios, inclemencias e dif- 
riculJades, elles so divisavam no horlscnte fagueiras espe- 
rancas, o gerraen d’um grande imperio politico e d'um 
grande emporio commercial. 

( Continiia). 


J. B. Amancio Gracias. 
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n TT * I 

Gloria in exeelsis Deo 


«01jo tem nascido hum Salvador quern 
tem Christo O Sinhor*' 

1. Ne Bethlehem nascido 

Redentor iscolhido ; 

Entre gados ne coral (*) 

E coros celestial. 

Nascemento de Sinhor, 

Nos declara com amor 
Per inteiro povocao 
Seja oljo salvacao. 

2 . Pastories viziando (-) 

Ne raontanho's redundo ; (•"*) 
Proclamando pela Anjo, 

Bom novas allegroso : — 

€ Gloria ne alturas 
Paz per os creaturas* — 

Celestioso lumi 
Clarisido ne orbi. (*) 


(*) Ne coral— no curral. 

{*) Pastories vipanJo=pastores vigiando. 

(*) Montanh’os redundo— ao redor do monte. 
{*) Clarisido ne ori'j=allumiando o orbe. 
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3. Sabios de Oriente 

Adorando Noscenti ; (*) 
Offerece mira, oru 
Incenso valioso. 

Curn divino saudacao, 
E loKvour adoracao 
Hum Benza celestial 
Por este Santa Natal. 


II 


1. Oh vi todos fieis (^) 

Cum alegrie vi 

Per a Bethlehem com Concordia 
Ne manjedure 
Deita Rey dc anjos. 

Oh vi, per Elli adorai. 

2 . Oh verdedeiro Deus, 

A lumi de lumi 

Nosse natureze foi lomave ; (=) 

Filho de o Pai, 

Oh so, so j,erado 
Oh vi, per Elli adorai 

3. Cantai, oh vos anjos 

Cantai cum triunfo, 

Vosses vozes levantai em o ceos 
Agore per Deus 
Louvors em altures, 

Oh vi, per Elli adorai. 


{*) Noscenti— innocenie 'Menino Deus’. 

(2) Offerece mira, on;— ofiereccram mirrha, ouro. 

(2^) 'Sen^a celestial=hencao celestial. 

{*} Oh vi tcdos fieis^O' venham todos fieis. 

(S} Nosse nature-je foi lomave— tomou nossa natureza. 
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4. Benza per o Sinhor 

Nascido per saivai (*) 

Jesus per Ti sempre adurave ; 
Palavre de o Pai 
Pera nos nascido. 

Oh vi, per Elli adorai. 


Ill 

1. Christaos irgue saudamos a manhao, 
Em qual Jesus ja trize salvacao, (-) 
Amor milegroso, adoramos, 

Louva per Christo o Rey com anjos : 
Com ellotros os noves ja com’ca 
De Deus incarnado qui revela. 

2. Per os pastors os noves fallado, 

Qui hum Salvador ja tern nascido 
Que ja trize perdao e salvacao 
Per os pecadors de todo nacao 
Oljo certified o primeso 

Deus seu amado Filjo mandado. 

3 . De este noves chusmos publica, (*) 
Com alto voz os louvors cclebrd, 

Paz ne a terre em bomvontade. 
Saudamos nos entre todo gente ; 

Assi em este tempo de Natal 
Herdamos bencaos ispiritual. 


(*) Per salvai=para salvar. 

p) Jd tri^e salva<;do=lroiixe a salvacao. 

p) Noves Jd com'fa—comecaram as novas. 

“De este noves chusmos publicd = puhlicou-sc esta nova ao pu- 
blico. 
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4. Sempre lembramos nos a bondade, 
Amor dc D;us em Christo sao iivre, 

Em suas staps 1*) nos todos marchamos, 
Qui em gloria nos encontramos: 

O veljo bomi sao renovado, 

De o Salvador nos tern salvado. 


IV 

1. Vi povos de todos nacaos allegra 
Qui um Salvador per nos ja nasce, 
Per perdido peccadors per consela, 
Os anjos per nos novcs ja trize, 
Nacaos, oh canta ! e jubla, 

Per Rey quern, dara benza de glorie. 

2. O’ Principe de poder e de glorie 
Hum nobre e marvilhoso Rey, 

Deus toma o homi seu semelhante, 
Amor mysterioso que faze. 

Nacaos, oh canta ! c jubla, 

Per Rey quern dare benza de glorie. 

3 . Prophetus de antes ne este folgae 
De fe qui ellotros sempre oljae 
Per nos ate consumacao sigurae, 
Qual com allegrie nos celebrae. 
Nacaos, oh canta ! e jubla 

Per Rey quern dara benza de glorie. 

4. Oh marvilhos conselhicr, ameroso. 
Oh forte, forte Deus poderoso, 

Pae de eternidade piedoso, 

Deus, imudavel e gloriosc ! 

Nacaos, oh canta ! e jubla 

Per Rey quern dara benza de glorie. 


(*) Staps= passos. 
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5. Novidade de o grande salvacao, 

Istrelle de Orient e saudao 

Hum altissimo Rey que trize bencao, 
Hum poderoso filho salutao 
Nacaos, oh canta I e jubla, 

Per Rey quern dara benza de glorie 

6 . Hum Rey de o raiz de Rey David nasce, 
Per peccadors cesa terra Junta, 

Hum menino em manjadure deita, 

De inferno povos per levanta. 

Nacaos, oh canta ! e jubla, 

Per Rev quern dara benza de glorie. 

7 . Paz ne mundo, bom vontade per nacao 
Entre todos homes saudacao. 

Com os coracaos cheo de gratidao, 
Vamos nos adora em mansidao, 

Nacaos, oh canta, e jubl4 

Per Rey quern dara benza de glorie. 

8 . Glorie e poder per o Trino Deus. 

Pae, Filjo e Ispirito Santo, 

Sempre louvor seja dado de todos 
Em o ceo, e moradors ne mundo 
Nacaos, oh canta ' e jubla. 

Per Rey quern dara benza de glorie. 


V 

I . Este dia de Natal 
O Jesus jii nasce, 

Em natureza mortal, 

O Christo nosse Rey ! 

Nos louvae em teu caze, (*) 
Com coracao sincero. 

Cora anjos em alteze 
Louvors verdedeiro. 


(*) Nos louvae em ten c.77(?=vamos louvar em sua casa : na egreja. 
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2. Ne pobreze nascido, 

Quem genres dispreza 
Mas ouvi o convito (‘j 
Qui anjos declara 

Paz divino per mundo Per Decs sao gloria 
Per genres tern nascido 
Emanuel o Rey. 

3. Vi, cantamos nos todos f) 

Psalmo glorioso 

A cantiga de Natal, 

Per Deus poderoso, 

Vi ! velhos, vi poquidades (3) 

Vi ! virzims, mininos (‘) 

Vi ! criences nocentes 
Vi ! anjos divino. 

4- Christo Jesus Salvador, 

Tii oijo nascido 
Mostrae divino amor 
Per genres perdido. 

Em corecao e alme, 

Vamos nos allegra 

Qui ne ceos com nosse Rey, 

Nos podi encontra. 


VI 

I . Pastors seu ovelhos cuidae, 
Ne anoite santado, 

O anjo de Sinhor la vi 
Gloria luzindo. 


(q Convifo=convite, novas. 

p) Vi, cantamos nos roiios=venhani, vamos cantar todos. 

p) PoquiJades^mocos, jovens. 

p) Virjims, mininos^yirgens, donzellas e meninos. 
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■z. Nao teme, ja falla elli (*) 

■ Per os troubelados (') 

Bom noves de alegria 
Eu trize per todos. 

3 . Iste dia tem nascido 
De David su familja 

Hum Salvador quem tem Christo 
Iste foi o sinal. 

4. Oljae, celestial menino 
Per viste mustrado, 

Foi embriado ne loiro, {^) 
Manjedure deitado. 

5. Assi falla o anjo, e 
Sigui hum companhe 

De anjos louvando per Deos 
Com doce cantiga. 

6. Gloria per Deos em alto 
Ne terre seja paz 

Bom vontade de ceo per gente 
Com'car, e nao cessar. 


VII 

I . Anjos de alto gloria 
Discindo per a terre 
Quem o corecao ja canta 
O Messiah declara. 

Vi, adorae, 

Adorae Christo, o Rey. 


(1) Nao teme,ja falla elli=na.o temaes, disse-lhes. 

P) Ver os troubelados^aos espaniados, perturbados . 
(*) Foi embriado ne /o!ro=foi embrulhado nos cueiros . 
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3 . Pastors ne campo ficando 
Os ranchos foi viziae, (*) 

Os an)os noves irizindo (-) 
Hum nascemento proclamae ; 
Vi, adorae, 

Adorae Christo, o Rey. 

3. Sabios, sera contemplacaos 
Olhae visaos celestial. 

Buscae, desejo de nacaos 
O istrelle de Natal. 

Vi, adorae, 

Adorae Christo, o Rey. 

4 . Santos era fronte de altar. 
Com esperance e temor, 
Subito o Sinhor discer, 

Em seo templo paricer. 

Vi, adorae, 

Adorae Christo, o Rey. 


Vlll 

1 . Sabios de longe Oriente 
Hum istrelle ja olja 

E guiado de seu luz 
O Rey de Judeus bused. 

2 . Com oro e com prate (3) 
Incenco valioso ; 

Per o Santo Minino 
Ellotros faze goso. (*) 


(*) Ranchos foi rip'.ie=foram vigiar rebanhos. 
(*) Noves /n':iWo=trazendo novas. 

V) Com oro e com prate~com o ouro e prata. 
Ellotros /ace ^dso— dies se rigosijaram. 
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3 . Assi nos tambern com bems, 
Tua courtos rodia, ( ') 

Jesus em este Natal, 

Nosse offerees accepta. ( ) 

4. Nem bro, nem o prate 
Mas nos mesmo offeree, 
J'Josse corpos e almes 
Tuas regras obdice. 

5. Glorie Jesus Santo 
E Tu o Pai divino, 

Quem com o Ispirito 
Sempre vive eterno. 


IX 

1. Irgui ! irgui! o' Judah! 
O Sinhor tem el Rev, 

O Salvador ja nasce, 
Irgui, vamos louva 
Seu glorie nos canta 
Com anjos juntado, 

Irgui ! irgui ! o’ Judah ! 
Seu louver ispalha 

2 . Folgai ! folgai ! o’ S:ao, 
Jubla e canta, 

Olja, grande Salvador, 
Longo predito Rev, 

Elli vem com gloria, 
Seu direito per prova. 
Irgui ! irgui ! o’ Judah ! 
Per potente Deos louva. 


(■) Tiw courtos ro4ia=vnmos roJear sua corte 

('4 Xosse off'ergos jcceptii^^uccitae nossos offer ecimentos. 
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X 


1. Louvors de anjos ouvi, 

Qui dar per el Rev gloria, 
Fallando com allegrie, 

Qui peccadors tern livri ; 

Paz ne mundo mansidao, 
Misericordie e bencao 
Deus de o conselecao 
Christo dar a Redencao 

Louvors de anjos ouvi, 

Qui dar per el Rey glorie. 

2. Per Rev novo nacido 
Louvors tern mercido 
Saudamos nos fallando 
Todo glorie se dando. 

Ai com alto louvores, 

Canta anjos e gentes 
Paz ne mundo prospera 
Jesus per nos concela 

Louvors de anjos ouvi 
Qui dar per el Re}'’ glorie. 


XI 


1. Os exercitos de ceos 
Proclamae salvacao 
Com os vozes allegre 
Per nos te salutao 
Glorie per nosse Deos 
Em altures louvae. 

2. Paz per todos os gentes 
Os anjos proclamae 
Ouvi este noves 

Que anjos te falla 
De hum Salvador nacido- 
Per perdido. 
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3. Embriando em loiro 
E ne manjadure 
Esperance de nacaos 
Ficae nosse jude, 

Os pastors vem salutao (') 
Minino divino. 

4. Guiado de nosse Deus 
Per Elle trizido 

O reyal Minino, 

O Filjo de o Deus 
Glorie de todos terres 
E de genres. 

5. H um minino nacido 
Hum filho tern dado 
Hum bem nobre conselher 
Per todos perdidos. 

O’ vi todos os nacaos 
Per grande Salvador. 

6. O' vi, todos os povos 
Per grande bemteitor 
O forte, forte Deus 
O Filjo de o Pai 

Vindo per nosse salvacao 
E redencao. 


XII 

1 . Nosse Salvador amado 
Jesus per nos tern nacido 
De ira e de maldicao 
Per resgata per salvacao. 

2. Assi Sinhor nos rogamos 
Nasce Tu em o coracao 
Papia paz, allegrie [-) 

E todo divino bencao. 


{') Os p.istors vein sahitSo— os pastores vem saudar ou fazem sua 
saudacao. 

(-) Papia paj, alleg-rie=t'a.\lae, dae-nos paz e alegria. 
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3. Sobrc nosse iscuridade 
Teu santo luz resplandece 
O Jesus em este mundo 
Per nos oljo apparece. 

4 . Em Tua meze encontra 
Nosse peccados perdoa 
Qui per nos gentes natural 
Podi tern Divino Natal. 


XII [ 

Allegrai e folgai todos os gentes 
Naciinento de Jesus vi celebrae, 

Com doci hossannes vamos ajuntar, 

Per folgar noves qui anjos proclemae, 
Anjos per declarae seu nacimento 
Discindo com bom noves per o mundo 
Clamae glorie per Deos em alturas ; 

Paz, paz, ne a terre e favor de ceos. 

Vi juntado cantae todos os gentes, 

E desse todos os nacaos celebrae ; 
Paz, paz, ne a terre e todo glorie 
Per Deus em alturas, cantae per sempre. 
Oh filjos de lumi bonito anjos 
Espiritos ne branco vistimentos 
Qui preste tens azes bom noves trieze, 
Que allegroso os louvors per tern Rev, 
Oh allegrae e folgac todos os gentes 
Nacimento de Jesus vi celebrae 
Com doci hosannes vamos recebe 
Os noves qui hum Salvador ja nacei. 

Hallelujah, hallelujah, hallelujah . 


(i) Z)esse=deixae. 
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XIV 

I . \’amos nos todos juntado louvae 
Bom noves de hum Salvador. 

Todos povos juntado celebrae 
O Christo seo nacimento. 

Ouvi o bom noves de os Anjos, 

Per a Bethlehem, Bethlehem, 

Ne manjedure hum minino 
Christo pera nos jii nace. 

Mcantae, cantae com voz alto. 

Cantae per Jesus qui parce per nos (*) 
Cantae com coracaos de amor, 

Jesus jd nace per nos. 

O’ cantae com allegria 
Com alto voz, vi celebrae 
Per Christo nosse Rey, 

\'amos proclamae 
Gloria em alturas. 

Ouvi os santos anjos qui cantae 
Paz ne terre gentes. 

Vi per a manjadure per Jesus 
Christo quern per nos ja nasce 
Proclamae o bom noves per terre 
De tempo per tempo, todos 
Com voz alto o bom noves fallae 
Christo per nos ja nace. 

Cantae, vos montes e os I’ontes 
Cantae sobre todo alto lugars 
Lantae os vozes (-) e comae 
Parqui Jesus tern el Rey 
O’ cantae com allegrie 
Com alto voz. vi celebrae 
Per Christo nosse Rey, 

^h^mos proclamae 
Glorie em alturas. 


B. C. T.av,a.re.s de Melio. 


(*i Parce per ao'.?— appr.receu por nos. 

(-) Lmtje os i’o^es=levant3e a voz 

Voi. \ I i; 
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Officio proprio com missa de N. Sr/ da Piedade, 
na archidiocese de Goa 

I^eti^So 

Beatissime Pater 

non Vicentius a Sousa et alii constituentes 
Communitatem (sic dictam, quia administra- 
tionem proediorum communium habet) oppidi 
Marganensis, Dioecesis Goanae, in Indiis 
Orienralibus, Sanctitati Vestrae humiliter ex- 
ponunt, quod ipsa Communitas a primordiis 
Religionis Christianae receptione aedificavit 
Capellam publicam suis sumptibus in uno suo- 
runa montiuna (*), et in altari naajori colocare 
fecit Inaaginena Beatae Mariae Virginia sub 
titulo Donainae de Pidcite ^ cujus festuna niagna 
ponapa celebratur in Dominica 3/ Octobris. 
Oppidani Marganenses, qui in suis necessita- 
tibus privatis et publicis ad earn confugiunt, 
innuraera beneficia ab ea recepta fatentur, sed illud non 
silendum, quod olim cum dira lues oppidum grassaretur, 



(>) A actual capela toi construida em 1820 sob a direccao do iuiz 
da comarca, Antonio Alonteiro da Rocha, tendo procedido ao seu 
benzimento o arcebispo D. Ir. Manoel de S. Galdino em ->4 de setem 
bro do mesmo anno 
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delata ipsa imagine Beatae Virginia processionaliter per 
plateas, extincta est nullo vestigio inflectionis relicto. 

Igitur, Beatissime Pater, Clerus et Populus maxime 
exoptat, et enixe deprecatur, ut Sanctitas Vestra concedere 
dignetur Dominica 3 a. Octobris, et, ea impedita, in prima 
ex sequentibus Dorainicis similiter non impedita, ritu 
duplici majori officium proprium cum Missa Beatae Mariae 
de ‘Pietate concessum Dioecesi Pacensi in Regno Portu- 
galiae pro Dominica 3 a. Septembris recitari ab omnibus 
ecclesiasticis, qui ad boras canonicas tenentur, et degunt in 
ipso oppido, licet alibi quaqumque ratione existant, dum- 

modo domicilium non mutaverint Cum vero devo- 

tio Beate Mariae de Pietate per totam Dioecesim pro- 
pagata sit, si Sanctitati Vestrae placuerit, extentionem 
supradicti officii rogant pro tota Diocesi eodem die, ritu, 
et forma. Quo beneficio a Vestra Sanctitate recepto, hoc 
oppidum magis magisque devictura vota sua ad Deum 
Altissimum diriget, ut Sanctitatem Vestram incolumem. et 
felicem servet ad Universae Ecclesiae bonum. Quare. 

Indnlto 

Ex audientia Santissimi habita die i 3 Novembriis 1842. 

Sanctissimus Dominus Noster Gregorius, Divina Provi- 
dentia P. P. XVI, referente me infranscripto Congrega- 
tionis de Propaganda Fide Secretario, perpensis expositis 
benigne annuit in omnibus pro gratia juxta petita, acceden- 
te tamen Ordinarii concessione. Datum Romae ex aed. 
dilect. Sacr. Congreg. die, et anno, quibus supra. 

Gratis sine ulla omnino solutione quocumque titulo. 

Locus ^ Sigilli J. Ep- Edessen. 


A execucao d’este indulto foi permittida, com restric- 
coes, pela provisao de i de agosto de 1843, do vigario ca- 
pitular Antonio Joao de Athayde. (Pe. Nazareth, Miti'as 
Lusitauas, ed. de Lisboa, pg. 461). 
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Archaeological Survey 

Acaba de ser publicado o relatorio do Director geral de 
archeologia na India, mr. J, H. Marshall, do anno official 
de iQoy-goS. Ve-se d’este relatorio, interessante como os 
anteriores, que se tizeram notaveis trabalhos n’esse impor- 
tante ramo de service . Mencionam-se especialmente : a 
descoberta do famoso stupa de Kanishka, devida ao dr. 
Spooner, — novas excavacoes feitas no logar do raosteiro 
budhista do seculo xi em Sarnath (*), — as excavacoes 
completadas pelo dr. Vogel em Saheth Maheih, a celebre 
Jetavana das chronicas budhistas, onde se encontrou, nos 
alicerces d’uma cella, uma lamina de cobre, na qual se re- 
gista a concessao de b aldeas a commnnidade de monges 
buddhistas. Verificou-se tambem a identificacao, ja feita 
pelo general Cunningham, do local do afamado Sarasvati 
em Saheth-Maheth. 

Concluiu se o relatorio de Archaeological Surrey do 
circulo occidental, do. anno que terminou em 3i de mar?o 
ultimo. Contem o resultado de curiosas investigacocs nas 
ruinas espalhadas em Rajputana. Descobriu-se uma ins- 
cripcao que se refere a historia antiga de Mesvar, inscrip- 
cao que foi reconstituida pelo paudita Gaurishankar Ojha. 


Sinos da egreja do Bom Jesus, em Veiha Goa {-) 


O sino maior tern as seguintes inscripcoes : 


S. FRANCISCO XAVIERI 
HUJUS URBIS R.VTRONE 
ORA PRO NOBIS 


(') Veja-se a pi;. i8o d’este volume. 
(^I Do Heratdo, n.” ^54 de 2-12-909. 
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I. H. S. 


‘E/fisic cie S. Francisco Xciricj') 

In nomine Jesu ones genullectatur coelestium terres- 
trium et infernorum. 


I’EDRO ROIZ RALAVRA 
MR FEZ ANNO I "36 


Inscripcoes do 2.° sino: 

Ave -Ma ria gratia plena Dorainus tecum benedicta tu in 
mulieribus ct benedictus fructus ventris tui Jesus. 

ANNO 1044. 


Inscripcoes do sino 

In nomine Jesu one (-) genullectatur coelestium terres- 
trium ct infernorum. 

Quarto Centenario da tomada de Goa 

O vogal da commissao municipal das Ilhas, sr. Casimiro 
de Sequeira Nazareth, apresentou, na sessao de 24 de no- 
vembro, a seguinte proposta que foi approvada por una- 
nimidade : 

aSenhores— De hoje a um anno c um dia passara o 400. “ 
anniversario da tomada de Goa pelo incomparavel heroe e 
estadista Affonso de Albuquerque, o qual, pouco depois 
d'este assignalado feito, constituiu aqui o governo munici- 


(') Sic, devendo ser ornne. 
Idem. 
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pal, creando a camara ou cidade de Goa com privilegios 
eguaes aos que entao fruia a camara da capital do reino, 
Lisboa. 

Temos, pois, a honra de pertencer a municipalidade que 
representa essa tao antiga como nobilissima tradicao. 

O que foi em Goa o memoravel dia ea de novembro 
de 1 5 10, dil-o a historia em paginas aureas ; quaes foram 
os magnificos resultados da conquista para a causa da ci- 
vilisacao e progresso, seria superfluo encarecer. O Hindu 
libertou-se do severo jugo mussulmano ; o paiz abriu-se a 
luz da Fq Goa foi escolhida para sede do imperio portu- 
guez no Oriente e tornou-se um famoso centro economico, 
commercial e politico de larguissimo raio. Ese, no decurso 
dos tempos, esse imperio decahiu, seguindo a sorte de to- 
dos os imperios, Goa e ainda hoje a capital do Estado da 
India e a cadeira do Primaz do Oriente; e em Goa que 
existem os restos incorruptiveis do Glorioso Apostolo das 
Indias, S. Francisco Xavier, cujo bastao e o bastao de po- 
der dos nossos vice-reis. 

Toda essa grandeza e magnificencia de outr'ora, todos es- 
ses titulos e tradicoes que ainda restam para attestar a pas- 
sada supremacia, sao effeitos do 25 de novembro de i 5 io. 

Parece-me, pois,muito conveniente que se celebre n'esta 
provincia condignamente o 4.® centenario da tomada de Goa, 
e, para iniciar tao justa celebracao, afigura-se me natural- 
mente indicada esta nossa municipalidade, que, assim, cum- 
prira um dever de gratidao e reconhecimento a gloriosis- 
sima e sempre veneranda mcmoria do seu por muitns mo- 
tivos benemerito instituidor. 

Proponho porisso : 

I — Que a municipalidade tome a iniciativa da celebra- 
cao do I.® centenario do heroico feito a que me referi, vo- 
tando opportunamente os meios precisos ; 

2.“ — Que assim o communique a s. ex.* o sr. governa- 
dor geral, conselheiro Jose Maria de Sousa Horta e Costa, 
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pedindo se digne nomaar uma grande commissao para le- 
var a efteito essa ctrlebracao com o maior brilhantissimo 
poisivel, commissao em que sejam representados o alto 
funccionalismo, esta municipalidade, a commissao de ar- 
cheologia, os corpos docentes dos institutes de ensino, a 
iraprensa, o commercio, as profissoes liberaes e, em geral, 
todas as classes sociaes. 

Em sessao, 24 dc novembro de 1909. — Casimiro de Se- 
queira Au \areth » . 


Factos notaveis 

— A 22 de novembro S. exA Lord Minto, vice-rei e go- 
vernador geral da India Britannica, visitou Goa. Acompa- 
nhavam-n'o suas ex.“” esposa e filha, Condessa de Minto 
e Lady Eileen Elliot, — a ex."*® Lady Antrim, — mr. S. H. 
Butler, secretario dos negocios externos, — o tenente-coro- 
nel J. R. Dunlop-Smith, secretario particular, — 0 tenen- 
te coronel Victor Brooke, secretario militar, — o tenente- 
coronel medico, W, R. Crooke Lawless, — e tres ajudan- 
tes de campo, capitaes Lord Francis Scott, R. G. Jelf e 
J. E. Gibbs. Estiveram em Mormiigao, Pangim, Cabo e 
Velha Goa onde viram a egreja do Bom-Jesus, o tumulo 
de S. Francisco Xavier, o Museu Sacro, e a Se cathedral. 
Lord Minto e o 3 .* vice-rei que visitou Goa, pois em 22 de 
dezembro de 1884 esteve aqui Lord Ripon (ha poucos rae- 
zes fallecido), e em 12 de novembro de 1900, Lord Curzon. 

— No dia I de dezembro, s. ex ® reverendissima o sr. 
patriarcha das Indias Orientaes, D. Matheus d’Oliveira Xa- 
vier, recebeii na capela do seu paco, a investidura do pal- 
lio sagrado das maos de s. ex.® reverendissima o sr. Her- 
mann Jurgens, S. J., arcebispo de Bombaim, que veio a 
Goa em 29 de novembro c regressou a 4 de dezembro. A 
bulla da concessao do pallio e de 29 de abril ultimo. 

— Desde i de dezembro a Bibliotheca Nacional d'esta 
cidade esta aberta desde as 7 horas as 9 horas p. m.. E 
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um iiotavel melhoramento. desdc muito reclamado, cuja 
satisfacao se deve a s. ex.* o sr. governador geral, conse- 
Iheiro Horta e Costa. Em tempos, a 24 de janeirode 1880, 
se inaugurou no referido estabelecimento a leitura noctur- 
na por ordem do governador geral, Caetano d’Albuquer- 
que, devendo-se a iniciativa ao secretario geral Elduardo de 
Balsemao ; em 3 o de dezerabro de iSgS, porem, n'uma epo- 
ca d’agitacao, fora supprimida. 



INDEX ALfABETICO. CHRONOLOGIGO E REMISSIVO 

(Continuacao da pg. 360i 

Ca 


Camara geral das Illias, aftcnJida 
a sui supphca subro o perdao 
dos bens cuiiimissos, mandando 
que se nao estreitom maia os rios. 

e emphiteuticaudo as terraa 

Camara geral de Goa, averigiiafSo 
a respeito das queixas, que tazem 
dos Padres da (,'ompanhEa. sobre 

0 tombo das ten as 

Camara geral, distribuigbes que tizer 
sejao reguladas pelas reudas qtie 
tom cada uma das aldeas, e a ea- 
mara dara conta dentro de dona 
mezes acabado o anno da sua ad- 

ministragao 

Camara geral, nao pode fazer dospe- 

za, sem liceuga do V. Iley 

Camara de Goa, alvara sobre o sen 

desempenho 

Camaras geraes. pedc-se informagao 

sobre o sen desempenho 

Camara geral da proviueia de Bar- 
dez, erdens e respostas sobre a sua 
representagao, lelativas aos foios 
e ineios foros dos Pagodes, aos 
Dizimns. ao tabaco. as tangas dos 
palmares, ao Keal das caines. a 
eoutnbuigiio pedida para a reedi- 
tieagao da I idado, a e.xclusiva 
para a inilici.a, c a nova creagao 
do Seiiado da Camara daquella 

Provincia 

Camara geral de Bardez, sobre os 
meios diziinos, e tangas das pal- 
meiras, nao sc innove nada. e se 
observe o assento da fazenda de 
Goa a sell respeito. e sobre as 

tangas eobrem anuualmente 

Camaras geraes. sobre serem on niio 

cxiiuctaa ; pareceres 

Camara geral de Salsete, represen- 
tagiio, e supiica della sobre iseu- 
gao do pagaraento de huma com- 
panhia de cavallos. etc. etc 

Vol. VI 


Dia Mez Anno X “ Follias 


10 margo 

1701 05 

150 

30 Janeiro 

1717 83 

lie 


•27 

novembro 

1717 

S4 

•2.50 

0 

setembro 

17 10 

8(3 

321 

21 

juiilio 

1770 

145 

3 e 4 

23 

novembro 

1707 

178 

GS4 


1.3 mar^o 

1 TTG 

157 

28 e 32 

1.® abrii 

1778 

159 

232 

7 rnareo 

17.81 

102 

19.92 

7 mar^o 

1731 

102 

1388 
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Camara geral de Salsete, nao torno 
a representar sobre a isencilo 
(io^ pagamentos de huma compa- 
nhia de eavallos, e aoldadoa de 

Kachol 

Camara 

Camaras geraes das duas provinciaa 
de Salsete e Bardez se conservem 
e restabele^ao-se os seus senados. 
Camaras geraes por nao poderem 
emprestar mais dinheiro a este 
Estado no governo em tSo actual 
oft'erecem a terja parte do seu 

rendlmento 

Camaras gerat'S, e aldeas, seu regi- 

mento 

Camaras 

Cambaya, noticias sobre a sua ebris- 

tandade 

Cambaya, diligencee-se que abi se 
conservem os missiouarios de 

Portugal 

Cambio sobre direitos 

Canacona, Pondd, Zambaulim, Cabo 
da Rama, da sua conserva^ao 
pende a existencia pollitica do 

Estado 

Canacona 

Canaes 

Cfinandr 

Canard, resposta d proposta dos Ho- 

laiidezes a seu respeito 

Canarins, uiio se Ihes concedao offi- 
cios, nem terra sem primeiro se- 
rem militares, para o que preci- 
zao 12 annos de servigo na forma 
das Ordens para serem militares, 
e para os Portugueaes 8, e nunca 
sejao preferidos aquelles a estes. 
Ccinarins, diferen^a politicaque sem- 
pre se observou entre elles, e os 

naturaes de Portugal 

Canarins, podem ser Irmaos da Mi- 

sericordia 

Canarins, a merce que a hum se ti- 
nha feito do Habito de Christo, 
se mude para o de S Thiago . . . 
Canarins, tirada a diferen^a entre 
elles, e os mais vassallos Portu- 
guezes 


Dia Mez Anno 

N.o 

Folbas 

17 mar^o 1783 

lCi4 

1S2 

28 margo 1783 

164 

178 

15 margo 1799 

178 

277 

Vide Regimentos 
Vide Senados. 



20 Janeiro 1729 

95 

410 

2 abril 1731 

Vide Damao, 

99 

69 

20 margo 1784 

165 

1369 

Vide Pondd. 

Vide Damao 

11 maio lfiC3 

28 

333 

10 fevereiro 1GG5 

31 

254 


19 fevereiro 

1718 

S4 

114 

24 Janeiro 

1736 

104 

199 

28 margo 

1743 

116 

246 

12 abril 

1737 

107 

175 


Vide Naturaes da India 
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Canela discripijao da siia arvore, e 

cultura 

Canela, ae pedem plantas della, e se 
remetem iustrucgues da sua cul- 

tuia, e de cravo, e pimenta 

Canhamo 

Capelas, ou confiarias, sobre darem 
contas no provedor-moi'. ou no ec- 
elesiaatico se observe o costume, 

e se informe 

Capelas. e ccnfrarias, sobre quern 
deve tomar suas contas, e se re- 
metem os papeis attinentes a este 
rcspeito 

Capellaes, e cirurgides-mdres dos 
regimentos tenhao os soldos de al- 
feres effeotivos. pennitindo as for- 
mas da fazenda real 

Capitaens, nao se poss'io scrvir de 
bramanes, nem dos homcns de 

iiagao 

Capitao da cidadc desncocs.sario, e 

inutil 

Capitaens, sejao conservadosem sens 
pon'os, e nao depostos sem seu- 

ten?a 

Capitaens dos barcos de Damao . . . 
Capitaens das fortalezas, nao voltem 
ao reino depois de acabar o seu 

tempo, sem ordem 

Capitaens das fortalezas, antes de 
fiudos os sens tres annos nao po- 

dem bir para o reino 

Capitaens das fortalezas, tireni-se- 

Ihes as suas residencLas 

E formulario para as mesraas 

Capitaens das fortalezas, providen- 
cias a respeito das desordens 

cometidas por elle.s 

Capitaens das fortalezas, n.ao tomem 
dinhciro por emprestimo aos or- 

faons 

Capitaens das fortalezas, sejao pes- 
soas capazes, e respondao pelas 
faltas os V’. Revs quo os noraearem 
Capitaens das fortalezas 


Dia Mez 

Anno 


Folhas 

IS dezembro 

ISOO 

181 

79 f wg. 

8 outubro 
Vide linho . 

1716 

83 

114 

4 abril 

1 763 

136 

93 

4 fevereiro 

1766 

138 

105 

Vide provedoria-mdr. 


21 abril 

1800 

180 

120 

t) maroo 

1607) 

i; 

87 

11 uovtmbro 

1630 

14 

169 

19 Janeiro 
Vide Damao. 

1701 

68 

127 

9 mar^o 

1,099 

1 

40 

9 maroo 

l.')94 


■1 1 1." p.irir 

17) janairo 

17)98 

1 

8.') 



1 

1.30 




1.09 

8 fevereiro 

17)91 

2 

98 

IS nuir^o 

1604 

9 

.■|8 

."II marco 

161 ;2 

28 

3.9 


Vide residencias. 
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Capitaens dc Fiagata. nao se pvo- 

vom por antiguidade 

Capitaens Geraes ile Timor, JIacao. 
•1 Mozambique, nao erao Capitaens 
Geraes, nem ha Ordem que taj 

authorize 

Capitao da Guarda do V. Key, per- 
fende o V. Key que este lugar, e 
os mais do Palacio sejao privati- 

vos da sua nomeacao 

Capitaens de Mar e guerra nao te- 
nhao Fragatas, mas os V. Keys 
nomoem para cllas aquellcs que 
mais bem conceituar, mas nao haja 
mais capitaens de Mar e guerra, 
dos que 03 navios que bouver. . . 
Capitaens do Mar e guerra se no- 
mcem so os mais diguos, e se re 
duzao a numero racionavel. . . . 
Capitaens de Mar e guerra. uiio se 
faza mais do quo os que forem 
precizos 4 proporzSo das nans, 
porque de taes postos so nao se- 
gue utilidade, antes grande pre- 

juizo a Keal Fazenda 

Capitaens dc Mar c guerra. findo o 
anno porque vuo pages, venz'io o 
soldo que vencem no reino, e eui- 
barcados o mcsmo mais que no 

reino vencem 

Capitaens de mar e guerra, provi- 
dencias sobre a meza que devem 
dar einbarcados 

Capitaens de mar e guerra ((ue ha- 
via * in Dio, o Damao para co- 
iiiandarem as i inbaicazdes peque- 
uas, abolidos, e se nomeein cada 
anno 2 capitSes tenentes para 

aquelle fim 

Capitaens de mar e guerra. este. 

posto nao pode prover o V Key. 
Capitaens de mar e guerra procura- 
se da cdrte a ordem por que se 
provem cstes postos cm Goa e se 
responile 

Capitaens de >fozarnbique nao vao 
aos lios da Courma 


Dia Mez 

Anno N 

Folhas 

18 outiibro 

179d ITS 

T7G 


1749 122 284 


il janeir.i 

I72i) 

i}'2 

02 

17 outubro 

171.3 


108 

14 marzo 

1720 

93 

49 

S abril 

172.S 

95 

112 


17 tetembro 

1729 

90 

241 

1." abril 

1708 

143 

210 

211 


30 marzo 

1771} 

1.37 

713 

19 fovertiro 

1897 

187 

57 

9 setembro 

l.-^Ott 

19(1 


22 outubro 

18111 

190 


IS marzo 

1004 

9 

5G 
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Ca 


Dia Slez Anno N." Folhas 


Capitapns Flores, c capitaeu' das 
nans nao Hies facao os V. Keys 
merci'S conio ate agoia faziito. . . 
Capitaons daa Nr ns da India nao 
levem Frades de S. Domingos sem 

licenga dos sens prelados 

Capitaens de sypaes. sendo I'ortU' 
guezes podein ser graduados em 
alferes, e ainda tencntes de in- 
fantaria, e devendo ter aumeuta- 
dos de patente. devem ser provi- 
des em concuito caa companliias 
de infautaria uoseorpos regularos. 
Capitaens teuentes, glozo o cliance- 
ler as patentes que se Hie passa- 
rem, alem do alvara de reforma . 
Capitaens tenentes, informayao so- 

bre 0 sen prestimo 

I'apitaens tenentes, e tenentes coro- 

neis 

Capitaens de Raohol, e Bardez. pas- 
se-se-llie o regimonto pela Rela- 

cilo 

Careereiro de Goa, nao tirva sem 

dnr fianija 

Cannelitas desealijos do Cliimbid 
sua contirmae'io, e infirmaflo so- 

bre 0 sen patrimonio 

Cargos que sc aeliavao p.iia vender 
eni 0 anno Hi.'!') com o rendimento 

annual de cada hum 

Carnate 

Cartas nao tiriio os correctorcs .... 
Cartas dos prazos nito sejao obriga- 

gados a tiralos 

Cartas devem tirar todos os provi- 
des, mas sempre as noineavoens 
pertenceui a quern toe.Io. nias ii'ei 
se tirao carta.s cm Goa dos liiga- 
res de imuiediato piovimento de 
t' Magestade que se tirao era Lis- 
bo.a, i.sto so ft o em vista a pag.a 

don direitea 

Cartas de seguro, a seu re'jieitn 
observem ns irinistros da Relay. ao 
e meza do Cayo as leys sobre a 

rt'fonnayao da jii.stiya 

Cart.izes a re.speito de Dio so ob- 
serve o que se aeha deteimiiiado 
pelo regimento do Conde de Alvor 


21 j.rnLiro 

1 

9 

17 abril 

1724 91 

7.3 


27 m iryo 1757 

130 

156 

l.'e maryo 1752 

125 

79 

29 abril isil 191 37 

1.* pie. 

'’ido promeyoens. 



7 Janeiro 16Gb 

33 

163 

22 dozembro 1629 

13 

11 V. 

26 feveieiro 17S1 

162 

49 

Vide coiistituiyao . 
Vide correc-tores 

13 

544 

13 fevereirn 1718 

S4 

5') 


2 s 

inarv;o 

1 753 

1-31 

53 

11 

abril 

1737 

l(i7 

(5.3 

25 

fevereiro 

172(5 

03 

184 



430 


O OEIEXTE POBTCGUEZ 


Ca 


Dia Mez Auiio N.'* Folhas 


Cartazes, propoziQao do V. Rev para 
a corte sobre com dies aumentar 

o comeroio 

Cartazea para navios extrangeiros 
negociarem com bandeira Fortii- 
gueza, se prohibe a todos os go- 

vernadores passallos 

Cartazes de Dio leved’elles osecre- 
tario do Estado 2 nipias e meia 
por eada cem eandins, ecmo se 

Ihe pagao era Damao 

Cartazes abolidos 

Caza de Bragan(;a 

Caza da moeda, regiraento da caza, 
que interesses tira a fazenda real 
de cada marco de ouro. ou prata, e 
questoens do chanceler, e mestre. 
Caza da moeda, creacao do cofre 
para ae meter o ouro de Senna, c 
Mozambique, e mais providencias 
para se evitar o sen eztravio. . . . 
Caza da polvora. da-se principio k 
regularidade da sua reeeita, c 

despeza 

Caza da polvora, tenha provedor. . . 
Caza da polvora, observe-se o cos- 
tume sobre a reducgao das racdi- 

das de arroz e batte 

Caza da polvora, ao seu capitao, e 
companheiros se contem os seivi- 
50 s oomo aos officiaes dos tribu- 

naes 

Caza da polvora, seu concerto. . . . 
Caza da polv'ora, acabe-se a sua 
obra, e aosenado so pertencem as 

obras da sua obrigazao 

Caza da polvora 

Caza da polvora. sobre as providcn- 
eias e regimonto arranjado . . . 

Caza da polvora, approvau Jo as pro- 
ridencias adoptadas em quanto 
se nao remette da cdite o piano 

da organisagao 

Caza do.s 24 observem-se a ecu res- 

peito as ordens rt'gias 

Cazamentos dos gentios, a sua forma 

Cazamento.s dog gentios 

Cazamento dos gentios, guarde-se a 
provizao a seu respeito 


■20 Janeiro 

1727 

93 

534 

15 marzo 

1783 

164 

74 

4 abril 

17-28 

9.5 

108 

IT Janeiro 

1774 

153 

d52 

Vide Hragauza. 



lb' feverelro 

1718 

. 84 

1 

27 Janeiro 

17.36 

104 

•205 

0 Janeiro 

166.') 

31 

215 

Id dezembro 

1631 

58 

375 

7 abril 

1731 

99 

91 

20 marzo 

173.3 

102 

205 

Vide Senado. 



23 marzo 

1 Tof* 

l;12 

56 

Vide Folv 

ora. 



2b setembro 

1.S13 

193 

;J8b 1 ." p. 




393 

19 Janeiro 

I-SIO 

194 

334 

15 mai’zo 

1 7.''4 

Idf) 

.53 

24 mai'zo 

loSl 

46 

159 

7 dezembro 

170;4 

67 

193 

22 setembro 

1700 

71 

202 



INDEX ALFABETICO, CHKoSOLOGICO E REMISSIVO 


4S1 


Ca 


Dia Mez Anao N.® Folhas 


Cazamentoa dos gentios, guarJe-se 
a provizao a sen respeito, poden- 
do uzar sens ritos, bailadeiras cfc. 

as portas f'eoliadas 

Cazamentos dos gentics, nao se iu- 
trometa n’elles o sauto ofBcio : 
abrange a ley 4110 0 = p jiiiiito as 
terras do norte, e os V IJeys Ibes 
assinalem uiais liigan'S para is 

celebrarem 

Cazamento dos gentios, todos 05 pa- 
peis a seu respeito passados ate 

Cazamentos dos gentios 

Cazos notaveis 

Castelao de Dio, coino se entende 
interferencia que tern nas jiistifas. 
Cathecumenos. triste acontecimento 
occazionado pela imprudencia do 

pay dos cbristaons 

Cathecumenos. exames, e parecer 

sobre as ordens a seu favor 

Cathecumenos, observem se as or- 

deus a seu favor 

Cathecumenos, lendimeuto e despe- 
zas para sua caza, e quantos en- 

trao por anno para elU 

Cathecumenos. fasa-sc bum regi- 
mento para os novos convertidoa. 
Cathecumenos, nao sejam tornados 
para a sua caza os filliosdos gen- 
tios adultos. on que tern pay .... 
Cathecumenos. observe seu regi- 
mento 0 pay dos christaons, e 

evite as desordens que f.iz 

Cathecumenos. na sua caza se con- 
tinue a recolhcr crianyas illegiti- 
ma.s. filhas de gentios para se ba- 

ptizarem 

Cathecumenos. logo que se baptiza- 
rem se Ihes pouhiio sobrcnomcs 

das familias do reino 

Cathecumenos 

Cathecumenos 

Cavalleiros das ordens militares. in- 
cumbe aos bispos fazer-lhcs guar- 

dar as suas ubrigaeoens 

Cavalleiros das ordens militares so- 
bre 03 sens juizes da ■ 2 .“. e d.-* 
instaneia 


21 mar^o 

1709 

74 

418 

12 abril 

1717 

S3 

268 

24 Janeiro 
Vide gentios 
Vide senado. 

172-) 

94 

94 

13 abril 

173G 

105 

219 

10 Janeiro 

171G 

SI 

20i 

12 abril 

1717 

83 

250 

12 abril 

1717 

83 

266 

If* setembro 

1719 

S6 

310 

3 outubio 

1719 

Ml 

354 

28 margo 

172G 

93 

.521 

30 marjo 

1731 

99 

67 

20 abril 

17.5G 

129 

204 

13 abril ITCG 130 

Vide novos eonvertidcs. 
Vide novos christaons. 

Vide pay dos christaons. 

351 

25 Janeiro 

IGdl 

8 

.53 

22 marijo 

1613 

12 

129 



O OKIESTE PORTL'GLEZ 




Ca 


Cavalleiros das Ardens militares 
devem ser sentenciados em todas 

Dia Mez 

Anno 


Folhas 

as 3 instancias 

Co no breve do Papa. Estii revoga- 

30 mar(;o 

IGoG 

.■4 0 

oo 

220 

do 

Ca-s alios, providen' ia sobre os ^eus 

14 outubro 

1600 

oo 

2-27 

direitos na alf.mdega 

1 '' •n'l* ro 

1 .50 1 

•) 

244 r. 

Cavallos, subre a sna renda 

Cavallos tornados na guerra. nao tein 

15 tV'Veri i'-o 

]5o: 

0 

o6S 

d’elles 0 quinto o V. Ib'y 

Cavallaria, aendo precizo accrescen- 
te-se algiima em Bardez, se possa 
tirar de Salsete, mas scm innovar 

i;!'. m.iieo 

IT_0 


2 ij 8 

as ordens, nem crear novos postos 
Cavallos para o sargento-mor e aju- 

15 novembro 

1717 

84 

240 

dantea dos corpos 

abril 

1773 

153 

131 r. 

Cavallaria 

Cavallaria, sobre o sen ccmmandan- 
te, se be, ou nao ntil a sua crea- 

Vide companhias de cavallos. 

giio ifrca 

Cauzas dos militares, como sentcn- 

20 dezembro 

1810 

lOJ 

05 

ciario 

Vide ooDsolho deguerra e jiisti 9 a. 


Oe 


CeilSo, sobre a conf|iuata daqiKlla 


ilha 

21 ina-c) 

' 5 '‘7 

0 

39 

Ceilao, rezohis'io a sou respeito. . . . 
Ceilao, persegiii^iio da sna cbristau- 


15>‘,) 

'J 

50 

dade 

23 Janeiro 

1754 

1 26 

7.53 

Ceilao, acontccimentns daquell.i 




Missao era 1755, e 56 

15 ianeiro 

1757 

129 

4.26 

Ceilao 

Vide Mis«oens 



Cemiterios se construao de acordo 





com 0 Arcebispo Primas, onde se 
enterre .sem excepcjao de pessoa . 

15 Janeiro 

l.-Ol 

181 

87 

Cemiterios, recomeudada a sna edi- 




fica^ao 

r* maryo 

1.5113 

I.S'i 

411 

Oil 




Champu, ana deserip^ilo 

Chancella, algiuis papcia detenniiia 

26 marijo 

l.''J2 

1.21 

84 

S. Mngestacie be a&sinom com elbi. 
Chanceharia alguns sous direitos 

d inaj 90 

17.26 

162 

I 91 

cobrados executivamente 

15 margo 

1715 

81 

15 


( Cvnfiiiua). 
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